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Utgitt 19. desember 2013        Nr. 15 
 

10. okt. Nr. 1238 2013   

Forskrift om stopp i fisket etter torsk i Grønlands økonomiske sone i 2013   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 10. oktober 2013 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 11, § 12 og § 16 og forskrift 8. februar 2013 nr. 168 om regulering av fisket etter bunnfisk i Grønlands økonomiske sone i 2013 

§ 9. Kunngjort 22. oktober 2013 kl. 14.20.   

§ 1.   Stopp i fisket   

Norske fartøys fiske etter torsk i Grønlands økonomiske sone stoppes med virkning fra 10. oktober 2013.   

§ 2.   Straff   

Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer bestemmelser i denne forskriften straffes i henhold til lov 6. juni 2008 

nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar § 60, § 64 og § 65. På samme måte straffes medvirkning og 

forsøk.   

§ 3.   Ikrafttredelse   

Denne forskriften trer i kraft straks og gjelder til og med 31. desember 2013.   

14. okt. Nr. 1239 2013   

Delegering av myndighet etter forskrift om godkjenning av bil og tilhenger til bil   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 14. oktober 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, § 14, § 15,   

§ 16, jf. delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1 og forskrift 5. juli 2012 nr. 817 om godkjenning av bil og tilhenger til bil § 22. Kunngjort 22. 

oktober 2013 kl. 14.20.    

Vegdirektoratet har 14. oktober 2013 truffet vedtak om at den myndighet som Vegdirektoratet er tillagt i forskrift 

5. juli 2012 nr. 817 om godkjenning av bil og tilhenger til bil § 22 til å gjøre unntak i enkelttilfeller fra forskriften, 

delegeres til Statens vegvesens regioner. Vedtaket trer i kraft straks.   

Når Statens vegvesens regioner fatter vedtak etter § 22, må det i vedtaket vises til dette delegeringsvedtaket.   

18. okt. Nr. 1240 2013   

Forskrift om endring i forskrift om godkjenning og registrering av amatørbygde kjøretøy   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 18. oktober 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, § 14, § 15 og 

§ 16, jf. delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1. Kunngjort 22. oktober 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 10. oktober 2013 nr. 1217 om godkjenning og registrering av amatørbygde kjøretøy gjøres følgende 

endring:    

§ 1 første ledd skal lyde:   

Denne forskrift får anvendelse på nærmere angitte kjøretøy som er satt sammen av nye og/eller brukte deler i Norge 

som fremstilles for førstegangsgodkjenning og -registrering i Norge 1. januar 2014 eller senere.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   
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21. okt. Nr. 1241 2013   

Forskrift om prioritet i mobilnett   
Hjemmel: Fastsatt av Post- og teletilsynet 21. oktober 2013 med hjemmel i lov 4. juli 2003 nr. 83 om elektronisk kommunikasjon (ekomloven) § 

1–4, § 2–10 femte ledd, § 10–1 og § 10–3, jf. delegeringsvedtak 14. juni 2013 nr. 619. Kunngjort 22. oktober 2013 kl. 14.20.   

Kapittel 1. Innledende bestemmelser   

§ 1.   Formål   

Formålet med forskriften er å bidra til at samfunnsviktig trafikk prioriteres i mobilnett i krise- eller 

beredskapssituasjoner.   

§ 2.   Virkeområde   

Forskriften gjelder mobiltilbydere.   

§ 3.   Definisjoner   

I denne forskriften menes med:   

Autorisasjon: Godkjenning av at en virksomhet kan få prioritetsabonnement.   

Mobilnett: Offentlig landmobilt elektronisk kommunikasjonsnett.   

Mobiltilbyder: Tilbyder av tilgang til mobilnett og tilbyder av offentlige elektroniske kommunikasjonstjenester i 

mobilnett.   

Prioritetsfunksjon: Funksjon i mobilnett med egenskaper som fremkommer av § 7.   

Tilgangssperring: Funksjon for å forhindre tilstand av trafikkmetning i mobilnett ved midlertidig å utestenge grupper 

av abonnenter fra mulighet til å foreta anrop eller motta anrop. Eventuell utestenging vil være avhengig av tilhørighet 

til aksessklasse.   

Nasjonal gjesting: Funksjon som gjør det mulig for en sluttbruker å få formidlet egen mobiltilbyders offentlige 

elektroniske kommunikasjonstjenester i annen mobiltilbyders mobilnett i Norge.   

Prioritetsabonnement: Et mobilabonnement som inneholder prioritetsfunksjon, skjerming mot tilgangssperring og 

nasjonal gjesting i medhold av denne forskrift.   

Kapittel 2. Generelle krav   

§ 4.   Plikt til å tilby prioritetsabonnement   

Mobiltilbyder som omfattes av § 7 skal tilby prioritetsabonnement.   

§ 5.   Plikt til å tilby nødvendig funksjonalitet til andre mobiltilbydere   

Mobiltilbyder som tilbyr tilgang til mobilnett til andre mobiltilbydere som plikter å tilby prioritetsabonnement, skal 

tilby nødvendig funksjonalitet for at disse kan tilby prioritetsabonnement til sine sluttbrukere. Denne funksjonaliteten 

skal tilbys på ikke-diskriminerende vilkår og til kostnadsorienterte priser. Mobiltilbyder skal på forespørsel fra Post- 

og teletilsynet dokumentere at prisene er kostnadsorienterte.   

§ 6.   Sikkerhet   

Mobiltilbyder skal sørge for forsvarlig sikkerhet for tekniske og administrative funksjoner i prioritetsordningen, 

herunder opplysninger om prioritetsabonnenter.   

Personer som behandler prioritetsabonnement hos mobiltilbyder skal ha særskilt fullmakt av mobiltilbyder til dette. 

Antallet fullmakter skal begrenses mest mulig. Tilgang til opplisting som identifiserer prioritetsabonnenter, skal 

begrenses til personer med fullmakt.   

Kapittel 3. Funksjonelle krav mv.   

§ 7.   Prioritetsfunksjon for linjesvitsjet telefonforbindelse   

Mobiltilbyder som tilbyr linjesvitsjet telefonforbindelse skal for denne tjenesten ha prioritetsfunksjon med følgende 

egenskaper:   

  a) Prioritetsfunksjonen skal gi fortrinn til trafikkanaler mellom mobilterminal og basestasjon i originerende ende, 

og i terminerende ende dersom forbindelsen termineres i mobilnett,   

  b) fortrinn til trafikkanaler skal innebære at ved mangel på ressurser, frigis ressurser i nødvendig grad fra pågående 

annen trafikk til å formidle trafikk fra prioritetsabonnement,   

  c) fortrinn til trafikkanaler skal gjelde både ved oppsett av forbindelse og ved overføring av en pågående 

forbindelse fra en radiocelle til en annen,   

  d) prioritetsfunksjonen skal gjelde hvor prioritetsabonnenten er A-abonnent, med mindre annet er bestemt i 

medhold av § 10,   

  e) prioritetsfunksjonen skal gjelde også dersom prioritetsabonnenten er gjest jf. § 9,   

  f) informasjon om at en forbindelse har prioritet skal følge forbindelsen fra ende til ende,   

  g) prioritetsfunksjonen skal kun ha ett prioritetsnivå,   

  h) prioritetsfunksjonen skal ikke påvirke nødsamtaler negativt og   

  i) prioritetsfunksjonen skal ikke stille særskilte krav til mobilterminal.   
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§ 8.   Skjerming mot tilgangssperring   

Mobiltilbyder som omfattes av § 7 skal skjerme prioritetsabonnent fra å rammes av tilgangssperring.   

Skjerming mot tilgangssperring skal gjelde også dersom prioritetsabonnenten er gjest jf. § 9.   

Skjerming mot tilgangssperring skal ikke stille særskilte krav til mobilterminal.   

§ 9.   Nasjonal gjesting   

Mobiltilbydere som omfattes av § 7 skal tilby nasjonal gjesting for hverandres prioritetsabonnenter.   

Nasjonal gjesting skal gjelde over hele landet.   

Nasjonal gjesting skal ikke stille særskilte krav til mobilterminal.   

§ 10.   Forbindelser fra andre elektroniske kommunikasjonsnett   

Post- og teletilsynet kan vedta at forbindelser som originerer i elektroniske kommunikasjonsnett som ikke omfattes 

av denne forskriften, skal behandles i henhold til prioritetsfunksjon i terminerende mobilnett.   

§ 11.   Aktivering   

Prioritetsfunksjon, jf. § 7, og nasjonal gjesting, jf. § 9, skal være aktivert i mobilnettene ved normal drift.   

§ 12.   Testing   

Mobiltilbyder skal, med forsvarlige mellomrom, gjennomføre eller få gjennomført tester som verifiserer at 

prioritetsfunksjonen og nasjonal gjesting oppfyller kravene i denne forskriften. Dokumentasjon på gjennomførte tester 

skal oversendes Post- og teletilsynet på forespørsel.   

Kapittel 4. Prioritetsabonnement   

§ 13.   Abonnementsvilkår mv.   

Prioritetsabonnement skal tilbys mot en løpende årsavgift som fastsettes av mobiltilbyder.   

Prioritetsabonnement skal tilbys bare til virksomheter registrert i Enhetsregisteret.   

Prioritetsabonnement skal så langt det passer være underlagt de samme abonnementsvilkår som mobiltilbyderen 

ellers benytter for mobilabonnement.   

Post- og teletilsynet kan sette særskilte krav til abonnementsvilkår for prioritetsabonnement, herunder endre 

årsavgiften fastsatt av mobiltilbyder.   

Årsavgift tilfaller mobiltilbyder og skal være kostnadsorientert. Mobiltilbyder skal på forespørsel fra Post- og 

teletilsynet kunne fremlegge grunnlaget for fastsettelse av årsavgift.   

§ 14.   Verifisering av autorisasjon   

Mobiltilbyder skal verifisere at virksomhet, ved tegning av prioritetsabonnement, har autorisasjon.   

Mobiltilbyder skal minst årlig verifisere at virksomheter med prioritetsabonnent har beholdt sin autorisasjon.   

Mobiltilbyder plikter å avslutte prioritetsabonnement til virksomhet som ikke lenger har autorisasjon.   

§ 15.   Oversikt over prioritetsabonnement mv.   

Mobiltilbyder skal på forespørsel fra Post- og teletilsynet fremlegge oversikt over aktive prioritetsabonnement. 

Mobiltilbyder som tilbyr andre mobiltilbydere tilgang til mobilnett skal også kunne fremlegge oversikt over deres 

aktive prioritetsabonnement. Mobiltilbydere som kjøper tilgang hos tilbydere av mobilnett, har plikt til å fremlegge 

oversikt over sine prioritetsabonnement for sin tilbyder av mobilnett.   

Post- og teletilsynet kan kreve at mobiltilbyder lagrer og utleverer statistiske data for faktisk bruk av 

prioritetsfunksjonen og nasjonal gjesting.   

§ 16.   Begrensning av antall prioritetsabonnement   

Post- og teletilsynet kan ved behov iverksette tiltak for å begrense antall prioritetsabonnement.   

Kapittel 5. Administrative bestemmelser mv.   

§ 17.   Kostnadsdekning   

Post- og teletilsynet kan treffe enkeltvedtak om hel eller delvis dekning av særskilte investeringskostnader som 

mobiltilbyder som tilbyr tilgang til mobilnett, har ved implementering av nødvendig prioritetsfunksjonalitet i sine nett, 

jf ekomloven § 2–10 femte ledd jf. første og annet ledd.   

Mobiltilbyder bærer risikoen for eventuelle driftskostnader som ikke dekkes inn gjennom årsavgiften, jf. § 13.   

§ 18.   Dispensasjon mv.   

Post- og teletilsynet kan gi dispensasjon fra hele eller deler av forskriften. Det kan settes vilkår for slik dispensasjon.   

Post- og teletilsynet kan fastsette utfyllende bestemmelser til denne forskriften.   

§ 19.   Tilsyn, pålegg og sanksjoner   

Post- og teletilsynet fører tilsyn med bestemmelsene i denne forskriften, jf. ekomloven § 10–1.   

Post- og teletilsynet kan gi pålegg om retting av forhold for å sikre samsvar med krav fastsatt i denne forskriften, 

jf. ekomloven § 10–6.   

Brudd på kravene i denne forskriften kan føre til tvangsmulkt, jf. ekomloven § 10–7, overtredelsesbot, jf. 

ekomloven § 10–13 første ledd nr. 2 eller straff, jf. ekomloven § 12–4 første ledd nr. 2.   
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Kapittel 6. Ikrafttredelse og frister   

§ 20.   Ikrafttredelse   

Denne forskriften trer i kraft straks.   

§ 21.   Frister for oppfyllelse av enkeltbestemmelser   

Pliktene som fremgår av § 4–5 og § 7–16 skal være oppfylt innen 30. juni 2014.   

21. okt. Nr. 1242 2013   

Forskrift om endring i forskrift om tilsetningsstoffer til bruk i fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 21. oktober 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 
§ 9 første ledd, § 16 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. II nr. 2za (forordning (EU) nr. 105/2013). Kunngjort 22. oktober 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 12. april 2005 nr. 319 om tilsetningsstoffer til bruk i fôrvarer gjøres følgende endringer:    

I hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen fjernes:    

forordning (EU) nr. 230/2013, forordning (EU) nr. 306/2013, forordning (EU) nr. 308/2013 og forordning (EU) nr. 

374/2013.    

I hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen fjernes også følgende:    

under punktet om forordning (EU) nr. 256/2002:   

(og forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EU) nr. 1453/2004:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EU) nr. 255/2005:   

(endret ved forordning (EU) nr. 171/2011 og forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EF) nr. 1200/2005:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EF) nr. 166/2008:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EF) nr. 378/2009:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EF) nr. 903/2009:   

(endret ved forordning (EU) nr. 373/2011 og forordning (EU) nr. 357/2013)    

under punktet om forordning (EU) nr. 373/2011:   

(endret ved forordning (EU) nr. 357/2013)    

I § 3 første ledd fjernes følgende:    

under punktet om forordning (EF) nr. 256/2002:   

og forordning (EU) nr. 288/2013    

under punktet om forordning (EF) nr. 1453/2004:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EF) nr. 255/2005:   

og forordning (EU) nr. 288/2013    

under punktet om forordning (EF) nr. 1200/2005:   

og forordning (EU) nr. 288/2013    

under punktet om forordning (EF) nr. 1876/2006:   

og forordning (EU) nr. 288/2013    

under punktet om forordning (EF) nr. 166/2008:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    
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under punktet om forordning (EF) nr. 378/2009:   

(endret ved forordning (EU) nr. 288/2013)    

under punktet om forordning (EF) nr. 903/2009:   

og forordning (EU) nr. 357/2013    

under punktet om forordning (EU) nr. 371/2011:   

(endret ved forordning (EU) nr. 357/2013)    

I § 3 første ledd tilføyes følgende:    

under punktet forordning (EU) nr. 371/2011:   

(endret ved forordning (EU) nr. 105/2013)   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

21. okt. Nr. 1243 2013   

Forskrift om endring i forskrift om folkeregistrering   
Hjemmel: Fastsatt av Skattedirektoratet 21. oktober 2013 med hjemmel i lov 16. januar 1970 nr. 1 om folkeregistrering § 14, jf. delegeringsvedtak 
2. mars 2007 nr. 1263 og delegeringsvedtak 24. oktober 2007 nr. 1266. Kunngjort 22. oktober 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 9. november 2007 nr. 1268 om folkeregistrering gjøres følgende endring:    

§ 9–7 skal lyde:   

§ 9–7.   Meldeplikt til bidragsfogden   

Folkeregistermyndigheten skal, uten hinder av lovbestemt taushetsplikt, sende melding til bidragsfogden når 

morskap, farskap eller medmorskap ikke er lagt til grunn i overensstemmelse med reglene i barneloven. Meldeplikten 

gjelder når minst en av barnets oppgitte foreldre var bosatt i Norge da barnet ble født.   

II   

Bestemmelsen trer i kraft 1. november 2013, bortsett fra meldeplikt om morskap som trer i kraft 1. januar 2014.   

22. okt. Nr. 1244 2013   

Forskrift om endring i forskrift til SI-loven (SI-forskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 22. oktober 2013 med hjemmel i lov 11. januar 2013 nr. 3 om Statens innkrevingssentral (SI-loven)    
§ 1. Kunngjort 22. oktober 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 1. juni 2013 nr. 565 til SI-loven (SI-forskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 1 første ledd bokstav f skal lyde:   

  f) tvangsmulkt ilagt med hjemmel i:   

   – el-tilsynsloven,   

   – finanstilsynsloven § 10,   

   – produktkontrolloven,   

   – forurensningsloven,   

   – finansieringsvirksomhetsloven § 5–2,   

   – statistikkloven,   

   – pengespilloven,   

   – kringkastingsloven,   

   – legemiddelloven,   

   – lotteriloven,   

   – medieeierskapsloven,   

   – personopplysningsloven,   

   – apotekloven,   

   – forsikringsvirksomhetsloven § 16–1 annet ledd,   

   – arbeidsmiljøloven,   

   – lov 21. desember 2005 nr. 124 om obligatorisk tjenestepensjon § 8,   

   – skipssikkerhetsloven,   
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   – verdipapirhandelloven § 17–1 fjerde ledd,   

   – havressurslova,   

   – markedsføringsloven,   

   – mineralloven,    

§ 1 første ledd bokstav g skal lyde:   

  g) følgende overtredelsesgebyr med hjemmel i:   

   – lov 14. desember 1917 nr. 17 om vasdragsreguleringer,   

   – lov 18. desember 1981 nr. 90 om merking av forbruksvarer mv.,   

   – lov 20. juni 1986 nr. 35 om mesterbrev i håndverk og annen næring,   

   – energiloven,   

   – kringkastingsloven,   

   – personopplysningsloven,   

   – vannressursloven,   

   – yrkestransportlova § 40a,   

   – valgloven,   

   – skipssikkerhetsloven,   

   – verdipapirhandelloven,   

   – havressurslova,   

   – markedsføringsloven,   

   – mineralloven,   

   – havenergilova,   

   – lov 24. juni 2011 nr. 39 om elsertifikater § 26,    

§ 1 første ledd bokstav j skal lyde:   

  j) følgende krav med grunnlag i gjeldsbrev eller avtale:   

   – tilbakebetalingskrav for tilskudd gitt av Medietilsynet, Utenriksdepartementet, Norsk filminstitutt og 

Fredskorpset,   

   – krav med grunnlag i avtale med Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap, Utenriksdepartementet 

og Forsvarsbygg,   

   – krav på grunnlag av nødlidenhetslån etter gjeldsbrev utstedt av Utenriksdepartementet,   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

17. juni Nr. 1251 2013   

Endringer i instruks for Stortingets ombudsmann for forvaltningen (nasjonal forebyggende 

mekanisme)   
Hjemmel: Vedtatt av Stortinget 17. juni 2013 med hjemmel i lov 22. juni 1962 nr. 8 om Stortingets ombudsmann for forvaltningen 
(sivilombudsmannsloven) § 2, jf. Innst.472 S (2012–2013). Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.   

I   

I instruks 19. februar 1980 nr. 9862 for Stortingets ombudsmann for forvaltningen gjøres følgende endringer:    

§ 2 første ledd oppheves.    

Nåværende annet til fjerde ledd blir nye første til tredje ledd.    

§ 2 annet ledd skal lyde:   

Ombudsmannen skal ikke behandle klager på saker behandlet av Stortingets utvalg for rettferdsvederlag.    

Ny § 8a skal lyde:   

§ 8a.   Særregler for Ombudsmannen som nasjonal forebyggende mekanisme   

Ombudsmannen kan få bistand fra personer med særlig fagkyndighet i forbindelse med arbeidet som nasjonal 

forebyggende mekanisme etter sivilombudsmannsloven § 3a.   

Ombudsmannen skal etablere et rådgivende utvalg som skal bidra med kompetanse, informasjon, råd og innspill 

til arbeidet som nasjonal forebyggende mekanisme.   

Det rådgivende utvalget skal være sammensatt av medlemmer med blant annet barnefaglig kompetanse og 

kompetanse på menneskerettigheter og psykiatri. Utvalget skal ha en god kjønnsbalanse og hvert kjønn skal være 

representert med minst 40 prosent. Utvalget kan være sammensatt av både norske og utenlandske medlemmer. 
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§ 12 nytt femte ledd skal lyde:   

Det skal avgis en egen melding om virksomheten som nasjonal forebyggende mekanisme innen 1. april hvert år. 

Meldingen skal omfatte tidsrommet 1. januar–31. desember det foregående år.   

II   

Endringene trer i kraft 1. juli 2013.   

28. aug. Nr. 1252 2013   

Forskrift om endring i forskrift om fastsettelse av nedsatte tollsatser ved import av industrielt 

bearbeidede landbruksvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet 28. august 2013 med hjemmel i lov 21. desember 2007 nr. 119 om toll og vareførsel 

(tolloven) § 9–3, jf. delegeringsvedtak 21. desember 2007 nr. 1708. Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.   

I   

I forskrift 20. desember 2012 nr. 1424 om fastsettelse av nedsatte tollsatser ved import av industrielt bearbeidede 

landbruksvarer gjøres følgende endringer:    

Vedlegg 1 skal lyde:   

Vedlegg 1 – Vareomfang   

For ferdigvarer omfattet av vedlegget fastsettes tollsatser etter matrise, deklarasjon og fast nedsatt tollsats, som 

anvist i tabellen nedenfor.    

MX1: Toll etter matrise jf § 2, andre ledd, for opprinnelse tredjeland og GSP. Se vedlegg 2, 4 og 5.    

MX2: Toll etter matrise, jf. § 2 andre ledd, for opprinnelse Albania, Canada, Chile, EFTA, Egypt, EØS, EU, Hongkong 

SAR, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Montenegro, Makedonia, Peru, SACU (Den sørafrikanske tollunion), Serbia, 

Singapore, Sør-Korea, Tunisia, Tyrkia, Ukraina og Vestbredden/Gazastripen. Se vedlegg 2, 4 og 5.    

D1: Toll etter deklarasjon jf. § 2, tredje ledd, for opprinnelse tredjeland og GSP. Se vedlegg 2.    

D2: Toll etter deklarasjon jf. § 2, tredje ledd, for opprinnelse Albania, Canada, Chile, EFTA, Egypt, EØS, EU, 

Hongkong SAR, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Montenegro, Makedonia, Peru, SACU (Den sørafrikanske 

tollunion), Serbia, Singapore, Sør-Korea, Tunisia, Tyrkia, Ukraina og Vestbredden/Gazastripen. Se vedlegg 2.   

1  2  3  4  5  

TOLLVARE-

NUMMER  

TREDJELANDS-  

TOLL1  

EØS-/EFTA-TOLL2  FTA-TOLL3  GSP-TOLL4  

04.03.1020  20,54  12,64  12,64  20,54  

04.03.1030  6,37  3,41  3,41  6,37  

04.03.1091  5,87  3,10  3,10  5,87  

04.03.9001  5,87  3,10  3,10  5,87  

04.03.9002  6,37  3,41  3,41  6,37  

17.04.10006  1,91  0,79  0,79  1,06  

17.04.9010  1,32  0,35  0,35  0,47  

17.04.9091  3,88  2,18  2,18  3,03  

17.04.9092  0,85 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

17.04.9099  0,85 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

18.06.2011  17,71  11,55  11,55  16,86  

18.06.2012  0,85 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

18.06.2090  0,43 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

18.06.3100  0,85 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

18.06.3200  0,85 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

18.06.9010  0,85 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

18.06.9021  17,71  11,55  11,55  16,86  

18.06.9022  0,85 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

18.06.9090  0,43 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

19.01.1010  11,28  5,10  5,10  10,60  

19.01.1090  0,68 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.01.2010  4,08  2,27  2,27  3,40  

19.01.2091  4,08  2,27  2,27  3,40  

19.01.2092  2,86  1,49  1,49  2,18  

19.01.209716  0,68 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  
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1  2  3  4  5  

TOLLVARE-

NUMMER  

TREDJELANDS-  

TOLL1  

EØS-/EFTA-TOLL2  FTA-TOLL3  GSP-TOLL4  

19.01.209816  0,68 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.01.909917  0,68 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.02.1100  3,72  2,33  2,33  3,38  

19.02.1900  2,36  1,39  1,39  2,02  

19.02.2091  0,85 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.02.2099  0,85 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.02.3001  0,85 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.02.3009  0,85 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.02.4000  2,87  1,39  1,39  2,02  

19.03.0000  7,65  4,41  4,41  7,65  

19.04.1091  5 0,34 +MX1  0,00  0,00  5 0,00 +MX1  

19.04.1092  1,78  1,73  1,78  1,60  

19.04.1098  5 0,34 +MX1  0,00  0,00  5 0,00 +MX1  

19.04.2010  0,00 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.04.2090  0,34 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,34 +MX1  

19.04.3000  3,86 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.04.9090  3,86 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.1000  5,35  2,33  2,33  3,52  

19.05.3100  1,35 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.3200  3,61  1,71  1,71  2,66  

19.05.400017  5,92  1,91  1,91  2,94  

19.05.9010  10,13  5,76  5,76  7,87  

19.05.9021  1,64 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.9022  3,33  1,39  1,39  2,15  

19.05.9031  0,56 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.9032  9,33  2,75  2,75  4,15  

19.05.9033  3,80  1,49  1,49  2,18  

19.05.9034  2,81 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.9091  2,18 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.9092  2,18 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.9093  2,18 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

19.05.9098  2,18 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

20.04.1010  11,93  11,41  11,41  11,76  

20.04.1020  5,86  5,52  5,52  5,69  

20.05.2010  11,93  11,41  11,41  11,76  

20.05.2020  5,86  5,52  5,52  5,69  

20.06.003112  14  0,64  0,64  0,00  0,00  

20.06.009111  14  2,00  1,94  1,94  0,00  

20.08.990315  0,64 +MX1  9 0,00 +MX2  0,64 +MX2  0,54 +MX1  

21.03.2021  0,59  0,35  0,35  0,59  

21.03.2029  0,59  0,35  0,35  0,59  

21.03.9010  2,49  1,97  1,97  2,49  

21.03.9091  0,00 +D1  0,00  0,00  0,00 +D1  

21.03.90997  17  0,00 +D1  0,00 +D2  0,00 +D2  0,00 +D1  

21.04.1019  6,42  3,88  3,88  4,72  

21.04.1020  0,38 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.04.1030  0,98 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.04.1040  3,28 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.04.1050  2,60 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.04.1060  0,19 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.04.1090  0,17 +MX1  8 0,00 +MX2  8 0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.04.2001  1,02 +MX1  0,00 +MX2  1,02 +MX2  0,87 +MX1  

21.04.2009  1,02 +MX1  0,00 +MX2  1,02 +MX2  0,87 +MX1  

21.05.0010  9,66  4,00  4,00  6,18  

21.05.0020  10,92  4,23  4,23  6,56  

21.06.1001  2,68  2,68  2,68  2,41  

21.06.1009  0,79 +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

21.06.9060  25,5 % +3,92  10 0,00 +MX2  10 0,00 +MX2  3,92  

21.06.9093  25,5 % +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  
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1  2  3  4  5  

TOLLVARE-

NUMMER  

TREDJELANDS-  

TOLL1  

EØS-/EFTA-TOLL2  FTA-TOLL3  GSP-TOLL4  

21.06.909817  25,5 % +MX1  0,00 +MX2  0,00 +MX2  0,00 +MX1  

22.02.9030  3,59  2,12  2,12  2,74  

35.01.1000  41,50  13 36,48  36,48  41,28  

35.01.9010  15 % +40,00  13 0,00 +36,48  0,00 +36,48  15 % +40,00  

35.01.9020  21,2 %  0,00 +MX2  0,00  21,2 %  

35.05.1001  258 %  13 7,40  7,40  258 %  

35.05.1009  258 %  13 7,40  7,40  258 %   

 
  1) Tredjelandstoll gjelder for import av varer fra land ikke omfattet av Norges frihandelsavtaler eller GSP-ordningen.   

  2) EØS/EFTA toll er toll for varer med opprinnelse Albania, Canada, Chile, EFTA, Egypt, EØS, EU, Hongkong SAR, Libanon, Montenegro, 
Makedonia, Peru, SACU (Den sørafrikanske tollunion), Serbia, Singapore, Sør-Korea, Tunisia, Tyrkia, Ukraina og 

Vestbredden/Gazastripen.   

  3) FTA toll er toll for varer med opprinnelse Israel, Jordan og Marokko.   
  4) GSP-toll gjelder for varer med GSP-opprinnelse. For import fra land omfattet av nulltollordningen gis det tollfritak for alle varer.   

  5) Tollmeldingen vil vise en minimumstollsats på 0,39 kr/kg.   

  6) For import fra Mexico under varenummer 17.04.1000 er tollsatsen fastsatt til 1,06 kr/kg.   
  7) For import fra Mexico under varenummer 21.03.9099 tilstår Norge en behandling som er lik den Norge har innrømmet overfor EU. Ved 

import fra Kroatia under varenummer ex 21.03.9099 (Vegeta, inneholdende utelukkende salt, dehydrerte gulrøtter, pastinakk, kepaløk, selleri 

og persilleblad, smaksstoffer, sukker, krydder, med innehold av mindre enn 5 vektprosent maisstivelse og fargestoffer) er tollsatsen fastsatt 
til 0 kr/kg.   

  8) Tollsats beregnes etter matrise redusert med 7,2 %.   

  9) Tollmeldingen vil vise en maksimumstollsats på 12,00 kr/kg.   
 10) Tollmeldingen vil vise en maksimumstollsats på 7,00 kr/kg.   

 11) Ved import fra Israel, Jordan, Marokko og Mexico er tollsatsen fastsatt til 1,36 kr/kg.   

 12) Ved import fra Mexico under varenummer 20.06.0031 er tollsatsen fastsatt til 0 kr/kg.   
 13) Ved import fra Albania, Canada, Hongkong SAR, Montenegro, Serbia, Tyrkia og Ukraina er tollsatsen fastsatt lik tredjelandstoll.   

 14) Det kan gis tollfritak for varer under varenummer 20.06.0031 og 20.06.0091, når disse ikke skal benyttes til dyrefôr. Det er et vilkår at varen 

har opprinnelse i et land kategorisert i kolonne 3 eller 4 i vedlegget.   
 15) Tollsatsen som fremgår her gjelder kun for varer som ikke skal benyttes til dyrefôr. Det kan imidlertid gis tollnedsettelse for varer under 

varenummer 20.08.9903, når disse skal benyttes som dyrefôr. For varer med opprinnelse i et land kategorisert i kolonne 3 settes tollsatsen i 

så tilfelle til 2,67 kr/kg, i kolonne 4 settes tollsatsen til 3,05 kr/kg, og i kolonne 5 settes tollsatsen til 2,71 kr/kg.   
 16) Det kan gis tollfritak for råvareavhengig toll (MX2) for glutenfrie produkter undre varenummer 19.01.2097 og 19.01.2098 når disse har 

opprinnelse i EØS, i et EFTA-land eller i et land som har preferanserettigheter gjennom andre handelsavtaler for disse varenumrene.   

 17) Det kan gis tollfritak for innsatsvarene ex 19.01.9099 battermix, ex 19.05.4000 kavring-spesialkvalitet, ex 21.03.9099 tilberedte smaksstoffer 
og ex 21.06.9098 konsistensgivere, når disse skal inngå i produksjon av tilberedte eller konserverte fiskeprodukter under tollposisjon 16.04.    

Vedlegg 2 skal lyde:   

Vedlegg 2 – Satser for beregning av råvareavhengig toll  

(matrise- og deklarasjonsberegning)   

Råvarer1  Matrise (kr per kg)  Deklarasjon (kr per kg)  

 (MX1) 

Tredjeland/  

GSP  

(MX2) 

EØS/EFTA/  

FTA  

(D1) 

Tredjeland/  

GSP  

(D2) 

EØS/EFTA/  

FTA  

1  2  3  4  5  

HELMELKSPULVER 28 %1  17,66  11,43  17,66  11,43  

SKUMMETMELKPULVER1  17,75  12,16  17,75  12,16  

SMØR1  19,59  12,74  16,41  12,74  

YOGHURT  –  –  3,88  3,01  

MELK TIL DRIKKEVARER  –  –  2,88  2,23  

HELMELK FLYTENDE  –  –  1,84  1,43  

SKUMMET MELK FLYTENDE  –  –  1,37  1,07  

KONDENSERT MELK FET  –  –  6,41  4,98  

KONDENSERT MELK MAGER  –  –  6,09  4,72  

MELKEPULVER 20 %  –  –  14,7  11,41  

KJERNEMELKPULVER  –  –  15,37  11,93  

FLØTE  –  –  5,78  4,48  

FLØTEBLANDING  –  –  6,86  5,33  

RØMME  –  –  8,63  6,69  

FLØTEPULVER 35 %  –  –  13,87  10,77  

MYSEPULVER (< 13 % protein)  –  –  3,86  3  

MELKEPROTEIN  –  –  43,13  33,47  

MELKEFETT  –  –  20,01  15,53  

HVETEMEL1  3,04  1,96  3,04  1,96  

RUGMEL  –  –  3,04  1,96  
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Råvarer1  Matrise (kr per kg)  Deklarasjon (kr per kg)  

 (MX1) 

Tredjeland/  

GSP  

(MX2) 

EØS/EFTA/  

FTA  

(D1) 

Tredjeland/  

GSP  

(D2) 

EØS/EFTA/  

FTA  

1  2  3  4  5  

DURUMMEL  –  –  3,04  1,96  

BYGGMEL  –  –  3,04  1,96  

RUGHVETEMEL  –  –  3,04  1,96  

MAISMEL  –  –  0  0  

RISMEL  –  –  0  0  

MEL AV ANNET KORN  –  –  0  0  

HVETE  –  –  2,36  1,52  

DURUM  –  –  1,52  0,98  

BYGG  –  –  2,12  1,37  

HAVRE  –  –  1,82  1,17  

RUG  –  –  2,27  1,46  

RUGHVETE  –  –  2,27  1,46  

MAIS  –  –  0  0  

ANNET KORN  –  –  0  0  

HVETEKLI  –  –  3,04  1,96  

HAVREKLI  –  –  3,04  1,96  

HAVREGRYN  –  –  3,04  1,96  

MALT AV HVETE  –  –  0  0  

MALT AV BYGG  –  –  0  0  

GLUTEN AV HVETE  –  –  0  0  

RIS  –  –  0  0  

POTETSTIVELSE1  7,40  4,41  7,4  4,41  

ANNEN STIVELSE1  7,40  4,41  7,4  4,41  

MODIFISERT STIVELSE  –  –  7,4  4,41  

GLYKOSE  –  –  5,87  4,41  

SUKKER  –  –  0  0  

MALTODEXTRIN  –  –  0  0  

POTETER  –  –  1,21  0,81  

MEL OG FLAK AV POTETER  –  –  12,38  12,01  

STORFEKJØTTSORTERING 14 %1  31,44  25,89  31,44  25,89  

SVINEKJØTTSORTERING 23 %  –  –  23,36  19,23  

FÅREKJØTTSORTERING 25 %  –  –  10,47  8,63  

HØNS  –  –  3,68  3,02  

ANNET FETT ENN SMØR  –  –  0  0  

BRINGEBÆR1  6,24  4,702  6,24  4,702  

BRINGEBÆRKONSENTRAT  –  –  32,32  24,352  

SOLBÆR  –  –  6,24  1,212  

SOLBÆRKONSENTRAT  –  –  16,86  3,272  

JORDBÆR  –  –  6,24  3,892  

JORDBÆRKONSENTRAT  –  –  32,32  20,152  

EPLEPULP  –  –  0  0  

EPLEKONSENTRAT  –  –  0  0  

OST, NATURELL1  27,15  20,08  27,15  20,08  

OSTEPULVER  –  –  15,35  12,45  

HELEGGPULVER1  65,52  45,37  65,52  45,37  

EGG I SKALL  –  –  13,69  9,48  

EGGEPLOMME KONSERVERT  –  –  38,85  26,90  

EGGEPLOMMEPULVER  –  –  82,03  56,81  

HELEGGMASSE  –  –  13,43  9,32  

EGGEHVITE, FLYTENDE  –  –  0  0  

EGGEHVITEPULVER  –  –  0  0  

 
   1 For matrisevarene regnes ferdigvarens tollsats ut basert på representantvarene markert med 1. Andre råvarer regnes om til representantvarene 

ved hjelp av omregningsfaktorene i vedlegg 4.   
   2 Satsene kan justeres 1. september hvert år.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. september 2013.   
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30. aug. Nr. 1253 2013   

Forskrift om endring i forskrift om bachelorgrad ved Atlantis Medisinske Høgskole   
Hjemmel: Fastsatt av styret ved Atlantis Medisinske Høgskole 30. august 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler 

(universitets- og høyskoleloven) § 3–3, § 3–5, § 3–9 og § 3–11. Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.   

I   

I forskrift 24. mai 2013 nr. 548 om bachelorgrad ved Atlantis Medisinske Høgskole gjøres følgende endring:    

§ 4 første ledd skal lyde:   

For oppnådd bachelorgrad angis gradens faglige innhold på vitnemålet som «Bachelor i <betegnelse på 

studieprogram i henhold til studieplan>».   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

10. okt. Nr. 1254 2013   

Delegering av myndighet til Helsedirektoratet til å opptre som stedfortreder for Helse- og 

omsorgsdepartementet i saker om søksmål etter psykisk helsevernloven § 7–1   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 10. oktober 2013 med hjemmel i lov 2. juli 1999 nr. 62 om etablering og gjennomføring av 

psykisk helsevern (psykisk helsevernloven) § 7–1. Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.    

Helse- og omsorgsdepartementet delegerer med dette myndighet til Helsedirektoratet fra 1. januar 2014 til å opptre 

som stedfortreder for Helse- og omsorgsdepartementet i saker om søksmål etter psykisk helsevernloven § 7–1.   

11. okt. Nr. 1255 2013   

Forskrift om endring i liste over tredjestater og helsesertifikater ved import av fisk   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 11. oktober 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 
§ 23 tredje ledd, jf. § 12 og § 15, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 1.2 nr. 134, del 4.2 nr. 86 og del 6.2 nr. 53, vedlegg I kap. II nr. 31k, vedlegg II kap. XII nr. 
54zzzk (forordning (EU) nr. 1012/2012). Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.   

I   

I forskrift 22. desember 2008 nr. 1624 om særlige hygieneregler for næringsmidler av animalsk opprinnelse 

(animaliehygieneforskriften) gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 6.1 nr. 17 (forordning (EF) nr. 853/2004 endret ved forordning (EF) nr. 1662/2006, 

forordning (EF) nr. 1243/2007, forordning (EF) nr. 1020/2008, forordning (EF) nr. 1161/2009, forordning (EU) nr. 

558/2010, forordning (EU) nr. 150/2011, forordning (EU) nr. 16/2012 og forordning (EU) nr. 1276/2011), nr. 17a 

(forordning (EU) nr. 427/2012), vedlegg I kap. I del 6.2 nr. 51 (forordning (EF) nr. 1688/2005 endret ved forordning 

(EU) nr. 1223/2011), vedlegg I kap. I del 1.2 nr. 134 og del 6.2 nr. 53, vedlegg I kap. II nr. 31k, vedlegg II kap. XII 

nr. 54zzzk (forordning (EF) nr. 2074/2005 endret ved forordning (EF) nr. 1664/2006, forordning (EF) nr. 1244/2007, 

forordning (EF) nr. 1022/2008, forordning (EF) nr. 1250/2008, forordning (EU) nr. 15/2011 og forordning (EU) nr. 

1012/2012), vedlegg I kap. I, del 1.2 nr. 146 (forordning (EF) nr. 1162/2009) og vedlegg I kap. I (forordning (EU) nr. 

28/2012).    

§ 3 skal lyde:   

§ 3.   Gjennomføring av forordning (EF) nr. 2074/2005   

EØS-avtalen vedlegg I kapittel I del 1.2 nr. 134 og del 6.2 nr. 53, vedlegg I kapittel II nr. 31k og vedlegg II kapittel 

XII nr. 54zzzk (forordning (EF) nr. 2074/2005 som endret ved forordning (EF) nr. 1664/2006, forordning (EF) nr. 

1244/2007, forordning (EF) nr. 1022/2008, forordning (EF) nr. 1250/2008, forordning (EU) nr. 15/2011, forordning 

(EU) nr. 809/2011 og forordning (EU) nr. 1012/2012) om gjennomføringstiltak for visse produkter i henhold til 

europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 853/2004 og for organiseringen av offentlig kontroll i henhold til 

europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 854/2004 og europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 882/2004, 

om unntak fra europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 852/2004, og om endring av forordning (EF) nr. 853/2004 

og forordning (EF) nr. 854/2004 gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg I og II, protokoll 1 

til avtalen og avtalen for øvrig.   
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II   

I forskrift 18. januar 2011 nr. 60 om ytterligere krav til transport, omsetning og import av akvakulturdyr og 

produkter av disse gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 4.2 nr. 86 (forordning (EF) nr. 1251/2008 endret ved forordning (EU) nr. 346/2010 

og forordning (EU) nr. 350/2011) og kap. I innledende del nr. 7 (forordning (EF) nr. 1252/2008, forordning (EF) nr. 

719/2009, forordning (EU) nr. 1143/2010 og forordning (EU) nr. 1012/2012).    

§ 2 første ledd skal lyde:   

EØS-avtalens vedlegg I Kapittel I del 4.2 nr. 86 (forordning (EF) nr. 1251/2008 som endret ved   

forordning (EF) nr. 719/2009   

forordning (EU) nr. 346/2010   

forordning (EU) nr. 1143/2010   

forordning (EU) nr. 350/2011   

forordning (EU) nr. 1012/2012   

om gjennomføring av rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til vilkår og krav til utstedelse av sertifikater ved omsetning 

og import av akvakulturdyr og produkter av disse, og om utarbeiding av en liste over vektorarter, gjelder som forskrift 

med de tilpasninger som følger av vedlegg I kapittel I, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

III   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer i forordningsdelen i forskrift 22. desember 2008 nr. 1624 om særlige hygieneregler for næringsmidler av 

animalsk opprinnelse    

I forskrift 22. desember 2008 nr. 1624 om særlige hygieneregler for næringsmidler av animalsk opprinnelse gjøres 

følgende endringer i den konsoliderte versjonen av forordning (EF) nr. 2074/2005:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon EØS-avtalen vedlegg I kapittel I del 1.2 nr. 134, del 6.2 nr. 53, kapittel II nr. 31k 

og vedlegg II kapittel XII nr. 54zzzk (forordning (EF) nr. 2074/2005 som endret ved forordning (EF) nr. 1664/2006, 

forordning (EF) nr. 1244/2007, forordning (EF) nr. 1022/2008, forordning (EF) nr. 1250/2008, forordning (EU) nr. 

15/2011 og forordning (EU) nr. 1012/2012) med endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i 

vedlegg I og II til EØS-avtalen.   

Forordning (EF) nr. 2074/2005 er konsolidert til og med endringer gjennomført ved forordning (EU) nr. 1012/2012 

med unntak av forordning (EU) nr. 809/2011.    

Konsolideringsoversikten skal lyde:    

► B Kommisjonsforordning (EF) nr. 2074/2005 av 5. desember 2005   

som endret ved:   

► M1 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1664/2006 av 6. november 2006   

► M2 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1244/2007 av 24. oktober 2007   

► M3 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1022/2008 av 17. oktober 2008   

► M4 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1250/2008 av 12. desember 2008   

► M5 Kommisjonsforordning (EF) nr. 15/2011 av 10. januar 2011   

► M7 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1012/2012 av 5. november 2012    

Tillegg IV til vedlegg VI skal lyde:   

► M7   

Tillegg IV til vedlegg VI  

 Modell for hygienesertifikat ved import av fiskerivarer beregnet på konsum    

    
◄ M7    

Endringer i forordningsdelen i forskrift 18. januar 2011 nr. 60 om ytterligere krav til transport, omsetning og import 

av akvakulturdyr og produkter av disse    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131011-1255-01-01.pdf
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I forskrift 18. januar 2011 nr. 60 om ytterligere krav til transport, omsetning og import av akvakulturdyr og produkter 

av disse gjøres følgende endringer i den konsoliderte versjonen av forordning (EF) nr. 1251/2008:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 1251/2008. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret ved forordning (EF) nr. 719/2009, forordning (EU) nr. 346/2010, forordning (EU) nr. 

1143/2010, forordning (EU) nr. 350/2011 og forordning (EU) nr. 1012/2012. Alle endringer av grunnrettsakten er 

innarbeidet nedenfor.    

Konsolideringsoversikten skal lyde:    

► B Forordning (EU) nr. 1251/2008   

Som endret ved:   

► M1 Forordning (EF) nr. 719/2009   

► M2 Forordning (EU) nr. 346/2010   

► M3 Forordning (EU) nr. 1143/2010   

► M4 Forordning (EU) nr. 350/2011   

► M5 Forordning (EU) nr. 1012/2012    

Det er gjort endringer i vedlegg I, III og IV. Vedleggene I–V skal etter dette i sin helhet lyde:   

Vedlegg   

For å lese vedlegg I–V se her:    

17. okt. Nr. 1256 2013   

Forskrift om endring i forskrift om særlige hygieneregler for næringsmidler av animalsk 

opprinnelse (animaliehygieneforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 17. oktober 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 12 bokstav c og § 15, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I (forordning (EU) nr. 468/2012.) Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.   

I   

I forskrift 22. desember 2008 nr. 1624 om særlige hygieneregler for næringsmidler av animalsk opprinnelse 

(animaliehygieneforskriften) gjøres følgende endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet vedlegg I kap. I (forordning (EU) nr. 28/2012 tilføyes følgende:   

endret ved forordning (EU) nr. 468/2012)    

§ 4a skal lyde:   

§ 4a.   Gjennomføring av forordning (EU) nr. 28/2012   

EØS-avtalen vedlegg I kapittel I (forordning (EU) nr. 28/2012 som endret ved forordning (EU) nr. 468/2012) om 

fastsettelse av krav vedrørende utstedelse av sertifikater ved import til og transitt gjennom EØS-området av visse 

sammensatte produkter) gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg I, protokoll 1 til avtalen og 

avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»:    

I forordning (EU) nr. 28/2012 gjøres følgende endringer:    

Overskriften skal lyde:    

Konsolidert forordning (EU) nr. 28/2012    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon forordning (EU) nr. 28/2012 som endret ved forordning (EU) nr. 468/2012 med 

de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med vedlegg I. 

    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131011-1255-02-01.pdf
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Konsolideringsoversikten skal lyde:    

► B Forordning (EU) nr. 28/2012 om fastsættelse af krav vedrørende udstedelse af certifikater ved import til og transit 

gennem Unionen af visse sammensatte produkter og om ændring af beslutning 2007/275/EF og forordning (EF) nr. 

1162/2009   

som endret ved:   

► M1 Forordning (EU) nr. 468/2012 om ændring af forordning (EU) nr. 28/2012 om fastsættelse af krav vedrørende 

udstedelse af certifikater ved import til og transit gennem Unionen af visse sammensatte produkter    

Vedlegg I og II til forordning (EU) nr. 28/2012 skal lyde:   

► M1   

Bilag I  

Standardsundhedscertifikat til brug ved import til Den Europæiske Union af sammensatte produkter til 
konsum    

For å lese bilaget se her:    

Bilag II  

Standardsundhedscertifikat til brug ved transit gennem eller oplagring i Den Europæiske Union af 

sammensatte produkter til konsum    

For å lese bilaget se her:    

◄ M1   

18. okt. Nr. 1257 2013   

Forskrift om endring i forskrift om takstberegning og maksimalpriser for løyvepliktig 

drosjetransport med motorvogn   
Hjemmel: Fastsatt av Konkurransetilsynet 18. oktober 2013 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 66 om pristiltak § 1, jf. delegeringsvedtak       12. 

november 1993 nr. 1023, jf. delegeringsvedtak 17. desember 1993 nr. 1314. Kunngjort 25. oktober 2013 kl. 15.50.   

I   

I forskrift 30. september 2010 nr. 1307 om takstberegning og maksimalpriser for løyvepliktig drosjetransport med 

motorvogn gjøres følgende endringer:    

§ 7 skal lyde:   

§ 7.   (Generelle takster)   

Det kan beregnes inntil 42,00 kroner i starttakst fra holdeplass og gate. Ved bestilling kan det beregnes starttakst 

inntil 73,00 kroner.   

For tilkjøring, som definert i § 4 annet ledd, ut over 10 kilometer kan det beregnes avstandstakst inntil 15,60 kroner 

per kilometer. Vederlaget kan ikke overstige tilkjøringsvederlaget fra nærmeste holdeplass til hentestedet.   

For kjøring med passasjer kan det beregnes avstandstakst inntil 9,05 kroner per kilometer for de første 10 

kilometerne. For kjøring med passasjer ut over 10 kilometer kan det beregnes avstandstakst inntil 16,35 kroner per 

kilometer.   

For kjøring med passasjer kan det, i tillegg til takstene i tredje ledd, beregnes tidstakst inntil 385,00 kroner per 

time. I tilfeller hvor drosjebilen har ankommet hentestedet og avtalt hentetidspunkt er passert, kan det beregnes 

tilsvarende tidstakst.   

Det kan uansett beregnes et minimumsvederlag på inntil 97,00 kroner per tur.    

§ 9 skal lyde:   

§ 9.   (Tillegg for forhåndsbestilling)   

Ved bestilling av drosjetransport til et bestemt tidspunkt, kan det beregnes tillegg på inntil 17,00 kroner per tur.    

§ 11 skal lyde:   

§ 11.   (Tillegg for rullestol)   

For drosjetransport av passasjerer som sitter i rullestol under transporten, kan det kreves tillegg på inntil 48,00 

kroner per tur. For ekstra tidsbruk i forbindelse med transporten, kan det kreves tidstakst i henhold til § 7 fjerde ledd. 

    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131017-1256-01-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131017-1256-02-01.pdf


18. okt. Nr. 1257 2013 2473 Norsk Lovtidend 

§ 12 skal lyde:   

§ 12.   (Tillegg for sykekjøring mv.)   

For drosjetransport av personer på båre eller smittefarlige personer som nødvendiggjør desinfeksjon av drosjebilen, 

kan det kreves tillegg på inntil 120,00 kroner. For ekstra tidsbruk i forbindelse med transporten, kan det kreves tidstakst 

i henhold til § 7 fjerde ledd.   

Dersom drosjesjåføren ved transport etter første ledd må overnatte utenfor sitt hjemsted, kan det kreves vederlag 

for nødvendige utgifter til kost og losji i henhold til Statens reiseregulativ.   

II   

Ikrafttredelse   

Endringene trer i kraft 1. november 2013.   

Merknader    

Merknader til § 7 skal lyde:    

Til § 7   

Det er tillatt å beregne en starttakst fra holdeplass/gate og en starttakst ved bestilling, jf. § 7 første ledd.   

Det kan ikke beregnes vederlag for tilkjøring dersom tilkjøringen er 10 kilometer eller mindre. Tilkjøring opp til 

10 kilometer er inkludert i starttaksten ved bestilling. Det kan beregnes vederlag for tilkjøring ut over 10 kilometer. 

Vederlaget for tilkjøring kan imidlertid ikke overstige tilkjøringsvederlag fra nærmeste holdeplass til hentestedet.   

Med tilkjøring menes kjøring fra stedet drosjen befinner seg ved oppdragets begynnelse, og frem til hentestedet, jf. 

§ 4 annet ledd. Se også merknadene til § 4.   

Adgangen til å beregne tilkjøringsvederlag kan illustreres ved hjelp av følgende figurer:    

Figur 1   

   
A er holdeplass og stedet drosjen befinner seg ved oppdragets begynnelse, og B er hentestedet. Det er 4 kilometer 

fra A til B. Ettersom tilkjøringsavstanden ikke er over 10 kilometer kan det ikke beregnes vederlag for tilkjøringen. 

Med dagtakst blir følgelig vederlaget for tilkjøring 0 kroner. Starttakst på 73,00 kroner kommer i tillegg.    

Figur 2   

   
A er stedet drosjen befinner seg ved oppdragets begynnelse, og B er hentestedet. Det er 15 kilometer fra A til B. 

Avstanden fra nærmeste holdeplass til B er 17 kilometer.   

I dette tilfelle kan det kun beregnes tilkjøringsvederlag for de siste 5 kilometerne av tilkjøringen. Med dagtakst blir 

følgelig vederlaget for tilkjøring 15,60 kroner * 5 kilometer = 78,00 kroner. Starttakst på 73,00 kroner kommer i tillegg. 
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Figur 3   

   
A er stedet drosjen befinner seg ved oppdragets begynnelse, B er hentestedet og C er nærmeste holdeplass. Det er 

14 kilometer fra A til B. Avstanden fra nærmeste holdeplass til B er 12 kilometer. Tilkjøringsavstanden overstiger 10 

kilometer og det kan derfor beregnes vederlag for tilkjøring. Vederlaget må imidlertid ikke overstige 

tilkjøringsvederlaget fra nærmeste holdeplass til hentestedet, og det kan derfor kun beregnes tilkjøringsvederlag for 2 

kilometer. Med dagtakst blir følgelig vederlaget for tilkjøring 15,60 kroner * 2 kilometer = 31,20 kroner. Starttakst på 

73,00 kroner kommer i tillegg.    

Figur 4   

   
A er stedet drosjen befinner seg ved oppdragets begynnelse, B er hentestedet og C er nærmeste holdeplass. Det er 

15 kilometer fra A til B. Avstanden fra nærmeste holdeplass, C, til B er 1 kilometer. Avstanden mellom nærmeste 

holdeplass, C og hentestedet, B, er i dette eksempelet under 10 kilometer. Med dagtakst blir følgelig vederlaget for 

tilkjøring 0 kroner. Starttakst på 73,00 kroner kommer i tillegg.   

I det kunden hentes eller avtalt hentetidspunkt er passert, beregnes vederlag i form av avstandstakst og tidstakst, 

etter henholdsvis § 7 tredje og fjerde ledd. Avstandstaksten er gradert. Dette innebærer at det regnes en avstandstakst 

de første 10 kilometerne, og at det deretter regnes en høyere avstandstakst for resten av oppdraget. Bakgrunnen for 

denne graderingen er at drosjeforetakene skal få en viss kompensasjon for kjøring uten passasjer tilbake til 

stasjoneringsstedet etter lengre oppdrag (returkjøring). Den graderte avstandstaksten gjelder uavhengig av om det 

aktuelle oppdraget innebærer faktisk returkjøring.   

For kjøring med passasjer kan det beregnes tidstakst i tillegg til avstandstakst. Ventetid forårsaket av kunden, 

eksempelvis fordi kunden ønsker å gå et ærend, omfattes av § 7 fjerde ledd. Det kan også regnes tidstakst i tilfeller 

hvor drosjebilen har ankommet hentestedet og avtalt hentetidspunkt er passert. Dersom en passasjer eksempelvis har 

bestilt en drosje til klokken 18.00 og drosjen ankommer hentestedet 17.55, kan det først regnes tidstakst fra klokken 

18.00. Tidstaksten er ikke gradert.   

For å sikre drosjen tilstrekkelig dekning for kort kjøring, kan det settes et minimumsvederlag (minstepris) for 

oppdrag, jf. forskriften § 7 femte ledd.   

22. okt. Nr. 1258 2013   

Forskrift om endring i forskrift om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for 

offentlig veg   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 22. oktober 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, jf. 
delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1 og forskrift 25. januar 1990 nr. 92 om bruk av kjøretøy § 5–2 nr. 2 bokstav a. Kunngjort 25. oktober 

2013 kl. 15.50.   
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I   

I forskrift 1. februar 2013 nr. 136 om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for offentlig veg 

gjøres følgende endringer:    

Punkt 2 skal lyde:    

Kjøretøyvekttabeller   

Største tillatte vekt av enkeltkjøretøy på veger i de forskjellige bruksklasser (Bk) er angitt i tabell 2a og 2b. Aktuell 

tillatt kjøretøyvekt kan begrenses ut fra aksellasttabellen (tabell 1) eller det som er angitt i kjøretøyets vognkort.    

Tabell 2a    

 Tonn  

 Bk10  BkT8  Bk8  Bk6  

 50  42  50  40  32  28  

Motorvogn med 2 aksler  19  19  16  16  16  12  

Motorvogn med 3 aksler  26  26  22  22  20  16  

Motorvogn med 4 aksler 

og flere1, 2, 3 og avstand 

fra første til siste aksel  

mindre enn 5,40 m  26  26  22  22  20  16  

 5,40 m–5,59 m  30  30  26  26  22  16  

 5,60 m–5,79 m  31  31  27  27  23  17  

 5,80 m eller større  32  32  28  28  24  18  

Slepvogn og dolly med semitrailer med 2 aksler  20  20  16  16  16  12  

Slepvogn og dolly med semitrailer med 3 aksler  28  25  22  22  19  15  

Slepvogn og dolly med semitrailer med 4 aksler eller 

flere  

30  25  22  22  19  15  

Påhengsvogn/semitrailer med 1 aksel4  10  10  8  8  8  6  

Påhengsvogn/semitrailer med 2 aksler4  18  18  14  14  12  9  

Semitrailer med 2 aksler i avstand over 1,79 m med 

tvillingmonterte hjul der siste akselen er 

tvangsstyrt4, 5  

20  20  16  16  16  12  

Påhengsvogn/semitrailer med 3 aksler og flere4  24  19  19  16  12  24  

Semitrailer med boggi med boggiavstand 1,30–1,79 

m og en etterfølgende tvangsstyrt,5 og der minst de 

faste akslene har tvillingmonterte hjul4  

27  22  22  20  15  27   

 
   1 Både fotnote 2 og 3 må være oppfylt. Hvis ikke, er tillatt vekt som for 3-akslet motorvogn.   

   2 Under forutsetning av at drivakselen har tvillingmonterte hjul og luftfjæring i henhold til direktiv 96/53/EF, eller hver drivaksel har 

tvillingmonterte hjul og ingen av akslene overstiger 9,5 t.   
   3 Under forutsetning av 2 styrende aksler der den ene kan være friksjonsstyrt.   

   4 Sum aksellast.   

   5 Tvangsstyring er et system der tilhengerens aksler styres automatisk når vinkelen mellom lengdeakslene på bil og tilhenger endres. (Joystick- 
og friksjonsstyring er ikke å betrakte som tvangsstyring.)    

Tabell 2b Tillatt totalvekt for enkeltkjøretøy som inngår i modulvogntog og vogntog særlig innrettet for transport av 

tømmer med tillatt totalvekt 60 tonn   

 Avstand fra første til siste aksel  Tillatt totalvekt  

Slepvogn1 og dolly med semitrailer 

med 4 aksler og flere  

mindre enn 5,80 m  30  

 5,80 m–6,35 m  32  

 6,36 m–6,90 m  33  

 6,91 m–7,45 m  34  

 7,46 m–8,00 m  35  

 8,01 m eller større  36   

 
   1 Under forutsetning av 2 styrende aksler. Dersom slepvognen ikke har 2 styrende aksler, er største tillatte totalvekt 30 tonn uavhengig av 

avstand fra første til siste aksel.    

Punkt 3 ny bokstav c og tabell 3c skal lyde:   

  c) I tillegg gjelder følgende for vogntog særlig innrettet for transport av tømmer minst 7 aksler og modulvogntog 

med tillatt totalvekt inntil 60 tonn jf. denne forskrift pkt. 7 og 9:    

Tabell 3c   

Minsteavstand  Avstand fra første til siste aksel i meter  Totalvekt i tonn  

3,00 m–3,69 m  Mindre enn 16,00  Som for Bk10/50  
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Minsteavstand  Avstand fra første til siste aksel i meter  Totalvekt i tonn  

 16,00 eller større  50  

Tømmervogntog og modulvogntog 

bestående av motorvogn med dolly 

med semitrailer, med minsteavstand 

3,70 m eller større, og øvrige 

modulvogntog uavhengig av 

minsteavstander  

15,60 eller mindre  50  

 15,61–16,00  51  

 16,01–16,20  52  

 16,21–16,60  53  

 16,61–17,00  54  

 17,01–17,40  55  

 17,41–17,80  56  

 17,81–18,20  57  

 18,21–18,60  58  

 18,61–18,99  59  

 19,00 eller større  60   

  

Punkt 7 skal lyde:   

7. Særlige bestemmelser for transport av tømmer   

  a. Tømmertransport med motorvogn og slepvogn kan utføres med inntil 22,00 meter vogntoglengde på veg som er 

merket 22,00 meter og med inntil 24,00 meter vogntoglengde på veger som er merket 24,00 meter i riksveglisten 

i pkt. 8 og i veglister for fylkes- og kommunale veger.   

  b. Vogntoget må være spesielt innrettet for tømmertransport. Høyden på slepvognen må ikke være mer enn 4,00 

meter dersom vogntoget er lengre enn 19,50 meter.   

  c. Vogntog spesielt innrettet for transport av tømmer med vogntoglengde mellom 19,50 og 24,00 meter, skal fra 

plassering på linje kunne kjøres en runde mellom to konsentriske sirkler med radius 12,50 og 2,00 meter.   

  d. Ordningen omfatter sagtømmer, skurtømmer, rundtømmer med små dimensjoner, massevirke og slipvirke. Flis 

er ikke massevirke.   

  e. Transport av returgods på vogntog med lengde mellom 19,50 og 24,00 meter er tillatt i forbindelse med 

tømmertransport i henhold til bestemmelsene her. Ved slik transport skal det på forlangende godtgjøres at 

transporten er en returtransport ved at den forutgående tømmertransporten dokumenteres med fraktbrev eller 

lignende.   

  f. Tillatt totalvekt for vogntog særlig innrettet for transport av tømmer med minst 7 aksler   

  1. Største tillatte totalvekt ved transport av tømmer fremgår av riksveglisten i denne forskrift pkt. 8 og av 

veglister for fylkes- og kommunale veger.   

  2. På veger hvor største tillatte totalvekt for transport av tømmer er angitt som 60 tonn, tillates slike 

totalvekter som angitt i pkt. 3 tabell 3c.   

  3. På veger hvor største tillatte totalvekt for transport av tømmer er angitt som 56 tonn, tillates slike 

totalvekter som angitt i pkt. 3 tabell 3c inntil 56 tonn.   

  4. Tømmervogntog med større totalvekt enn 50 tonn skal ha lengde uten gods minst 21,50 meter.   

  5. Ved returtransport i henhold til bokstav e er største tillatte totalvekt 50 tonn.   

  g. Tillatt totalvekt for slepvogn med 4 aksler eller flere som inngår i tømmervogntog med tillatt totalvekt større 

enn 50 tonn   

  1. For slepvogn med 4 aksler eller flere som inngår i tømmervogntog med tillatt totalvekt inntil 60 tonn, er 

største tillatte totalvekt 36 tonn, dersom slepvognen har avstand fra første til siste aksel minst 8,01 m. For 

slepvogn med avstand fra første til siste aksel mindre enn 8,01 meter, tillates slik totalvekt som angitt i 

tabell 2b.   

  2. For slepvogn med 4 aksler eller flere som inngår i tømmervogntog med tillatt totalvekt inntil 56 tonn etter 

bokstav f. nr. 3, er største tillatte totalvekt 32 tonn dersom slepvognen har avstand fra første til siste aksel 

minst 5,80 meter.   

  3. Slepvognen skal ha to styrende aksler.   

  4. Ved transport av returgods skal slepvognens totalvekt ikke overstige 30 tonn. 
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Punkt 8 skal lyde:   

8. Vegliste for tømmertransport – riksveger    

Østfold   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Riksgrensen/Svinesund–Akershus gr./Smørbekk  Bk10   60  24  

E6  Arm til Moss lufthavn Rygge  Bk10   60  24  

E18  Riksgrensen/Ørje–Akershus gr./Brekke  Bk10   60  24  

19  Patterød X E6/Rv. 120–Moss fk.  Bk10   60  24  

21  Svinesundparken X E6–Halden X Fv. 22  Bk10   60  24  

22  Bergenhus X Rv. 111–Momarken X E18  Bk10   56  24  

22  Momarken X E18–Kirkevn i Trøgstad  Bk10   60  24  

22  Kirkevn i Trøgstad–Akershus gr./Krokedal  Bk10   56  24  

110  Jonsten X E6/Fv. 118–Rakkestadsvingen X Rv. 

111  

Bk10   60  24  

111  Øra–Rudskogen Næringspark  Bk10   60  24  

111  Rudskogen næringspark–Bergenshus X Rv. 

22/Fv. 124  

Bk10   56  24   

  

Akershus   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Østfold gr./Smørbekk–Oslo gr./Myrer  Bk10   60  24  

E6  Oslo gr./Tangerud–Hedmark gr./Budalen  Bk10   60  24  

E16  Kjørbo X E18–X fv. 616 (Bærumsvn)  Bk10   60  24  

E16  X fv. 616 (Bærumsvn)–Buskerud gr./Sollihøgda  Bk10   56  22  

E16  Oppland gr./Leirsjøen–Gardermoen flyplass  Bk10   56  24  

E16  Gardermoen flyplass–Lundbykrysset X E6  Bk10   60  24  

E16  Skibakk X E6/Fv. 452–Hedmark gr./Dysterud  Bk10   60  24  

E18  Østfold gr./Brekka–Vinterbro X E6  Bk10   60  24  

E18  Vinterbro X E6–Oslo gr. Mastemyr  Bk10   56  24  

E18  Oslo gr./Lysaker bru–Buskerud gr./Padderudvann  Bk10   60  24  

4  Oslo gr./Gjelleråsen–Oppland gr./Varpet  Bk10   60  24  

22  Hvam X E6–X Rv. 120 (Lillestrøm)  Bk10   56  24  

22  X Rv. 120 (Lillestrøm)–X Rv. 159 (Lillestrøm)  Bk10   60  24  

22  X Rv. 159 (Lillestrøm)–Kringen X Fv. 170  Bk10   56  24  

22  Kringen X Fv. 170–Østfold gr./Krokedal  Bk10   56  22  

23  Vassum X E6–Buskerud gr./Oslofjorden  Bk10   56  24  

120  Mosesvingen X Rv. 22–Skedsmovollen X E6  Bk10   60  24  

150  Oslo gr./Granfosstunnelen–Lysaker X E18  Bk10   56  24  

159  Oslo gr./Robsrudenga X E6–Tangen nord X Rv. 

22  

Bk10   60  24  

159  Arm X R 159–X Fv. 352 Solheimsvn 

(Robsrudenga)  

Bk10   56  24  

163  Oslo gr./Tangerud sør–Postterminalen Robsrud  Bk10   56  24  

163  Postterminalen Robsrud–Robsrud vest X Rv. 159  Bk10   60  24   

  

Oslo   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Akershus gr./Åsland–Ryen  Bk10   60  24  

E6  Ryen–Akershus gr./Tangerud  Bk10   60  24  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Arm X E6 rkj. Ryen–X Arm E6 Gamlebyen 

(Svartdalstunnelen)  

Bk10   60  24  

E6  Alnabru X E6–Sørenga X E18  Bk10   60  24  

E18  Akershus gr./Mastemyr–X E6 Sørenga  Bk10   56  24  

 X E6 Sørenga Akershus gr./Lysaker bru  Bk10   60  24  

E18  Arm til Vippetangen via Skippergata og 

Akershusstranda  

Bk10   60  24  

E18  Vaterland X Rv. 162–Bispelokket X E18  Bk10   50  19,50  

4  Sinsen S V rkj. Fagerheimgt.–Sinsenkysset  Bk10   50  19,50  

4  Sinsenkrysset–Akershus/Gjelleråsen  Bk10   60  24  

150  «Ring 3» Hovin (Ulvensplitten) X E6–Sinsen  Bk10   60  24  

150  Sinsen–Akershus gr./Granfosstunnelen  Bk10   56  24  

159  Karihaugen X E6–Akershus gr./Robsrudenga  Bk10   60  24  

162  «Ring 1» Vaterland øst X Rv. 4–Filipstad X E18  Bk10   50  19,50  

163  Økern vest X Rv. 150–X Kv. Jernkroken  Bk10   60  24  

163  X Kv. Jernkroken–Akershus gr./Tangerud  Bk10   50  19,50  

191  Trosterud X E6–Nylandskrysset X Rv. 163  Bk10   60  24  

191  Arm X 191 Kjelsrud–Alna (Alfasetvn til 

Terminalområdet)  

Bk10   60  24   

  

Hedmark   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Akershus gr./Budalen–Oppland gr./Mjøsbrua  Bk10   60  24  

E6  Arm til Brumunddal sentrum (Nils Amblisv.)  Bk10   60  24  

E16  Akershus gr./Dysterud–Kongsvinger Ø X R2  Bk10   56  24  

E16  Kongsvinger Ø X Rv. 2–Tømmerterminalen  Bk10   50  24  

E16  Tømmerterminalen–Kongsvinger N X R2  Bk10   60  24  

E16  Kongsvinger N X Rv. 2–Riksgrensen/Riksåsen  Bk10   56  24  

2  Riksgrensen Magnor–Kongsvinger øst X E16  Bk10   60  24  

2  Kongsvinger N X E16–Glåmbrua øst X Rv. 25 

(Elverum)  

Bk10   60  24  

3  Kolomoen X E6–Terningmoen X Rv. 25  Bk10   60  24  

3  Terningmoen X Rv. 25–X pv. til Åstdalen Åsta 

bru S  

Bk10   56  24  

3  X pv. til Åstdalen Åsta bru S–X pv. Åsta bru N  Bk10   50  24  

3  X pv. Åsta bru N–X pv. til Estenvollan  Bk10   56  24  

3  X pv. til Estenvollan–X pv. til Bjørkeng  Bk10   50  24  

3  X pv. til Bjørkeng–Sør-Trøndelag gr./Gardli  Bk10   56  24  

3  Arm til Alvdal sentrum (Steia)  Bk10   56  24  

25  Hamar X Fv. 222–Hamar X E6  Bk10   56  24  

25  Hamar X E6–Riksgrensen/Bergulvkjølen  Bk10   60  24   

  

Oppland   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Hedmark gr./Mjøsbrua–Lillehammer  Bk10   60  24  

E6  Lillehammer–Ringebu S X Fv. Brugata  Bk10   56  24  

E6  Ringebu S X Fv. Brugata–Ringebu N X 

Bjørgemogata  

Bk10   50  24  

E6  Ringebu N X Bjørgemogata–Sør-Trøndelag 

gr./Grønbakken  

Bk10   56  24  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Mesnadalsarmen til Fv. 213 Lillehammer S  Bk10   56  24  

E6  Arm til Fv. 213 Sannom, Lillehammer N  Bk10   56  24  

E16  Buskerud gr./Begnadalen–Sogn og Fjordane 

gr./Fossebakken  

Bk10   56  24  

E16  Buskerud gr./Eggemoen–Sand X Rv. 4  Bk10   56  24  

E16  Grulikrysset X Rv. 4–Akershus gr./Leirsjøen  Bk10   56  24  

E136  Dombås krk. X E6–X kv. til Jora industriområde  Bk10   56  24  

E136  X kv. til Jora industrområde–Joramo/X kv. til 

Brustugu  

Bk10   50  24  

E136  Joramo/X kv. til Brustugu–Møre og Romsdal 

gr./Bjørnekleiv  

Bk10   56  24  

4  Akershus gr./Varpet–Mjøsbrua vest X E6  Bk10   60  24  

15  Otta bru X E6–Bismo X Kv.  Bk10   56  24  

15  Bismo X Kv.–Sogn og Fjordane 

gr./Oppljostunnelen  

Bk10   50  24   

  

Buskerud   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E16  Akershus gr.–Oppland gr.  Bk10   56  24  

E18  Akershus gr.–Vestfold gr.  Bk10   60  24  

E134  X E18 (Bangeløkka)–X R282  Bk10   60  24  

E134  Bangeløkka–X Fv. 28 (Mjøndalen)  Bk10   60  24  

E134  X Fv. 28 (Mjøndalen)–Telemark gr.  Bk10   56  24  

7  Ve–Gol  Bk10   56  24  

7  Gol–Geilo  Bk10   50  24  

7  Geilo–Hordaland gr.  Bk10   50  24  

7  Over Sandaker og Sætra bruer  Bk10   50  24  

23  Akershus gr. Oslofjordtunnelen–Kjellstad  Bk10   56  24  

35  Haug (Langebru)–Hokksund X Hellefossvn  Bk10   56  24  

35  Hellefossvn–Hokksund bru–Lerberg  Bk10   50  24  

35  Lerberg–Vikersund N  Bk10   56  24  

35  Vikersund–Styggedal X E16  Bk10   50  24  

35  Styggedal–Hønefoss sentrum (omkj.: E16/armer 

R35)  

Bk10   50  19,50  

52  Gol vest X Rv. 7–Tuv  Bk10   50  24  

52  Tuv–Sogn og Fjordane gr.  Bk10   50  19,50  

282  Bangeløkka X E18/E134–over Strømsø bru til X 

kommunal veg til Holmen kai  

Bk10   60  24  

282  Holmen bru N–Holmen Bru S (Bragernesløpet)1  Bk10   50  24  

282  X rkj. ved Holmen bru–Brakerøya X Rv. 283  Bk10   56  24   

 
  1: totalvekt over 50 tonn: omkjøring via Bangeløkka–Kjellstad.    

Vestfold   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E18  Buskerud grense–Farriseidet X Fv. 303  Bk10   60  24  

E18  Farriseidet X Fv. 303 Solum Telemark grense  Bk10   60  24  

E18  Fokserød X E18–Sandefjord lufthavn Torp  Bk10   56  24  

19  Horten ferje–Undrumsdal X E18  Bk10   60  24  

40  Revet Larvik ferje–Bommestad X E18  Bk10   60  24   
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Telemark   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E18  Vestfold gr.–X Fv. 32  Bk10   60  24  

E18  X Fv. 32–Aust-Agder gr.  Bk10   56  24  

E134  Buskerud–Hordaland gr.  Bk10   56  24  

9  Aust-Agder gr.–Tallaksbru (X E134)  Bk10   56  24  

36  X E18 (Skjelsvik)–X Fv. 359 (Bø)  Bk10   56  24  

36  X Fv. 359 (Bø)–X E134 (Seljord)  Bk10   50  24  

41  Aust-Agder gr.–X Fv. 355  Bk10   60  24  

41  X Fv. 355–X Fv. 358  Bk10   56  24  

41  X Fv. 358–X E134 (Brunkeberg)  Bk10   60  24  

354  Rugtvedt (X E18)–Tangenvn (Breviksterminalen)  Bk10   56  24   

  

Aust-Agder   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E18  Telemark grense–X Harebakken Fv. 410  Bk10   60  24  

E18  X Harebakken Fv. 410–Vest Agder grense  Bk10   60  24  

9  Vest-Agder gr.–kommunal veg Stavenes  Bk10   60  24  

9  Kommunal veg Stavenes–Hovden  Bk10   50  24  

9  Hovden–Telemark grense  Bk10   60  24  

41  Telemark gr.–Vest-Agder grense  Bk10   60  24  

420  Øygardsdalen X Fv. 420–Vest-Agder grense  Bk10   60  24   

  

Vest-Agder   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E18  Aust-Agder gr.–Kristiansand  Bk10   60  24  

E39  X E18–Kristiansand kai  Bk10   60  24  

E39  Kristiansand kai–Lyngdal  Bk10   56  24  

E39  Lyngdal–Rogaland gr.  Bk10   50  24  

9  Kristiansand–Aust-Agder gr.  Bk10   50  24  

41  Timenes X E18–Aust-Agder gr.  Bk10   50  24  

420  Aust-Agder gr.–Dyreparken  Bk10   56  24  

451  Kryss Rv. 41–Kjevik flyplass  Bk10   50  24   

  

Rogaland   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E39  Vest-Agder gr./Uran–Bue X Fv. 504  Bk10   56  24  

E39  Bue X Fv. 504–Stavanger–Mortavika fk.  Bk10   56  24  

E39  Arsvågen fk.–Hordland gr./Fjon  Bk10   50  19,50  

E39  Hinna X Rv. 510–Boganes X Rv. 44  Bk10   50  19,50  

E39  Våland sør X E39–Kiellandsmyr X Rv. 509  Bk10   50  19,50  

E39  Arm Mortavika P-plass  Bk10   56  24  

E39  Arm Arsvågen P-plass  Bk10   50  19,50  

E134  Hordaland gr.//Fikse–Haugesund sør X Rv. 47  Bk10   50  19,50  

13  Hove X E39–Hogstadkrossen  Bk10   50  19,50  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

13  Hogstadkrossen–Ims–Høle krk. X Kv. Omkjøring 

vogntog: fv. 316 Vatnekrossen–Hommeland og 

Fv. 508 Hommeland–Høle  

BkT8   50  12,40  

13  Høle krk. X kv.–Lauvvik fk.–Oanes fk.–

Torgerkrossen X Rv. 13  

Bk10   50  19,50  

13  Torgerkrossen X Rv. 13–Hordaland 

gr./Uføreberget  

Bk10   50  19,50  

42  Helleland X E39–Egersund stasjon X Rv. 44  Bk10   50  19,50  

44  Jernbanevn X Rv. 42–Eigerøyvn X Rv 502  Bk10   50  19,50  

44  Skjæveland X Fv. 325–Soma X E39  Bk10   50  19,50  

44  Rampe fra Diagonalen–Rkj. Boganesvn  Bk10   50  19,50  

47  Nygård X Rv. 518–Haugesund X E134  Bk10   50  19,50  

47  Nygård X Rv. 47–Husøy hamneterminal  Bk10   50  19,50  

502  Eie bru X Rv. 44–Eigersund ferjeterminal  Bk10   50  19,50  

509  Stangeland X Rv. 509–Soma X E39  Bk10   50  19,50  

509  Sømmevågen øst–Sundekrossen–Kiellandsmyr X 

E39  

Bk10   50  19,50  

509  Sømmevågen X Rv. 509–Stavanger lufthavn  Bk10   50  19,50  

510  Sømmevågen øst X Rv. 509–Hinna X E39  Bk10   50  19,50  

518  Nygård X Rv. 47–Helganes flyplass  Bk10   50  19,50   

  

Hordaland   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E16  Sogn og Fjordan gr./Gudvangen–Voss nord X 

Rv. 13  

Bk10   50  19,50  

E16  Voss nord X Rv. 13–Vågsbotn X E39  Bk10   60  22  

E16  Nygårdstangen X E39–Vestre Strømkai X Fv. 

585  

Bk10   50  19,50  

E16  arm Sivle X E16–Stalheim/Brekke X E16 

(Stalheimskleiva)  

Bk10   50  12,40  

E16  Arm Bergen busstasjon–Bergen jb.st.  Bk10   50  19,50  

E16  Arm til Permanenten  Bk10   50  19,50  

E16  Arm Pauls krk X Rv. 555–Permanenten øst  Bk10   50  19,50  

E39  Rogaland gr./Fjon–Sandvikvåg fk.–Haljem fk.–

Vågsbotn  

Bk10   50  19,50  

E39  Vågsbotn–Knarvik  Bk10   60  22  

E39  Knarvik–Sogn og Fjordane gr./Jernfjell  Bk10   50  19,50  

E39  Meatjønn aust X E39–Skjersholmane fk.  Bk10   50  19,50  

E134  Telemark gr./Ståvatn–Jøsendal X Rv. 13  Bk10   50  19,50  

E134  Jøsendal X Rv. 13–Rogaland gr./Fikse  Bk10   50  19,50  

E134  Haukeli X E134–Midtlæger X E134  Bk10   50  12,40  

E134  Austmannali X E134–Nyastøl X E134  Bk10   50  12,40  

E134  Hordaland br.st.–Seljestadjuv X E134  Bk10   50  12,40  

E134  Langebø sør X E134–Rullestadvatnet X E134  Bk10   50  19,50  

E134  Åkrafjordtunet X arm–Tjelmeland nord X kv.  Bk10   50  19,50  

7  Buskerud gr./Halne–Brimnes fk.–Bruravik fk.–

Granvin X Rv. 13  

Bk10   50  19,50  

13  Rogaland gr./Uføreberget–Horda X E134  Bk10   50  19,50  

13  Jøsendal X E134–Brimnes X Rv. 7  Bk10   50  19,50  

13  Granvin X Fv. 7–Voss nord X E16  Bk10   60  22  

13  Vinje X E16–Voss fjellandsby  Bk10   50  19,50  

13  Voss fjellandsby X Rv. 13–Sogn og Fjordane 

gr./Vikafjell  

Bk10   50  19,50  

13  Kinsarvik X Rv. 13–Kinsarvik fk.  Bk10   50  19,50  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

13  Brynagjelet X Rv. 13–Sverresplass X E16  Bk10   50  19,50  

555  Nygårdstangen X E39–Beinastaden X Fv. 561  Bk10   50  19,50  

555  Arm Nygårdstunnel–Dokkeskjærskaien  Bk10   50  19,50  

555  Dokkeskjærskaien–Jekteviken X Fv. 555  Bk10   50  19,50  

555  Arm Puddefjordbrua–Dokkeskjærskaien  Bk10   50  19,50  

555  Arm Bjørndalsøyra X Fv. 558–Loddefjord N X 

Fv. 197  

Bk10   50  19,50  

555  Arm til Sartor terminal  Bk10   50  19,50  

562  Nøstebryggen fk.–X Rv. 555 Nøstet  Bk10   50  19,50  

580  Hopskrysset X E39–Flesland  Bk10   50  19,50   

  

Sogn og Fjordane   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E16  Oppland gr./Fossebakken–Hordaland 

gr./Gudvangen  

Bk10   50  19,50  

E39  Hordaland gr./Jernfjell–Oppedal fk.–Lavik fk.–

Anda fk.–Lote fk.–Møre og Romsdal 

gr./Alflotevatnet  

Bk10   50  19,50  

5  Håbakken X E16–Fodnes fk.–Manheller fk. 

Fugleskjærskaia Florø  

Bk10   50  19,50  

5  Kaupangsenteret X Rv. 5–Kaupanger fk.  Bk10   50  19,50  

5  Lærdalsøyri X Rv. 5–Lærdal fk.  Bk10   50  19,50  

13  Hordaland gr./Vikafjellet–Vangsnes fk.–Hella fk.  Bk10   50  19,50  

15  Oppland gr./Oppljostunnelen–Måløy sør X Rv. 

617  

Bk10   50  19,50  

52  Buskerud gr./Eldrehaugen–Borlaug X E16  Bk10   50  19,50  

55  Stedje rundkjøring X Rv. 5 (Sogndal)–Hella fk.–

Dragsvik fk.  

Bk10   50  19,50  

616  Måløy nord X Rv. 617–Port Måløy hamn  Bk10   50  19,50  

617  Måløy sør X Rv. 15–Måløy nord X Rv. 616  Bk10   50  19,50   

  

Møre og Romsdal   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E39  Sogn og Fjordane gr.–Folkestad  Bk10   50  24  

E39  Volda fk.–Sør-Trøndelag gr.  Bk10   50  24  

E39  Arm Brastad–Skorgeneset  Bk10   50  24  

E39  Arm til Molde lufthavn, Årø  Bk10   50  24  

E136  Oppland gr.–Skutvika  Bk10   50  24  

70  Sør-Trøndelag gr.–Sunndalsøra–Tingvoll–

Øygarden–Bergsøya–Kristiansund  

Bk10   50  24  

658  Ålesund aust–Ålesund lufthavn  Bk10   50  24  

658  Arm til Flatholmen  Bk10   50  24  

681  Arm til Kvernberget lufthavn  Bk10   50  24   

  

Sør-Trøndelag   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Oppland grense–Støren X F30  Bk10   50  24  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Støren X F30–Nord-Trøndelag grense  Bk10   60  24  

E6  Olav Trygvassonsg.–Sentralstasjon  Bk10   50  19,50  

E6  Bakke bru V–Brattørbrua  Bk10   50  19,50  

E6  Brattørbrua  Bk6   28  19,50  

E6  Brattørbrua–Brattøra Tollbua  Bk10   50  19,50  

E6  Sentralstasjon–Gryta X 706  Bk10   50  19,50  

E6  Sluppen S–Nidelv bru Ø  Bk10   50  19,50  

E39  Klett X E6–Forve X F470  Bk10   60  24  

E39  Forve X F470–Møre og Romsdal 

grense/Engdalen  

Bk10   50  24  

3  Hedmark grense–Ulsberg X E6  Bk10   60  24  

70  Oppdal X E6–Møre og Romsdal gr./Gråura  Bk10   50  24  

706  Fossestuvegen X F902–Rotvoll rundkj.  Bk10   50  19,50  

706  Steinberget rundkj.–Ilaparken rundkj.  Bk10   50  19,50  

706  Sluppen bru  Bk10   50  19,50  

706  Sluppen bru–Sluppenvegen Ø X E6  Bk10   50  19,50  

706  Pirbrua V rundkj.–X Dyre Halses gate  Bk10   50  19,50  

706  Havnegata N rundkj.–NSB rampe  Bk10   50  19,50   

  

Nord-Trøndelag   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Sør-Trøndelag gr.–Stjørdal–Skogn–Vekset X Fv. 

763  

Bk10   60  24  

E6  Vekset X Fv. 763–Nordland grense  Bk10   50  24  

E14  Stjørdal X E6–riksgrense Sverige  Bk10   60  24   

  

Nordland   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Nord-Trøndelag gr./Smalvatnet–Mo i Rana X 

E12  

Bk10   50  24  

E6  Mo i Rana X E12–Salten verk  Bk10   56  24  

E6  Salten verk–Troms gr./Gratangseidet  Bk10   50  24  

E6  Arm Båfjellmo bru X arm–Båfjellmo bru X73  Bk10   50  24  

E6  Arm Mobekk bru X kv–Mo jernbanest.  Bk10   50  24  

E6  Arm Fauske st.  Bk10   50  24  

E6  Arm Fauske nord–Fauske godst. X kv.  Bk10   50  24  

E6  Arm Fagerneskaia  Bk10   50  24  

E6  Arm Narvik–Narvik st.  Bk10   50  24  

E10  Riksgrense Bjørnfjell–Lødingen X R85  Bk10   50  24  

E10  Lødingen X R85–Gullesfjordbotn X R85  Bk10   50  22  

E10  Gullesfjordbotn X R85–Å parkeringsplass  Bk10   50  24  

E10  Arm Osan fk.  Bk10   50  24  

E10  Arm Moskenes fk.  Bk10   50  24  

E12  Tverrånes X E6–Umbukta riksgrense  Bk10   60  24  

12  Tverrånes X E6–Vikaåsen–Toranes kai  Bk10   56  24  

73  Båfjellmo X E6–riksgrense Krutvatn  Bk10   56  24  

77  Storjord X E6–riksgrense Graddis  Bk10   50  22  

80  Fauske rkj. X E6–Bodø lufthavn  Bk10   50  24  

80  Arm Vågan fk.  Bk10   50  24  

80  Stormyra X R80–jernbanest–Bodø fk.  Bk10   50  24  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

85  Bogvika X E6–Sortland nord  Bk10   50  24  

827  Sommerset X E6–Sætran X E6  Bk10   50  24  

833  Nautå bru X E10–Evenes flyplass  Bk10   50  19,50   

  

Troms   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Nordland gr./Gratangseid–Olderbakken X E8  Bk10   50  24  

E6  Olderbakken X E8–Storslett X F865  Bk10   50  22  

E6  Storslett X F 865–Finnmark gr./Alteidet  Bk10   50  24  

E8  Riksgrense Galgujavri–Tomasjord X F53  Bk10   56  24  

E8  Arm til Olderbakken X E6  Bk10   50  24  

E8  Arm Sandvikeid–Ramfjordnes  BkT8   50  19,50  

E8  Arm Tromsdalen–Ishavskatedralen  Bk10   50  24  

E8  Arm Tromsdalen X E8 arm–Tromsdalen X E8  Bk10   50  24  

E10  Nordland gr./Langvatnet–Nordland 

gr./Higravfjorden  

Bk10   50  24  

E10  Arm til Lilleng fk.  Bk10   50  24  

E10  Arm til Steinsland fk.  Bk10   50  24  

83  Kjeldsundbr V X 83–Sama rkj. F867/F83  Bk10   50  24  

85  Gullesfjordbotn XE10–Nordland gr.  Bk10   50  24  

853  Andselv X E6–Bardufoss lufthavn  Bk10   50  24  

862  X E8–Trømsø lufthavn  Bk10   56  24   

  

Finnmark   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Troms gr./Alteidet–Kirkenes nye kai  Bk10   50  24  

E6  Arm Altagårdsskog–Bukta ds-kai  Bk10   50  24  

E69  Olderfjord X E6–Honningsvåg fk.  Bk10   50  24  

E75  Riksgrense Finland/Utsjoki–Vardø ds-kai  Bk10   50  24  

E75  Arm Vadsø gravpl. X E6–Vadsø ds-kai  Bk10   50  24  

E105  Bjørkheim X E6–Storskog tollstasjon  Bk10   50  24  

92  Riksgrense Karigasniemi–Gievdneguoikka X 93  Bk10   50  24  

93  Gakori X E6–riksgrense Kivilompolo  Bk10   50  24  

94  Skaidi X E6–Hammerfest kai  Bk10   50  24  

881  Elvebakken X E6–Alta lufthavn  Bk10   50  24  

887  Høybuktmoen V X E6–Kirkenes lufthavn  Bk10   50  24  

892  Lakselv kryss X E6/98–Banak flyplass  Bk10   50  24  

893  Nedre Neiden X E6–riksgrense Neiden  Bk10   56  24   

  

Punkt 9 bokstav c) skal lyde:   

c) For modulvogntog hvor avstanden mellom første og siste aksel er 19,00 meter eller mer, er største tillatte 

totalvekt 60 tonn.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   
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9. sept. Nr. 1259 2013   

Forskrift om opptak, studier og eksamen ved Høyskolen for Ledelse og Teologi   
Hjemmel: Fastsatt av styret for Høyskolen for Ledelse og Teologi 9. september 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter- og 

høyskoler (universitets- og høyskoleloven) § 3–1, § 3–3, § 3–4, § 3–5, § 3–6, § 3–7, § 3–8, § 3–9, § 3–10, § 3–11, § 4–2, § 4–5, § 4–7, § 4–8,      § 
5–1, § 5–2, § 5–3 og § 7–1. Kunngjort 29. oktober 2013 kl. 15.10.   

Kapittel 1. Generelle regler og praktisk informasjon   

1.1. Hvem reglementet gjelder for   

Dette reglementet gjelder for alle studenter ved Høyskolen for Ledelse og Teologi (HLT) på både norsk og engelsk 

program. Typiske betegnelser fra det engelske programmet vil være henvist til på engelsk (i kursiv).   

1.2. Studentenes undersøkelses- og opplysningsplikt   

Enhver student ved HLT plikter å gjøre seg kjent med gjeldende reglement om studier og eksamen ved HLT. Videre 

plikter studenten å sette seg inn i studieplaner, kursbeskrivelser, eksamensplaner, rutiner for eksamen, regler for 

behandling av fusk og nødvendige forutsetninger for å gå opp til eksamen. Regler, planer og rutiner finnes tilgjengelig 

på www.hoyskolen.org og på Fronter i «Skolens fellesrom».   

Studenten plikter å underrette HLT om endringer i navn, adresse, e-post og telefonnummer. Navneendringer må 

dokumenteres.   

Alle studentene ved HLT blir tildelt eget brukernavn og passord som skal benyttes for innlogging på Fronter og 

Self Service (Solar Venus). Fronter er skolens intranett hvor studieinformasjon og løpende informasjon legges ut. I 

tillegg er det i systemet lagt opp til innleveringer, eksamener, klasseromsinteraksjon og løpende dokumentarkiv i de 

enkelte kurs. Ved studiestart vil studentene få opplæring i bruk av Fronter. Studenten er forpliktet til å gjøre seg kjent 

med bruken av Fronter, samt delta i utvekslinger i de enkelte kurs. Ved innlogging på Self Service finner studenten 

sine kandidatnummer til bruk ved eksamen og innleveringer, og til oppsøking av eksamensresultater og 

studieprogram.1   
   1 Tilsvarer betegnelsen «utdanningsplan» i lov 1. april 2005 om universiteter og høyskoler, kap. 4, § 4–2.   

1.3. Studieavgift (semesteravgift)   

Enhver student er forpliktet til å betale studieavgift (semesteravgift) for normert studietid for det aktuelle studium. 

Normert studietid for det enkelte studium fremgår av studieprogrammet. Studieavgiften2 betales ved begynnelsen av 

hvert semester.   

Det er mulig å melde seg ut underveis i studiet (jf. kapittel 2, pkt. 2.1.4.). Betalt studieavgift refunderes ikke.   

HLT er medlem i SIO (Studentsamskipnaden i Oslo og Akershus). SIO-avgiften må betales i tillegg til 

studieavgiften ved HLT.3 HLT vil fakturere studentene for dette beløpet og overføre det til SIO etter krav fra dem. 

Dersom studenten unnlater å betale studieavgiften, mister han/hun retten til studieplass.   
   2 Pr. 9. september 2013 er semesteravgiften på norsk program for 30 stp./ECTS kr 2900 og tilsvarende for 15 stp./ECTS kr 1450. 

Semesteravgiften l på engelsk program for 30 stp./ECTS kr 7000 og for 10 stp./ECTS kr 2600.   
   3 Per 9. september 2013 er denne avgiften 550 kroner per semester.   

1.4. Attestert kopi   

Følgende regler gjelder for innsending av bekreftede/attesterte kopier til HLT:   

   – Alle kopier av vitnemål og attester skal være stemplet og signert av en ansatt ved offentlig kontor (skole, 

kommunalt kontor, politikammer osv.) eller kopieringsbyrå. Attestering fra bank/postkontorer blir også godtatt. 

Stempelet må vise hvor kopien er bekreftet.   

   – Det skal være kopier av originale vitnemål og attester. Kopi av kopier godtas ikke.   

   – Alle sidene som er kopiert av et vitnemål eller annen dokumentasjon skal være stemplet og bekreftet.   

   – HLT kan kreve at søkere som blir tatt opp foreviser originale vitnemål og attester.   

Forfalskninger rammes av Straffelovens § 182, og vil bli politianmeldt. For søkere som befinner seg i utlandet, 

gjelder de samme reglene.   

1.5. Stipend og lån til utdanning   

Studenter ved HLT som tar kurs på til sammen 15 studiepoeng eller mer pr. semester kan søke om lån og stipend 

fra Lånekassen. Lånekassen oppfordrer alle studenter til å benytte deres hjemmesider (www.lanekassen.no) ved søknad 

om lån og stipend. Her finnes nyttige verktøy som støttekalkulator, nettsvar og nettsøknad, samt blanketter og 

brosjyrer.   

1.6. Studentbevis (ID-kort) og kandidatnummer   

1.6.1. Studentbevis (ID-kort)   

Ved henvendelse til skolens administrasjon vil studenten ved studiestart få tildelt et studentbevis (ID-kort). Dette 

beviset utstedes til studenter som tar minimum 15 studiepoeng pr. semester. Kortet er en legitimasjon som viser at 

innehaver er student ved HLT og benyttes bl.a. som identifikasjon ved eksamen, for å få studentrabatter ved reiser osv. 
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For at studentbeviset skal være gyldig, må semesteravgift være betalt, og kvitteringsoblat fra SIO være klistret på 

kortets bakside. Kvitteringsoblatet hentes i HLTs administrasjon.   

1.6.2. Kandidatnummer   

Kandidatnummer brukes ved skriftlig eksamen eller innlevering av oppgaver større enn 1000 ord, som skal være 

anonymisert. Studenten bruker nytt kandidatnummer for hver enkelt innlevering. Det er studenten sitt ansvar å finne 

sitt unike kandidatnummer i Self Service (Solar Venus) for hver enkelt eksamen/innlevering.   

Kapittel 2. Reglement for opptak og studiegjennomføring   

2.1. Opptak   

HLT tar opp studenter for studiestart både i høstsemesteret og vårsemesteret.   

2.2. Opptakskapasitet   

Rektor fastsetter sammen med samråd hvor mange studenter som kan tas opp av kapasitetshensyn.   

2.3. Generelle opptakskrav   

2.3.1. Hovedalternativ   

Skolen følger de til enhver tid gjeldende forskrifter fra Kunnskapsdepartementet (KD) med spesifikasjon av krav 

til generell studiekompetanse for universiteter og høgskoler. Slik kompetanse kan oppnås ved følgende alternativer:   

  A. Fullført og bestått 3-årig videregående opplæring med grunnkurs, VKI og VKII.   

  B. Fagskole gir grunnlag for generell studiekompetanse dersom utdanningsprogrammet har en varighet på 2 år og 

er godkjent av NOKUT. I tillegg må studiekompetansefaget norsk i videregående opplæring være bestått med 

et omfang på 393 årstimer. For søkere til engelskspråklige studier gjelder krav om engelsk på nivå med 

videregående utdanning.   

2-årig teknisk fagskole etter rammeplan fastsatt av departementet 1998/1999, oppfyller kravene til generell 

studiekompetanse.   

  C. Fagbrev/svennebrev.   

  D. 23/5-regelen: Må fylle 23 år i løpet av opptaksåret og ha 5 års fulltids arbeidserfaring eller 5 års samlet fulltids 

arbeidserfaring fra arbeid og utdanning. Som arbeidserfaring kan også regnes omsorgsarbeid og militær 

førstegangstjeneste/siviltjeneste. Som utdanning gjelder fullført og bestått kurs i videregående skole og/eller 

folkehøgskole, og eksamen fra høyere utdanning av minst ett års lengde.   

Følgende fag må være dekket innenfor, eller tas i tillegg til kravene over:   

Norsk (14)   

Engelsk (5)   

Matematikk (5)   

Naturfag (5)   

Samfunnsfag (6) som omfatter nyere historie (4) og samfunnslære (2).   

Fagene er oppgitt med gjennomsnittlig uketimetall og faget må være bestått med karakteren 2 (Ng) eller 

bedre.   

For søkere som har lest norsk og samisk med respektive 11 pluss 11 uketimer, gjelder ikke kravet om 14 

uketimer i norsk.   

Opptaksorganet har videre plikt til å vurdere om annen utdanning eller dokumentasjon av kunnskaper kan 

godkjennes som likeverdig. Departementet kan gi nærmere regler.   

Det skal vurderes individuelt om søkere med 3-årig videregående utdanning fra Rudolf Steinerskole oppfyller 

kravene til generell studiekompetanse.   

2.3.2. Opptak på grunnlag av fullført høgre utdanning   

Søkere som er over 25 år og har eksamen fra høgskole- og universitetsstudium av minst ett års lengde eller to 

halvårige studium får generell studiekompetanse. Det samme gjelder søkere med eksamen fra utdannelse med 

tilsvarende omfang som er godkjent i samsvar med lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler § 3–7 og/eller 

eksamen fra utdanning med tilsvarende omfang som har tilråding fra det tidligere Nasjonalt koordinerende utvalg for 

godkjenning av eksamener (NKU).   

2.3.3. Opptak på grunnlag av realkompetanse   

Realkompetanse er all den relevante kompetansen en person har skaffet seg gjennom lønnet eller ulønnet arbeid, 

utdanning, organisasjonserfaring eller på annen måte.   

Søkere som ikke har generell studiekompetanse og som fyller minst 25 år i løpet av opptaksåret, kan søke om 

opptak på grunnlag av realkompetanse. Følgende kriterier for vurderingen benyttes:   

   – Søkeren skal være mer enn 25 år ved studiestart. Dette kravet kan kun fravikes for nasjonale studenter ved bruk 

av den såkalte 23/5 regelen (23 år i løpet av opptaksåret og 5 års fulltids arbeidserfaring, evt. inklusive noe 

utdanning).   
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   – Søkeren skal kunne dokumentere 3 års relevant erfaring på heltid. Deltidsarbeid omregnes til heltid.   

   – Annen ikke-akkreditert relevant utdanning som f.eks. bibelskole kan telle som relevant erfaring.   

   – Lønnet eller frivillig arbeid på ledernivå i menighet eller frivillig organisasjon med kristen formålsparagraf kan 

telle som relevant erfaring.   

   – Yrkeserfaring innen fagfelt som ungdomsarbeid, barnehage, helsearbeid, skole, teamarbeid, ulike lederoppgaver, 

markedsføring og annet kan forstås som relevant erfaring.   

   – Søkere som får innvilget realkompetanse, og som ikke kommer fra et av de skandinaviske landene, eller har det 

til enhver tid gjeldende undervisningsspråk som sitt hovedspråk, må kunne dokumentere språklig kompetanse 

gjennom internasjonalt anerkjente tester. Se punkt 2.3.4. nedenfor.   

   – Det kan søkes om dispensasjon fra disse kriteriene i henhold til forskrift 31. januar 2007 nr. 173 om opptak til 

høyere utdanning § 3–2.   

2.3.4. Utenlandske søkere   

Søkere til norsk BA med utenlandsk utdanning må dokumentere bestått utdanning på nivå med norsk 3-årig 

videregående skole og i tillegg dokumentere norskkunnskaper med en av følgende prøver:   

   – Bestått eksamen fra læreplan i norsk som andrespråk på Vg3–nivå eller eksamen fra trinn 3 i norsk for 

utenlandske studenter ved universitetene   

   – Bestått eksamen fra 2-årig høyskolestudium i norsk språk og samfunnskunnskap for utenlandske studenter.   

   – Skriftlig test i norsk for fremmedspråklige, for eksempel «Bergenstesten» med minst 450 poeng.   

HLT kan godta annen dokumentasjon av norskkunnskaper. Annen dokumentasjon kan være norsk eller annet 

nordisk språk som morsmål, eller eksamen i norsk fra utenlandsk universitet eller høgskole.   

Kravene til norskkunnskaper gjelder ikke for søkere som skal tas opp til engelskspråklige utdanningsprogram og 

for studenter som tar del i europeiske utvekslingsprogram. Her må språklig kompetanse dokumenteres i henhold til 

NOKUTs GSU liste.   

2.4. Generelle konkurranseregler   

Slike blir til enhver tid fastsatt av rektor og samråd. Nåværende regler er:   

Hvis det blir konkurranse om studieplassene (jf. pkt. 2) blant de formelt kvalifiserte søkerne, vil en ved opptak til 

1. året i Bachelor-studiet legge vekt på karakterpoeng fra videregående skole, fra annen universitets- eller 

høgskoleutdanning, gjennomgått folkehøgskole eller bibelskole.   

2.5. Søknadsfrist   

Fristen for å søke blir avgjort av rektor og samråd og blir bekjentgjort ved utlysing av studietilbudet. Søkere som 

avslutter utdanning/eksamen som kreves for opptak etter at søknadsfristen er ute, må også søke innen fristen. De 

vedlegger stadfestelse fra skole/institusjon om planlagt eksamen og ettersender vitnemål så snart det foreligger.   

2.6. Søknadsskjema   

Søknad om opptak skal skrives på eget skjema som er tilgjengelig på www.hoyskolen.org. Søknaden skal inneholde 

kopier av vitnemål og attester som dokumenterer generell eller reell studiekompetanse.   

Det skal leveres kopier av originaler som skal være stemplet og signert av et kopieringsbyrå eller en ansatt ved 

offentlig kontor (skole, kommunalt kontor, politikammer osv). Attestering fra bank- eller postkontor blir også godtatt. 

Stempelet må vise hvor kopien er bekreftet.   

Søknaden skal sendes over internett. Vedlegg ettersendes til: Høyskolen for Ledelse og Teologi, Michelets vei 62, 

1368 Stabekk.   

2.7. Svar på søknad   

Alle søkere får skriftlig svar på søknaden.   

2.8. Stadfesting av studieplass   

De som er opptatt, må innen dato nevnt i HLTs svarbrev skriftlig stadfeste at de tar imot studieplassen.   

2.9. Organisering av opptak   

HLT er ansvarlig for opptaket til studieprogrammene. Skolens administrasjon er ansvarlig for gjennomføringen av 

opptaket og arbeider under egen instruks vedtatt av Høyskolestyret.   

2.10. Innpassing   

Studenter kan søke om å få innpasset tidligere utdanning fra godkjente universiteter og høyskoler når man søker 

på HLT. Man må legge ved attesterte kopier av de karakterutskrifter og/eller vitnemål man ønsker vurdert i forbindelse 

med søknaden.   

For at innpassing skal være gyldig, skal man ha mottatt skriftlig melding om dette fra administrasjonen ved HLT. 

Det kan maksimalt innpasses 120 stp./ECTS av en bachelorgrad. Emner som innpasses må være tatt ved en akkreditert 

institusjon eller som en del av et akkreditert studieprogram.   
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2.11. Klage   

Eventuell klage på resultat av opptaksvurderingen og innpassing blir behandlet av en klagenemnd nedsatt av 

Høgskolestyret for HLT i samsvar med lov om universiteter og høgskoler § 5–1.   

   – Klagenemda skal behandle klager over enkeltvedtak og andre klagesaker for studentene.   

   – I opptaksrelaterte saker handler det om: Avgjørelse om godkjenning og godskriving av utdanning etter lov om 

universiteter og høgskoler § 3–4, fritak for eksamen eller prøve etter § 3–5, opptak av studenter etter § 3–6 og § 

3–7, rett til å gå opp til eksamen etter § 3–10, annullering av eksamen eller prøve etter § 4–7 og bortvisning og 

utestenging etter § 4–8 og § 4–10, regnes som enkeltvedtak etter forvaltningsloven.   

2.12. Individuelt studieprogram   

Mellom HLT og studenter som tas opp til studier med minst 15 studiepoengs omfang pr. semester, skal det 

utarbeides et individuelt studieprogram. Studieprogrammet skal inneholde en oversikt over studieprogrammets faglige 

sammensetning og normert studietid. Det skal også inneholde bestemmelser om skolens ansvar og forpliktelser overfor 

studenten, og studentens forpliktelser overfor skolen og medstudenter.   

2.13. Fullføringsfrist for studieprogram/kurs   

   – Fristen for å fullføre et studieprogram er 3 – tre – år ut over normert studietid.   

   – Fristen for å fullføre et kurs/emne er 1,5 – ett og et halvt – år ut over normert studietid.   

Opphold eller permisjon i studiet på grunn av fødsel eller dokumentert alvorlig sykdom kvalifiserer til forlenget 

fullføringsfrist etter egen søknad.   

Dersom studenten ønsker å fullføre, men er utenfor fullføringsfristen, må studenten søke om nytt opptak. HLT er 

da ikke forpliktet til å tilby akkurat de emnene/kursene som var en del av studentens opprinnelige utdanningsplan.   

2.14. Utmelding, studieavbrudd og permisjon   

2.14.1. Utmelding eller avbrudd av studiet   

Dersom en student aktivt melder seg ut av studiet, må dette skje skriftlig og mottagelsen skal bekreftes skriftlig av 

HLT. Dersom en student passerer fullføringsfristen regnes det som avbrudd i utdanningen.   

Når utmelding/avbrudd har funnet sted, vil studenten bli registrert som å ha sluttet og være fri for videre 

betalingsforpliktelser, men allerede betalt studieavgift refunderes ikke.   

Studenter som har meldt seg av studiet eller avbrutt utdanningen, må søke om opptak på nytt dersom de på nytt 

ønsker studieplass ved HLT. HLT vurderer da ut fra gjeldende regelverk om tidligere avlagte eksamener kan inngå i 

graden.   

2.14.2. Permisjon fra studiet   

Det gis anledning til å søke om inntil ett års permisjon fra studiet i løpet av studietiden, grunnet fødselspermisjon, 

opphold i studiene, o.l. Søknad om permisjon og ønsket varighet skal sendes skriftlig til skolens administrasjon. 

Studenten blir ikke belastet med studieavgift i permisjonstiden. I permisjonsperioden har studenten fortsatt status som 

student ved skolen og har rett til å gjenoppta sine studier på tilsvarende nivå som før permisjonen.   

Skolen skal legge til rette for at studenter som er i fødselspermisjon kan gjenoppta sine studier så raskt som mulig 

etter endt permisjon.   

Studenter som søker permisjon må være oppmerksomme på følgende:   

   – Det kan komme endringer i fag- og studieplaner som kan føre til tilpassingsproblemer etter tilbakekomst fra 

permisjon, for eksempel endring av pensum, arbeidskrav og eksamensformer.   

   – Studenter i permisjon er selv ansvarlig for å holde seg orientert om endringer i frister og regler for fag- og 

studieplaner, samt foreta eventuelle fagvalg.   

   – Dersom studenten ikke ønsker å gjenoppta plassen etter endt permisjon, må vedkommende sende skolen en 

skriftlig oppsigelse.   

   – Studenter som ønsker å avlegge eksamen i permisjonstiden, må søke høyskolen om dette. Ved innvilgelse må 

studenten selv melde seg opp til eksamen innen gjeldende frister.   

Fristen for å fullføre et studium er 3 – tre – år ut over normert studietid. Opphold eller permisjon i studiet på 

grunnlag av fødsel eller dokumentert alvorlig sykdom kvalifiserer til forlenget fullføringsfrist etter egen søknad. I 

fullføringstiden må man, så tidlig som mulig kontakte studieveileder for å få laget et revidert studieprogram.   

Kapittel 3. Eksamensreglement   

3.1. Eksamen og eksamensformer   

Med eksamen menes prøving av studentenes kunnskaper og ferdigheter i de tilfeller det gis en karakter som angis 

på karakterutskriften/vitnemålet, eller som inngår i beregningsgrunnlaget for en karakter som angis på vitnemålet.   

HLT skal sørge for at studentenes kunnskaper og ferdigheter blir prøvet og vurdert på en upartisk og faglig 

betryggende måte.   
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I hvert emne skal studentenes kunnskaper og ferdigheter prøves. Dette kan skje i form av avsluttende eksamen, 

vurderinger underveis eller på annen måte i henhold til studieplanen.   

Evalueringen består ofte i en kombinasjon av flere evalueringsformer, såkalt mappeevaluering. Det vil si at ulike 

deleksamener, oppgaver og evalueringsformer settes sammen i en mappe hvor en total evaluering for emnet gis. I noen 

emner vil det være mulig for studenten selv å velge hvilke oppgaver som skal inngå i mappen. I andre emner vil 

mappen inneholde alle oppgaver som er løst i emnet. En mappe kan således inneholde alle de nedenfor nevnte 

eksaminasjonsformer. Vektingen av ulike oppgaver i kurs og seminarer gis i emne- og kursbeskrivelsene. For å bestå 

kurset må samtlige deleksamener være bestått.   

Det brukes:   

3.1.1. Skoleeksamen   

3.1.2. Muntlig eksamen   

3.1.3. Multiple-choice tester (MC)   

3.1.4. Skriftlige oppgaver   

3.1.5. Gruppeoppgaver   

3.1.6. Terminoppgave   

3.1.7. Deltakelse i diskusjoner.   

Eksamensform fremgår av kurs-/emnebeskrivelsen for det aktuelle studiet. Et nærmere bestemt omfang av 

evalueringene skal gjennomføres av både intern og ekstern sensor.   

Eksamen skal normalt besvares på et av de norske målførene. Også engelsk, svensk og dansk kan benyttes. I helt 

spesielle tilfeller, og etter søknad innen 1 måned før eksamen/innlevering, kan det innvilges å få avlegge eksamen på 

et annet språk. Det må i disse tilfeller gjennomføres og godkjennes en form for oversettelse utført av nøytral tredjepart.4   

For kontinuasjonseksamen gjelder særskilte regler (se pkt. 3.8.).   

Nedenfor følger en generell beskrivelse av formelle krav knyttet til de ulike evalueringsformene.   
   4 Dette vil medføre en ekstra kostnad for studenten.   

3.1.1. Skoleeksamen   

Det utdeles skriftlige oppgaver, og det skal hele tiden være eksamensvakt i rommet hvor eksamen gjennomføres. 

Vanligvis skrives besvarelsene på papir som har gjennomslagsark, og som blir utdelt fra skolen.   

Sensuren faller normalt tre arbeidsuker etter at eksamen er avholdt. Sensorene utarbeider og undertegner i 

fellesskap en eksamensprotokoll hvor karakter er angitt.   

Skolen har følgende instruks for studenter ved individuell skriftlig eksamen:   

   – Studentene får oppgitt hvor lang tid det er til rådighet (f.eks. fire timer).   

   – Studenter som trenger særordninger, f.eks. bruk av PC, ekstra tid, sekretærhjelp, e.l., må søke om dette minst en 

måned før eksamensdato (se pkt. 3.4.). Søknaden må begrunnes. Studenter som har fått innvilget spesiell 

tilrettelegging av eksamen må framlegge skriftlig bekreftelse på dette på eksamensdagen.   

   – Studenten skal være på plass i eksamenslokalet senest 15 minutter før tidspunktet for eksamensstart. Studenter 

som møter etter at eksamen har begynt, kan nektes adgang. Studenter skal vise gyldig legitimasjon før 

eksamensstart. Som gyldig legitimasjon regnes studentkort/førerkort/pass eller annet dokument med foto som 

godtas som offentlig legitimasjon. Studenter uten gyldig legitimasjon kan vises bort fra eksamen.   

   – Studentene får utdelt det skrivepapiret som skal brukes. Vedkommende bringer selv med seg godkjente 

hjelpemidler (uten notater) og skrivesaker. På gjennomslagsark brukes svart eller blå kulepenn. Angående tillatte 

hjelpemidler, se pkt. 3.5.   

   – Eksamensbesvarelser skal påføres kandidatnummer, fagkode og sidenummer. Kandidaten leverer originalen og 

første kopi mens andre kopi beholdes av studenten.   

   – Dersom sykdom eller annen rimelig grunn hindrer kandidaten i å føre inn hele eksamensbesvarelsen, kan 

kladdeark legges ved. Eksamensansvarlig må orienteres, og denne orienteringen gis videre til sensor.   

   – Studentene får ikke tilbake leverte besvarelser. Dersom noen leverer blankt, regnes dette som stryk.   

   – Hvis kandidaten blir syk under eksamen og må avbryte den, må eksamensansvarlig underrettes, som da 

permitterer kandidaten. For ny eksamen må legeattest leveres i henhold til gjeldende regler, se punkt 3.10.   

   – Studentene har ikke anledning til å snakke sammen under eksamen. Alle henvendelser skal gå gjennom 

eksamensvakt. Dersom kandidaten må forlate rommet, skal det skje i følge med eksamensvakt.   

   – Studentene har anledning til å bringe med seg mat og drikke.   

   – Kandidater som trekker seg fra eksamen etter at oppgaven er utdelt, kan ikke forlate lokalet før en time er gått.   

   – De som ikke retter seg etter ovenstående regler, vil bli bortvist fra eksamen.   

3.1.2. Muntlig eksamen   

Informasjon om oppmøtetidspunkt, sted og rekkefølgen av kandidater legges ut på Fronter i «Skolens fellesrom» i 

god tid (normalt 2 uker) før eksamensstart. Studenten skal være på plass ved eksamenslokalet senest 15 minutter før 

tidspunktet for eksamensstart. Studenter som møter etter at eksamen har begynt, kan nektes adgang.   

Studenter skal vise gyldig legitimasjon før eksamensstart. Som gyldig legitimasjon regnes 

studentkort/førerkort/pass eller annet dokument med foto som godtas som offentlig legitimasjon. Studenter uten gyldig 

legitimasjon kan vises bort fra eksamen.   
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Det beregnes ca. 30 minutter til eksaminasjon av hver kandidat. Faglærer/veileder leder den muntlige eksamen.   

Dersom sykdom eller annen rimelig grunn hindrer kandidaten i å fullføre eksamen, må kandidaten uttrykkelig gjøre 

eksamensansvarlig oppmerksom på dette. Legeerklæring leveres i henhold til gjeldende regler, se punkt 3.10.   

Karakteren fastsettes etter at kandidaten har forlatt eksaminasjonsrommet. Kandidaten gjøres kjent med resultatet 

umiddelbart etter at eksamen er avsluttet.   

3.1.3. Multiple-choice tester (MC)   

Multiple-choice tester (MC) er utformet for å evaluere studentenes forståelse av et emnes obligatoriske pensum. 

Denne type tester kan enten gis på Fronter eller som en skriftlig oppgave i klasserommet. Vanligvis genererer Fronter 

en automatisk og umiddelbar tilbakemelding i form av en poengsum. Normalt må studenten oppnå en poengsum på 

50 % eller høyere for å bestå testen. I samsvar med HLTs generelle forskrifter, kan en student ta en slik test inntil tre 

ganger.   

Dersom en student unnlater å ta MC-testen, på dens oppsatte tidspunkt uten forhåndsgodkjenning av faglæreren på 

programmet, vil dette regnes som stryk og utgjør ett av de tre eksamensforsøkene som studenten har til rådighet.   

Kontinuasjonen på en MC-test innebærer vanligvis at studenten må ta en annen versjon av testen.5   
   5 Følgende prosentskala brukes ved karaktersettingen av multiple-choice prøvene: A (100–90 %), B (89–80 %), C (79–70 %), D (69–60 %), 

E (59–50 %), og F (49 % eller lavere).   

3.1.4. Skriftlige oppgaver   

HLT har to ulike former for skriftlige oppgaver for uten gruppeoppgave og terminoppgave:   

   – En 3-virkedagers/72-hours hjemmeeksamen i siste del av enkeltemner og kurs.   

   – Hjemmeoppgaver/Life Essays av ulikt omfang i løpet av studieforløpet i enkeltemner og kurs.   

Følgende retningslinjer gjelder for anonymiserte skriftlige oppgaver:   

   – Hovedregelen er at oppgaver over 1000 ord skal anonymiseres, hvilket gjelder de fleste skriftlige oppgaver. Men 

det gjelder ikke veiledede oppgaver, gruppeoppgaver og Life Essays. Ved anonyme innleveringer skal unikt 

kandidatnummer benyttes. Dersom studenten benytter eget navn eller sender oppgaven direkte til faglærer, 

ansees anonymiteten som brutt. Dette kan medføre at oppgaven ikke sensureres og resulterer i stryk. Det teller 

likevel som ett av tre eksamensforsøk. Det samme gjelder oppgaver som leveres etter deadline uten godkjent 

grunn.   

   – Oppgavetekst legges ut på Fronter av skolens administrasjon. Det defineres åpningstid med utleveringstidspunkt 

og innleveringsfrist.   

   – Kandidatnummer, hvilken eksamen det gjelder, dato for eksamen og antall ord besvarelsen inneholder, skrives 

på forsiden av oppgaven. Dersom kandidaten har hatt veileder, skal veileders navn påføres besvarelsens forside.   

   – Ved sykdom eller annen tvingende fraværsgrunn i siste uke før innlevering av oppgaven, er det mulig å søke om 

ekstra dager som tilsvarer antall dager for sykemelding/fravær. Søknaden leveres til administrasjonen. Det 

kreves legeerklæring i henhold til gjeldende regler, se punkt 3.10. Under ingen omstendighet innvilges utsatt 

innleveringsfrist ut over 50 % av den totale eksamenstid. På det engelske programmet innvilges maksimalt 7 

dager utover innleveringsfrist ved Life Essay og maksimum 36 timer ved 72-hours eksamen. Kandidater som får 

utsatt innleveringsfrist, må påregne forsinket sensur.   

   – Besvarelser som er mer enn 10 % lengre eller kortere enn angitt ramme, kan få nedsatt karakter.   

3.1.5. Gruppeoppgaver   

De samme retningslinjene gjelder for gruppeoppgaver som for andre skriftlige oppgaver. I tillegg fastsettes 

oppgavens omfang, tillatt antall gruppemedlemmer og nærmere betingelser knyttet til det enkelte gruppemedlems 

bidrag til det felles gruppeprosjekt.   

3.1.6. Terminoppgave   

Terminoppgaven er en lengre individuell oppgave knyttet til emnet KRI2030/KRI2030E Terminoppgave. Nærmere 

bestemmelser om krav til gjennomføring finnes i emnebeskrivelsen.   

Eget navn, veileders navn, oppgavetittel, dato og antall ord besvarelsen inneholder, skrives på forsiden.   

Terminoppgaven evalueres av veileder og ekstern sensor. Faglig relevans, samt evne til selvstendig refleksjon på 

bakgrunn av fagkunnskap er viktige kriterier for evalueringen.   

Ved sykdom eller annen tvingende fraværsgrunn er det mulig å søke om ekstra dager som tilsvarer antall dager for 

sykemelding/fravær. Søknaden leveres til skolens administrasjon. Det kreves legeerklæring i henhold til gjeldende 

regler, se punkt 3.10. Under ingen omstendighet innvilges utsatt innleveringsfrist ut over tre uker. Kandidater som får 

utsatt innleveringsfrist, må påregne forsinket sensur.   

3.1.7. Deltakelse i diskusjoner   

Emnebeskrivelser kan inneholde krav til deltakelse i diskusjoner i klasserom og/eller i diskusjonsfora på Fronter. 

Slik deltakelse vil bli spesifisert i kursets undervisningsplan. Gjennomføringen vil bli registrert og vil utgjøre en av 

forutsetningene for å bestå kurset.   
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3.2. Desentralisert eksamen (avholdelse av eksamen på annet sted)   

Det er mulig å søke om desentralisert avvikling av skoleeksamen. Forutsetningen for å imøtekomme søknad om 

desentralisert eksamen, er at den holdes ved en annen offentlig institusjon med eksamensvakt, og at eksamenen 

avholdes på det tidspunkt som HLT fastsetter.   

Studenten må levere inn søknad på fastsatt skjema om desentralisert eksamen minst 1 måned før 

eksamenstidspunktet. Skjema finnes på Fronter.   

Studenten må selv dekke eventuelle ekstra omkostninger ved slik eksamen. Nærmere retningslinjer for 

desentralisert eksamen finnes på Fronter i «Skolens fellesrom».   

3.3. Vilkår for å gå opp til eksamen   

Studenten har adgang til å avlegge en eksamen dersom samtlige av de følgende betingelser er tilfredsstilt:   

  1. Er registrert som eksamenspåmeldt ved fristens utløp.   

  2. Har gjennomført færre enn 3 – tre – eksamensforsøk i det aktuelle emne/kurs.   

  3. Har betalt forfalt studieavgift og eventuell eksamensavgift.   

  4. Har tilstrekkelig frammøte i samsvar med studieplanen.   

3.4. Eksamen på spesielle vilkår   

I spesielle tilfeller etter begrunnet søknad, kan skolen fravike de vanlige eksamensordningene. Slike unntak kan 

være funksjonshemming, sykdom, dysleksi, e.l., som tilsier at en annen eksamensform vil gi studenten bedre mulighet 

til å få vist sine reelle kunnskaper, selvstendige vurderinger og ferdigheter. Det skal i slike tilfeller foreligge 

legeattest/helseattest/annen erklæring. Sensor skal informeres hvis det er gjennomført eksamen på spesielle vilkår. 

Skolen vil i slike tilfeller følge regler som gjelder i offentlig skole på samme nivå. Normalt vil gjennomføring av 

eksamen på spesielle vilkår medføre at:   

   – Eksamenstiden forlenges med to timer, etter søknad.   

   – PC med norsk rettskrivningsprogram kan nyttes etter søknad.   

   – En vil se bort fra rettskrivingen for dyslektikere.   

   – Oppgaveteksten kan leses opp for dyslektikere.   

   – Den vanlige eksamensformen kan fravikes. I slike tilfeller kan det:   

   – gjennomføres muntlig prøve i stedet for skriftlig – eller omvendt.   

   – gjennomføres en alternativ skriftlig hjemmeeksamen som skal løses i løpet av tre døgn.   

3.5. Tillatte hjelpemidler ved skoleeksamen   

Bibler (uten notater/anmerkninger/kommentar), synopser, bibelordbøker og rettskrivingsordbøker for moderne 

språk regnes normalt som tillatte hjelpemidler ved skoleeksamen.   

I noen emner/kurs gjelder særskilte regler.   

3.6. Pensum   

Alle eksamener baseres på det til enhver tid gjeldende pensum slik dette fremgår av gjeldende kursbeskrivelse.   

3.7. Karaktersystem, karakterutskrift og vitnemål   

  A. Karakterene fastsettes enten som bokstavkarakterer fra A–F, der A er beste ståkarakter og E dårligste, mens F 

er strykkarakter, eller som Bestått/Ikke bestått. Bokstavkarakterene tilsvarer tallverdier, slik at: A = 5; B = 4; C 

= 3; D = 2; E = 1. Tallverdiene brukes ved utregning av mappekarakter og ved rangering av søkere.   

  B. Vitnemålet utstedes når alle eksamener er fullført og bestått.   

  C. Dersom en student har fått innvilget innpassing av annen ekstern utdanning (se punkt 2.10.), vil dette fremgå av 

vitnemålet.   

  D. Studenten kan selv hente ut karakterutskrift fra eksamensmodulen i Self Service (Solar Venus). Denne vil da 

ikke være attestert. Ved behov for attestert karakterutskrift kontaktes skolens administrasjon.   

  E. Studenter som ikke har fullført et studieprogram, kan få utstedt karakterutskrift for de eksamener eller prøver 

som han/hun har bestått.   

  F. Ved utstedelse av vitnemål ved fullført grad, vil det automatisk bli vedlagt et vitnemålstillegg (Diploma 

Supplement) som gir en nærmere beskrivelse av kandidatens utdanning og av høyere norsk utdanningssystem.   

3.8. Kontinuasjonseksamen   

Med kontinuasjonseksamen menes eksamen som en student går opp til etter ikke å ha bestått en tidligere eksamen, 

eller ikke å ha meldt seg av innen avmeldingsfristen (NB: Studentene på det engelske programmet kan ikke melde seg 

av ordinær eksamen).   

Studenten kan gjennomføre maksimalt 3 – tre – eksamensforsøk i samme kurs. Et eksamensforsøk regnes som 

gjennomført selv om studenten ikke leverer oppgaven eller møter opp til skriftlig/muntlig eksamen så fremt studenter 

var påmeldt til den aktuelle eksamen ved utløpet av avmeldingsfristen og ikke dokumenterer gyldig fravær, f.eks. 

sykdom på eksamenstidspunktet. Se punkt 3.10.   
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Når en student har brukt 3 eksamensforsøk i samme emne, må hele emnet/kurset tas om igjen før ny eksamen kan 

avlegges. En student kan normalt bare ta et emne/kurs om igjen en gang.   

3.9. På- og avmelding til eksamen   

Alle studenter meldes automatisk opp til ordinær eksamen og om nødvendig til første kontinuasjonseksamen i 

henhold til studieprogrammet. Studenten er ikke automatisk oppmeldt dersom studenten selv har meldt seg av eksamen 

(uavhengig av om det er ordinær eller 1. kontinuasjon). Studenten må da selv melde seg opp innen oppmeldingsfristen. 

Er det nødvendig med 2. kontinuasjonseksamen eller om man vil forbedre karakterer, er det studentens eget ansvar å 

melde seg opp.   

Frist for oppmelding til eksamen man ikke automatisk er oppmeldt til er normalt 31. august for høstsemesteret og 

31. januar for vårsemester. Disse eksamenene kan man ikke melde seg av.   

Eksamensdatoer og innleveringsfrister i de enkelte kurs eller emner vil være tilgjengelig på Fronter etter studiestart.   

På norsk BA har studentene anledning til å melde seg av en eller flere eksamener de er automatisk oppmeldt til 

innen 1 måned før eksamens- eller innleveringsdato. Dette gjelder både ordinær eksamen og første 

kontinuasjonseksamen. Husk fullføringsfrist, se punkt 2.13.   

Dersom en student ikke melder seg av eksamen innen fristen, registreres ett – 1 – eksamensforsøk i det aktuelle 

kurs/emne, uavhengig av om studenten avlegger eksamen eller ikke.   

3.10. Sykdom   

Sykdom med legeerklæring er vanligvis eneste grunn for å få godkjent utsettelse av eksamen etter avmeldingsfrist. 

Det skal da leveres legeerklæring. Bare unntaksvis vil andre grunner kunne godkjennes etter søknad. Dersom en blir 

syk under eksamen og ikke kan gjennomføre den, skal eksamensvakt varsles, og det skal leveres legeerklæring for å 

få utsatt eksamen. Utsatt eksamen betyr at man blir automatisk oppmeldt til ny ordinær eksamen samtidig som 1. 

kontinuasjonseksamen gjennomføres.   

Ved sykdom eller annen tvingende fraværsgrunn i tilknytning til skriftlige oppgaver er hovedregelen at en forlenget 

innleveringsfrist skal kompensere for antall fraværsdager, men begrenset til 50 % av oppgavearbeidets tidsomfang, 7 

dager for Life Essays og 3 uker for terminoppgaven. Se nærmere omtale under de forskjellige eksamens- og 

oppgaveformer.   

Legeerklæring eller annen dokumentasjon av gyldig fravær må være datert senest 3 – tre – virkedager etter eksamen 

og må være HLTs administrasjon i hende innen 7 – syv – virkedager etter eksamens-/innleveringsdato, med mindre 

dette er umulig eller urimelig vanskelig.   

3.11. Eksamensavgift   

Eksamensavgift for ordinær eksamen er normalt inkludert i studieavgiften.   

Kontinuasjonseksamener belastes med en egen eksamensavgift.6 Dersom kontinuasjonseksamen skyldes sykdom 

med legeerklæring eller annen særskilt grunn (f.eks. begravelse), bortfaller eksamensavgiften.   
   6 Norsk program: Pr. 9. september 2013 er eksamensavgiften for kontinuasjon kr 1000 pr. kontinuasjon. Engelsk program: Pr. 9. september 

2013 er eksamensavgiften for kontinuasjon kr 1000 pr. kontinuasjon av 72–hours og kr 500 pr. kontinuasjon av Life Essay.   

3.12. Fusk   

Besittelse av hjelpemidler som er i strid med dette reglement eller kurs/emnebeskrivelsens bestemmelser, blir ansett 

som forsøk på fusk. Dersom studenten har ulovlige hjelpemidler til disposisjon etter at eksamensoppgavene er utlevert, 

blir det behandlet som fusk.   

Fusk eller forsøk på fusk ved hjemmeeksamen kan være kopiering eller avskriving uten henvisninger (plagiat). 

Dette gjelder også dersom besvarelsen er preget av manglende selvstendighet i arbeidet, f.eks. fordi besvarelsen er 

svært lik en annen/andre besvarelser, eller fordi den er skrevet av andre enn studenten.   

Samme regler gjelder for oppgaveskriving for øvrig.   

HLT behandler forsøk på fusk i henhold til lov om universiteter og høyskoler, § 4–7 og § 4–8. Forsøk på fusk kan 

medføre annullering av eksamensresultatet og utestengning fra institusjonen i ett eller to semestre.   

3.13. Klageadgang   

Ønske om begrunnelse for karaktervedtak må fremmes innen to uker etter at sensuren er gjort kjent for studenten. 

Dette gjøres skriftlig til skolens administrasjon.   

Det innhentes begrunnelse fra faglærer/sensor og studenten vil i løpet av 10 virkedager utenom normal 

ferieavvikling få en skriftlig begrunnelse for sensur. Dersom studenten ikke er tilfreds med begrunnelsen, kan det 

fremsettes klage over sensurvedtaket (det benyttes særskilt skjema for avviksrapportering). Dette må gjøres innen tre 

uker etter at begrunnelsen ble gitt. Faglig leder oppnevner da ny ekstern sensor. Det gis vanlig sensurfrist på 3 uker i 

tillegg til normal ferieavvikling for ny vurdering.   

Sensur etter klage skal alltid holdes av to personer. Dersom det påklagde sensurvedtaket ble gjort av faglærer alene, 

skal det ved ny sensur oppnevnes en intern eller en ekstern sensor i tillegg til faglærer.   

Bedømmelse av muntlig prestasjon eller annen bedømmelse som på grunn av prøvens art ikke lar seg etterprøve, 

kan ikke påklages. Studenten kan bare fremsette klage på formelle feil (det benyttes særskilt skjema for 

avviksrapportering). Klagen leveres skriftlig umiddelbart til administrasjonen og videreformidles til faglig leder som 
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undersøker saken med faglærer/sensor og den aktuelle student, og vurderer om det har skjedd en feil som kan ha hatt 

betydning for utfallet. I så tilfelle oppheves sensurvedtaket. Det skal da holdes ny eksamen.   

Eventuell klage på karakter/enkeltvedtak ved både skriftlig og muntlig eksamen kan ankes til samråd. Eventuell 

klage på vedtak i samråd kan ankes til skolens oppnevnte klagenemd som er siste klageinstans. Dersom Samråd eller 

Klagenemda finner grunn til det, vil man oppheve tidligere beslutninger og vedta at det holdes ny sensur ut fra endrede 

premisser.   

Kapittel 4. Fraværsreglement   

4. 1. Regler for fravær fra undervisningen   

  A. Det kreves obligatorisk deltagelse i undervisningen ved HLT. Deltakelse i undervisningen, samtalene og 

prosessene er en viktig del av skolens pedagogiske opplegg og et ledd i å gjøre studentene til gode ledere.   

  B. Maksimalt fravær kan ikke utgjøre mer enn 25 % av undervisningen i det enkelte kurs.   

  C. Maksimalt fravær inkluderer både planlagt og tilfeldig fravær. Sykefravær som dokumenteres med legeerklæring 

og annet fravær som av skolens ledelse vurderes på samme måte, er unntatt. Lengre fravær grunnet sykdom må 

tas opp med og vurderes av rektor.   

  D. Planlagt fravær grunnet arbeid, kurser utenom HLT, sosiale begivenheter og lignende skal søkes om på forhånd 

til skolens administrasjon med informasjonsplikt til aktuelle faglærere.   

  E. I noen av kursene/emnene er deltakelse i grupper eller seminarer en helt nødvendig del av kurset. Fravær fra 

disse delene av undervisningen kan bare godtas etter begrunnet søknad.   

  F. Om fraværet overstiger det tillatte maksimum, får studenten ikke bestått i kurset og får ikke gå opp til eksamen 

eller levere oppgavene.   

  G. I spesielle tilfeller kan skolen – etter søknad – ilegge studenten ekstra arbeidsoppgaver eller lignende tiltak for 

å kompensere for manglende tilstedeværelse. Søknader om dette må sendes skriftlig til skolens administrasjon.   

4.2. Kontrollordninger   

  A. Det er studenten selv som bærer hovedansvaret for utfylling og kontroll av eget fravær.   

  B. Det føres frammøteliste for alle kurs. Frammøteliste oppbevares i administrasjonen.   

  C. Faglærer har ansvar for å foreta jevnlig sjekk med frammøtelisten.   

Kapittel 5. Iverksettelse   

5.1. Ikrafttredelse   

Denne forskriften trer i kraft 9. september 2013.   

Fra samme tidspunkt oppheves forskrift 15. november 2010 nr. 1640 om opptak, studier og eksamen ved Høyskolen 

for Ledelse og Teologi.   

21. okt. Nr. 1260 2013   

Forskrift om stopp i fiske etter sild i Skagerrak i 2013   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 21. oktober 2013 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, jf. forskrift 20. desember 2012 nr. 1386 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2013 § 26 første ledd. 

Kunngjort 29. oktober 2013 kl. 15.10.   

§ 1.   Stopp i fisket for fartøy med ringnottillatelse   

Fiske etter sild i Skagerrak for fartøy med ringnottillatelse, jf. forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om spesielle 

tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst (konsesjonsforskriften) § 4–1, stoppes fra og med 21. oktober 

2013 kl. 15.00. Siste frist for innmelding av fangst er 21. oktober 2013 kl. 18.00.   

§ 2.   Straff   

Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer bestemmelser i denne forskriften straffes etter lov 6. juni 2008 nr. 37 om 

forvaltning av viltlevande marine ressursar (havressurslova) § 60, § 64 og § 65. På samme måte straffes medvirkning 

og forsøk.   

§ 3.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft straks.   

24. okt. Nr. 1261 2013   

Forskrift om endring i forskrift om stopp i fiske etter sild i Skagerrak i 2013   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 24. oktober 2013 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 11, jf. forskrift 20. desember 2012 nr. 1386 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2013 § 26 første ledd. 

Kunngjort 29. oktober 2013 kl. 15.10.   
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I   

I forskrift 21. oktober nr. 1260 om stopp i fiske etter sild i Skagerrak i 2013 gjøres følgende endringer:    

§ 2 (ny) skal lyde:   

§ 2.   Stopp i fisket for ringnotfartøy uten konsesjon (SUK)   

Fiske etter sild i Skagerrak for ringnotfartøy uten konsesjon (SUK), jf forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om 

spesielle tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst (konsesjonsforskriften) § 4–1, stoppes fra og med 24. 

oktober 2013 kl. 15.00. Siste frist for innmelding av fangst er 24. oktober 2013 kl. 18.00.    

Gjeldende § 2 og § 3 blir ny § 3 og § 4.   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

24. okt. Nr. 1262 2013   

Forskrift om endring i forskrift fastsatt av Skattedirektoratet til utfylling og gjennomføring mv. av 

skatteloven av 26. mars 1999 nr. 14   
Hjemmel: Fastsatt av Skattedirektoratet 24. oktober 2013 med hjemmel i lov 26. mars 1999 nr. 14 om skatt av formue og inntekt (skatteloven)    § 

5–13, jf. forskrift 19. november 1999 nr. 1158 til utfylling og gjennomføring mv. av skatteloven av 26. mars 1999 nr. 14 § 5–13–8. Kunngjort 29. 

oktober 2013 kl. 15.10.   

I   

I forskrift 22. november 1999 nr. 1160 fastsatt av Skattedirektoratet til utfylling og gjennomføring mv. av 

skatteloven av 26. mars 1999 nr. 14 gjøres følgende endring:    

§ 5–13–1 endres ved at «275 700» erstattes med «280 100».   

II   

Endringen under I trer i kraft straks med virkning fra og med inntektsåret 2014.   

24. okt. Nr. 1263 2013   

Forskrift om opphevelse av forskrift om innføring av kap. X i arbeidsmiljøloven for militære 

arbeidstakere m.v. i Forsvaret   
Hjemmel: Fastsatt av Arbeidsdepartementet 24. oktober 2013 med hjemmel i lov 17. juni 2005 nr. 62 om arbeidsmiljø, arbeidstid og stillingsvern 

mv. (arbeidsmiljøloven) § 1–2 fjerde ledd og § 10–12 niende ledd. Kunngjort 29. oktober 2013 kl. 15.10.   

I   

Forskrift 19. desember 1980 nr. 15 om innføring av kap. X i arbeidsmiljøloven for militære arbeidstakere m.v. i 

Forsvaret oppheves.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

25. okt. Nr. 1264 2013   

Forskrift om endring i forskrift om utøvelse av fisket i sjøen   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 25. oktober 2013 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 16 og forskrift 22. desember 2004 nr. 1878 om utøvelse av fisket i sjøen § 98. Kunngjort 29. oktober 2013 kl. 15.10.   

I   

I forskrift 22. desember 2004 nr. 1878 om utøvelse av fisket i sjøen gjøres følgende endring:    

§ 16 bokstav e) skal lyde:   

I perioden 1. september–31. desember er det forbudt å fiske med trål i området som beskrevet i § 3 nr. 2 for fartøy 

med ringnottillatelse som etter søknad har fått tillatelse til å fiske makrell, taggmakrell (hestmakrell) og sild i Nordsjøen 

med trål, jf. forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om spesielle tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst 

(konsesjonsforskriften) § 2–25. Denne bestemmelsen gjelder ikke fisket etter makrell og nordsjøsild i 2013.   
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II   

Forskriften trer i kraft straks.   

25. okt. Nr. 1265 2013   

Forskrift om endring av forskrift 17. september 1993 nr. 855 om gebyr for visse overtredelser av 

vegtrafikklovgivningen   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 25. oktober 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 31 siste ledd. Fremmet 

av Samferdselsdepartementet. Kunngjort 29. oktober 2013 kl. 15.10.   

I   

I forskrift 17. september 1993 nr. 855 om gebyr for visse overtredelser av vegtrafikklovgivningen gjøres følgende 

endring:    

§ 2 skal lyde:   

§ 2.   Gebyret er kr 500,– for alle overtredelser med unntak av § 1 e) hvor gebyret er kr 1000,–, § 1 f) hvor gebyret er 

kr 750,– og § 1 h) og i) hvor gebyret er kr 1 500,–. Det ilegges ett gebyr for hver overtredelse.   

Ulovlig kjøring med piggdekk eller kjettinger regnes som én overtredelse, jf. § 1 e). Motsatt gis det ett gebyr for 

hvert dekk med ulovlig mønsterdybde, eller manglende vinterdekk, jf. § 1 f).   

II   

Ikraftsetting   

Endringen trer i kraft straks.   

14. okt. Nr. 1270 2013   

Forskrift om endring i forskrift til opplæringslova og forskrift til privatskolelova   
Hjemmel: Fastsatt av Kunnskapsdepartementet 14. oktober 2013 med hjemmel i lov 17. juli 1998 nr. 61 om grunnskolen og den vidaregåande 
opplæringa (opplæringslova) § 14–4 og lov 4. juli 2003 nr. 84 om private skolar med rett til statstilskot (privatskolelova) § 7–2 tredje ledd. Kunngjort 

1. november 2013 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 23. juni 2006 nr. 724 til opplæringslova gjøres følgende endring:    

§ 2–4 skal lyde slik:   

§ 2–4.   Prøver, utvalsprøver og andre undersøkingar   

Elevar skal delta i prøver, utvalsprøver og andre undersøkingar fastsette av departementet. Skoleeigaren skal sørgje 

for at dette blir gjennomført.   

For elevar som får spesialundervisning etter kapittel 5 i opplæringslova, og når det dessutan er klart at prøvene 

ikkje vil ha mykje å seie for opplæringa til eleven, kan skolen gjere vedtak om å frita eleven frå å delta i prøvene. Det 

same gjeld elevar som har enkeltvedtak om særskild språkopplæring etter opplæringslova § 2–8 eller § 3–12. Eleven 

sjølv eller foreldra kan likevel bestemme at eleven skal ta prøvene.   

Internasjonale skolar og utanlandske skolar kan etter søknad til Utdanningsdirektoratet få fritak dersom det verkar 

openbert urimeleg at elevane skal delta i prøvene.   

Departementet fastsett nærmare retningslinjer for gjennomføringa av prøvene.   

II   

I forskrift 14. juli 2006 nr. 932 til privatskolelova gjøres følgende endring:    

§ 2–4 skal lyde slik:   

§ 2–4.   Prøver, utvalsprøver og andre undersøkingar   

Elevar skal delta i prøver, utvalsprøver og andre undersøkingar fastsette av departementet. Skolen sitt styre skal 

sørgje for at dette blir gjennomført.   

For elevar som får spesialundervisning, jf. privatskolelova § 3–6, og når det dessutan er klart at prøvene ikkje vil 

ha mykje å seie for opplæringa til eleven, kan skolen gjere vedtak om å frita eleven frå å delta i prøvene. Det same 

gjeld elevar som har enkeltvedtak om særskild språkopplæring etter privatskolelova § 3–5. Eleven sjølv eller foreldra 

kan likevel bestemme at eleven skal ta prøvene.   

Skolar som er godkjende på grunnlag av ei anerkjend pedagogisk retning, skal kunne søkje om å leggje prøvene til 

eit anna trinn enn det som er fastsett, eller søkje fritak frå å delta i prøvene. Slike søknader må grunngivast ut frå 

læreplanane til skolen. Søknaden skal sendast til Utdanningsdirektoratet.   
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Internasjonale skolar kan etter søknad til Utdanningsdirektoratet få fritak dersom det verkar openbert urimeleg at 

elevane skal delta i prøvene.   

Departementet fastsett nærmare retningslinjer for gjennomføringa av prøvene.   

III   

Endringene i pkt. I og II trer i kraft 1. november 2013.   

26. okt. Nr. 1271 2013   

Forskrift om unntak fra kravet til redegjørelse om aksjeinnskudd med andre eiendeler enn penger   
Hjemmel: Fastsatt av Justis- og beredskapsdepartementet 26. oktober 2013 med hjemmel i lov 13. juni 1997 nr. 44 om aksjeselskaper (aksjeloven) 
§ 2–6 fjerde ledd, jf. § 10–2 tredje ledd tredje punktum, og lov 13. juni 1997 nr. 45 om allmennaksjeselskaper (allmennaksjeloven) § 2–6 fjerde 

ledd, jf. § 10–2 tredje ledd tredje punktum, jf. delegeringsvedtak 14. juni 2013 nr. 636 og delegeringsvedtak 4. oktober 2013 nr. 1179.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XXII nr. 2 (direktiv 2012/30/EU). Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

§ 1.   Unntak for omsettelige verdipapirer og pengemarkedsinstrumenter   

Stifterne eller styret kan beslutte at det for aksjeinnskudd som består av omsettelige verdipapirer eller 

pengemarkedsinstrumenter, ikke skal utarbeides en redegjørelse etter reglene i aksjeloven § 2–6 første til tredje ledd, 

§ 10–2 tredje ledd første punktum og § 10–17 annet ledd annet punktum og allmennaksjeloven § 2–6 første til tredje 

ledd, § 10–2 tredje ledd første punktum og § 10–17 annet ledd annet punktum. Slik beslutning kan bare treffes dersom 

verdipapirenes eller pengemarkedsinstrumentenes verdi settes til volumvektet gjennomsnittspris i et regulert marked 

de siste tre månedene før de skytes inn som aksjeinnskudd. Volumvektet gjennomsnittspris beregnes ut fra de 

omsetninger som er gjennomført som automatiske slutninger på det regulerte markedet der verdipapiret eller 

pengemarkedsinstrumentet er notert. Hvis verdipapiret eller pengemarkedsinstrumentet ikke har vært notert i tre 

måneder på et regulert marked, brukes det antall dager som har vært siden første noteringsdag. Dersom det i 

beregningsperioden ikke er slik omsetning i mer enn to tredeler av handelsdagene, skal det utarbeides en redegjørelse 

som nevnt i første punktum.   

Dersom verdien på verdipapiret eller pengemarkedsinstrumentet på grunn av ekstraordinære omstendigheter er 

vesentlig endret på det tidspunktet det skal overføres til selskapet som aksjeinnskudd, skal stifterne eller styret foreta 

en ny vurdering av innskuddets verdi, og det skal utarbeides en redegjørelse etter aksjelovens eller allmennaksjelovens 

regler.   

§ 2.   Unntak for eiendeler der verdien fremgår av et revidert årsregnskap   

Fremgår verdien av et aksjeinnskudd som består av andre eiendeler enn penger, direkte av et revidert, lovpålagt 

årsregnskap for det siste regnskapsåret, og det følger av regnskapsloven at innskuddet skal videreføres til balanseførte 

verdier, kan stifterne eller styret beslutte at det for aksjeinnskuddet ikke skal utarbeides en redegjørelse etter reglene i 

aksjeloven § 2–6 første til tredje ledd, § 10–2 tredje ledd første punktum og § 10–17 annet ledd annet punktum og 

allmennaksjeloven § 2–6 første til tredje ledd, § 10–2 tredje ledd første punktum og § 10–17 annet ledd annet punktum.   

Dersom nye omstendigheter fører til at verdien av et aksjeinnskudd som nevnt i første ledd er vesentlig endret på 

det tidspunktet det skal overføres til selskapet, skal stifterne eller styret foreta en ny vurdering av innskuddets verdi, 

og det skal utarbeides en redegjørelse etter aksjelovens eller allmennaksjelovens regler.   

Er det ikke utarbeidet en redegjørelse for et aksjeinnskudd som nevnt i første ledd, kan aksjeeiere som representerer 

minst fem prosent av aksjekapitalen, kreve at det foretas en ny vurdering av innskuddets verdi, og at det utarbeides en 

redegjørelse etter aksjelovens eller allmennaksjelovens regler. Et slikt krav kan gjøres gjeldende frem til innskuddet er 

overført til selskapet. Med aksjekapitalen menes etter første og annet punktum aksjekapitalen på tidspunktet for 

beslutningen om kapitalforhøyelse.   

§ 3.   Erklæring om aksjeinnskudd når det ikke er utarbeidet en redegjørelse   

Dersom det etter § 1 og § 2 ikke er utarbeidet en redegjørelse, skal stifterne eller styret i stedet utarbeide en 

erklæring som skal inneholde   

  a) en beskrivelse av aksjeinnskuddet,   

  b) opplysninger om aksjeinnskuddets verdi, grunnlaget for verdivurderingen og vurderingsmåten,   

  c) en uttalelse om at verdien av aksjeinnskuddet minst svarer til pålydende av de aksjer som skal utstedes som 

vederlag, med tillegg av eventuell overkurs,   

  d) en uttalelse om at det ikke er oppstått nye omstendigheter av betydning for den opprinnelige verdivurderingen.   

Ved stiftelse skal erklæringen vedlegges stiftelsesdokumentet. Ved kapitalforhøyelse skal erklæringen inntas i eller 

vedlegges innkallingen til generalforsamlingen. For aksjeselskaper skal erklæringen vedlegges meldingen av selskapet 

eller kapitalforhøyelsen til Foretaksregisteret. For allmennaksjeselskaper skal erklæringen meldes til Foretaksregisteret 

innen en måned etter at eiendelen ble overført til selskapet. Erklæringen skal for både aksjeselskaper og 

allmennaksjeselskaper kunngjøres etter foretaksregisterloven § 6–2.   

Treffes beslutningen om kapitalforhøyelse av styret etter fullmakt som nevnt i aksjeloven § 10–14 eller 

allmennaksjeloven § 10–14, kan eiendelen ikke brukes som aksjeinnskudd før Foretaksregisteret har mottatt og 

kunngjort en meddelelse som inneholder datoen for beslutningen om kapitalforhøyelse og opplysningene som nevnt i 

første ledd bokstav a til d. For kunngjøringen gjelder reglene i foretaksregisterloven § 6–2. Erklæringen etter første 
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ledd kan i så fall begrenses til en uttalelse om at det ikke er oppstått nye omstendigheter av betydning for 

verdivurderingen.   

§ 4.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 15. november 2013.   

29. okt. Nr. 1272 2013   

Forskrift om endring i forskrift om periodisk kontroll av kjøretøy m.m.   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 29. oktober 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 19 første og annet 
ledd og § 43, jf. delegeringsvedtak 12. mars 2009 nr. 297.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 16a (direktiv 2009/40/EF som endret ved direktiv 2010/48/EU). Kunngjort 1. november 2013 kl. 

15.40.   

I   

I forskrift 13. mai 2009 nr. 591 om periodisk kontroll av kjøretøy gjøres følgende endring:    

§ 31 nytt tredje ledd skal lyde:   

Kontrollpunkter som etter kontrollveiledningens beskrivelse av kontrollmetode krever at kontrollorganet har enten 

spesialtilpasset slitasjetester, gasslekkasjesøkeverktøy, kjørebaneløfter eller arbeidsgrav, eller at to personer er til stede 

under kontrollen, kan frem til 1. januar 2019 kontrolleres med annen egnet kontrollmetode.   

II   

I forskrift 25. juni 2013 nr. 765 om endring i forskrift om periodisk kontroll av kjøretøy gjøres følgende endring:    

Vedlegg 1 skal lyde:   

Vedlegg 1. Kontrollveiledning. Periodisk kontroll av kjøretøy   

For å lese vedlegg 1 se her:    

III   

Endringen i del I trer i kraft 31. desember 2013.   

Endringen i del II trer i kraft straks.   

29. okt. Nr. 1273 2013   

Forskrift om krav til bachelorgraden ved Diakonhjemmet Høgskole   
Hjemmel: Fastsatt av styret for Diakonhjemmet Høgskole 29. oktober 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler 
(universitets- og høyskoleloven) § 3–3. Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

§ 1.   Virkeområde   

Forskriften omhandler krav til bachelorgraden ved Diakonhjemmet Høgskole.   

§ 2.   Definisjoner   

I forskriften gjelder følgende definisjoner:    

Emne   

Studiepoenggivende enhet i studieprogram og/eller grad, eller frittstående studiepoengsgivende enhet.    

Emnekombinasjon   

Kombinasjon av emner fra ett eller flere fag/fagområder som gjennom fag- eller studieplan er definert til å utgjøre en 

samlet enhet.    

Studiepoeng   

Mål på omfanget av et studium, der et fullt studieår er normert til 60 studiepoeng.    

Studieprogram   

Studieløp med et definert innhold i henhold til fag- eller studieplan, som fører fram til en avsluttet eksamen eller grad. 

Ved Diakonhjemmet Høgskole har studieprogram fra 15 til 180 studiepoengs omfang.   

§ 3.   Krav til bachelorgradens omfang og innhold   

Graden bachelor oppnås på grunnlag av eksamen i emner, emnekombinasjoner eller studieprogram av til sammen 

minimum 180 studiepoengs omfang.   

Grunnlaget for graden skal omfatte ett av følgende:   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131029-1272-01-01.pdf
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  a) integrert yrkesrettet utdanning eller annet studieprogram av minimum 180 studiepoengs omfang som i henhold 

til studieplan eller nasjonalt fastsatt rammeplan eller forskrift gir bachelorgrad   

  b) integrert yrkesrettet utdanning eller annet studieprogram av minimum 120 studiepoengs omfang kombinert med 

emner, emnekombinasjoner eller studieprogram av minimum 60 studiepoengs omfang   

  c) selvvalgt bachelorløp der det skal inngå integrert yrkesrettet utdanning eller faglig fordypning i emner, 

emnekombinasjoner eller studieprogram av minimum 90 studiepoengs omfang (fordypning) kombinert med 

emner, emnekombinasjoner eller studieprogram av minimum 30 studiepoengs omfang (bredde).   

I grunnlaget for bachelorgraden skal det inngå et selvstendig arbeid av minimum 15 studiepoengs omfang. 

Arbeidet kan være utført individuelt eller i gruppe.   

§ 4.   Overlappende faginnhold   

Overlapping i faginnhold mellom fag/emner/emnekombinasjoner/studieprogram som inngår i grunnlaget for 

bachelorgraden kan ikke utgjøre mer enn 10 studiepoeng totalt.   

§ 5.   Vitnemål og vitnemålstillegg   

For å kunne tildeles graden bachelor med vitnemål fra Diakonhjemmet Høgskole må eksamener med et samlet 

omfang på minimum 60 studiepoeng være avlagt ved høgskolen.   

Vitnemål for oppnådd bachelorgrad etter denne forskrifts § 3 a) utstedes automatisk til de kandidater som oppfyller 

kravene innen normert tid.   

Vitnemål for oppnådd bachelorgrad etter denne forskrifts § 3 a) utenom normert tid, § 3 b) og 3 c), utstedes etter 

søknad til de kandidater som oppfyller kravene.   

Dersom eksamener avlagt ved andre institusjoner skal inngå i graden, må kandidaten selv dokumentere at kravene 

etter forskriftens § 3 er oppfylt.   

For oppnådd bachelorgrad utstedes vitnemål på norsk. Et eget vitnemålstillegg (Diploma Supplement) gir en 

nærmere beskrivelse på engelsk av kandidatens utdanning og av norsk høyere utdanning.   

For oppnådd bachelorgrad etter forskriftens § 3 a) angis graden på vitnemålet som «Bachelor i <tittel på 

studieprogram>». For oppnådd bachelorgrad etter forskriftens § 3 b) og § 3 c) angis graden på vitnemålet som 

«Bachelor i helse- og sosialfag» eller «Bachelor i samfunnsvitenskapelige fag».   

§ 6.   Klagebehandling   

Avslag på søknad om vitnemål for oppnådd bachelorgrad kan påklages etter forvaltningslovens bestemmelser. 

Klagen stiles til Diakonhjemmet Høgskole og behandles av den instans som er ansvarlig for utsteding av vitnemålet. 

Dersom avslaget opprettholdes kan saken påklages til høgskolens klagenemnd. Klagenemndas avgjørelse er endelig.   

§ 7.   Utfyllende bestemmelser   

Rektor for Diakonhjemmet Høgskole kan fastsette utfyllende bestemmelser til denne forskriften.   

§ 8.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 29. oktober 2013.   

Fra samme tidspunkt oppheves forskrift 1. november 2006 nr. 1203 om krav til bachelorgraden ved Diakonhjemmet 

Høgskole.   

29. okt. Nr. 1274 2013   

Forskrift om endring i forskrift om fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 29. oktober 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 
§ 9, § 12, § 15 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. II nr. 33 (forordning (EU) nr. 107/2013). Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 7. november 2002 nr. 1290 om fôrvarer gjøres det følgende endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet skal henvisningen til direktiv 2002/32/EF lyde:    

direktiv 2002/32/EF (endret ved direktiv 2003/57/EF, direktiv 2003/5/EF, direktiv 2003/100/EF, direktiv 2005/8/EF, 

direktiv 2005/86/EF, direktiv 2005/87/EF, direktiv 2006/13/EF, direktiv 2006/77/EF, direktiv 2008/76/EF, direktiv 

2009/8/EF, direktiv 2009/141/EF, direktiv 2010/6/EU, forordning (EU) nr. 574/2011, forordning (EU) nr. 277/2012, 

forordning (EU) nr. 744/2012 og forordning (EU) nr. 107/2013),    

I vedlegg 1 Del 1 Grenseverdier for uønskede stoffer i fôrvarer som nevnt i direktiv 2002/32/EF artikkel 3 annet ledd 

gjøres følgende endring:    

Punkt 7 i tabellen skal lyde:   

 

7. Melamin9  Fôr,  2,5  

 med unntak av tilsetningsstoffene:   
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 – guanidineddiksyre  –  

 – urea  –  

 – biuret  –  

 – kjæledyrfôr på boks, maksimumsgrensen gjelder 

fôret slik det omsettes  

2,5  

 

II   

Endringene trer i kraft straks.   

29. okt. Nr. 1275 2013   

Forskrift om endring i forskrift om merking og omsetning av fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 29. oktober 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 9, § 10, § 15 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. II nr. 51 (forordning (EU) nr. 68/2013). Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 2. april 2011 nr. 360 om merking og omsetning av fôrvarer gjøres følgende endringer:    

Hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg I kap. II nr. 48 (forordning (EF) nr. 767/2009 endret ved forordning (EU) nr. 939/2010), nr. 50 

(forordning (EU) 454/2010) og nr. 51 (forordning (EU) nr. 68/2013).    

§ 4 skal lyde:   

§ 4.   Gjennomføring av forordning (EU) nr. 68/2013 – fôrmiddelkatalogen   

EØS-avtalens vedlegg I kapittel II nr. 51 (forordning (EU) nr. 68/2013) om fortegnelsen over 

fôrmidler/fôrmiddelkatalogen gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg I kapittel II, protokoll 

1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»    

Etter Forordning (EU) nr. 454/2010 erstattes forordning (EU) nr. 575/2011 med følgende:   

Forordning (EU) nr. 68/2013   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EU) nr. 68/2013 med de endringer og tillegg 

som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med vedlegg I kapittel II.    

For å lese forordning (EU) nr. 68/2013 se her:   

30. okt. Nr. 1276 2013   

Forskrift om oppheving av forskrift om krav til kompetanse og autorisasjon for førere av 

trekkraftkjøretøy på det nasjonale jernbanenettet (autorisasjonsforskriften) og endring i forskrift 

om sertifisering av førere av trekkraftkjøretøy på det nasjonale jernbanenettet (førerforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Statens jernbanetilsyn 30. oktober 2013 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 100 om anlegg og drift av jernbane, herunder 

sporvei, tunnelbane og forstadsbane m.m. (jernbaneloven) § 3d, § 3e, § 3f, § 3g og § 6, jf. forskrift 10. desember 2010 nr. 1568 om 

jernbanevirksomhet mv. på det nasjonale jernbanenettet (jernbaneforskriften) § 1–3 ellevte ledd. Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

I   

Forskrift 7. februar 2005 nr. 113 om krav til kompetanse og autorisasjon for førere av trekkraftkjøretøy på det 

nasjonale jernbanenettet (autorisasjonsforskriften) oppheves.   

II   

I forskrift 27. november 2009 nr. 1414 om sertifisering av førere av trekkraftkjøretøy på det nasjonale 

jernbanenettet (førerforskriften) gjøres følgende endringer:    

http://www.lovdata.no/static/SF/32013r0068u.pdf
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1. § 32 første og annet ledd oppheves.    

2. § 34 første ledd oppheves.   

III   

Forskriften trer i kraft straks.   

31. okt. Nr. 1277 2013   

Forskrift om endring i forskrift om ankomst- og avgangsmeldinger og om adgang til fartøy, anlegg 

og innretninger   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeri- og kystdepartementet 31. oktober 2013 med hjemmel i lov 17. april 2009 nr. 19 om havner og farvann (havne- og 

farvannsloven) § 22.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 56l (direktiv 2010/65/EU). Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 15. desember 2009 nr. 1545 om ankomst- og avgangsmeldinger og om adgang til fartøy, anlegg og 

innretninger gjøres følgende endringer:    

Forskriftens tittel endres til:    

Forskrift om adgang til fartøy, anlegg og innretninger    

§ 1 oppheves.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

31. okt. Nr. 1278 2013   

Forskrift om endring i forskrift om lossing, lasting, lagring og transport innen kommunens 

sjøområde og havner innenfor samme område av farlige stoffer og varer   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeri- og kystdepartementet 31. oktober 2013 med hjemmel i lov 17. april 2009 nr. 19 om havner og farvann (havne- og 

farvannsloven) § 40.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 56l (direktiv 2010/65/EU). Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 15. desember 2009 nr. 1543 om lossing, lasting, lagring og transport innen kommunens sjøområde og 

havner innenfor samme område av farlige stoffer og varer gjøres følgende endringer:    

§ 3–1 skal lyde:   

§ 3–1.   Melding   

Agent eller transportør for, eller fører av, transportmiddel som bringer farlig gods inn i havner på vei eller jernbane, 

skal gi melding til havneadministrasjonen om hva slags farlig gods som bringes inn og i hvilke mengder. Melding skal 

gis minst 24 timer før ankomst. Er ikke dette mulig, skal melding gis så snart ankomsttidspunktet kan fastlegges. 

Fristen kan reduseres med havneadministrasjonens samtykke.    

§ 3–2 skal lyde:   

§ 3–2.   Unntak fra meldeplikten   

Unntatt fra meldeplikten er farlig gods som transporteres i begrensede mengder, enten i henhold til IMDG-kodens 

avsnitt 18 eller ADR-konvensjonens MARGNR. 10010 og 10011.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

31. okt. Nr. 1279 2013   

Forskrift om endring i forskrift om krav til melding for fartøy over 300 bruttotonn og fartøy som 

transporterer farlig eller forurensende last   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeri- og kystdepartementet 31. oktober 2013 med hjemmel i lov 17. april 2009 nr. 19 om havner og farvann (havne- og 

farvannsloven) § 22.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 56l (direktiv 2010/65/EU). Kunngjort 1. november 2013 kl. 15.40.   



31. okt. Nr. 1279 2013 2501 Norsk Lovtidend 

I   

I forskrift 17. desember 2009 nr. 1633 om krav til melding for fartøy over 300 bruttotonn og fartøy som 

transporterer farlig eller forurensende last gjøres følgende endringer:    

Tittelen skal lyde:    

Forskrift om krav til melding for fartøy på 300 BT eller mer og fartøy som transporterer farlig eller forurensende last    

Overskriften i § 4 skal lyde:    

Ankomstmelding fra fartøy på 300 bruttotonn eller mer    

§ 6 skal lyde:   

Fører av fartøy, uansett størrelse, som kommer fra en havn utenfor EØS-området med kurs for en norsk havn eller 

norsk territorialfarvann med farlig eller forurensende last, skal sende opplysninger som nevnt i vedlegg I, nr. 2. Fristene 

som er angitt i § 4 bokstavene a–c gjelder også for melding etter denne bestemmelsen.    

§ 8 skal lyde:   

Meldekanal mv.   

Melding etter denne forskriften skal gis elektronisk i Kystverkets meldingssystem. Melding etter § 9 skal gis 

uavhengig av denne bestemmelsen. Fartøyets operatør eller agent kan gi melding som nevnt i § 4, § 5, § 6 og § 9 på 

vegne av fartøyets fører.    

§ 9 flyttes til § 10.    

Ny § 9 skal lyde:   

Melding til havnen   

Melding etter § 4, § 5 og § 6 skal også gis til havnen på den måten havnen bestemmer. Fristene som er angitt i § 4 

gjelder også for melding etter denne bestemmelsen.    

Vedlegg I nr. 1 skal lyde:   

Ankomstmelding etter § 4 skal inneholde:   

  a) Identifikasjon av fartøyet (navn, kallesignal, IMO-identifikasjon eller MMSI-nummer).   

  b) Bestemmelseshavn.   

  c) Forventet tidspunkt for ankomst til bestemmelseshavnen eller ved losstasjon og forventet tidspunkt for 

avgang fra denne.   

  d) Samlet antall personer om bord.   

  e) Fartøyets største lengde.   

  f) Fartøyets bruttotonnasje.    

Vedlegg I nr. 2 skal lyde:   

Avgangsmelding etter § 5 og ankomstmelding etter § 6 skal inneholde:   

Generelle opplysninger   

  a) Identifikasjon av fartøyet (navn, kallesignal, IMO-identifikasjon eller MMSI-nummer).   

  b) Bestemmelseshavn.   

  c) For fartøy som forlater en havn; forventet tidspunkt for avgang fra avreisehavnen samt forventet tidspunkt 

for ankomst til bestemmelseshavn.   

  d) For fartøy som ankommer fra en havn utenfor EØS- området; forventet tidspunkt for ankomst til 

bestemmelseshavnen eller ved losstasjon.   

  e) Samlet antall personer om bord.   

  f) Fartøyets største lengde.   

  g) Fartøyets bruttotonnasje.   

Opplysninger om lasten   

  h) Korrekt teknisk betegnelse på den farlige eller forurensende last, eventuelt de forente nasjoners (FN) 

nummer, IMO-fareklasse fastsatt i samsvar med IMDG-koden og IBC- og IGC-regelverket samt, hvor det 

er relevant, fartøyets klasse som definert i INF-regelverket, mengde av slik last og dens plassering om 

bord og, så fremt lasten er plassert i transportable beholdere eller containere, disses 

identifikasjonsnummer.   

  i) Bekreftelse på at det om bord foreligger en lasteliste, et lastemanifest eller en egnet lasteplan som utførlig 

angir den farlige eller forurensende lasten og dens plassering.   

  j) Adresse der detaljerte opplysninger om lasten kan innhentes.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   
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27. sept. Nr. 1280 2013   

Forskrift om endring i forskrift 21. desember 2007 nr. 1610 om behandling av helseopplysninger i 

nasjonal database for elektroniske resepter (Reseptformidlerforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 27. september 2013 med hjemmel i lov 18. mai 2001 nr. 24 om helseregistre og behandling av helseopplysninger 

(helseregisterloven) § 3 tredje ledd, § 8 tredje, fjerde og femte ledd, § 9 annet ledd og § 16 fjerde ledd og lov 2. juli 1999 nr. 64 om helsepersonell 

m.v. (helsepersonelloven) § 37. Fremmet av Helse- og omsorgsdepartementet. Kunngjort 5. november 2013 kl. 14.40.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1610 om behandling av helseopplysninger i nasjonal database for elektroniske 

resepter (Reseptformidlerforskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 1–3 nr. 1.1 skal lyde:   

Rekvirering av legemiddel til bruk for bestemte personer, eller til bruk i rekvirentens praksis, som inneholder de 

opplysninger som kreves i henhold til forskrift 27. april 1998 nr. 455 om rekvirering og utlevering av legemidler fra 

apotek, eller    

§ 1–3 nr. 1.2 skal lyde:   

Rekvirering av legemidler, medisinsk forbruksmateriell eller næringsmidler som er refusjonsberettigede etter 

forskrift 28. juni 2007 nr. 814 om stønad til dekning av utgifter til viktige legemidler mv. (blåreseptforskriften);    

§ 1–3 nr. 3 skal lyde:   

Låst resept: resept beskyttet med et referansenummer som genereres av Reseptformidleren;    

§ 1–3 nr. 4 skal lyde:   

Tilgjengelig resept: resept som ikke er beskyttet med referansenummer;    

§ 1–7 nr. 3 skal lyde:   

Opplysninger om apotek eller bandasjisters behandling av resepter, herunder hvilke legemidler, medisinsk 

forbruksmateriell eller næringsmidler som er utlevert, opplysninger om betalt egenandel og pasientens 

byttereservasjon.    

§ 2–2 første ledd skal lyde:   

Apotekansatte og bandasjistansatte skal for alle resepter, melde opplysninger som nevnt i § 1–7 nr. 3 og 4 til 

Reseptformidleren.    

§ 3–3 tredje ledd:   

Opplysninger om en pasients tilgjengelige resepter i registeret kan utleveres til andre leger enn den som har 

rekvirert. Slik utlevering forutsetter pasientens samtykke. Samtykket gjelder for hvert enkelt behandlingsforløp inntil 

behandlingsforløpet er avsluttet eller til pasienten trekker samtykket tilbake. Samtykke til utlevering av opplysninger 

til fastlegen gjelder inntil pasienten trekker det tilbake, bytter fastlege, blir strøket fra fastlegens liste eller trer ut av 

fastlegeordningen. Samtykke skal dokumenteres i journalen. Innhenting av samtykke skal bekreftes av legen overfor 

Reseptformidleren før utlevering kan finne sted.    

§ 3–5 første ledd:   

Opplysninger om hvilke legemidler, medisinsk forbruksmateriell eller næringsmidler som er utlevert til pasient kan 

utleveres fra Reseptformidleren til pasientens fastlege. Slik utlevering av opplysninger forutsetter pasientens samtykke. 

Samtykke skal innhentes av fastlegen og dokumenteres i journalen. Innhenting av samtykke skal bekreftes av fastlegen 

overfor Reseptformidleren før utlevering kan finne sted. Samtykket gjelder inntil pasienten trekker det tilbake, bytter 

fastlege, blir strøket fra fastlegens liste eller trer ut av fastlegeordningen.   

II   

  1. Endringene trer i kraft straks.   

15. okt. Nr. 1281 2013   

Forskrift om endring i forskrift om opptak, studier og eksamen ved Det teologiske 

Menighetsfakultetet   
Hjemmel: Fastsatt av styret ved Det teologiske Menighetsfakultet 15. oktober 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og 

høyskoler (universitets- og høyskoleloven) § 3–9. Kunngjort 5. november 2013 kl. 14.40.   

I   

I forskrift 2. november 2005 nr. 1367 om opptak, studier og eksamen ved Det teologiske Menighetsfakultet gjøres 

følgende endring:    
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§ 40 nr. 1 oppheves. Ny § 40 nr. 1 skal lyde:   

  1. På eksamener på bachelornivå skal det i tillegg til intern sensor benyttes ekstern sensor til bedømmelse av 

studentenes prestasjoner på et utvalg emner hvert semester. Studieutvalget velger ut hvilke emner som skal 

bedømmes av ekstern sensor. På de emnene som velges ut til ekstern sensur, skal ekstern sensor benyttes til 

bedømmelse av minst 20 % av studentarbeidene ved alle deleksamener som inngår i emnene. Ved ti eller færre 

besvarelser benyttes ekstern sensor til sensur av alle studentarbeidene. Eventuelt utvalg av studentarbeider gjøres 

tilfeldig. På eksamener på masternivå skal det normalt benyttes ekstern sensor i tillegg til intern sensor på alle 

eksamener. Studiesjef kan oppnevne to interne sensorer dersom særlige grunner gjør det vanskelig å skaffe 

ekstern sensor.   

II   

Endringen trer i kraft 15. november 2013.   

1. nov. Nr. 1283 2013   

Forskrift om endring av forskrift 17. september 1993 nr. 855 om gebyr for visse overtredelser av 

vegtrafikklovgivningen   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 1. november 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 31 siste ledd. Fremmet 

av Samferdselsdepartementet. Kunngjort 5. november 2013 kl. 14.40.   

I   

Forskrift 27. september 2013 nr. 1150 om endring i forskrift 17. september 1993 nr. 855 om gebyr for visse 

overtredelser av vegtrafikklovgivningen, oppheves.   

II   

I forskrift 17. september 1993 nr. 855 om gebyr for visse overtredelser av vegtrafikklovgivningen gjøres følgende 

endring:    

§ 1 f) skal lyde:   

  f) kjørt med dekk med mønsterdybde under lovlig minimum, eller uten vinterdekk i perioden der vinterdekk 

særskilt er påbudt   

III   

Endringene trer i kraft straks.   

2. nov. Nr. 1284 2013   

Forskrift om endring i forskrift om legemidler (legemiddelforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 2. november 2013 med hjemmel i lov 4. desember 1992 nr. 132 om legemidler m.v. 

(legemiddelloven) § 6, delegeringsvedtak 8. juni 1995 nr. 521 og delegeringsvedtak 20. desember 2002 nr. 1734. Kunngjort 5. november 2013 kl. 
14.40.   

I   

I forskrift 18. desember 2009 nr. 1839 om legemidler (legemiddelforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 12–15 skal lyde:   

Utgangspris for beregning av trinnpris er originalpreparatets maksimale AIP da det ble fastsatt maksimalpris for 

det første konkurrerende generisk likeverdige legemiddel. Dersom det oppstår generisk konkurranse til forskjellig tid 

for pakninger av samme virkestoff, er utgangsprisen originalpreparatets maksimale AIP da det ble fastsatt 

maksimalpris for den første pakningen av virkestoffet, jf. første punktum. Dersom det ikke var fastsatt maksimal AIP 

for originalpreparatet på dette tidspunktet, er utgangsprisen originalpreparatets maksimale AIP da det ble fastsatt 

maksimalpris for den første konkurrerende generiske pakningen. Ved beregning av maksimal AIP for legemidler som 

fikk generisk konkurranse før 2014 benyttes maksimal AUP da det ble fastsatt maksimalpris for det første 

konkurrerende generisk likeverdig legemiddel fratrukket merverdiavgift og maksimalapotekavanse som var gjeldende 

per 31. desember 2013.   

For legemidler med omsetning på 100 millioner kroner eller mer innenfor en 12-måneders periode i løpet av de to 

siste år før generisk konkurranse ble etablert jf. første ledd, eller senere, fastsettes trinnprisen med grunnlag i 

utgangsprisen, med en reduksjon i prisen på:   

  1. 35 prosent av utgangsprisen når stabil generisk konkurranse inntraff.   

  2. 81 prosent av utgangsprisen 6 måneder etter stabil generisk konkurranse inntraff.   

Omsetningen etter denne paragrafen måles i AUP.   

For øvrige legemidler fastsettes trinnprisen med grunnlag i utgangsprisen, med en reduksjon i prisen på:   
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  1. 35 prosent av utgangsprisen når stabil generisk konkurranse inntraff.   

  2. 59 prosent av utgangsprisen 6 måneder etter stabil generisk konkurranse inntraff.   

Trinnpris fremkommer ved at utgangspris med prosentreduksjon etter denne paragraf tillegges apotekavanse, jf. § 

12–3 og merverdiavgift.   

Dersom det ikke foreligger fullstendig informasjon for fastsettelse av trinnpris, fastsetter Statens legemiddelverk 

trinnpris med utgangspunkt i et skjønnsmessig fastsatt beregningsgrunnlag. Det skal tas hensyn til alle forhold som 

kan sannsynliggjøre et korrekt beregningsgrunnlag, herunder siste observerte maksimalpris for originalpreparatet før 

det fikk generisk konkurranse.   

Dersom trinnpris beregnet etter denne bestemmelsen er høyere enn fastsatt maksimal AUP, settes trinnpris lik 

maksimal AUP. Dersom trinnpris beregnet etter foregående ledd er høyere enn refusjonspris fastsatt etter § 14–22, 

settes trinnpris lik refusjonspris.   

Dersom det oppstår generisk konkurranse for pakninger der det tidligere er etablert generisk konkurranse for andre 

pakninger av samme virkestoff, fastsettes trinnpris med gjeldende kuttsats for resten av virkestoffet. Dersom samlet 

omsetning for alle pakninger med generisk konkurranse overstiger omsetningsgrensene i annet ledd, benyttes den 

høyeste kuttsatsen som følger av annet ledd.   

Tidligst 12 måneder etter at siste ordinære kutt er gjort gjeldende, kan Statens legemiddelverk fastsette trinnpris 

med følgende kuttsatser av utgangsprisen:   

  1. 69 prosent dersom trinnprisen var fastsatt etter fjerde ledd nr. 2 og omsetningen overstiger 15 millioner kroner   

  2. 86 prosent dersom trinnprisen var fastsatt etter andre ledd nr. 2 og omsetningen overstiger 30 millioner kroner   

  3. 90 prosent dersom omsetningen overstiger 100 millioner kroner.   

Omsetningsgrensene ovenfor gjelder innenfor en 12–måneders periode etter siste ordinære kutt, jf. første til åttende 

ledd.   

Kuttsats for virkestoffet atorvastatin fastsettes til 90 prosent og for simvastatin til 96 prosent av utgangsprisen.   

Dersom beregning av trinnpris etter bestemmelsene i første til tiende ledd gir en urimelig lav pris, kan Statens 

legemiddelverk fastsette en skjønnsmessig beregnet trinnpris.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. januar 2014.   

4. nov. Nr. 1285 2013   

Forskrift om endring i forskrift om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for 

offentlig veg   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 4. november 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13 og 

delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1, jf. forskrift 25. januar 1990 nr. 92 om bruk av kjøretøy § 5–2 nr. 2 bokstav a. Kunngjort 5. november 

2013 kl. 14.40.   

I   

I forskrift 1. februar 2013 nr. 136 om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for offentlig veg 

gjøres følgende endring:    

Punkt 8, tabeller for fylkene Hedmark og Telemark, skal lyde:    

Hedmark   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Akershus gr./Budalen–Oppland gr./Mjøsbrua  Bk10   60  24  

E6  Arm til Brumunddal sentrum (Nils Amblisv.)  Bk10   60  24  

E16  Akershus gr./Dysterud–Kongsvinger Ø X R2  Bk10   60  24  

E16  Kongsvinger Ø X Rv. 2–Tømmerterminalen  Bk10   50  24  

E16  Tømmerterminalen–Kongsvinger N X R2  Bk10   60  24  

E16  Kongsvinger N X Rv. 2–Riksgrensen/Riksåsen  Bk10   56  24  

2  Riksgrensen Magnor–Kongsvinger øst X E16  Bk10   60  24  

2  Kongsvinger N X E16–Glåmbrua øst X Rv. 25 

(Elverum)  

Bk10   60  24  

3  Kolomoen X E6–Terningmoen X Rv. 25  Bk10   60  24  

3  Terningmoen X Rv. 25–X pv. til Åstdalen Åsta 

bru S  

Bk10   56  24  

3  X pv. til Åstdalen Åsta bru S–X pv. Åsta bru N  Bk10   50  24  

3  X pv. Åsta bru N–X pv. til Estenvollan  Bk10   56  24  
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Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

3  X pv. til Estenvollan–X pv. til Bjørkeng  Bk10   50  24  

3  X pv. til Bjørkeng–Sør-Trøndelag gr./Gardli  Bk10   56  24  

3  Arm til Alvdal sentrum (Steia)  Bk10   56  24  

25  Hamar X Fv. 222–Hamar X E6  Bk10   56  24  

25  Hamar X E6–Riksgrensen/Bergulvkjølen  Bk10   60  24   

  

Telemark   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E18  Vestfold gr.–X Fv. 32  Bk10   60  24  

E18  X Fv. 32–Aust-Agder gr.  Bk10   56  24  

E134  Buskerud–Hordaland gr.  Bk10   56  24  

9  Aust-Agder gr.–Tallaksbru (X E134)  Bk10   56  24  

36  X E18 (Skjelsvik)–X Fv. 359 (Bø)  Bk10   56  24  

36  X Fv. 359 (Bø)–X E134 (Seljord)  Bk10   50  24  

41  Aust-Agder gr.–X Fv. 355  Bk10   60  24  

41  X Fv. 355–X Fv. 358  Bk10   50  24  

41  X Fv. 358–X E134 (Brunkeberg)  Bk10   60  24  

354  Rugtvedt (X E18)–Tangenvn (Breviksterminalen)  Bk10   56  24   

 

II   

Endringen trer i kraft straks.   

4. nov. Nr. 1286 2013   

Forskrift om tiltakspenger mv. (tiltakspengeforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Arbeidsdepartementet 4. november 2013 med hjemmel i lov 10. desember 2004 nr. 76 om arbeidsmarkedstjenester 

(arbeidsmarkedsloven) § 2 og § 13. Kunngjort 5. november 2013 kl. 14.40.   

§ 1.   Formål   

Formålet med tiltakspenger er å oppfordre til å delta på, og å sikre inntekt for deltakere i, arbeidsrettede tiltak. 

Formålet med tilleggsstønadene er å kompensere for bestemte utgifter som tiltaksdeltakere har i forbindelse med 

gjennomføringen av tiltaket.   

§ 2.   Hvem som kan få tiltakspenger og tilleggsstønad   

Deltakerne på følgende arbeidsrettede tiltak har krav på tiltakspenger:   

  a) avklaring, jf. forskrift 11. desember 2008 nr. 1320 om arbeidsrettede tiltak kapittel 2,   

  b) arbeidsrettet rehabilitering, jf. forskrift om arbeidsrettede tiltak kapittel 3,   

  c) arbeidspraksis, jf. forskrift om arbeidsrettede tiltak kapittel 4,   

  d) oppfølging, jf. forskrift om arbeidsrettede tiltak kapittel 5,   

  e) arbeid med bistand, jf. forskrift om arbeidsrettede tiltak kapittel 6,   

  f) opplæring, jf. forskrift om arbeidsrettede tiltak kapittel 7,   

  g) behandlingstilbud for personer med lettere psykiske og sammensatte lidelser, jf. forskrift om arbeidsrettede tiltak 

kapittel 13.   

Det kan også gis tiltakspenger til deltakere fra Norge på arbeidsrettede tiltak som arrangeres utenfor Norge, når 

tiltaket er tildelt av Arbeids- og velferdsetaten.   

Tiltaksdeltakere som mottar tiltakspenger, kan få stønad til dekning av utgifter de har på grunn av tiltaksdeltakelsen 

(tilleggsstønad). Det kan også gis tilleggsstønad til en tiltaksdeltaker som ikke får tiltakspenger, jf. § 9, på grunn av at 

han eller hun er innsatt i fengsel og til en tiltaksdeltaker som deltar i et tiltak som nevnt i første ledd som en del av et 

kvalifiseringsprogram, jf. lov 18. desember 2009 nr. 131 om sosiale tjenester i arbeids- og velferdsforvaltningen § 29. 

Tiltaksdeltakere som mottar dagpenger under arbeidsløshet jf. folketrygdloven kapittel 4, kan få stønad til reiseutgifter, 

jf. § 4 c).   
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§ 3.   Tiltakspenger og barnetillegg   

Tiltaksdeltakere som har fylt 19 år, får tiltakspenger etter høy sats. Tiltaksdeltakere som er under 19 år, får 

tiltakspenger etter lav sats.   

Det gis et barnetillegg for hvert barn under 16 år som tiltaksdeltakeren forsørger. Dersom begge foreldrene samtidig 

deltar på tiltak, gis barnetillegget til en av foreldrene.   

§ 4.   Stønad til dekning av utgifter i forbindelse med tiltak (tilleggsstønad)   

  a) Stønad til tilsyn for barn og andre familiemedlemmer   

Stønad til barnetilsyn gis dersom tiltaksdeltakeren på grunn av tiltaket har utgifter til pleie av eller tilsyn med 

barn under ti år. Det gis stønad etter høy sats for det første barnet, og lav sats for øvrige barn.   

Stønad til barnetilsyn gis til den ene av foreldrene dersom begge deltar på tiltak samtidig.   

Det kan tilsvarende gis stønad til tilsyn dersom tiltaksdeltakeren har andre familiemedlemmer som trenger 

tilsyn og pleie. Slik stønad gis etter høy sats, og til ett familiemedlem dersom flere deltar på tiltak samtidig. 

   

  b) Stønad til boutgifter   

Deltakere som må bo borte fra hjemmet under tiltaket eller under avklaring, får stønad etter fast sats til 

dekning av utgifter til bolig. Deltakere i fellesnordiske tiltak kan få dekket utgifter til bolig fullt ut.   

  c) Stønad til reise   

Det gis stønad til dekning av nødvendige utgifter til reiser i forbindelse med tiltak som nevnt i § 2 første ledd.   

Stønaden gis på grunnlag av billigste reisemåte med rutegående transportmiddel. For strekninger uten 

rutegående transportmidler gis stønad i form av bilgodtgjørelse etter fast sats.   

  d) Stønad til hjemreiser   

Deltakere i tiltaket opplæring, som må bo borte fra hjemmet under tiltaket, får stønad til én hjemreise i løpet 

av tiden på tiltak. Det er et vilkår at tiltaket varer i minst fire måneder og at det i løpet av tiltakstiden avvikles 

godkjent ferie.   

Stønaden gis på grunnlag av billigste reisemåte med rutegående transportmiddel. For strekninger uten 

rutegående transportmidler gis stønad i form av bilgodtgjørelse etter fast sats.   

  e) Stønad til dekning av skolemateriell mv. under utdanning   

Deltakere i tiltaket opplæring, får stønad til dekning av utgifter til bøker og undervisningsmateriell.   

Stønad til bøker og undervisningsmateriell gis med en fast sats.   

Dersom deltakere på grunn av funksjonshemming har særlig store utgifter til bøker og 

undervisningsmateriell, kan de faktiske utgiftene dekkes.   

§ 5.   Meldeplikt   

Enhver som mottar ytelser etter denne forskriften, må som hovedregel melde seg til Arbeids- og velferdsetaten hver 

fjortende dag (meldeperioden). Melding skal gis ved bruk av meldekort eller på annen måte som Arbeids- og 

velferdsetaten bestemmer. Meldeplikten omfatter opplysninger som har betydning for retten til ytelser.   

Dersom det vil være unødig tyngende for tiltaksdeltakeren å overholde meldeplikten, kan Arbeids- og 

velferdsetaten helt eller delvis frita vedkommende fra meldeplikten og i så fall bestemme hvordan opplysninger som 

nevnt i første ledd skal gis.   

Dersom tiltaksdeltakeren uten rimelig grunn unnlater å melde seg på fastsatt dag, faller retten til ytelse bort fra og 

med den dagen vedkommende skulle ha meldt seg og inntil han eller hun melder seg på nytt. Tiltaksdeltakere som kan 

dokumentere at de har hatt rimelig grunn til å unnlate å melde seg, skal få ytelsen etterbetalt.   

§ 6.   Stønadsdager   

Tiltakspenger og tilleggsstønader gis for alle dager som tiltaksdeltakeren faktisk deltar på tiltak (tiltaksdager).   

Ytelsene kan også utbetales på offentlige fridager og i jule- og påskeferie når disse faller på en dag som normalt 

ville ha vært en tiltaksdag.   

En deltaker kan få tiltakspenger i sommerferien dersom opplæringstiltaket varer i mer enn ett skoleår og ett av 

følgende vilkår er oppfylt:   

  a) deltakeren av helsemessige årsaker ikke kan ta arbeid i sommerferien   

  b) deltakeren ikke har krav på feriepenger, eller   

  c) deltakeren får et opphold i tiltaket som følge av fellesferien hos tiltaksarrangøren.   

§ 7.   Forholdet til andre ytelser   

Det gis ikke tiltakspenger for samme periode som tiltaksdeltakeren har rett til andre ytelser til livsopphold. En 

tiltaksdeltaker som har barnepensjon etter folketrygdloven kapittel 18, kan likevel få tiltakspenger.   

En tiltaksdeltaker som mottar dagpenger eller på forhånd har søkt om dagpenger, kan velge å få dagpenger i stedet 

for tiltakspenger under deltakelse i tiltaket.   

Tilleggsstønadene faller bort i den utstrekning tiltaksdeltakeren kan få dekket de samme utgiftene på annen måte.   

En tiltaksdeltaker som mottar barnetrygd, jf. barnetrygdloven, eller kontantstøtte etter kontantstøtteloven, kan få 

barnetillegg jf. § 3 andre ledd.   

Den som deltar i et tiltak som nevnt i § 2 som er en del av et kvalifiseringsprogram, jf. lov 18. desember 2009 nr. 

131 om sosiale tjenester i arbeids- og velferdsforvaltningen § 29, har ikke krav på tiltakspenger.   
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§ 8.   Forholdet til lønn   

Tiltaksdeltakere som mottar lønn fra tiltaksarrangør, har ikke krav på tiltakspenger for tiden de mottar lønn. Lønn 

fra arbeid utenom tiltaksdeltakelsen fører ikke til reduksjon av tiltakspengene.   

§ 9.   Opphold i institusjon, fengsel mv.   

Tiltaksdeltakere som har opphold i institusjon med fri kost og losji under gjennomføringen av tiltaket, kan ikke 

samtidig motta tiltakspenger. Dette gjelder ikke tiltaksdeltakere med opphold i barnevernsinstitusjoner.   

§ 10.   Reduksjon av ytelse på grunn av fravær   

Fravær fra det arbeidsrettede tiltaket fører til reduksjon av tiltakspengene og tilleggsstønadene. Ytelsene faller bort 

for alle dager med fravær.   

Dokumenterer tiltaksdeltakeren at fraværet skyldes at han eller hun var syk, gis det fulle ytelser de tre første 

sykedagene og 75 prosent av fulle ytelser resten av arbeidsgiverperioden. Tilsvarende som ved egen sykdom, gis det 

tiltakspenger eller tilleggsstønad dersom det dokumenteres at fraværet skyldes at deltakerens barn eller barnepasseren 

til deltakerens barn var syk.   

Dokumenterer tiltaksdeltakeren at fraværet skyldes et jobbintervju, en avtalt time i det offentlige hjelpeapparatet 

eller sterke velferdsgrunner, reduseres ikke ytelsene.   

§ 11.   Utbetaling   

Anvisning og utbetaling skjer etterskuddsvis hver fjortende dag.   

§ 12.   Ikrafttredelse mv.   

Forskriften trer i kraft 1. januar 2014.   

Fra samme tidspunkt oppheves forskrift 20. desember 2001 nr. 1544 om arbeidsmarkedstiltak.   

22. okt. Nr. 1290 2013   

Forskrift om endring i forskrift om skipsutstyr (skipsutstyrsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Sjøfartsdirektoratet 22. oktober 2013 med hjemmel i lov 16. februar 2007 nr. 9 om skipssikkerhet (skipssikkerhetsloven) § 2, 

§ 9, § 32 og § 45, jf. delegeringsvedtak 16. februar 2007 nr. 171, delegeringsvedtak 31. mai 2007 nr. 590 og delegeringsvedtak 29. juni 2007 nr. 849 
og lov 26. juni 1998 nr. 47 om fritids- og småbåter (småbåtloven) § 21, § 23, § 24, § 25 og § 39, jf. delegeringsvedtak 27. november 1998 nr. 1095, 

delegeringsvedtak 1. desember 1998 nr. 4532, delegeringsvedtak 31. mai 2007 nr. 591 og delegeringsvedtak 25. juni 2007 nr. 719.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XXXII nr. 1 og vedlegg XIII nr. 56d (direktiv 96/98/EF endret ved direktiv 98/85/EF, direktiv 
2002/75/EF, direktiv 2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU og direktiv 2012/32/EU). 

Kunngjort 8. november 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 29. desember 1998 nr. 1455 om skipsutstyr (skipsutstyrsforskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 16 andre ledd skal lyde:   

Utstyr oppført i vedlegg A kolonne 1 merket med bokstaven «b», og som er framstilt før 10. desember 2011 i 

samsvar med de framgangsmåtene for typegodkjenning som allerede var i kraft før denne datoen, kan markedsføres 

og plasseres om bord på skip til 10. desember 2013.    

§ 16 tredje ledd skal lyde:   

Utstyr oppført i vedlegg A kolonne 1 merket med bokstaven «c», og som er framstilt før 5. oktober 2012 i samsvar 

med de framgangsmåtene for typegodkjenning som allerede var i kraft før denne datoen, kan markedsføres og plasseres 

om bord på skip til 5. oktober 2014.    

§ 16 fjerde ledd skal lyde:   

Utstyr som i kolonne 1 i vedlegg A har betegnelsen «nytt» eller som er overført fra vedlegg A.2 og merket «tidligere 

A.2/x.yy», og som er framstilt før den 30. november 2013 i samsvar med de framgangsmåtene for typegodkjenning 

som allerede var i kraft før denne datoen, kan markedsføres og plasseres om bord på skip til 30. november 2015.    

Vedlegg A skal lyde:   

Vedlegg A. Utstyr som det finnes detaljerte prøvingsstandarder for i internasjonale dokumenter   

Merknader som gjelder hele vedlegg A   

Generell merknad til vedlegg A: Henvisningene til SOLAS-regler gjelder den konsoliderte SOLAS-utgaven av 

2009.   

Generell merknad til vedlegg A: For visse utstyrsbetegnelser er det i kolonne 5 angitt mulige produktvarianter 

under samme betegnelse. Produktvariantene er oppført hver for seg og atskilt med en stiplet linje. I forbindelse med 

sertifisering skal eventuelt bare den relevante produktvarianten velges (eksempel: A.1/3.3).   

  a) Generelt: I tillegg til de prøvingsstandarder som er uttrykkelig nevnt, finnes det i gjeldende krav i de 

internasjonale konvensjonene og i de relevante IMO-resolusjonene og -rundskrivene et visst antall bestemmelser 
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som skal etterprøves ved typeprøvingen (typegodkjenningen), som fastsatt i modulene for samsvarsvurdering i 

vedlegg B.   

  b) Kolonne 2: Når uttrykket «systemkomponenter» er brukt i kolonne 2, kan det bety at en enkelt komponent, en 

gruppe komponenter eller hele systemet må prøves for å kontrollere om de internasjonale kravene er oppfylt.   

  c) Kolonne 5: Når det vises til IMO-resolusjoner, dreier det seg om prøvingsstandardene i de relevante delene av 

vedleggene til resolusjonene, ikke om bestemmelsene i selve resolusjonene.   

  d) Kolonne 5: Internasjonale konvensjoner og prøvingsstandarder anvendes i sin ajourførte versjon. For å gjøre det 

mulig å bestemme nøyaktig hvilke standarder som er aktuelle, skal prøvingsrapportene, samsvarssertifikatene 

og samsvarserklæringene angi hvilken prøvingsstandard som er anvendt, og versjonen av den.   

  e) Kolonne 5: Når to sett med standarder er atskilt med «eller», tilfredsstiller begge sett alle de krav som ved 

prøvingen skal oppfylles med hensyn til IMOs ytelsesstandarder. Prøving av utstyr etter ett sett standarder er 

derfor tilstrekkelig for å godtgjøre at det er i samsvar med kravene i de relevante internasjonale dokumentene. 

Når det er brukt skilletegn (komma), gjelder derimot alle standardene som er nevnt.   

  f) Kolonne 6: Når modul H forekommer, skal dette forstås som modul H pluss sertifikat for designkontroll.   

  g) Kravene i dette vedlegg berører ikke transportkravene i de internasjonale dokumentene.   

1. Redningsutstyr   

Kolonne 4: IMO MSC/rundskr. 980 får anvendelse unntatt i de tilfeller der det er erstattet av de særlige 

dokumentene nevnt i kolonne 4.   

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/1.1  Livbøyer  – Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/7,  

– Reg. III//34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, II,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.2  Markerings-

lys for 

rednings-

utstyr:  

a) for 

rednings-

farkoster og 

mann-

overbord-

båter,  

b) for 

livbøyer,  

c) for 

rednings-

vester.  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/7,  

– Reg. III/22,  

– Reg. III/26,  

– Reg. III/32,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) II, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.3  Selv-

virkende 

røyksignaler 

for livbøyer  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/7,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, II,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

 

– IMO-res. MSC.81(70).  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2509 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/1.4  Rednings-

vester  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/7,  

– Reg. III/22,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, II,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

922,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1203.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.5  Rednings-

drakter og 

vernedrakter 

som ikke er 

klassifisert 

som 

rednings-

vester:  

– isolerte 

eller ikke 

isolerte  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/7,  

– Reg. III/22,  

– Reg. III/32,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, II,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

1046.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.6  Rednings-

drakter og 

vernedrakter 

klassifisert 

som 

rednings-

vester:  

– isolerte 

eller ikke 

isolerte  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/7,  

– Reg. III/22,  

– Reg. III/32,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. 

MSC.48((66)-(LSA-

regelverket) I, II,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

1046.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.7  Varme-

beskytt-

elsesutstyr  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/22,  

– Reg. III/32,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. 

MSC.48((66)-(LSA-

regelverket) I, II,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

1046.  

A.1/1.8  Fallskjerm-

lys (pyro-

tekniske)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/6,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, III,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.9  Håndbluss 

(pyro-

tekniske)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, III,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.10  Flytende 

røyksignaler 

(pyro-

tekniske)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, III.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.11  Line-

kastings-

apparater  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/18,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VII,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.12  Oppblåsbare 

rednings-

flåter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/13,  

– Reg. III/21,  

– Reg. III/26,  

– Reg. III/31,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

811.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.13  Stive 

rednings-

flåter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/21,  

– Reg. III//26,  

– Reg. III/31,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– IMO MSC/rundskr. 

1006.  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2511 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

811.  

A.1/1.14  Rednings-

flåter som 

retter seg 

opp 

automatisk  

– Reg. III/4, 

– Reg. X/3.  

– Reg. III/26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

809,  

– IMO MSC/rundskr. 

811.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.15  Over-

dekkede 

vendbare 

rednings-

flåter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

809,  

– IMO MSC/rundskr. 

811.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.16  Friflyt-

innretninger 

for 

rednings-

flåter 

(hydro-

statiske 

utløser-

enheter)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/13,  

– Reg. III/26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

811.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.17  Livbåter:  

a) livbåter 

som settes ut 

med daviter:  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/21,  

– Reg. III/31,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

– IMO-res. MSC.81(70),  

– IMO MSC/rundskr. 

1006.  

B + D  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2512 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– delvis 

lukkede,  

– helt 

lukkede.  

b) frittfall-

livbåter:  

– helt 

lukkede.  

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. 

MSC.48((66)-(LSA-

regelverket) I, IV,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

A.1/1.18  Stive mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/21,  

– Reg. III/31,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, V,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– IMO MSC/rundskr. 

1006.  

 

B + D  

B + F  

G  

A.1//1.19  Oppblåste 

mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/21,  

– Reg. III/31,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, V,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– ISO 15372 (2000).  

B + D  

B + F  

G  

A.1//1.20  Hurtige 

mann-

overbord-

båter:  

a) oppblåste,  

b) stive,  

c) stive 

oppblåste.  

– Reg. III/4.  – Reg. III/26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, V,  

– IMO MSC/rundskr. 

1016,  

– IMO MSC/rundskr. 

1094.  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– IMO MSC/rundskr. 

1006,  

– ISO 15372 (2000).  

B + D  

B + F  

G  

A.1/1.21  Utsettings-

innretninger 

med 

taljeløpere 

(daviter)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/23,  

– Reg. III/33,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VI,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E B + F  

G  

A.1/1.22  Friflyt-

utsettings-

innretninger 

for 

rednings-

farkoster  

Flyttet til A.2/1.3  



22. okt. Nr. 1290 2013 2513 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/1.23  Frittfall-

utsettings-

innretninger 

for livbåter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/16,  

– Reg. III/23,  

– Reg. III/33,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. 

MSC.48((66)-(LSA-

regelverket) I, VI,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).   

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/1.24  Utsettings-

innretninger 

for 

rednings-

flåter 

(daviter)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/12,  

– Reg. III/16,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VI,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/1.25  Utsettings-

innretninger 

for hurtige 

mann-

overbord-

båter 

(daviter)  

– Reg. III/4.  – Reg. III/26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VI.  

– IMO-res. 

MSC.81((70).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/1.26  Utløser-

enheter for:  

a) livbåter 

og mann-

overbord-

båter (som 

settes ut 

med en eller 

flere 

taljeløpere),  

b) rednings-

flåter (som 

settes ut 

med en eller 

flere 

taljeløpere).  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/16,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV, 

VI1,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.27  Skipsevak-

uerings-

systemer  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/15,  

– Reg. III/26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VI,  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2514 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

A.1/1.28  Rednings-

utstyr  

– Reg. III/4.  – Reg. III//26,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VI.  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– IMO MSC/rundskr. 

810.  

B + D  

B + F  

A.1/1.29  Inn-

skipnings-

leidere  

– Reg. III/4,  

– Reg. 

III/11,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/11,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994),  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000),  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1285.  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– ISO 5489 (2008).  

B + D  

B + F  

A.1/1.30  Lysreflek-

terende 

materialer  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I,  

– IMO-res. 

MSC.97((73)-(HSC-

regelverket av 2000) 8.  

– IMO-res. A.658(16).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.31  Toveis 

VHF-

radiotelefon

apparater for 

rednings-

farkoster  

Flyttet til A.1/5.17 og A.1/5.18  

A.1/1.32  9 GHz 

radar-

transponder 

(SART)  

Flyttet til A.2/4.18  

A.1/1.33  Radar-

reflektor for 

livbåter og 

mann-

overbord-

båter 

(passiv)  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV, 

V,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO-res. 

MSC.164(78).  

– EN ISO 8729(1998),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– EN ISO 8729(1998),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 8729-1 (2010),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 8729-1 (2010),  

– IEC 60945 (2002), 

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2515 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

A.1/1.34  Kompass for 

livbåter og 

mann-

overbord-

båter  

Flyttet til A.1/4.23  

A.1/1.35  Bærbare 

brann-

slokkings-

apparater for 

livbåter og 

mann-

overbord-

båter  

Flyttet til A.1/3.38  

A.1/1.36  Framdrifts-

maskineri 

for livbåter/ 

mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) IV, 

V,  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.37  Framdrifts-

maskineri 

for mann-

overbord-

båter – 

utenbords-

motor  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) V.  

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.38  Lyskastere 

til bruk i 

livbåter og 

mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV, 

V,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. 

MSC.81((70).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/1.39  Åpne 

vendbare 

rednings-

flåter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8, vedlegg 10,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I,  

– IMO-res. MSC.36(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8, vedlegg 11.  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) vedlegg 10,  

– IMO-res. MSC.36(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) vedlegg 11.  

B + D  

B + F  

A.1/1.40  Mekanisk 

losheis  

Flyttet til A.1/4.48  

A.1/1.41  Vinsjer for 

rednings-

farkoster og 

mann-

overbord-

båter  

a) livbåter 

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/16,  

– Reg. III/17,  

– Reg. III/23,  

– Reg. III/24,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

– IMO-res. MSC.81(70).  B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2516 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

som settes ut 

med daviter,  

b) frittfall-

livbåter,  

c) rednings-

flåter,  

d) mann-

overbord-

båter,  

e) hurtige 

mann-

overbord-

båter.  

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, VI,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

A.1/1.42  Losleider  Flyttet til A.1/4.49  

A.1/1.43 Se 

merknad b) i 

dette 

vedlegg A.1  

Stive/ 

oppblåste 

mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. III/21,  

– Reg. III/31,  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, V,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8.  

– IMO-res. MSC.81(70),  

– IMO MSC/rundskr. 

1006,  

– ISO 15372 (2000).  

B + D  

B + F  

G   

 
   1 Medlemsstatene kan anvende IMO-rundskrivet MSC.1/rundskr. 1393.   

2. Hindring av havforurensning   

Nr.  Betegnelse  MARPOL 

73/78-regel, 

som endret, 

der det 

kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende MARPOL 

73/78-regler, som 

endret, samt eventuelt 

relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/2.1  Olje-

filtrerings-

utstyr (for et 

oljeinnhold i 

spillvannet 

på høyst 15 

ppm)  

– Vedlegg I 

reg. 14.  

Vedlegg I reg. 14,  

– IMO MEPC.1/rundskr. 

643.  

– IMO-res. 

MEPC.107(49),  

– IMO MEPC.1/rundskr. 

643.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/2.2  Detektorer 

for grensen 

mellom olje 

og vann  

– Vedlegg I 

reg. 32.  

– Vedlegg I reg. 32.  – IMO-res. 

MEPC.5(XIII).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/2.3  Oljemålere  – Vedlegg I 

reg. 14.  

– Vedlegg I reg. 14,  

– IMO MEPC.1/rundskr. 

643.  

– IMO-res. 

MEPC.107(49),  

– IMO MEPC.1/rundskr. 

643.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/2.4  Be-

handlings-

enheter som 

Bevisst ikke utfylt  



22. okt. Nr. 1290 2013 2517 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  MARPOL 

73/78-regel, 

som endret, 

der det 

kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende MARPOL 

73/78-regler, som 

endret, samt eventuelt 

relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

skal settes 

på 

eksisterende 

oljevann-

separerings-

utstyr (for et 

oljeinnhold i 

spillvannet 

på høyst 15 

ppm)  

A.1/2.5  Overvåkings

- og 

kontroll-

system for 

oljeutslipp 

fra 

oljetankskip  

– Vedlegg I 

reg. 31.  

– Vedlegg I reg. 31.  – IMO-res. 

MEPC.108(49).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/2.6  Renseanlegg  – Vedlegg 

IV, reg. 9.  

– Vedlegg IV, reg. 9.  – IMO-res. 

MEPC.159(55).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/2.7  For-

brennings-

anlegg om 

bord  

– Vedlegg 

VI reg. 16.  

– Vedlegg VI reg. 16.  – IMO-res. 

MEPC.76(40).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/2.8  NOx-

analysatorer 

om bord 

som 

benytter 

metoden for 

direkte 

måling og 

overvåking 

fastsatt i det 

tekniske 

NOx-

regelverket 

av 2008  

– IMO-res. 

MEPC.176(

58)– 

(revidert 

vedlegg VI 

til 

MARPOL, 

reg. 13)  

– IMO-res. 

MEPC.176(58)– 

(revidert vedlegg VI til 

MARPOL, reg. 13),  

– IMO-res. 

MEPC.177(58)– (teknisk 

NOx-regelverk av 2008)  

– IMO MEPC.1/rundskr. 

638.  

– IMO-res. 

MEPC.177(58)– (teknisk 

NOx-regelverk av 2008)  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– IMO-res. 

MEPC.177(58)– (teknisk 

NOx-regelverk av 2008)  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/2.9  Utstyr som 

benytter 

andre 

teknologiske 

metoder til å 

begrense 

SOx –utslipp  

Flyttet til A.2/2.4  

A.1/2.10 Se 

merknad c) i 

dette 

vedlegg A.1  

Eksosrense-

systemer om 

bord  

– IMO-res. 

MEPC.176(

58)– 

(revidert 

vedlegg VI 

til 

MARPOL, 

reg. 4),  

– IMO-res. 

– IMO-res. 

MEPC.176(58) – 

(revidert vedlegg VI til 

MARPOL, reg. 4)  

– IMO-res. 

MEPC.184(59).  

B + D  

B + E  

B + F  

G   
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Nr.  Betegnelse  MARPOL 

73/78-regel, 

som endret, 

der det 

kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende MARPOL 

73/78-regler, som 

endret, samt eventuelt 

relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

MEPC.184(

59).  

 

3. Brannvernutstyr   

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/3.1  Underste 

dekkskledni

ng  

– Reg. II-

2/4,  

– Reg. II-

2/6,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/4,  

– Reg. II-2/6,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010),  

– IMO MSC/rundskr. 

1102.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1//3.2  Bærbare 

brann-

slokkings-

apparater  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

4.  

– Reg. II-2/4,  

– Reg. II-2/10,  

– Reg. II-2/18,  

– Reg. II-2/19,  

– Reg. II-2/20,  

– IMO-res. A.951(23),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 4,  

– IMO MSC/rundskr. 

1239,  

– IMO MSC/rundskr. 

1275,  

– EN 3-7 (2004), 

innbefattet A.1 (2007),  

– EN 3-8 (2006), 

innbefattet AC (2007),  

– EN 3-9 (2006), 

innbefattet AC (2007),  

– EN 3-10 (2009),  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.3  Brann-

mannsutstyr: 

vernetøy 

(tøy for 

nærkontakt 

med ild)  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 3.  

Vernetøy for 

brannmannskap:  

– EN 469 (2005), 

innbefattet A1 (2006) og 

AC (2006).  

Vernetøy for brannvesen 

– Prøvingsmetoder og 

krav til reflekterende 

klær for spesialisert 

brannbekjempelse:  

– EN 1486 (2007).  

Vernetøy for 

brannmannskap  

– Vernetøy med 

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

reflekterende ytterside:  

– ISO 15538 (2001).  

A.1/3.4  Brann-

mannsutstyr: 

støvler  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 3.  

– EN 15090 (2006),  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.5  Brann-

mannsutstyr: 

hansker  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 3.  

– EN 659 (2003), 

innbefattet A1 (2008) og 

AC (2009).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.6  Brann-

mannsutstyr: 

hjelm  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 3.  

– EN 443 (2008).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.7  Bærbart 

pusteapparat 

med 

trykkluft  

Merk: Ved 

ulykker med 

farlig gods 

kreves en 

maske med 

overtrykk.  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 3.  

Og når apparatet er 

beregnet på å brukes ved 

ulykker med last:  

– IMO-res. MSC.4(48)-

(IBC-regelverket) 14,  

– IMO-res. MSC.98(48)-

(IGC-regelverket) 14.  

– EN 136 (1998), 

innbefattet AC (2003),  

– EN 137 (2006).  

Og når apparatet er 

beregnet på å brukes ved 

ulykker med last:  

– ISO 23269-3(2011).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.8  Pusteapparat 

med 

tilførsels-

slange for 

trykkluft  

– Reg. X/3.  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 7.  

Merk: Dette 

utstyret er 

beregnet 

bare på 

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7.  

– EN 14593-1 (2005),  

– EN 14593-2 (2005), 

innbefattet AC (2005),  

– EN 14594 (2005), 

innbefattet AC (2005),  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

hurtig-

gående 

fartøyer 

bygd i 

henhold til 

bestemmelse

ne i HSC-

regelverket 

av 1994.  

A.1/3.9  Systemkom

ponenter til 

sprinkleranl

egg for rom 

i inn-

redningen, 

arbeidsrom 

og kontroll-

stasjoner 

tilsvarende 

dem som er 

nevnt i 

SOLAS 74 

regel II-2/12 

(bare dyser 

og deres 

ytelse)  

(Dette 

utstyret 

omfatter 

dyser til 

fastmonterte 

sprinkler-

anlegg for 

hurtig-

gående 

fartøyer.)  

– Reg. II-

2/7,  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

8.  

– Reg. II-2/7,  

– Reg. II-2/9,  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.44(65),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

912.  

– IMO-res. A.800(19).  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.10  Dyser til 

fastmontert 

vann-

forstøvnings

system til 

brann-

slokking i 

maskinrom 

og 

lastepumper

om  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

7.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. 

MSC.97((73)-(HSC-

regelverket av 2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

– IMO MSC/rundskr. 

1165 vedlegg A.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.11  Skiller i 

klasse «A» 

og «B», 

brann-

motstand  

a) Skiller i 

klasse «A»,  

Klasse «A»:  

– Reg. II-

2/3.2.  

Klasse «B»:  

– Reg. II-

2/3.4.  

– Reg. II-2/9 og Klasse 

«A»:  

– Reg. II-2/3,2,  

– IMO MSC/rundskr. 

1005 (for lette 

konstruksjoner).  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

b) Skiller i 

klasse «B».  

Klasse «B»:  

– Reg. II-2//3.4.  

A.1/3.12  Innretninger 

som skal 

hindre 

flammer i å 

spre seg til 

lastetankene 

i olje-

ankskip  

– Reg. II-

2/4,  

– Reg. II-

2/16.  

– Reg. II-2/4,  

– Reg. II-2/16,  

– EN 12874 (2001),  

– ISO 15364 (2007),  

– IMO MSC/rundskr. 

677.  

For annet 

utstyr enn 

ventiler: B + 

D  

B + E  

B + F  

For ventiler:  

B + F  

A.1/3.13  Ikke-

brennbare 

materialer  

– Reg. II-

2/3,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/3,  

– Reg. II-2/5,  

– Reg. II-2/9,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.14  Andre 

materialer 

enn stål til 

rør som skal 

gå gjennom 

skiller i 

klasse «A» 

eller «B»  

Oppført under A.1/3.26 og A.1/3.27  

A.1/3.15  Andre 

materialer 

enn stål til 

rør som 

transporterer 

olje eller 

brennolje  

a) rør og 

tilbehør,  

b) ventiler,  

c) bøyelige 

rørsammen-

setninger,  

d) rørdeler i 

metall med 

motstands-

dyktige og 

elastiske 

tetninger.  

– Reg. II-

2/4,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/4,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7, 10,  

– IMO-res. 

MSC.97((73)-(HSC-

regelverket av 2000) 7, 

10,  

– IMO MSC/rundskr. 

1120.  

Rør og tilbehør:  

– IMO-res. A.753 (18).  

Ventiler:  

– ISO 10497 (2010).  

Bøyelige 

rørsammensetninger:  

– EN ISO 15540 (2001)  

– EN ISO 15541 (2001)  

Rørdeler i metall med 

motstandsdyktige og 

elastiske tetninger:  

– ISO 19921 (2005),  

– ISO 19922 (2005).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.16  Branndører  – Reg. II-

2/9.  

– Reg. II-2/9.  – IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1319.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1//3.17  Systemkom

ponenter til 

betjenings-

– Reg. II-

2/9,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/9,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

systemer for 

branndører  

A.1/3.18  Overflate- 

og gulv-

deknings-

materialer 

med lav 

flamme-

sprednings-

evne  

a) finer til 

pynt,  

b) malings-

systemer,  

c) 

gulvbelegg,  

d) 

rørisolasjon,  

e) 

klebemidler 

brukt ved 

bygging av 

skiller i 

klasse «A», 

«B» og «C»,  

f) brennbare 

gjennom-

føringer.  

– Reg. II-

2/3,  

– Reg. II-

2/5,  

– Reg. II-

2/6,  

– Reg. II-

2/9,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/3,  

– Reg. II-2/5,  

– Reg. II-2/6,  

– Reg. II-2/9,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO MSC/rundskr. 

1120.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.19  Forheng, 

gardiner og 

andre 

opphengte 

tekstiler  

– Reg. II-

2/3,  

– Reg. II-

2/9,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/3,  

– Reg. II-2/9,  

– IMO-res. 

MSC.36((63)-(HSC-

regelverket av 1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010),  

– IMO MSC/rundskr. 

1102.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.20  Polstrede 

møbler  

– Reg. II-

2/3,  

– Reg. II-

2/5,  

– Reg. II-

2/9,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/3,  

– Reg. II-2/5,  

– Reg. II-2/9,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010),  

– IMO MSC/rundskr. 

1102.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.21  Sengeutstyr  – Reg. II-

2/3,  

– Reg. II-

2/9,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/3,  

– Reg. II-2/9,  

– IMO-res. 

MSC.36((63)-(HSC-

regelverket av 1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010),  

– IMO MSC/rundskr. 

1102.  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/3.22  Brannspjeld  – Reg. II-

2/9.  

– Reg. II-2/9.  – IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.23  Ikke-

brennbare 

gjennom-

føringer i 

skiller i 

klasse «A»  

Flyttet til A.1/3.26  

A.1/3.24  Gjennom-

føringer for 

elektriske 

kabler i 

skiller i 

klasse «A»  

Flyttet til A.1/3.26 a)  

A.1/3.25  Brann-

sikrede 

vinduer og 

lysventiler i 

klasse «A» 

og «B»  

– Reg. II-

2/9.  

– Reg. II-2/9,  

– IMO MSC/rundskr. 

1120.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.26  Gjennom-

føringer i 

skiller i 

klasse «A»  

a) gjennom-

føringer av 

elektriske 

kabler,  

b) gjennom-

føringer av 

rør, kanaler, 

sjakter osv.  

– Reg. II-

2/9.  

– Reg. II-2/9,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1276.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.27  Gjennom-

føringer i 

skiller i 

klasse «B»  

a) gjennom-

føringer av 

elektriske 

kabler,  

b) gjennom-

føringer av 

rør, kanaler, 

sjakter osv.  

– Reg. II-

2/9.  

– Reg. II-2/9.  – IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.28  Sprinkler-

anlegg 

(begrenset 

til sprinkler-

dyser) 

(Dette 

utstyret 

omfatter 

dyser til 

fastmonterte 

– Reg. II-

2/7,  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/7,  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.44(65),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

– ISO 6182-1 (2004).  

eller  

– EN 12259-1 (1999), 

innbefattet A1 (2001), 

A2 (2004) og A3 (2006).  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2524 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

sprinkler-

anlegg for 

hurtig-

gående 

fartøyer.)  

(FSS-regelverket av 

2000) 8,  

– IMO MSC/rundskr. 

912.  

A.1/3.29  Brann-

slanger  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– EN 14540 (2004), 

innbefattet A.1 (2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.30  Bærbart 

oksygen-

analyse- og 

gass-

deteksjons-

utstyr  

– Reg. II-

2/4,  

– Reg. VI/3.  

– Reg. II-2/4,  

– Reg. VI/3,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 15.  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008) eller 

IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60533 (1999),  

og for:  

a) Kategori 1: (sikkert 

område):  

– EN 50104 (2010),  

– EN 60079-29-1 

(2007).  

b) Kategori 2: 

(omgivelser med 

eksplosjonsfarlig gass):  

– EN 50104 (2010),  

– EN 60079-29-1 

(2007),  

– EN 60079-0 (2009),  

– IEC 60079-1 (2007), 

innbefattet IEC 60079-1 

rettelse 1 (2008),  

– EN 60079-10-1 

(2009),  

– EN 60079-11 (2007),  

– EN 60079-15 (2010),  

– EN 60079-26 (2007),  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.31  Dyser til 

fastmonterte 

sprinkler-

anlegg for 

hurtig-

gående 

fartøyer  

Slettet, ettersom utstyret er omfattet av A.1/3.9 og A.1/3.28  

A.1/3.32  Brann-

hemmende 

materialer 

(unntatt 

møbler) til 

– Reg. X/3.  – IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2525 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

hurtig-

gående 

fartøyer  

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

A.1/3.33  Brann-

hemmende 

materialer til 

møbler for 

hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3.  – IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO MSC/rundskr. 

1102.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.34  Brannsikre 

skiller for 

hurtiggåend

e fartøyer  

– Reg. X/3.  – IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.35  Branndører 

på hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3.  – IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.36  Brannspjeld 

på hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3.  – IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO MSC/rundskr. 

1102.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.37  Gjennom-

føringer i 

brann-

hemmende 

skiller på 

hurtig-

gående 

fartøyer  

a) gjennom-

føringer av 

elektriske 

kabler,  

b) gjennom-

føringer av 

rør, kanaler, 

sjakter osv.  

– Reg. X/3.  – IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.38  Bærbare 

brann-

slokkings-

apparater for 

livbåter og 

mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

4.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. A.951(23),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) I, IV, 

V,  

– EN 3-7 (2004), 

innbefattet A1 (2007),  

– EN 3-8 (2006), 

innbefattet AC (2007),  

– EN 3-9 (2006), 

innbefattet AC (2007),  

– EN 3-10 (2009),  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2526 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000),  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 4,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

A.1/3.39  Dyser til 

likeverdige 

fastmonterte 

brann-

slokkings-

anlegg med 

gass for 

maskinrom 

og 

lastepumper

om  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. 

MSC.36((63)-(HSC-

regelverket av 1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

– IMO MSC/rundskr. 

1165.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.40  Lavt 

plasserte 

belysnings-

systemer 

(bare 

kompo-

nenter)  

– Reg. II-

2/13,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

11.  

– Reg. II-2/13,  

– IMO-res. A.752(18),  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 11.  

– IMO-res. A.752(18).  

eller  

– ISO 15370 (2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.41  Pusteutstyr 

til nød-

evakuering  

– Reg. II-

2/13.  

– Reg. II-2/13,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 3,  

– IMO MSC/rundskr. 

849.  

– ISO 23269-1 (2008) og 

alternativt:  

For bærbart 

trykkluftapparat med 

åpen krets, med 

helmaske eller 

munnbittinretning til 

bruk ved evakuering:  

– EN 402(2003).  

For bærbart 

trykkluftapparat med 

åpen krets, med hette til 

bruk ved evakuering:  

– EN 1146(2005).  

For bærbart 

trykkluftapparat med 

lukket krets:  

– EN 13794(2002).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.42  System-

kompo-

nenter til 

nøytral-

gassystemer  

– Reg. II-

2/4.  

– Reg. II-2/4,  

– IMO-res. A.567(14),  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 15,  

– IMO MSC/rundskr. 

353,  

– IMO MSC/rundskr. 

387,  

– IMO MSC/rundskr. 

– IMO MSC/rundskr. 

353.  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2527 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

485,  

– IMO MSC/rundskr. 

450 rev. 1,  

– IMO MSC/rundskr. 

731,  

– IMO MSC/rundskr. 

1120.  

A.1/3.43  Dyser til 

brann-

slokkings-

anlegg 

(manuelle 

eller 

automatiske) 

for 

frityrsteke-

apparater  

– Reg. II-

2/1,  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/1,  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

ISO 15371 (2009)  B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.44  Brannmanns

utstyr – 

redningsline  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 3.  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 3,  

– IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.45  System-

kompo-

nenter 

(slokke-

middel, 

ventiler og 

dyser) til 

likeverdige 

fastmonterte 

brann-

slokkings-

anlegg med 

gass for 

maskinrom 

og laste-

pumperom  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

5.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 5,  

– 0IMO MSC/rundskr. 

848,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1316,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1317.  

– 0IMO MSC/rundskr. 

848,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1317.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.46  Systemkom

ponenter til 

likeverdige 

fastmonterte 

brann-

slokkings-

anlegg med 

gass for 

maskinrom 

(aerosolsyst

emer)  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

5.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 5,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

– IMO MSC.1/rundskr. 

1270, innbefattet rettelse 

1.  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2528 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

1270,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

A.1/3.47  Konsentrat 

til 

fastmonterte 

brann-

slokkings-

anlegg med 

høyekspan-

derende 

skum for 

maskinrom 

og laste-

pumperom  

Merk: Det 

fastmonterte 

brann-

slokkings-

anlegget 

med høy-

ekspan-

derende 

skum for 

maskinrom 

og laste-

pumperom 

(herunder 

anlegg som 

bruker 

inneluften i 

rommet for 

å oppfylle 

sin 

funksjon) 

må prøves 

med det 

godkjente 

konsen-

tratet og 

vurderes 

som tilfreds-

stillende av 

admini-

strasjonen.  

– Reg. II-

2/10.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 6.  

– IMO MSC/rundskr. 

670.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.48  System-

kompo-

nenter til 

fast-

monterte, 

vannbaserte 

brann-

slokkings-

anlegg til 

bruk i 

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1387.  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2529 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

maskinrom i 

kategori 

«A»  

(dyser og 

drifts-

prøvinger)  

A.1/3.49  Dyser til 

fastmonterte 

vannbaserte 

brann-

slokkings-

anlegg i 

roro-rom og 

spesiallaster

om som 

tilsvarer 

dem som er 

omhandlet i 

resolusjon 

A.123((V)  

– Reg. II-

2/19,  

– Reg. II-

2/20,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/19,  

– Reg. II-2/20,  

– IMO-res. A.123(V),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1272.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.50  Vernetøy 

som er 

motstands-

dyktig mot 

kjemisk 

angrep  

Flyttet til A.2/3.9  

A.1/3.51  Fast-

monterte 

brann-

varslings- 

og 

alarmanlegg 

for kontroll-

stasjoner, 

arbeidsrom, 

rom i inn-

redningen, 

lugar-

balkonger, 

maskinrom 

og 

ubemannede 

maskinrom  

– Reg. II-

2/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

9.  

– Reg. II-2/7,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 9,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1242,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

Kontroll- og 

signalutstyr. Elektriske 

installasjoner om bord i 

skip:  

– EN 54-2 (1997), 

innbefattet AC (1999) og 

A1 (2006).  

Strømforsyningsutstyr:  

– EN 54-4 (1997), 

innbefattet AC (1999), 

A1 (2002) og A2 (2006).  

Varmedetektorer – 

punktdetektorer:  

– EN 54-5 (2000), 

innbefattet A1 (2002).  

Røykdetektorer – 

punktdetektorer basert 

på lysspredning, 

lystransmisjon eller 

ionisering:  

– EN 54-7 (2000), 

innbefattet A1 (2002) og 

A2 (2006).  

Flammedetektorer – 

punktdetektorer:  

– EN 54-10 (2002), 

innbefattet A1 (2005).  

Manuelle brannmeldere:  

– EN 54-11 (2001), 

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2530 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

innbefattet A1 (2005).  

Kortslutningsisolatorer:  

– EN 54-17 (2007), 

innbefattet AC (2007),  

Inngangs- og 

utgangsinnretninger:  

– EN 54-18 (2005), 

innbefattet AC (2007),  

Kabler:  

– EN 60332-1-1 (2004).  

Samt, dersom det er 

relevant, elektriske og 

elektroniske 

installasjoner om bord i 

skip:  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60533 (1999).  

A.1/3.52  Faste og 

bærbare 

brann-

slokkings-

apparater  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2//4,  

– Reg. II-2/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– EN 1866-1 (2007), 

eller  

– ISO 11601 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.53  Brannalarm

utstyr – 

akustiske 

alarmgivere  

– Reg. II-

2/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.98(73)

-(FSS-

regelverket) 

9.  

– Reg. II-2/7,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 9,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

Akustiske alarmgivere:  

– EN 54-3 (2001), 

innbefattet A1 (2002) og 

A2 (2006),  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60533 (1999).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.54  Fastmontert 

oksygen-

analyse- og 

gass-

deteksjons-

utstyr  

– Reg. II-

2/4,  

– Reg. VI/3.  

– Reg. II-2/4,  

– Reg. VI/3,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 15.  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008) eller 

IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60533 (1999),  

og for:  

a) Kategori 4: (sikkert 

område):  

– EN 50104 (2010).  

b) Kategori 3: 

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

(omgivelser med 

eksplosjonsfarlig gass):  

– EN 50104 (2010),  

– EN 60079-0 (2009),  

– EN 60079-29-1 

(2007).  

A.1/3.55  Kombinerte 

strålerør 

(tåke-

spreder/ 

stråle)  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

Håndholdte grenrør til 

bruk av brannvesenet – 

kombinerte grenrør PN 

16:  

– EN 15182-1 (2007), 

innbefattet A1 (2009),  

– EN 15182-2 (2007), 

innbefattet A1 (2009).  

Håndholdte grenrør til 

bruk av brannvesenet – 

grenrør PN 16 med en 

samlet stråle og/eller en 

stråle med fast 

spredningsvinkel:  

– EN 15182-1 (2007), 

innbefattet A1 (2009),  

– EN 15182-3 (2007), 

innbefattet A1 (2009).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.56  Brann-

slanger (på 

trommel)  

– Reg. II-

2/10,  

– Reg. X/3.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 7,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 7.  

– EN 671-1 (2001), 

innbefattet AC (2002).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.57  Systemkom

ponenter til 

brann-

slokkings-

anlegg med 

medium-

ekspan-

sjonsskum – 

faste skum-

slokkings-

anlegg for 

tankskip  

– Reg. II-

2/10.  

– Reg. II-2/10.8.1,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1239,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1276.  

– IMO MSC/rundskr. 

798.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.58  Systemkom

ponenter til 

brann-

slokkings-

anlegg med 

mediumeksp

ansjons-

skum for 

maskinrom 

og 

beskyttelse 

av 

– Reg. II-

2/10.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 6, 14,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1239,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1276,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1312.  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

tankskips-

dekk  

A.1/3.59  Ekspansjons

skum til 

fastmonterte 

brann-

slokkingsanl

egg for 

kjemikalie-

tankskip  

– Reg. II-

2//1,  

– IMO-res. 

MSC.4(48)-

(IBC-

regelverket).  

– IMO-res. MSC.4(48)-

(IBC-regelverket),  

– IMO MSC/rundskr. 

553.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1312.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1//3.60  Dyser til 

fastmonterte 

vann-

forstøv-

nings-

systemer til 

brann-

slokking på 

lugar-

balkonger  

– Reg. II-

2/10.  

– Reg. II-2/10,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 7,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1313.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1278.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.61  Brann-

slokkings-

anlegg som 

bruker 

inneluft for 

å produsere 

høyekspan-

derende 

skum til 

beskyttelse 

av maskin-

rom og 

lastepumper

om  

Merk: 

Brann-

slokkings-

anlegg som 

bruker 

inneluft for 

å produsere 

høyekspan-

derende 

skum til 

beskyttelse 

av maskin-

rom og 

lastepumper

om, må 

prøves med 

det 

godkjente 

konsentratet 

og vurderes 

som 

– Reg. II-

2/10.  

– Reg. II-2/10.  – IMO MSC.1/rundskr. 

1271.  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

tilfredsstille

nde av 

administra-

sjonen.  

A.1/3.62  

Se merknad 

c) i dette 

vedlegg A.1  

Brann-

slokkings-

anlegg med 

tørt kjemisk 

pulver  

– Reg. II-

2/1.  

– Reg. II-2/1,  

– Internasjonalt 

regelverk for bygging og 

utrustning av skip som 

transporterer farlige 

kjemikalier i bulk: 

Kapittel 11.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1315.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.63  

Tidligere 

A.2/3.15  

System-

kompo-

nenter til 

røyk-

deteksjons-

anlegg med 

prøvetaking  

– Reg. II-

2/7,  

– Reg. II-

2/19,  

– Reg. II-

2/20.  

– Reg. II-2/7,  

– Reg. II-2/19,  

– Reg. II-2/20,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket) 10.  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 10,  

og for:  

Kontroll- og 

signalutstyr. Elektriske 

installasjoner om bord i 

skip:  

– EN 54-2 (1997), 

innbefattet AC (1999) og 

A1 (2006).  

Strømforsyningsutstyr:  

– EN 54-4 (1997), 

innbefattet AC (1999), 

A1 (2002) og A2 (2006).  

Aspirasjonsdetektorer:  

– EN 54-20 (2006), 

innbefattet AC (2008),  

Samt, dersom det er 

relevant, elektriske og 

elektroniske 

installasjoner om bord i 

skip:  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60533 (1999).  

Samt, dersom det er 

relevant, for eksplosive 

atmosfærer:  

– EN 60079-0 (2009),  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.64  

Tidligere 

A.2/3.25  

Skiller i 

klasse «C»  

– Reg. II-

2/3.  

– Reg. II-2/3.  – IMO-res. 

MSC.307(88)-(FTP-

regelverket av 2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/3.65  

(nytt)  

Fastmontert 

anlegg for 

deteksjon av 

hydro-

karbon-

gasser  

– Reg. II-

2/4.  

– Reg. II-2/4,  

– IMO-res. MSC.98(73)-

(FSS-regelverket av 

2000) 16,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1370.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1370,  

– EN 60079-29-1 

(2007),  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60533 (1999),  

– EN 60945 (2002), 

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

A.1/3.66  

(nytt)  

Evaku-

eringslede-

systemer 

brukt som 

alternativ til 

lavt 

plasserte 

belysnings-

systemer  

– Reg. II-

2/13.  

– Reg. II-2/13,  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1168.  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1168.  

B + D  

B + E  

B + F   

 

4. Navigasjonsutstyr   

Merknader som gjelder avsnitt 4 – Navigasjonsutstyr   

Kolonne 5:   

IEC 61162-serien omfatter følgende referansestandarder for Navigasjons- og radiokommuikasjonsutstyr og -

systemer til bruk i sjøfart – Digitale grensesnitt:   

  a) IEC 61162-1 utg. 4.0 (2010-11) – Del 1: En avsender og flere mottakere   

  b) IEC 61162-2 utg. 1.0 (1998-09) – Del 2: En avsender og flere mottakere, høyhastighetsoverføring   

  c) IEC 61162-3 utg. 1.1 konsol. med endr. 1 (2010-11) – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

IEC 61162-3 utg. 1.0 (2008-05) – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

IEC 61162-3–endr. 1 utg. 1.0 (2010-06) Endring 1 – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

  d) IEC 61162-400 utg. 1.0 (2001-11) – Del 400: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Innledning og allmenne prinsipper   

IEC 61162-401 utg. 1.0 (2001-11) – Del 401: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Anvendelsesprofil   

IEC 61162-402 utg. 1.0 (2005-09) – Del 402: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Dokumentasjon og prøvingskrav   

IEC 61162-410 utg. 1.0 (2001-11) – Del 410: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Krav til transportprofil og grunnleggende transportprofil   

IEC 61162-420 utg. 1.0 (2001-11) – Del 420: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Krav til følgestandard og grunnleggende følgestandarder   

IEC 61162-450 utg. 1.0 (2011-06) – Del 450: Flere avsendere og flere mottakere – Ethernet-forbindelse   

EN 61162-serien omfatter følgende referansestandarder for Navigasjons- og radiokommuikasjonsutstyr og -

systemer til bruk i sjøfart – Digitale grensesnitt:   

  a) EN 61162-1 (2011) – Del 1: En avsender og flere mottakere   

  b) EN 61162-2 (1998) – Del 2: En avsender og flere mottakere, høyhastighetsoverføring   

  c) EN 61162-3 (2008) – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

EN 61162-3–endr. 1 (2010) Endring 1 – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

  d) EN 61162-400 (2002) – Del 400: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer – 

Innledning og allmenne prinsipper   

EN 61162-401 (2002) – Del 401: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer – 

Anvendelsesprofil   

EN 61162-402 (2005) – Del 402: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer – 

Dokumentasjon og prøvingskrav   

EN 61162-410 (2002) – Del 410: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer – 

Krav til transportprofil og grunnleggende transportprofil   

EN 61162-420 (2002) – Del 420: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer – 

Krav til følgestandard og grunnleggende følgestandarder   

EN 61162-450 (2011) – Del 450: Flere avsendere og flere mottakere – Ethernet-forbindelse   
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/4.1  Magnet-

kompass  

a) Klasse A 

for skip,  

b) Klasse B 

for livbåter 

og mann-

overbord-

båter.  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19,  

– IMO-res. A.382(X),  

– IMO-res. A.694(17).  

– ISO 1069 (1973),  

– ISO 25862 (2009),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 1069 (1973),  

– ISO 25862 (2009),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.2  Magnetisk 

kurs-

indikator 

(THD)  

– Reg. V/18,  

– Reg. V/19,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.116(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien;  

– ISO 22090-2 (2004), 

innbefattet rettelse 2005,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien.  

– ISO 22090-2 (2004), 

innbefattet rettelse 2005,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.3  Gyro-

kompass  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19,  

– IMO-res. A.424(XI),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN ISO 8728 (1998),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– ISO 8728 (1997),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.4  Radarutstyr  Flyttet til A.1/4.34, A.1/4.35 og A.1/4.36  

A.1/4.5  Automatisk 

radar-

plotteanlegg 

(ARPA)  

Flyttet til A.1/4.34  

A.1/4.6  Ekkolodd  – Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.224(VII),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.74(69) 

vedlegg 4,  

– IMO-res. 

– EN ISO 9875 (2001), 

innbefattet ISOs tekniske 

rettelse 1:2006,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

B + D  

B + E  

B + F  

G  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

MSC.97((73)-(HSC-

regelverket av 2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– ISO 9875 (2000), 

innbefattet ISOs tekniske 

rettelse 1:2006,  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

A.1/4.7  Måleutstyr 

for hastighet 

og distanse 

(SDME)  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17), – 

IMO-res. A.824(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.96(72),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61023 (2007),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61023 (2007),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.8  Indikator for 

rorvinkel, 

propell-

hastighet og 

-stigning  

Flyttet til A.1/4.20, A.1/4.21 og A.1/4.22  

A.1/4.9  Indikator for 

svinghastig-

het  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3, 

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.526(13),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ISO 20672 (2007),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– ISO 20672 (2007),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.10  Radio-

peileapparat  

Bevisst ikke utfylt  

A.1/4.11  Loran C-

utstyr  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.818 (19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61075 (1993),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61075 (1991),  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2537 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

regelverket 

av 2000) 13.  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

A.1/4.12  Chayka-

utstyr  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. A.818 (19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61075 (1993),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61075 (1991),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.13  Decca 

naviga-

sjonsutstyr  

Bevisst ikke utfylt  

A.1/4.14  GPS-utstyr  – Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17), – 

IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000),  

– IMO-res. 

MSC.112(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61108-1 (2003),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61108-1 (2003),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.15  GLONASS-

utstyr  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.113(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61108-2 (1998),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61108-2 (1998),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.16  Selv-

styrings-

anlegg 

(HCS)  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19,  

– IMO-res. A.342(IX),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.64(67) 

vedlegg 3,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– ISO 11674 (2006),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2538 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– ISO 11674 (2006),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

A.1/4.17  Mekanisk 

losheis  

Flyttet til A.1/1.40  

A.1//4.18  9 GHz 

radar-

transponder 

(SART)  

– Reg. III/4,  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. III/6,  

– Reg. IV/7,  

– IMO-res. A.530(13),  

– IMO-res. A.802(19),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8, 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8, 14,  

– ITU-R M.628-

3(11/93).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61097-1 (2007),  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-1 (2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.19  Radarutstyr 

for hurtig-

gående 

fartøyer  

Flyttet til A.1/4.37  

A.1/4.20  Indikator for 

rorvinkel  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ISO 20673 (2007),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– ISO 20673 (2007),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.21  Indikator for 

om-

dreinings-

hastighet  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97((73

)-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ISO 22554 (2007),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– ISO 22554 (2007),  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2539 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

A.1/4.22  Stignings-

indikator  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ISO 22555 (2007),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– ISO 22555 (2007),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.23  Kompass for 

livbåter og 

mann-

overbord-

båter  

– Reg. III/4,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. III/34,  

– IMO-res. MSC.48(66)-

(LSA-regelverket) IV, 

V,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8, 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8, 13.  

ISO 25862 (2009)  B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.24  Automatisk 

radar-

plotteanlegg 

(ARPA) til 

hurtig-

gående 

fartøyer  

Flyttet til A.1/4.37  

A.1/4.25  Automatisk 

sporings-

anlegg 

(ATA)  

Flyttet til A.1//4.35  

A.1/4.26  Automatisk 

sporings-

anlegg 

(ATA) for 

hurtig-

gående 

fartøyer  

Flyttet til A.1/4.38  

A.1/4.27  Elektronisk 

plotteanlegg 

(EPA)  

Flyttet til A.1/4.36  

A.1/4.28  Integrert 

brosystem  

Flyttet til A.2/4.30  

A.1/4.29  Ferdskriver 

(VDR)  

– Reg. V/18,  

– Reg. V/20,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

– Reg. V/20,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. A.861 (20),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2540 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79)  

– EN 61996-1 (2008),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 61996-1 (2007-

11),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

A.1/4.30  Elektronisk 

visnings- og 

informa-

sjonssystem 

for sjøkart 

(ECDIS) 

med backup, 

og visnings-

system for 

rastersjøkart 

(RCDS)  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694((17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– IMO-res. 

MSC.232(82),  

– IMO SN.1/rundskr. 

266.  

[ECDIS-backup og 

RCDS er bare relevante 

når denne 

funksjonaliteten inngår i 

ECDIS. Det skal angis i 

sertifikatet for modul B 

om prøvingen har 

omfattet disse 

funksjonene.]  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 61174 (2008),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 61174 (2008),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.31  Gyro-

kompass for 

hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.821(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– ISO 16328 (2001),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– ISO 16328 (2001),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.32  Universelt 

automatisk 

identifika-

sjonssystem 

(AIS)  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.74(69),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 61993-2 (2001),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2541 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– ITU-R M.1371-

4(2010).  

Merk: ITU-R M. 1371-

4(2010) får anvendelse 

bare i samsvar med 

kravene i IMO-res. 

MSC.74(69).  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 61993-2 (2001),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

A.1/4.33  Sporings-

kontroll-

system 

(fungerer 

når fartøyets 

hastighet 

ligger 

mellom 

minste 

styrefart og 

30 knop)  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.74(69),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62065 (2002),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62065 (2002),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.34  Radarutstyr 

CAT 1  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19.  

– IMO-res. A.278(VIII),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.823(19),  

– IMO-res. 

MSC.191((79),  

– IMO-res. 

MSC.192(79),  

– ITU-R M.1177-

3(06/03).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008),  

– EN 62388 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

– IEC 62388 utg. 1.0 

(2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.35  Radarutstyr 

CAT 2  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19,  

– IMO-res. A.278(VIII),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– IMO-res. 

MSC.192(79),  

– ITU-R M.1177-

3(06/03).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008),  

– EN 62388 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

– IEC 62388 utg. 1.0 

(2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2542 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1//4.36  Radarutstyr 

CAT 3  

– Reg. V/18.  – Reg. V/19,  

– IMO-res. A.278(VIII),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– IMO-res. 

MSC.192(79),  

– ITU-R M.1177-

3(06/03).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008),  

– EN 62388 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

– IEC 62388 utg. 1.0 

(2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.37  Radarutstyr 

for hurtig-

gående 

fartøyer 

(CAT 1H og 

CAT 2H)  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– IMO-res. A.278(VIII),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– IMO-res. 

MSC.192(79),  

– ITU-R M.1177-

3(06/03).  

 

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008),  

– EN 62388 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

– IEC 62388 utg. 1.0 

(2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.38  Radarutstyr 

godkjent for 

bruk med 

sjøkart, dvs:  

a) CAT 1C,  

b) CAT 2C,  

c) CAT 1HC 

for hurtig-

gående 

fartøyer,  

d) CAT 

2HC for 

hurtig-

gående 

fartøyer.  

– Reg. X//3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– IMO-res. A.278(VIII),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– IMO-res. 

MSC.192(79),  

– ITU-R M.1177-

3(06/03).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008),  

– EN 62388 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008),  

– IEC 62388 utg. 1.0 

(2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.39  Radar-

reflektor – 

passiv type  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

– Reg. V/19,  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.164(78).  

– ISO 8729-1 (2010),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 8729-1 (2010),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2543 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

A.1/4.40  Selv-

styrings-

anlegg for 

hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.822(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– ISO 16329 (2003),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– ISO 16329 (2003),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.41  GNSS-kurs-

indikator 

(THD)  

– Reg. V/18,  

– Reg. X//3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.36((63)-(HSC-

regelverket av 1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.116(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– ISO 22090-3 (2004), 

innbefattet  

– ISO-rettelse 1 (2005),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– ISO 22090-3 (2004), 

innbefattet  

– ISO-rettelse 1 (2005),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.42  Lyskaster 

for hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13.  

– ISO 17884 (2004),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 17884 (2004),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.43  Nattsyn-

utstyr for 

hurtig-

gående 

fartøyer  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.94(72),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13.  

– ISO 16273 (2003),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 16273 (2003),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2544 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

regelverket 

av 2000) 13.  

A.1/4.44  Mottaker for 

differens-

ielle 

korreksjons-

signaler for 

DGPS- og 

DGLONAS

S-utstyr  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97((73

)-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.114(73).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008), – IEC 

61108-4 (2004),  

– EN 61162-serien.  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61108-4 (2004),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.45  Kart-

materiell for 

skipsradar  

Slettet, ettersom utstyret er omfattet av A.1/4.38  

A.1/4.46  Gyroskopisk 

kurs-

indikator 

(THD)  

– Reg. V/18.  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.116(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– ISO 22090-1 (2002), 

innbefattet rettelse 1 

(2005),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– ISO 22090-1 (2002), 

innbefattet rettelse 1 

(2005),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.47  Forenklet 

ferdskriver 

(S-VDR)  

– Reg. 

V//20.  

– Reg. V/20,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.163(78),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 61996-2 (2008),  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 61996-2 (2007),  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.48  Mekanisk 

losheis  

Bevisst ikke utfylt (ettersom det i henhold til IMO-res. MSC.308(88), som trådte i 

kraft 1. juli 2012, ikke skal brukes mekaniske losheiser).  

A.1/4.49  Losleider  – Reg. V/23,  

– Reg. X/3.  

– Reg. V/23,  

– IMO-res. A.889(21),  

– IMO MSC/rundskr. 

773.  

– IMO-res. A.889(21),  

– ISO 799 (2004).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2545 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/4.50  DGPS-utstyr  – Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36((63

)-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.112(73),  

– IMO-res. 

MSC.114(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61108-1 (2003),  

– EN 61108-4 (2004),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61108-1 (2003),  

– IEC 61108-4 (2004),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.51  DGLONAS

S-utstyr  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.113(73),  

– IMO-res. 

MSC.114(73),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61108-2 (1998),  

– EN 61108-4 (2004),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61108-2 (1998),  

– IEC 61108-4 (2004),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.52  

Se merknad 

b) i dette 

vedlegg A.1  

Dagslys-

signallampe  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994),  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000).  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994),  

– IMO-res. MSC.95(72),  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ISO 25861 (2007).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ISO 25861 (2007).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/4.53  

Se merknad 

c) i dette 

vedlegg A.1  

Radarmål-

forsterker  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.164(78),  

– ITU-R M.693 (10/95)  

– ISO 8729-2 (2009),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 8729-2 (2009),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  



22. okt. Nr. 1290 2013 2546 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

regelverket 

av 2000) 13.  

A.1/4.54  

Se merknad 

c) i dette 

vedlegg A.1  

Peileapparat  – Reg. V/18.  – Reg. V/19.  – ISO 25862 (2009),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– ISO 25862 (2009),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.55  

Se merknad 

c) i dette 

vedlegg A.1  

AIS SART-

utstyr  

– Reg. III/4,  

– Reg. 

IV/14.  

– Reg. III/6,  

– Reg. IV/7,  

– IMO-res. 

MSC.246(83),  

– IMO-res. 

MSC.247(83),  

– IMO-res. 

MSC.256(84),  

– ITU-R M.1371-

4(2010).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61097-14 (2010),  

– EN 61162-serien.  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-14 (2010),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.56  

Se merknad 

c) i dette 

vedlegg A.1  

Galileo-

mottaker  

– Reg. V/18,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 13,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 13.  

– Reg. V/19,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.813(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 13,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 13,  

– IMO-res. 

MSC.191(79),  

– IMO-res. 

MSC.233(82).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61108-3 (2010),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61108-3 (2010),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G  

A.1/4.57  

Se merknad 

c) i dette 

vedlegg A.1  

Brovakt-

alarm 

(BNWAS)  

– Reg. V/18.  – IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.128(75),  

– IMO-res. 

MSC.191(79).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– EN 62288 (2008),  

– IEC 62616 (2010).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– IEC 62288 utg. 1.0 

(2008),  

– IEC 62616 (2010).  

B + D  

B + E  

B + F  

G   

 

5. Radiokommunikasjonsutstyr   

Merknader som gjelder avsnitt 5 – Radiokommunikasjonsutstyr   
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Kolonne 5: I tilfelle av motstridende krav mellom IMO MSC/rundskr. 862 og standardene for produktprøving, skal 

kravene i IMO MSC/rundskr. 862 ha forrang.   

Kolonne 5:   

IEC 61162-serien omfatter følgende referansestandarder for Navigasjons- og radiokommuikasjonsutstyr og -

systemer til bruk i sjøfart – Digitale grensesnitt:   

  a) IEC 61162-1 utg. 4.0 (2010-11) – Del 1: En avsender og flere mottakere   

  b) IEC 61162-2 utg. 1.0 (1998-09) – Del 2: En avsender og flere mottakere, høyhastighetsoverføring   

  c) IEC 61162-3 utg. 1.1 konsol. med endr. 1 (2010-11) – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

– IEC 61162-3 utg. 1.0 (2008-05) – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

– IEC 61162-3–endr. 1 utg. 1.0 (2010-06) Endring 1 – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

  d) IEC 61162-400 utg. 1.0 (2001-11) – Del 400: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Innledning og allmenne prinsipper   

– IEC 61162-401 utg. 1.0 (2001-11) – Del 401: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Anvendelsesprofil   

– IEC 61162-402 utg. 1.0 (2005-09) – Del 402: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Dokumentasjon og prøvingskrav   

– IEC 61162-410 utg. 1.0 (2001-11) – Del 410: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Krav til transportprofil og grunnleggende transportprofil   

– IEC 61162-420 utg. 1.0 (2001-11) – Del 420: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av 

skipssystemer – Krav til følgestandard og grunnleggende følgestandarder   

– IEC 61162-450 utg. 1.0 (2011-06) – Del 450: Flere avsendere og flere mottakere – Ethernet-forbindelse   

EN 61162-serien omfatter følgende referansestandarder for Navigasjons- og radiokommuikasjonsutstyr og -

systemer til bruk i sjøfart – Digitale grensesnitt:   

  a) EN 61162-1 (2011) – Del 1: En avsender og flere mottakere   

  b) EN 61162-2 (1998) – Del 2: En avsender og flere mottakere, høyhastighetsoverføring   

  c) EN 61162-3 (2008) – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

– EN 61162-3–endr. 1 (2010) Endring 1 – Del 3: Instrumentnett for serielle data   

  d) EN 61162-400 (2002) – Del 400: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer – 

Innledning og allmenne prinsipper   

– EN 61162-401 (2002) – Del 401: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer 

– Anvendelsesprofil   

– EN 61162-402 (2005) – Del 402: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer 

– Dokumentasjon og prøvingskrav   

– EN 61162-410 (2002) – Del 410: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer 

– Krav til transportprofil og grunnleggende transportprofil   

– EN 61162-420 (2002) – Del 420: Flere avsendere og flere mottakere – Sammenkopling av skipssystemer 

– Krav til følgestandard og grunnleggende følgestandarder   

– EN 61162-450 (2011) – Del 450: Flere avsendere og flere mottakere – Ethernet-forbindelse   

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/5.1  VHF-

radioanlegg 

som kan 

sende og 

motta DSC 

og 

radiotelefoni  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.385(X),  

– IMO-res. A.524(13),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.803(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– IEC ITU-R M.489-2 

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI EN 300 338-1 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 300 338-2 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 301 843-2 

V1.2.1 (2004-06),  

– ETSI EN 301 925 

V1.3.1 (2010-09).  

eller  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2548 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

(10/95),  

– IEC ITU-R M.493-13 

(10/09),  

– IEC ITU-R M.541-9 

(05/04),  

– IEC ITU-R M.689-2 

(09/94).  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-3 (1994),  

– IEC 61097-7 (1996),  

– IEC 61162-serien.  

A.1/5.2  VHF-DSC-

vakt-

mottaker  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.803(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.489-2 

(10/95),  

– ITU-R M.493-13 

(10/09),  

– ITU-R M.541-9 

(05/04).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI EN 300 338-1 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 300 338-2 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 301 033 

V1.3.1 (2010-09),  

– ETSI EN 301 843-2 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-3 (1994),  

– IEC 61097-8 (1998),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.3  NAVTEX-

mottaker  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

 

– Reg. IV/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97((73)-(HSC-

regelverket av 2000) 14,  

– IMO-res. 

MSC.148(77),  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.540-2 

(06/90),  

– ITU-R M.625-3 

(10/95).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ETSI EN 300 065-1 

V1.2.1 (2009-01),  

– ETSI EN 301 843-4 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-6 (2005-

12).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.4  EGC-

mottaker  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

– Reg. IV/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.570 (14),  

– IMO-res. A.664(16),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.36((63)-(HSC-

regelverket av 1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ETSI ETS 300 460 

utg. 1 (1996-05),  

– ETSI ETS 300 460/A1 

(1997-11),  

– ETSI EN 300 829 

V1.1.1 (1998-03),  

– ETSI EN 301 843-1 

V1.2.1 (2004-06).  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2549 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

regelverket 

av 2000) 14.  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32.  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-4 (2007).  

A.1/5.5  HF-

radioutstyr 

for mottak 

av 

sikkerhets-

informasjon 

til sjøs 

(MSI) (HF-

NBDP-

mottaker)  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14,  

– Reg. IV/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.699(17),  

– IMO-res. A.700(17),  

– IMO-res. A.806(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.491-1 

(07/86),  

– ITU-R M.492-6 

(10/95),  

– ITU-R M.540-2 

(06/90),  

– ITU-R M.625-3 

(10/95),  

– ITU-R M.688 (06/90).  

 

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI ETS 300 067 

utg. 1 (1990-11),  

– ETSI ETS 300 067/A1 

utg. 1 (1993-10).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61162-serien,  

– ETSI ETS 300 067 

utg. 1 (1990-11),  

– ETSI ETS 300 067/A1 

utg. 1 (1993-10).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.6  406 MHz 

nødradio-

peilesender 

(COSPAS-

SARSAT)  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/7,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.662(16),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.696((17),  

– IMO-res. A.810(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.633-3 

(05/04),  

– ITU-R M.690-1 

(10/95).  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ETSI EN 300 066 V 

1.3.1 (2001-01).  

eller  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-2 (2008).  

Merk: IMO 

MSC/rundskr. 862 

gjelder bare for den 

valgfrie 

fjernaktiveringsinnretnin

gen, ikke for selve 

nødradiopeilesenderen.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.7  L-bånd-

nødradio-

peilesender 

(IN-

MARSAT)  

Bevisst ikke utfylt  



22. okt. Nr. 1290 2013 2550 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/5.8  2182 kHz 

vakt-

mottaker  

Bevisst ikke utfylt  

A.1/5.9  Alarmsignal

generator 

for 

radiotelefon  

Bevisst ikke utfylt  

A.1/5.10  MF-

radioanlegg 

som kan 

sende og 

motta DSC 

og 

radiotelefoni  

Merk: I 

henhold til 

vedtak i 

IMO og ITU 

får kravene 

til alarm-

signal-

generator 

for 

radiotelefon 

og sending 

på H3E ikke 

lenger 

anvendelse i 

prøvings-

standardene.  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/9,  

– Reg. IV/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.804(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.493-13 

(10/09),  

– ITU-R M.541-9 

(05/04).  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI EN 300 338-1 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 300 338-2 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI ETS 300 373-1 

V1.2.1 (2002-10),  

– ETSI EN 301 843-5 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-3 (1994),  

– IEC 61097-9 (1997),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.11  MF-DSC-

vakt-

mottaker  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/9,  

– Reg. IV/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.804(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.493-13 

(10/09),  

– ITU-R M.541-9 

(05/04),  

– ITU-R M.1173 

(10/95).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI EN 300 338-1 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 300 338-2 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 301 033 

V1.2.1 (2005-12),  

– ETSI EN 301 843-5 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-3 (1994),  

– IEC 61097-8 (1998),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.12  IN-

MARSAT-B 

skipsjord-

stasjon  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

– Reg. IV/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.570 (14),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.808 (19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2551 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32.  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

A.1/5.13  IN-

MARSAT-C 

skipsjord-

stasjon  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.570 (14),  

– IMO-res. A.664 (16) 

(gjelder bare dersom 

INMARSAT-C-

skipsjordstasjonen har 

EGC-funksjoner),  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.807(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32.  

 

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI ETS 300 460 

utg. 1 (1996-05),  

– ETSI ETS 300 460/A1 

(1997-11),  

– ETSI EN 300 829 

V1.1.1 (1998-03),  

– ETSI EN 301 843-1 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-4 (2007),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.14  MF/HF- 

radioanlegg 

som kan 

sende og 

motta DSC, 

NBDP og 

radiotelefoni  

Merk: I 

henhold til 

vedtak i 

IMO og ITU 

får kravene 

til alarm-

signal-

generator 

for 

radiotelefon 

og sending 

på A3H ikke 

lenger 

anvendelse i 

prøvings-

standardene.  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.806(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)  

– (HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.476-5 

(10/95),  

– ITU-R M.491-1 

(07/86),  

– ITU-R M.492-6 

(10/95),  

– ITU-R M.493-13 

(10/09),  

– ITU-R M.541-9 

(05/04),  

– ITU-R M.625-3 

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI ETS 300 067 

utg. 1 (1990-11),  

– ETSI ETS 300 067/A1 

utg. 1 (1993-10),  

– ETSI EN 300 338-1 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 300 338-2 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI ETS 300 373-1 

V1.3.1 (2011-01),  

– ETSI EN 301 843-5 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-3 (1994),  

B + D  

B + E  

B + F  



22. okt. Nr. 1290 2013 2552 Norsk Lovtidend 

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

(10/95),  

– ITU-R M.1173 

(10/95).  

– IEC 61097-9 (1997),  

– IEC 61162-serien.  

A.1/5.15  MF/HF-

DSC-vakt-

mottaker 

med skanne-

funksjon  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X//3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/10,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.806(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32,  

– ITU-R M.493-13 

(10/09),  

– ITU-R M.541-9 

(05/04).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– EN 61162-serien,  

– ETSI EN 300 338-1 

V1.3.1 (2010-02),  

– ETSI EN 300 338-2 

V1.3.1 (2010-02), – 

ETSI EN 301 033 

V1.3.1 (2010-09),  

– ETSI EN 301 843-5 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-3 (1994),  

– IEC 61097-8 (1998),  

– IEC 61162-serien.  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.16  Toveis 

VHF-

radiotelefon

apparat for 

kommuni-

kasjon med 

luftfartøyer  

Flyttet til A.2/5.8  

A.1/5.17  Bærbart 

toveis VHF-

radiotelefon

apparat for 

rednings-

farkoster  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. III/6,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.809(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8, 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8, 14,  

– IMO-res. 

MSC.149(77),  

– ITU-R M.489-2 

(10/95).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ETSI EN 300 225 

V1.4.1 (2004-12),  

– ETSI EN 301 843-2 

V1.2.1 (2004-06).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-12 (1996).  

B + D  

B + E  

B + F  

A.1/5.18  Fastmontert 

toveis VHF-

radiotelefon

apparat for 

rednings-

farkoster  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. III/6,  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. A.809(19),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 8, 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 8, 14,  

– ITU-R M.489-2 

(10/95).  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– ETSI EN 301 688 

V1.1.1 (2000-10).  

eller  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-12 (1996).  

B + D  

B + E  

B + F  
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og 

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A1/5.19  Inmarsat-

F77  

– Reg. 

IV/14,  

– Reg. X/3,  

– IMO-res. 

MSC.36(63)

-(HSC-

regelverket 

av 1994) 14,  

– IMO-res. 

MSC.97(73)

-(HSC-

regelverket 

av 2000) 14.  

– Reg. IV/10,  

– IMO-res. A.570 (14),  

– IMO-res. A.808 (19),  

– IMO-res. A.694 (17),  

– IMO-res. MSC.36(63)-

(HSC-regelverket av 

1994) 14,  

– IMO-res. MSC.97(73)-

(HSC-regelverket av 

2000) 14,  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IMO COMSAR-

rundskr. 32.  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-13 (2003).  

eller  

– IMO MSC/rundskr. 

862,  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008),  

– IEC 61097-13 (2003).  

B + D  

B + E  

B + F   

 

6. Utstyr som kreves etter COLREG 72   

Nr.  Betegnelse  COLREG 

72-regel der 

det kreves 

«typegodkje

nning»  

Gjeldende COLREG 72-

regler samt relevante 

IMO-resolusjoner og -

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/6.1  Naviga-

sjonslys  

– COLREG 

vedlegg 

I/14.  

COLREG vedlegg I/14.  

– IMO-res. A.694(17),  

– IMO-res. 

MSC.253((83).  

– EN 14744 (2005), 

innbefattet AC (2006),  

– EN 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

eller  

– EN 14744 (2005), 

innbefattet AC (2006),  

– IEC 60945 (2002), 

innbefattet IEC 60945 

rettelse 1 (2008).  

B + D  

B + E  

B + F  

G   

 

7. Sikkerhetsutstyr for bulkskip   

Ingen artikler i vedlegg A.1.   

8. Utstyr i henhold til SOLAS kapittel II-1. Konstruksjon – oppdeling og stabilitet, maskineri og elektriske 

anlegg   

Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og -

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

A.1/8.1  

Se merknad 

b) i dette 

vedlegg A.1  

Vannstandsa

larmer  

– Reg. II-

1/22-1,  

– Reg. II-

1/25,  

– Reg. 

XII/12.  

– Reg. II-1/25,  

– Reg. XII/12,  

– IMO-res. A.1021(26),  

– IMO-res. 

MSC.188(79).  

– IEC 60092-504 (2001), 

innbefattet IEC 60092-

504 rettelse 1 (2011),  

– IEC 60529 (2001), 

innbefattet: rettelse 1 

(2003), rettelse 2 (2007), 

rettelse 3 (2009),  

B + D  

B + E  

B + F   
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Nr.  Betegnelse  SOLAS 74-

regel, som 

endret, der 

det kreves 

«typegod-

kjenning»  

Gjeldende SOLAS 74-

regler, som endret, samt 

eventuelt relevante IMO-

resolusjoner og -

rundskriv  

Prøvingsstandarder  Moduler for 

samsvars-

vurdering  

1  2  3  4  5  6  

– IMO-res. 

MSC.188(79),  

– IMO MSC.1/rundskr. 

1291.  

 

II   

Forskriften trer i kraft 30. november 2013   

30. okt. Nr. 1291 2013   

Forskrift om endring i forskrift om sanksjoner mot Usama bin Laden, Al-Qaida og Taliban   
Hjemmel: Fastsatt av Utenriksdepartementet 30. oktober 2013 med hjemmel i forskrift 22. desember 1999 nr. 1374 om sanksjoner mot Usama bin 
Laden, Al-Qaida og Taliban § 2. Kunngjort 8. november 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 22. desember 1999 nr. 1374 om sanksjoner mot Usama bin Laden, Al-Qaida og Taliban gjøres følgende 

endringer:    

Forskriftens tittel skal lyde:    

Forskrift om sanksjoner mot Al-Qaida    

§ 1 til § 9 skal lyde:   

§ 1.   (virkeområde)   

Denne forskriften kommer til anvendelse:   

  a) på norsk territorium, inkludert norsk luftrom   

  b) om bord på alle luftfartøy eller fartøy under norsk jurisdiksjon   

  c) på alle norske statsborgere uansett hvor de befinner seg   

  d) på alle juridiske personer, enheter og organer som er etablert eller stiftet i henhold til norsk lovgivning   

  e) på alle juridiske personer, enheter og organer med hensyn til forretningsvirksomhet de driver helt eller delvis i 

Norge.   

§ 2.   (definisjoner)   

I denne forskrift menes med   

  a) «penger»: finansielle aktiva og økonomiske fordeler av enhver art, herunder, men ikke begrenset til kontante 

pengebeløp, sjekker, fordringer, veksler, anvisninger og andre betalingsinstrumenter; innestående hos 

finansinstitusjoner eller andre virksomheter, saldoer på konti, tilgodehavende og tilgodehavendebevis; 

børsnoterte og unoterte finansielle instrumenter og gjeldsinstrumenter, herunder aksjer og andre eierandeler, 

verdipapirsertifikater, obligasjoner, gjeldsbrev, kjøps- eller tegningsretter, usikrede verdipapirer og 

derivatkontrakter; renter, utbytte og andre inntekter av eller verdier påløpt på eller generert av aktiva; kreditter, 

motregningsretter, garantier, oppfyllelsesgarantier eller andre finansielle forpliktelser; remburser, 

konnossementer og pantebrev; dokumenter som viser eierandeler i penger eller finansielle ressurser, og alle 

andre eksportfinansieringsdokumenter,   

  b) «formuesgoder»: alle typer aktiva, materielle eller immaterielle, fast eiendom eller løsøre, som ikke er penger, 

men som kan benyttes til å skaffe penger, varer eller tjenester,   

  c) «frysing av penger»: å forhindre flytting, overføring, endring eller bruk av, tilgang til eller håndtering av penger 

på noen måte som kan medføre endringer i volum, mengde, plassering, eierskap, besittelse, art eller formål eller 

andre endringer som kan gjøre det mulig å bruke pengene, herunder porteføljeforvaltning,   

  d) «frysing av formuesgoder»: å forhindre at formuesgoder på noen måte benyttes til å skaffe penger, varer eller 

tjenester, herunder, men ikke begrenset til å selge, leie ut eller pantsette dem,   

  e) «Sanksjonskomiteen»: komiteen som er opprettet under FNs sikkerhetsråd i henhold til FNs 

sikkerhetsrådsresolusjon 1267 (1999) om Al-Qaida.   
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§ 3.   (finansielle sanksjoner mot listeførte personer og enheter)   

Alle penger og formuesgoder som tilhører eller eies, innehas eller kontrolleres av en fysisk eller juridisk person, 

en enhet, et organ eller en gruppe oppført på Sanksjonskomiteens liste, skal fryses. Den som fryser penger eller 

formuesgoder i samsvar med bestemmelsen i første punktum, skal umiddelbart underrette Utenriksdepartementet om 

dette.   

Ingen penger eller formuesgoder skal stilles til rådighet, verken direkte eller indirekte, eller være til fordel for 

fysiske eller juridiske personer, enheter, organer eller grupper som er oppført på Sanksjonskomiteens liste.1   

Sanksjonskomiteens liste omfatter fysiske eller juridiske personer, enheter, organer og grupper som FNs 

sikkerhetsråd eller Sanksjonskomiteen har fastslått er tilknyttet Al Qaidas nettverk.   

Den som et vedtak om frys av penger og formuesgoder i medhold av denne paragraf retter seg mot, kan anmode 

om å bli fjernet fra listen i samsvar med sanksjonskomiteens prosedyrer.2   
   1 Du kan finne listen over personer eller juridiske enheter som omfattes av sanksjonene på FNs hjemmeside: 

http://www.un.org/sc/committees/1988/list.shtml   

   2 http://www.un.org/sc/committees/1988/delisting.shtml   

§ 4.   (unntak for visse betalinger)   

Paragraf 3 gjelder ikke penger eller formuesgoder i tilfeller   

  a) der Utenriksdepartementet, på anmodning fra angjeldende fysisk eller juridisk person, har avgjort at pengene 

eller formuesgodene   

  i) er nødvendige for å dekke grunnleggende utgifter, herunder betaling av matvarer, husleie eller boliglån, 

medisiner og medisinsk behandling, skatter og avgifter, forsikringspremier og offentlige avgifter,   

 ii) utelukkende skal gå til betaling av rimelige honorarer og refusjon av utgifter i forbindelse med juridisk 

bistand,   

iii) utelukkende skal gå til betaling av avgifter eller administrasjonsgebyr for rutinemessig oppbevaring eller 

forvaltning av frosne penger eller frosne formuesgoder, eller   

 iv) er nødvendige for å dekke ekstraordinære utgifter, og   

  b) der Sanksjonskomiteen er blitt underrettet om departementets avgjørelse, og   

  c)   

  i) der Sanksjonskomitéen, ved avgjørelser i henhold til bokstav a) i), ii) eller iii), ikke har fremmet 

innsigelser mot avgjørelsen innen tre virkedager etter at underretningen ble gitt, eller   

 ii) der Sanksjonskomiteen, ved avgjørelser i henhold til bokstav a) iv), har godkjent avgjørelsen.   

Enhver person eller enhet som ønsker en vurdering etter bestemmelsene i første ledd, skal rette en anmodning til 

Utenriksdepartementet.   

Utenriksdepartementet skal omgående skriftlig underrette vedkommende som har fremmet anmodningen, og 

eventuelt andre personer, organer eller enheter som departementet vet er direkte berørt, om anmodningen er tatt til 

følge.   

Bestemmelsen i § 3 andre ledd gjelder ikke beløp som godskrives frosne konti i form av   

  a) renter eller andre former for avkastning på disse kontiene, eller   

  b) beløp forfalt til betaling i henhold til kontrakter, avtaler eller forpliktelser som oppstod før datoen da disse 

kontiene ble omfattet av bestemmelsene i FNs sikkerhetsrådsresolusjoner.   

I likhet med kontoen de godskrives, skal også rentene, avkastningene og de innbetalte forfalte beløp fryses.   

§ 5.   (overførsel til frosne konti)   

Paragraf 3 andre ledd skal ikke hindre finans- eller kredittinstitusjoner i å godskrive frosne konti når de får overført 

penger til konti som tilhører listeførte fysiske eller juridiske personer, enheter, organer eller grupper, forutsatt at også 

de godskrevne beløpene fryses. Finans- eller kredittinstitusjonen skal umiddelbart underrette Utenriksdepartementet 

om slike transaksjoner.   

§ 6.   (virksomhet som søker å omgå forbudene)   

Det er forbudt forsettlig å delta i virksomhet som direkte eller indirekte har som formål eller virkning å omgå 

bestemmelsene i § 3.   

§ 7.   (unntak for ansvar for penger mv. som fryses i god tro )   

Dersom penger og formuesgoder fryses eller ikke stilles til rådighet og dette gjøres i god tro om at tiltaket er i 

samsvar med denne forskrift, skal dette ikke medføre noen form for ansvar for den fysiske eller juridiske personen, 

enheten eller organet som gjennomfører tiltaket, eller for deres ledere eller ansatte, med mindre det kan bevises at 

pengene eller formuesgodene ble fryst eller ikke stilt til rådighet som følge av uaktsomhet.   

§ 8.   (straff)   

Overtredelse av bestemmelser gitt i denne forskriften er straffbart i henhold til lov til gjennomføring av bindende 

vedtak av De Forente Nasjoners Sikkerhetsråd § 2.   

§ 9.   (endring av forskriften)   

Utenriksdepartementet gis fullmakt til å endre, suspendere eller oppheve denne forskrift.    

Nåværende § 3 blir ny § 10.   
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II   

Endringene trer kraft straks.   

30. okt. Nr. 1292 2013   

Forskrift om endring i forskrift om rapportering fra kommuner og fylkeskommuner og forskrift om 

rapportering fra interkommunale selskaper og kommunale og fylkeskommunale foretak som driver 

næringsvirksomhet   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og regionaldepartementet 30. oktober 2013 med hjemmel i lov 25. september 1992 nr. 107 om kommuner og 
fylkeskommuner (kommuneloven) § 49 nr. 2 og lov 29. januar 1999 nr. 6 om interkommunale selskaper § 42. Kunngjort 8. november 2013 kl. 

14.20.   

I   

I forskrift 15. desember 2000 nr. 1425 om rapportering fra kommuner og fylkeskommuner og forskrift 21. oktober 

2003 nr. 1445 om rapportering fra interkommunale selskaper og kommunale og fylkeskommunale foretak som driver 

næringsvirksomhet gjøres følgende endringer:    

I vedlegg 1 gjøres følgende endringer i funksjonsinndelingen:    

Det legges til tre nye funksjoner:   

172 Pensjon   

173 Premiefond   

321 Konsesjonskraft, kraftrettigheter og annen kraft for videresalg    

Følgende funksjoner endrer navn:   

Funksjon 332 endrer navn til «Kommunale veier»   

Funksjon 355 endrer navn til «Innsamling, gjenvinning og sluttbehandling av husholdningsavfall»   

Funksjon 393 endrer navn til «Gravplasser og krematorier»    

Følgende funksjoner opphører:   

Funksjon 357 Gjenvinning og sluttbehandling av husholdningsavfall   

II   

I vedlegg 2 gjøres følgende endringer i funksjonsinndelingen:    

Det legges til seks nye funksjoner:   

472 Pensjon   

473 Premiefond   

561 Oppfølgningstjenesten og Pedagogisk psykologisk tjeneste   

562 Spesialundervisning og særskilt tilpasset opplæring   

711 Konsesjonskraft, kraftrettigheter og annen kraft for videresalg   

722 Fylkesveier    

Følgende funksjoner opphører:   

560 Spesialundervisning og særskilt tilpasset opplæring   

720 Fylkesveier – nyanlegg, drift og vedlikehold   

721 Fylkesveier – miljø og trafikksikkerhetstiltak   

III   

I vedlegg 3 gjøres følgende endringer i artsinndelingen:    

Følgende arter endrer navn:   

Art 509 endrer navn til «Tap finansielle instrumenter»   

Art 729 endrer navn til «Kompensasjon for merverdiavgift»   

Art 909 endrer navn til «Gevinst finansielle instrumenter»    

Følgende art oppheves:   

Art 728 Kompensasjon moms påløpt i investeringsregnskapet   

IV   

I forskrift 15. desember 2000 nr. 1425 om rapportering fra kommuner og fylkeskommuner gjøres følgende endring:    

I vedlegg 6 gjøres følgende endringer i balanseoppstillingen:    

Det legges til to nye balansekontoer i Balanseoppstilling:   
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Derivater (2.15)   

Derivater (2.34)   

V   

I forskrift 21. oktober 2003 nr. 1445 om rapportering fra interkommunale selskaper og kommunale og 

fylkeskommunale foretak som driver næringsvirksomhet gjøres følgende endringer:    

§ 8 fjerde ledd skal lyde:   

Rapporteringen til statlige myndigheter fra interkommunale selskaper som avgir regnskap etter kommunale 

regnskapsprinsipper skal foretas i henhold til den detaljeringsgrad som er fastsatt i vedlegg 4 til denne forskrift, samt 

vedlegg 1, 2, 3 og 6 til forskrift 15. desember 2000 nr. 1425 om rapportering fra kommuner og fylkeskommuner.    

I vedlegg 5 Balanseoppstilling legges det til to nye balansekontoer i Balanseoppstilling:   

Derivater (5.15)   

Derivater (5.34)    

Vedlegg 6 – Overføringer mellom IKS og eierkommune oppheves.   

VI   

Endringene trer i kraft 1.1.2014 (for rapporteringsåret 2014)   

Merknader   

I merknadene til forskrift 21. oktober 2003 nr. 1445 om rapportering fra interkommunale selskaper og kommunale 

og fylkeskommunale foretak som driver næringsvirksomhet gjøres følgende endring:    

Merknadene til § 8 tredje ledd skal lyde:   

Tredje, fjerde og femte ledd stiller krav om at den obligatoriske detaljeringsgrad som er fastsatt i denne forskrift 

og i forskrift om rapportering fra kommuner og fylkeskommuner følges. Interkommunale selskaper som avgir regnskap 

etter regnskapsloven og foretak som nevnt i § 1 skal benytte vedleggene 1–5 til denne forskrift. Interkommunale 

selskap som avgir regnskap etter kommunale prinsipper skal derimot benytte vedlegg 1–3 og 6 til 

rapporteringsforskriften for kommuner og fylkeskommuner (for funksjoner, arter og balanseregnskap), og vedlegg 4 

til denne forskrift for kontoklasse og eierinformasjon/overføringsposter. Statistisk sentralbyrå kan stille krav til 

organisering av fil (record) ved mottak av elektroniske data jf. rapporteringshåndbok fra Statistisk sentralbyrå.   

7. nov. Nr. 1293 2013   

Forskrift om endring i forskrift om rente- og avdragsvilkår for lån i Husbanken   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og regionaldepartementet 7. november 2013 med hjemmel i lov 29. mai 2009 nr. 30 om Husbanken § 8. Kunngjort 

8. november 2013 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 25. mai 2011 nr. 550 om rente- og avdragsvilkår for lån i Husbanken gjøres følgende endring:    

§ 4 første ledd skal lyde:   

Utgangspunktet for fastsettelse av renter på lån i Husbanken er statens antatte lånekostnader for tilsvarende 

rentebindingstid, jf. § 6 og § 7, med et påslag på 0,5 prosentpoeng. Fra 1. mars 2014 skal påslaget være 1,25 

prosentpoeng for lån med flytende rente og for lån med fast rente hvor søknad om fast renteavtale er kommet inn fra 

og med 8. november 2013. For søknader som er kommet inn fra og med 14. oktober 2013 og frem til 8. november 

2013 er påslaget 0,75 prosentpoeng fra 1. mars 2014. Staten har et begrenset antall utestående statspapirer (lån som 

enten er statskasseveksler eller statsobligasjoner), og det vil ofte være nødvendig å interpolere (finne en veid 

gjennomsnittsrente) mellom to statspapirer. Lånekostnaden anslås ved å observere kjøpskursen på Oslo Børs på slutten 

av dagen. Ved beregning av renten for en bestemt observasjonsperiode brukes kursobservasjoner på dager med oppgjør 

i den gitte perioden. De observerte daglige kursene regnes om til årlige effektive renter som avrundes til nærmeste 

0,0001 prosentpoeng.   

II   

Forskriften trer i kraft 8. november 2013.   

8. nov. Nr. 1294 2013   

Forskrift om sanksjoner mot Taliban   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 8. november 2013 med hjemmel i lov 7. juni 1968 nr. 4 til gjennomføring av bindende vedtak av De Forente 

Nasjoners Sikkerhetsråd. Fremmet av Utenriksdepartementet. Kunngjort 8. november 2013 kl. 14.20.   
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§ 1.   (virkeområde)   

Denne forskriften kommer til anvendelse:   

  a) på norsk territorium, inkludert norsk luftrom   

  b) om bord på alle luftfartøy eller fartøy under norsk jurisdiksjon   

  c) på alle norske statsborgere uansett hvor de befinner seg   

  d) på alle juridiske personer, enheter og organer som er etablert eller stiftet i henhold til norsk lovgivning   

  e) på alle juridiske personer, enheter og organer med hensyn til forretningsvirksomhet de driver helt eller delvis i 

Norge.   

§ 2.   (definisjoner)   

I denne forskrift menes med   

  a) «penger»: finansielle aktiva og økonomiske fordeler av enhver art, herunder, men ikke begrenset til kontante 

pengebeløp, sjekker, fordringer, veksler, anvisninger og andre betalingsinstrumenter; innestående hos 

finansinstitusjoner eller andre virksomheter, saldoer på konti, tilgodehavende og tilgodehavendebevis; 

børsnoterte og unoterte finansielle instrumenter og gjeldsinstrumenter, herunder aksjer og andre eierandeler, 

verdipapirsertifikater, obligasjoner, gjeldsbrev, kjøps- eller tegningsretter, usikrede verdipapirer og 

derivatkontrakter; renter, utbytte og andre inntekter av eller verdier påløpt på eller generert av aktiva; kreditter, 

motregningsretter, garantier, oppfyllelsesgarantier eller andre finansielle forpliktelser; remburser, 

konnossementer og pantebrev; dokumenter som viser eierandeler i penger eller finansielle ressurser, og alle 

andre eksportfinansieringsdokumenter,   

  b) «formuesgoder»: alle typer aktiva, materielle eller immaterielle, fast eiendom eller løsøre, som ikke er penger, 

men som kan benyttes til å skaffe penger, varer eller tjenester,   

  c) «frysing av penger»: å forhindre flytting, overføring, endring eller bruk av, tilgang til eller håndtering av penger 

på noen måte som kan medføre endringer i volum, mengde, plassering, eierskap, besittelse, art eller formål eller 

andre endringer som kan gjøre det mulig å bruke pengene, herunder porteføljeforvaltning,   

  d) «frysing av formuesgoder»: å forhindre at formuesgoder på noen måte benyttes til å skaffe penger, varer eller 

tjenester, herunder, men ikke begrenset til å selge, leie ut eller pantsette dem,   

  e) «Sanksjonskomiteen»: komiteen som er opprettet under FNs sikkerhetsråd i henhold til artikkel 30 i FNs 

sikkerhetsrådsresolusjon 1988 (2011).   

§ 3.   (finansielle sanksjoner mot listeførte personer og enheter)   

Alle penger og formuesgoder som tilhører eller eies, innehas eller kontrolleres av en fysisk eller juridisk person, 

en enhet, et organ eller en gruppe oppført på Sanksjonskomiteens liste, skal fryses. Den som fryser penger eller 

formuesgoder i samsvar med bestemmelsen i første punktum, skal umiddelbart underrette Utenriksdepartementet om 

dette.   

Ingen penger eller formuesgoder skal stilles til rådighet, verken direkte eller indirekte, eller være til fordel for 

fysiske eller juridiske personer, enheter, organer eller grupper som er oppført på Sanksjonskomiteens liste.   

Sanksjonskomiteens liste1 omfatter fysiske eller juridiske personer, grupper, foretak og enheter   

  a) som umiddelbart forut for vedtakelsen av FNs sikkerhetsrådsresolusjon 1988 (2011) ble oppført som medlem av 

Taliban, samt andre fysiske personer, grupper, foretak og enheter tilknyttet dem, i del A («Fysiske personer 

tilknyttet Taliban») og del B («Enheter og andre grupper og foretak tilknyttet Taliban») på den konsoliderte 

listen fra komiteen nedsatt ved resolusjon 1267, eller   

  b) som Sanksjonskomiteen har fastslått er fysiske personer, grupper, foretak og enheter tilknyttet Taliban som 

utgjør en trussel mot freden, stabiliteten og sikkerheten i Afghanistan.   

Den som et vedtak om frys av midler i medhold av denne paragraf retter seg mot, kan anmode om å bli fjernet fra 

listen i samsvar med FNs Sikkerhetsråds resolusjon 2082 (2012).2   
   1 Du kan finne listen over personer eller juridiske enheter som omfattes av sanksjonene på FNs hjemmeside: 

http://www.un.org/sc/committees/1988/list.shtml   

   2 http://www.un.org/sc/committees/1988/delisting.shtml   

§ 4.   (unntak for visse betalinger)   

Paragraf 3 gjelder ikke penger eller formuesgoder i tilfeller   

  a) der Utenriksdepartementet, på anmodning fra en angjeldende fysisk eller juridisk person, har avgjort at pengene 

eller formuesgodene   

  i) er nødvendige for å dekke grunnleggende utgifter, herunder betaling av matvarer, husleie eller boliglån, 

medisiner og medisinsk behandling, skatter og avgifter, forsikringspremier og offentlige avgifter,   

 ii) utelukkende skal gå til betaling av rimelige honorarer og refusjon av utgifter i forbindelse med juridisk 

bistand,   

iii) utelukkende skal gå til betaling av avgifter eller administrasjonsgebyr for rutinemessig oppbevaring eller 

forvaltning av frosne penger eller frosne formuesgoder, eller   

 iv) er nødvendige for å dekke ekstraordinære utgifter, og   

  b) der Sanksjonskomiteen er blitt underrettet om departementets avgjørelse, og 
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  c)   

  i) der Sanksjonskomitéen, ved avgjørelser i henhold til bokstav a) i), ii) eller iii), ikke har fremmet 

innsigelser mot avgjørelsen innen tre virkedager etter at underretningen ble gitt, eller   

 ii) der Sanksjonskomiteen, ved avgjørelser i henhold til bokstav a) iv), har godkjent avgjørelsen.   

Enhver person som ønsker en vurdering etter bestemmelsene i første ledd, skal rette en anmodning til 

Utenriksdepartementet.   

Utenriksdepartementet skal omgående skriftlig underrette vedkommende som har fremmet anmodningen, og 

eventuelt andre personer, organer eller enheter som departementet vet er direkte berørt, om anmodningen er tatt til 

følge.   

Bestemmelsene i § 3 andre ledd gjelder ikke beløp som godskrives frosne konti i form av   

  a) renter eller andre former for avkastning på disse kontiene, eller   

  b) beløp forfalt til betaling i henhold til kontrakter, avtaler eller forpliktelser som oppstod før datoen da disse 

kontiene ble omfattet av bestemmelsene i FNs sikkerhetsrådsresolusjoner.   

I likhet med kontoen de godskrives, skal også rentene, avkastningene og de innbetalte forfalte beløp fryses.   

§ 5.   (overførsel til frosne konti)   

Paragraf 3 nr. 2 skal ikke hindre finans- eller kredittinstitusjoner i å godskrive frosne konti når de får overført 

penger til konti som tilhører listeførte fysiske eller juridiske personer, enheter, organer eller grupper, forutsatt at også 

de godskrevne beløpene fryses. Finans- eller kredittinstitusjonen skal umiddelbart underrette Utenriksdepartementet 

om slike transaksjoner.   

§ 6.   (virksomhet som søker å omgå forbudene)   

Det er forbudt forsettlig å delta i virksomhet som direkte eller indirekte har som formål eller virkning å omgå 

bestemmelsene i § 3.   

§ 7.   (unntak for ansvar for penger som fryses i god tro)   

Dersom penger og formuesgoder fryses eller ikke stilles til rådighet og dette gjøres i god tro om at tiltaket er i 

samsvar med denne forskrift, skal dette ikke medføre noen form for ansvar for den fysiske eller juridiske personen, 

enheten eller organet som gjennomfører tiltaket, eller for deres ledere eller ansatte, med mindre det kan bevises at 

pengene eller formuesgodene ble fryst eller ikke stilt til rådighet som følge av uaktsomhet.   

§ 8.   (straff)   

Overtredelse av bestemmelser gitt i denne forskriften er straffbart i henhold til lov til gjennomføring av bindende 

vedtak av De Forente Nasjoners Sikkerhetsråd § 2.   

§ 9.   (endring av forskriften)   

Utenriksdepartementet gis fullmakt til å endre, suspendere eller oppheve denne forskrift.   

§ 10.   (forskriftens ikrafttredelse)   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

6. nov. Nr. 1295 2013   

Forskrift om avgifter på lufthavnene til Avinor AS   
Hjemmel: Fastsatt av Samferdselsdepartementet 6. november 2013 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 7–26 og 
§ 15–4. Kunngjort 12. november 2013 kl. 17.50.   

Kapittel I. Alminnelige bestemmelser   

§ 1–1.   Virkeområde   

For flyginger på Avinor AS sine landingsplasser, herunder Oslo lufthavn, og for flygninger i det luftrommet som 

utgjøres av norske flygeinformasjonsregioner (FIR), skal eier eller bruker av luftfartøy betale avgift for de anlegg og 

tjenester som stilles til rådighet i henhold til de etterfølgende bestemmelser. Bestemmelsene gjelder også for militære 

landingsplasser når de nyttes av luftfartøy med sivile registreringsmerker. Bestemmelsene gjelder ikke for Moss 

lufthavn, Rygge.   

Avgiftene er:   

Startavgift   

Passasjeravgift   

Sikkerhetsavgift   

Avisingsavgift.   

Ved beregning av avgift avrundes beløpet til nærmeste hele krone.   

§ 1–2.   Hvem som er avgiftspliktig   

Plikten til å svare avgift påhviler luftfartøyets eier. Er fartøyet overlatt til en lisensiert operatør eller operatør med 

driftstillatelse til bruk for egen regning, er brukeren ansvarlig for avgiften. Likeså blir enhver bruker ansvarlig for 
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avgiften når fartøy som ikke benyttes i ervervsmessig luftfart overlates denne til bruk for egen regning. Ved betaling 

før luftfartøy forlater startplass, er fartøysjef ansvarlig for avgiftsbetaling.   

§ 1–3.   Avgiftsreduksjon og -fritak   

Avinor AS kan gi reduksjon i de avgiftene som følger av forskriften dersom selskapet anser det godtgjort at 

reduksjonen vil øke provenyet og stimulere til bedre utnyttelse av luftfartøyene og luftfartsanleggenes kapasitet. Når 

det foreligger særlige grunner kan selskapet videre gi reduksjon i, eller fritak fra, de avgiftene som følger av forskriften 

for humanitær transporter, flystevner, syketransport eller liknende aktiviteter av ikke-kommersiell karakter. 

Reduksjoner som nevnt i første punktum kan ikke gis på avgifter som nevnt i § 4–1, og må heller ikke praktiseres på 

en måte som uten saklig grunn forskjellsbehandler brukerne av lufthavnen. Retten til å gi eller opprettholde reduksjoner 

som nevnt i første punktum er betinget av at reduksjonen er tillatt etter EØS-avtalens regler om offentlig støtte.   

Avinor AS kan inngå avtale om å yte tjenester som ikke er omfattet av takstregulativet. Vederlaget skal dekke de 

kostnadene Avinor AS påføres ved å yte disse tjenestene.   

§ 1–4.   Unntak fra avgiftsplikten   

Det svares ikke avgifter for flyginger:   

  1. utført av luftfartøy med militære registreringsmerker. Det svares videre ikke avgifter for sivile luftfartøy når 

disse brukes av Forsvaret i henhold til Samarbeidsavtalen mellom Forsvaret og Avinor om flyplass- og 

flysiksikringsvirksomhet fra februar 2011.   

  2. utført utelukkende i samband med offisielle reiser foretatt av den regjerende monark og hans/hennes familie, 

statsoverhode, regjeringssjef og ministrer. Når flygingen er i forbindelse med slik offisiell reise, må dette anføres 

som egen merknad i fartøyets reiseplan.   

  3. på Svalbard og Jan Mayen for luftfartøy som brukes av den norske stat til ikke-ervervsmessige formål eller for 

fartøy som brukes i utenlandsk diplomatisk tjeneste.   

  4. i forbindelse med kalibrering.   

  5. hvor ettersøkings- og redningstjeneste (SAR) foretas.   

  6. utført med glide- eller seilfly. Slike fly som har motor som kan brukes til take-off, er imidlertid ikke fritatt for 

avgift.   

Kapittel II. Startavgift   

A. Generelt   

§ 2–1.   Hva som utløser avgiftsplikt   

Startavgift betales for start(er) av flyging(er).   

Startavgift beregnes på grunnlag av høyeste sertifiserte startvekt ifølge nasjonalt luftfartøyregister, flyhåndbok, 

luftdyktighetsbevis eller annet tilsvarende offisielt dokument. I tilfeller hvor et luftfartøy er sertifisert for flere 

maksimale startvekter, skal den høyeste av disse vektene benyttes som grunnlag for fakturering av startavgift. Dersom 

nødvendig dokumentasjon ikke fremlegges av operatør av luftfartøy, skal vekten til det tyngste kjente luftfartøy av 

samme type benyttes.   

B. Avgift for enkeltflyginger   

§ 2–2.   Avgiftssatsene – hovedregel   

Startavgift for luftfartøy med høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1) som overstigende 8 000 kg er:   

 (a) kr 67,00 per påbegynt 1 000 kg for flyvekten mellom 3 000 kg og 75 000 kg,   

 (b) kr 33,50 per påbegynt 1 000 kg for flyvekt mellom 75 001 og 150 000 kg, og   

 (c) kr 13,40 per påbegynt 1 000 kg for flyvekt over 150 001 kg.   

For fraktfly betales i tillegg kr 71,00 per påbegynt 1 000 kg for flyvekt mellom 0 kg og 2 999 kg.   

Satsene i første ledd gjelder for luftfartøy i regelbundet passasjertrafikk (inkludert seriemessig charter som nevnt i 

§ 3–1) selv om fartøyet har høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1) 8 000 kg eller lavere.   

Startavgift for luftfartøy med høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1) 2 000 kg eller mindre er som følger:   

Kg  Kr  

0–1 000  175  

1 001–1 500  215  

1 501–2 000  302   

 

Startavgift for luftfartøy med høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1) mellom 2 001 kg og 8 000 kg er som følger:   

Kg  Kr  

2 001–2 500  77  

2 501–3 000  85  

3 001–4 000  163  

4 001–5 000  207  

5 001–6 000  249  

6 001–7 000  559  
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Kg  Kr  

7 001–8 000  847   

 

For statens landingsplasser i Oppland; Sogn og Fjordane; Møre og Romsdal; Sør-Trøndelag; Nord-Trøndelag med 

unntak av Trondheim lufthavn, Værnes; Nordland med unntak av Bodø lufthavn; Troms og Finnmark betales inntil 

videre 70 % av gjeldende takster.   

Ingen avgift i denne paragraf skal underskride minimumsavgiften, kr 77,–. Det gis ikke rabatt på 

minimumsavgiften.   

§ 2–3.   Avgift for kontinentalsokkelflyginger   

For kontinentalsokkelflyging med start på Stavanger lufthavn Sola, Bergen lufthavn Flesland, Florø lufthavn, 

Kristiansund lufthavn Kvernberget, Brønnøysund lufthavn Brønnøy og Hammerfest lufthavn betales avgift med kr 

9 578,– for luftfartøy over 15 000 kg maksimal sertifiserte startvekt (se § 2–1) og kr 7 054,– for luftfartøy under denne 

vekt.   

For øvrige landingsplasser er startavgiften ved flyging til kontinentalsokkelen til kr 3 978,– uansett startvekt.   

Med kontinentalsokkelflyging menes også flyginger mellom landbaserte landingsplasser dersom disse er ledd i de 

direkte flyginger til/fra kontinentalsokkelen.   

§ 2–4.   Avgift ved «touch-and-go»-flyginger   

Ved «touch-and-go»-flyginger betales kun en startavgift pr. gjennomført serie. Med en serie menes at «touch-and-

go»-flygingene foregår tett på hverandre uten at stopp/inn-utlasting foregår på landingsplassen. Når dette avvikes, 

anses serien som avsluttet og eventuell ny serie påbegynnes. En serie «touch-and-go» påbegynnes og avsluttes på 

samme landingsplass. Dersom siste start i en slik serie er avreise til en annen landingsplass, regnes denne start som 

avgiftspliktig enkeltflyging.   

C. Årsavgift – årskort   

§ 2–5.   Rett til å løse årsavgift (årskort)   

Årskort kan løses for luftfartøy som ikke benyttes til lisensiert ervervsmessig lufttransport og som ikke overstiger 

2 000 kg høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1). For amatørbygde fly og fly som Avinor AS etter søknad finner å 

akseptere som «veteranfly», og som etter forskrift om klassifisering av luftfartøy, BSL B 1-2, bilag 1 og 2, blir henført 

til klasse «Eksperiment» og bruksområde «Privat», settes vektgrensen til 5 000 kg høyeste sertifiserte startvekt som 

nevnt i § 2–1.   

Årskort kan løses for skolefly under 2 000 kg høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1) som eies eller brukes av 

operatør i lisensiert ervervsmessig lufttransport.   

Årskortet gjelder fra og med 1. januar eventuelt en senere betalingsdato, til og med 31. desember i samme 

kalenderår, for ett bestemt luftfartøy. Som legitimasjon for betalt årsavgift gjelder årskort med kvittert giroblankett, 

årskort med gyldig kvittering fra nettbanktjeneste sammen med bekreftede kontoutdrag fra bank, årskort med gyldig 

kvittering fra kredittkortselskap sammen med bekreftede kontoutdrag fra bank eller årskort med kvittering fra Avinor 

AS, jf. § 6–5 og § 6–6.   

Årskortet kan kjøpes på Avinor AS' side på Internett.   

§ 2–6.   Satser for årsavgift   

Årsavgiften beregnes på grunnlag av høyeste sertifiserte startvekt som nevnt i § 2–1. Satsene er:   

Kg  Kr  

0–500  3 422  

501–1 000  5 056  

1 001–1 100  7 189  

1 101–1 200  8 319  

1 201–1 300  9 572  

1 301–1 400  10 704  

1 401–1 500  12 169  

1 501–1 600  19 992  

1 601–1 700  21 350  

1 701–1 800  22 707  

1 801–1 900  24 044  

1 901–2 000  25 287   

 

For amatørbygde fly og «veteranfly», i vektgruppen 1 101–5 700 kg høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1), settes 

årskortavgiften til kr 7 179,–.   

§ 2–7.   Refusjon og plikt til å vise årskort   

Det gis ingen refusjon eller tilbakebetaling som følge av avkortet brukstid eller redusert sesong.   

Kan ikke gyldig årskort m/tilleggsdokumentasjon framvises, må det betales startavgift for hver start.   
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§ 2–8.   Unntak for Oslo lufthavn og Ørland flystasjon   

Årskortet kan ikke brukes på Oslo lufthavn og Ørland flystasjon.   

Avinor AS kan bestemme at årskortet ikke kan brukes på de lufthavnene og på de tidene av døgnet hvor 

trafikkbelastningen er størst (Peak hours).   

D. Ukekort (Weekly Season Card)   

§ 2–9.   Rett til å benytte ukekort   

For luftfartøy med høyeste sertifiserte startvekt som ikke overstiger 2 000 kg kan det løses ukekort til dekning av 

startavgifter under forutsetning av at flygingene ikke skjer i ervervsøyemed.   

§ 2–10.   Gyldighet av ukekort   

Ukekortet gjelder i sju dager fra og med første påførte gyldighetsdag og dekker startavgifter på alle startplasser 

som omfattes av dette regulativ, med unntak av Oslo lufthavn og Ørland.   

§ 2–11.   Satser for ukekort   

Avgiften for ukekortet er kr 742,– for luftfartøy i vektgruppen 0–1 500 kg, og kr 1 846,– for luftfartøy i vektgruppen 

1 501–2 000 kg.   

Kortet kan utstedes for flere sju dagers perioder i strekk.   

Kortet kan gis gyldighet fra en senere dato enn innkjøpsdagen, men kan under ingen omstendigheter gis gyldighet 

fra en dato forut for innkjøpsdagen.   

Ukekortet kan kjøpes på alle statens landingsplasser med unntak av Oslo lufthavn og Ørland.   

§ 2–12.   Gyldighetstid for ukekort   

Bestemmelsen om årskort i § 6–5 gjelder tilsvarende for ukekort.   

§ 2–13.   Tilbakebetaling   

Betalt avgift tilbakebetales ikke.   

E. Særlige fritak for startavgift   

§ 2–14.   Retur til avgangsplass   

Avgift svares ikke for fartøy som på grunn av tekniske feil eller værhindringer returnerer til samme landingsplass 

som det gikk fra, og uten at det er foretatt mellomlanding på annen landingsplass.   

F. Tillegg til startavgiften   

§ 2–15.   Støytillegg ved Bodø lufthavn   

For flyginger med start fra Bodø lufthavn betales det følgende tillegg til den startavgift som fremkommer av § 2–

2 og § 2–3:   

  a) For ikke-støysertifiserte jetdrevne luftfartøy, kr 4 043,– pr. start.   

  b) For jetdrevne luftfartøy sertifisert etter ICAO-konvensjonens Annex 16, kapittel 2, kr 2 021,– pr. start.   

Tillegget økes med 50 % for trafikk mellom kl. 2000–0800 norsk tid.   

Bestemmelsen i § 2–14 kommer ikke til anvendelse.   

§ 2–16.   Nattillegg   

For flyginger i perioden kl. 2400–0559 (lokal tid) innkreves det i tillegg til startavgiften, avgift for hver start og for 

hver landing. Satsen pr. start settes til 50 % av satsene som er anvendt i § 2–2 til § 2–4 samt § 2–15. Satsen pr. landing 

settes lik satsen pr. start. Svalbard lufthavn Longyear er unntatt fra dette tillegget.   

Bestemmelsen i § 2–14 kommer ikke til anvendelse på Oslo lufthavn.   

Kapittel III. Passasjeravgift   

§ 3–1.   Hva som utløser avgiftsplikt   

Passasjeravgiften betales for hver start for luftfartøy som overstiger 8 000 kg høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–

1) etter reglene i dette kapitlet. Dette gjelder også for luftfartøy i regelbundet trafikk (inkludert seriemessig charter) 

selv om fartøyet har høyeste sertifiserte startvekt (se § 2–1) 8 000 kg eller lavere.   

Definisjon: Med regelbundet trafikk menes en serie flyginger som gjennomføres mot vederlag med luftfartøy 

beregnet på transport av passasjerer på individuell basis i henhold til offentliggjort tidtabell.   

§ 3–2.   Avgiftssatser   

Avgift betales for hver avreisende passasjer og hver transferpassasjer, også ikke-betalende passasjerer, etter 

følgende satser:   

  a) Der neste landing er på en norsk landingsplass, betales kr 51,00 pr. avreist passasjer, inkl. transferpassasjer.   

  b) Der neste landing er på en utenlandsk landingsplass, betales kr 58,00 pr. avreist passasjer inkl. transferpassasjer.   

§ 3–3.   Generelle unntak fra avgiftsplikten   

Avgift svares ikke for:   

  1. Reiser som et flyselskaps ansatte foretar i tjenesteøyemed med selskapets egne fly.   
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  2. Luftfartøy som på grunn av tekniske værhindringer returnerer til samme landingsplass som det avgikk fra, og 

uten at det er foretatt mellomlanding på annen landingsplass.   

  3. Passasjerer under 2 år.   

  4. Transittpassasjerer.   

§ 3–4.   Definisjon av transfer- og transittpassasjerer   

Med transferpassasjerer menes passasjerer som bytter fra et rutenummer til et annet underveis på en 

sammenhengende flyreise med avgiftspliktig luftfartøy. Dette gjelder både reise innenlands–innenlands, utenlands–

utenlands og innenlands–utenlands v.v.   

Med transittpassasjerer menes passasjerer som benytter samme rutenummer inn og ut fra landingsplassen. Dette 

gjelder både reise innenlands–innenlands, utenlands–utenlands, innenlands–utenlands v.v.   

For at statusen som transferpassasjer eller transittpassasjer skal godkjennes må reisen foretas sammenhengende og 

fortløpende, dvs. at såkalt «next connection» må benyttes. Videre må passasjeren ikke forlate lufthavnen.   

§ 3–5.   Unntak for avgiftsplikt for kontinentalsokkelflyginger   

Ved kontinentalsokkelflyging som nevnt i § 2–3 skal det ikke betales avgift på flyginger fra Stavanger lufthavn 

Sola, Bergen lufthavn Flesland, Florø lufthavn, Kristiansund lufthavn Kvernberget, Brønnøysund lufthavn Brønnøy 

og Hammerfest lufthavn.   

§ 3–6.   Grunnlaget for avgiftsberegningen   

For beregning av avgifter etter dette kapittel skal operatøren hver uke oppgi grunnlaget for beregningen i tråd med 

de rapporteringsformatene som fremgår av vedlegget. Avinor bestemmer nøyaktig tidspunkt for når opplysningene 

skal gis. Dersom opplysningene ikke er gitt, vil avgift bli utferdiget i henhold til det normale antall seter som flytypen 

har. Ved ettertidsdeklarering av avgiften, jf. § 6–3, gjelder det tilsvarende med hensyn til Avinor AS/Oslo Lufthavn 

AS' rett til å utfakturere etter antall seter. Selv om riktig passasjerdeklarasjon skulle bli framlagt etter utløpet av 

tidsfristen har man ikke krav på refusjon av utferdiget avgift basert på antall seter i henhold til denne paragraf.   

For stikkprøvekontroll av avgiften skal operatøren, ved den enkelte avgang og i ettertid, kunne forevise ovennevnte 

grunnlag. Dersom Avinor AS eller Oslo Lufthavn AS ber om det, skal også luftfartøyets lasteskjema (load sheet) 

forevises. Avinor AS har også rett til innsyn i de systemene for «datafangst» som generer datagrunnlaget for avgiften. 

Se for øvrig bestemmelsene i § 6–3, annet ledd.   

Enhver uoverensstemmelse mellom flyoperatør og denne operatørens handlingsagent om manglende rapportering 

og overholdelse av frister er en sak mellom disse partene og er således Avinor AS uvedkommende. Avinor AS vil i 

denne sammenheng alltid forholde seg til flyoperatøren som debitor.   

Flyoperatøren må forholde seg til de deklarasjonsskjemaene og tillempingsbestemmelsene som Avinor AS 

utarbeider i overensstemmelse med ovennevnte regler.   

I tillegg til DTS-innsendelser skal det også sendes trafikkinformasjon som IATA-meldinger til Avinors 

trafikkinformasjonssystem (LETIS) i henhold til de krav og betingelser som fremgår av vedlegget til forskriften.   

Dersom de mottatte IATA-meldingene ikke kan tolkes av Avinors trafikkinformasjonssystem (LETIS), vil Avinor 

sende feilmelding til en på forhånd avtalt SITA eller e-postadresse. Det skal da snarest etter mottatt feilmelding sendes 

korrekt data.   

Flyselskapet har også ansvaret for at det for all innsjekking av bagasje lages en Baggage Source Message (BSM) 

iht. IATA's Recommended Practice 1745. Bagasjetag som utstedes på norske lufthavner skal være utformet i henhold 

til IATA's Resolution (Res) 740, attachment H.   

Kapittel IV. Sikkerhetsavgift   

§ 4–1.   Avgiftsgrunlagog avgiftssats   

Avgift kr 57,– betales for hver avreisende passasjer, også ikke-betalende passasjerer. Det er lik avgiftssats 

uavhengig om neste landing er på en norsk eller utenlandsk landingsplass.   

Det skal ikke svares avgift for transferpassasjerer.   

Det svares ikke avgift for ambulanseflyginger.   

For øvrig gjelder tilsvarende alle presiseringer og unntak som for passasjeravgiften, jf. kapittel III.   

Kapittel V. Avgift til lufthavneier for håndtering av brukt flyavisingsvæske (avisingsavgift)   

§ 5–1.   Formålet med avisingsavgiften   

Formålet med dette kapittel er å fastsette bestemmelser for en avgift som skal gi lufthavneier kostnadsdekning for 

håndtering av brukt flyavisingsvæske.   

§ 5–2.   Definisjoner   

Med håndtering menes i dette kapittel transport, mellomlagring, behandling, destruksjon eller annen 

sluttdisponering av brukt flyavisingsvæske etter at denne er samlet opp av lufthavneier. Som sluttdisponering regnes 

rensing av oppsamlet flyavisingsvæske i renseanlegg, gjenvinning til ny flyavisingsvæske eller til ren glykol, 

destruksjon ved forbrenning og lignende.   
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§ 5–3.   Beregningsgrunnlag   

For lufthavner hvor avgift skal betales etter dette kapittel skal lufthavneier ha utarbeidet et beregningsgrunnlag for 

avgiften. Den som etter forskriftens § 1–2 plikter å betale avgift skal gjøres kjent med lufthavneiers beregningsgrunnlag 

før avgift kreves ved den enkelte lufthavn.   

I beregningsgrunnlaget skal de faktiske driftskostnader og kapitalkostnader som gjelder for den enkelte lufthavn i 

direkte tilknytning til håndtering av brukt flyavisingsvæske inngå.   

Avgiften skal beregnes slik at den gir kostnadsdekning for den tjenesten lufthavneier yter ved håndtering av brukt 

flyavisingsvæske.   

§ 5–4.   Beregningsmåte   

Avgiftssatsen etter dette kapittel skal fastsettes som et bestemt antall kroner pr. kg brukt glykol, fastsatt på grunnlag 

av de faktiske driftskostnader og kapitalkostnader ved den enkelte lufthavn.   

Lufthavneier skal snarest mulig og senest innen 31. desember hvert år gi den som skal betale avgift etter dette 

kapittel en stipulert avgiftssats i henhold til budsjett for inneværende avisingssesong, som regnes fra 1. juli til 30. juni 

etterfølgende år.   

Den som skal betale avgiften skal ha innsynsrett i de regnskapene som ligger til grunn for lufthavneiers beregning 

av avgift etter dette kapittel. Regnskapene skal være transparente og ikke uten særlig grunn endres mellom 

avisingssesongene.   

§ 5–5.   Beregningsperiode   

Avgiften som skal betales etter dette kapittel skal avregnes av lufthavneier etter hver avisingssesong.   

Lufthavneier kan foreta à konto avregning gjennom avisingssesongen basert på stipulert eller beregnede 

driftskostnader og kapitalkostnader.   

Kapittel VI. Bestemmelser om avgiftsbetaling, tilbakebetaling m.m.   

A. Opplysningsplikt og vektberegning   

§ 6–1.   Opplysningsplikt og vektberegning   

Avinor AS kan kreve at operatør av avgiftspliktig luftfartøy fremlegger dokumentasjon fra norsk eller utenlandsk 

myndighet for at de vektene som oppgis som grunnlag for beregning av avgifter etter denne forskriften er av en slik 

karakter som det fremgår av den enkelte bestemmelsen. For vektgrunnlag til beregning av startavgift kan Avinor AS 

kreve at operatør av avgiftspliktig luftfartøy fremlegger luftdyktighetsbevis og flyhåndbok.   

B. Betaling, kreditt mv.   

§ 6–2.   Oppgjørsform   

Betaling av start-, passasjer- og underveisavgift samt andre avgifter eller godtgjørelser hjemlet i dette regulativ, 

skal som hovedregel skje som betaling etter fakturering. Avinor AS kan fastsette annen ordning for avgiftsbetalingen.   

Avinor AS kan kreve bankgaranti (satt i forhold til operatørens trafikkvolum basert på en trafikkperiode som 

Avinor AS finner det relevant å anvende) eller annen sikkerhetsstillelse for rettidig avgiftsbetaling.   

§ 6–3.   Kreditt og rapporteringsformat   

Kreditt er betinget av at operatøren gir opplysninger om og betaler for alle luftfartøy som benytter operatørens 

kallesignal.   

Eier eller bruker av luftfartøy plikter før og etter hver flygning å gi slike opplysninger som Avinor AS og Oslo 

Lufthavn AS trenger for å utføre avgiftsberegning, jf. luftfartsloven § 13a–1, samt de opplysninger som Avinor AS og 

Oslo Lufthavn AS trenger for å rapportere statistikk til Statistisk sentralbyrå, pålagt med hjemmel i Statistikkloven. 

Opplysninger om flybevegelser skal rapporteres elektronisk både som IATA-meldinger og på et DTS-format innenfor 

tidsfrister bestemt av Avinor AS. DTS (Daily Traffic Survey) er et fil-format definert av Avinor AS for rapportering 

av daglige flybevegelser og annen informasjon nødvendig for beregning av avgifter og utarbeidelse av statistikk.   

Endringer i format formidles senest 30 dager før neste leveringsfrist.   

Endringer i leveringstidspunkt og hyppighet formidles senest 60 dager før ikrafttreden.   

For selskap med lite trafikkvolum kan Avinor AS dispensere fra kravet om å rapportere elektronisk i DTS-format.   

§ 6–4.   Oslo Lufthavn AS' myndighet   

Oslo Lufthavn AS anvender reglene i § 6–1 til § 6–3 for så vidt gjelder trafikk på Oslo lufthavn.   

Som sikkerhet for avgifter knyttet til trafikk på Oslo lufthavn, kan Oslo Lufthavn AS kreve en egen bankgaranti av 

operatøren utover det som Avinor AS eventuelt har krevd til dekning for avgifter på statens landingsplasser.   

C. Betaling av årsavgifter   

§ 6–5.   Gyldigshetsdato   

For betaling av årsavgifter i denne forskrift er årskortets første gyldighetsdag bestemmende for hvilken avgiftssats 

som skal anvendes.   

§ 6–6.   Oppgjørsform   

Årsavgift kan betales via kredittkortselskap med samarbeidsavtale eller til Avinor AS' sentrale bankkonto.   
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Ved anmodning om utstedelse/fornyelse av årskort for startavgift, må det gis følgende opplysninger:   

Hva avgiften gjelder.   

Luftfartøyets nasjonalitets- og registreringsmerke samt høyeste sertifiserte startvekt som nevnt i § 2–1.   

Eierens og/eller brukerens navn og adresse.   

D. Reaksjonsmidler ved manglende eller for sen betaling   

§ 6–7.   Reaksjoner ved manglende betaling eller sikkerhetsstillelse   

Dersom avgifter som påløper i forbindelse med luftfartøyets landing, opphold på, eller avgang fra plassen ikke blir 

betalt til fastsatt tid eller tilstrekkelig sikkerhet stilt, kan fartøyet i samsvar med luftfartslovens bestemmelser hindres 

i å forlate plassen før betaling har funnet sted eller tilstrekkelig sikkerhet er stilt, jf. lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart 

§ 13–2.   

Avgifter som fastsettes etter luftfartsloven er tvangsgrunnlag for utlegg.   

Er avgift ikke betalt rettidig, kan eier eller bruker av luftfartøyet nektes fortsatt bruk av norsk territorium og/eller 

norske lufthavner.   

§ 6–8.   Forsinkelsesrente   

Ved for sen innbetaling av avgift etter denne forskriften, svares forsinkelsesrente etter lov 17. desember 1976 nr. 

100 om renter ved forsinket betaling m.m. (forsinkelsesrenteloven).   

E. Adgang til å frafalle påløpte avgifter   

§ 6–9.   Frafall av avgift   

Avinor AS kan ved sletting i Norges luftfartøyregister, og etter søknad, helt eller delvis frafalle/tilbakebetale 

årsavgift. Beløp under kr 20 000,– refunderes ikke.   

Dersom det fattes vedtak i medhold av § 6–7 som innskrenker et luftfartøys bruk av en landingsplass, gir dette ikke 

grunnlag for tilbakebetaling av årsavgift.   

Kapittel VII. Ikrafttredelse   

§ 7–1.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 1. januar 2014.   

Fra samme tidspunkt oppheves forskrift 30. oktober 2012 nr. 1015 om avgifter på lufthavnene til Avinor AS.   

Vedlegg    

DTS formatbeskrivelser    

Felt 1: Recordtype = 5.   

Felt 2: Kallesignal.   

Felt 3: Dato avgang – UTC.   

Felt 4: Avgangsplass – DEP.   

Felt 5: STD – Scheduled Time of Departure – UTC.   

Felt 6: ATD – Actual Time of Departure/Off-block Time) – UTC.   

Felt 7: Forsinkelse.   

Felt 8: Dato ankomst – UTC.   

Felt 9: Destinasjon – ARR.   

Felt 10: STA – Scheduled Time of Arrival – UTC.   

Felt 11: ATA – UTC.   

Felt 12: Registreringsmerke.   

Felt 13: Flygningens art.   

Felt 14: Total Persons On Board.   

Felt 15: Crew, aktiv.   

Felt 16: Crew, passiv.   

Felt 17: Tjenestereisende.   

Felt 18: Infants.   

Felt 19: Passasjerer avreist fra avgangsplass (lokalt påstigende).   

Felt 20: Passasjerer avreist i transfer.   

Felt 21: Passasjerer avreist i transitt.   

Felt 22: Passasjerer ankommet destinasjon (avstigende).   

Felt 23: Frakt lastet.   

Felt 24: Frakt losset.   

Felt 25: Post lastet.   

Felt 26: Post losset.   

Felt 27: International eller Domestic.   

Felt 28: Domestic leg of international flight.   
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Felt 29: Passasjerer til utland.   

Felt 30: Kommentarer og diverse.   

Felt 31: Unik ID.    

IATA-meldinger   

Grunnregler for bruk av IATA-meldinger:   

  1. Alle planlagte flighter skal meldes inn til Avinor vha. SSIM fil eller SSM/ASM format.   

  2. Alle oppdaterte flight-tider skal meldes inn til Avinor.   

  3. Alle IATA-meldinger skal sendes til Avinors sentrale trafikkinformasjonsenhet OSLNOYA.   

  4. Alle IATA-meldinger som sendes til OSLNOYA skal være i henhold til siste versjon av IATA Airport Handling 

Manual (AHM) og IATA Standard Schedule Information Manual (SSIM).   

  5. Rapporteringen skal inkludere korrekte data for antall passasjerer og kilogram frakt og post for alle ankomster 

og avganger. Data skal rapporteres pr. flight nummer og dato.   

Følgende IATA-format støttes, og data skal brukes til følgende formål:    

Formål  Format  Beskrivelse  Tidsfrist  

Rute-planer  SSIM  IATA Filformat for 

presentasjon av komplette 

sesongplaner, inkludert alle 

flighter, for en operatør for 

en avgrenset tidsperiode.  

3 uker i forkant av 

sesongskifte.  

 SSM (Standard Schedules 

Message Procedure)  

IATA meldingsformat for 

rapportering av permanente 

tillegg og/eller endringer til 

originale sesongplaner.  

Senest 24 timer før avgang.  

 ASM (Ad-hoc Schedules 

Message)  

IATA meldingsformat for 

rapportering av 

midlertidige/tidsbegrensede 

avvik fra den opprinnelige 

sesongplanen.  

Senest 6 timer før avgang.  

Fly-bevegelser  MVT (Aircraft movement 

message)  

IATA meldingsformat for 

rapportering av 

avgangstider, ankomsttider 

og forsinkelser.  

Avgangs og 

ankomstmelding skal 

sendes umiddelbart etter 

avgang eller ankomst 

Forsinkelsesmeldinger skal 

sendes så snart de er kjent.  

 MVA (Aircraft movement 

message)  

IATA meldingsformat for 

rapportering av 

avgangstider, ankomsttider 

og forsinkelser, automatisk 

sendt direkte fra det enkelte 

flyindivid (f.eks. ACARS).  

Avgangs og 

ankomstmelding skal 

sendes umiddelbart etter 

avgang eller ankomst 

Forsinkelsesmeldinger skal 

sendes så snart de er kjent.  

 DIV (Aircraft Diversion 

Message)  

IATA meldingsformat for 

rapportering av avledninger 

fra den opprinnelige 

flightruten.  

Skal sendes så snart endring 

er kjent.  

Passasjer/last  SLS (Statistical Load 

Summary)  

IATA meldingsformat for 

rapportering av 

passasjertall, bagasje, frakt 

og post.  

Umiddelbart etter avgang.  

 LDM (Loadmessage)  IATA meldingsformat for 

rapportering av passasjertall 

og vekt.  

Umiddelbart etter avgang.  

 PTM (Passenger Transfer 

Message)  

IATA Meldingsformat for 

rapportering av 

transferpassasjerer.  

Umiddelbart etter avgang.   
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6. nov. Nr. 1296 2013   

Forskrift om endring i forskrift om klassifisering, merking og emballering av stoffer og 

stoffblandinger (CLP)   
Hjemmel: Fastsatt av Arbeidsdepartementet, Justis- og beredskapsdepartementet, Landbruks- og matdepartementet og Miljøverndepartementet 6. 

november 2013 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med produkter og forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4, § 8a, jf. forskrift 

5. august 1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om kontroll med produkter og forbrukertjenester og delegeringsvedtak 7. september 1990 nr. 730, 
lov 14. juni 2002 nr. 20 om vern mot brann, eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og 

eksplosjonsvernloven) § 26 tredje ledd, § 27 og § 43 bokstav a og b, lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 9, lov 17. juni 2005 nr. 62 om arbeidsmiljø, arbeidstid og stillingsvern mv. (arbeidsmiljøloven) § 1–4 første ledd, § 3–1 tredje ledd, § 4–5 sjette 
og sjuende ledd og § 5–4 tredje og fjerde ledd, lov 14. juni 1974 nr. 39 om eksplosive varer § 11, § 11a og § 37 og lov 21. mai 1971 nr. 47 om 

brannfarlige varer samt væsker og gasser under trykk § 11, § 11a, og § 37.  

 EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XV nr. 12zze (forordning (EU) nr. 618/2012). Kunngjort 12. november 2013 kl. 17.50.   

I   

I forskrift 16. juni 2012 nr. 622 om klassifisering, merking og emballering av stoffer og stoffblandinger (CLP), 

gjøres følgende endring:    

§ 1 skal lyde:   

§ 1.    Forordning om klassifisering, merking og emballering av stoffer og stoffblandinger (CLP-forordningen)   

EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 1 (forordning (EF) nr. 1272/2008 som endret ved forordning (EF) nr. 

790/2009, forordning (EF) nr. 286/2011 og forordning (EU) nr. 618/2012) om klassifisering, merking og emballering 

av stoffer og stoffblandinger (CLP) gjelder som forskrift med de endringer og tillegg som følger av vedlegg II kapittel 

XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. desember 2013.   

Forordninger    

Under «Forordninger» skal innledningen lyde:   

Nedenfor gjengis EØS-avtalens vedlegg II kapittel XV nr. 12 zze (forordning (EF) nr. 1272/2008 om klassifisering, 

merking og emballering av stoffer og stoffblandinger, forordning (EF) nr. 790/2009 om endring for tilpasning til den 

tekniske og vitenskapelige utvikling av forordning (EF) nr. 1272/2008, forordning (EU) nr. 286/2011 om endring for 

tilpasning til den tekniske og vitenskapelige utvikling av forordning (EF) nr. 1272/2008, forordning (EU) nr. 618/2012 

om endring for tilpasning til den tekniske og vitenskapelige utviklingen av forordning (EF) nr. 1272/2008 og 

forordning (EU) nr. 440/2010 om gebyrer som skal betales til det europeiske kjemikaliebyrået (ECHA) i henhold til 

forordning (EF) nr. 1272/2008) slik departementene tolker denne delen av EØS-avtalen med de endringer og tillegg 

som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med vedlegg II kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen 

for øvrig.    

Følgende skal tilføyes etter 2. ATP til CLP-forordningen (EF) nr. 286/2011:    

For å lese 3. ATP til CLP-forordningen (EU) nr. 618/2012 se her:    

7. nov Nr. 1297 2013   

Delegering av myndighet til Statens helsetilsyn til å behandle klager på fylkesmennenes avgjørelser 

etter offentlighetsloven innenfor saksområdet helse   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 7. november 2013 med hjemmel i lov 19. mai 2006 nr. 16 om rett til innsyn i dokument i 

offentleg verksemd (offentleglova) § 32. Kunngjort 12. november 2013 kl. 17.50.    

Statens helsetilsyn er ansvarlig for tilsyn og klageorgan for vedtak fattet av fylkesmennene innenfor helse, 

barnevern og sosiale tjenester. Helse- og omsorgsdepartementet finner det naturlig at Statens helsetilsyn også er 

klageinstans for klager etter offentlighetsloven. Helse- og omsorgsdepartementet har kun kompetanse til å delegere 

denne myndigheten innenfor sitt ansvarsområde som er helse. Det vil være det enkelte fagdepartementet som eventuelt 

kan delegere tilsvarende innenfor sine ansvarsområder.   

På denne bakgrunn delegerer Helse- og omsorgsdepartementet til Statens helsetilsyn ansvaret for behandling av 

klager på fylkesmennenes avgjørelser etter offentlighetsloven, jf. offentlighetslovens § 32 innen saksområdet helse.   

Delegeringen skjer fra og med 1. januar 2014.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32012r0618u.pdf
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8. nov. Nr. 1298 2013   

Forskrift om endring i forskrift om rester av plantevernmidler i næringsmidler og fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 8. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 

(matloven) § 9, § 16 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XII nr. 54zzy (forordning (EU) nr. 34/2013 og forordning (EU) nr. 35/2013). Kunngjort 12. 

november 2013 kl. 17.50.   

I   

I forskrift 18. august 2009 nr. 1117 om rester av plantevernmidler i næringsmidler og fôrvarer gjøres følgende 

endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet tilføyes følgende forordninger til de som har endret forordning (EF) nr. 396/2005:   

Forordning (EU) nr. 34/2013 og forordning (EU) nr. 35/2013.    

I § 1 tilføyes forordning (EU) nr. 34/2013 og forordning (EU) nr. 35/2013 kronologisk til listen over forordningene.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»   

I forordning (EF) nr. 396/2005 om grenseverdier for rester av plantevernmidler gjøres følgende endringer:   

Innledningsteksten skal lyde:    

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 396/2005. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret ved forordning (EF) nr. 178/2006, forordning (EF) nr. 149/2008, forordning (EF) nr. 

260/2008, forordning (EF) nr. 839/2008, forordning (EF) nr. 256/2009, forordning (EF) nr. 822/2009, forordning (EF) 

nr. 1050/2009, forordning (EF) nr. 1097/2009, forordning (EU) nr. 304/2010, forordning (EU) nr. 459/2010, forordning 

(EU) nr. 600/2010, forordning (EU) nr. 750/2010, forordning (EU) nr. 765/2010, forordning (EU) nr. 893/2010, 

forordning (EU) nr. 310/2011, forordning (EU) nr. 460/2011, forordning (EU) nr. 508/2011, forordning (EU) nr. 

520/2011, forordning (EU) nr. 524/2011, forordning (EU) nr. 559/2011, forordning (EU) nr. 812/2011, forordning 

(EU) nr. 813/2011, forordning (EU) nr. 978/2011, forordning (EU) nr. 270/2012, forordning (EU) nr. 322/2012, 

forordning (EU) nr. 441/2012, forordning (EU) nr. 473/2012, forordning (EU) nr. 556/2012, forordning (EU) nr. 

592/2012, forordning (EU) nr. 897/2012, forordning (EU) nr. 899/2012, forordning (EU) nr. 34/2013 og forordning 

(EU) nr. 35/2013.   

Endringsforordningene er ikke innarbeidet i grunnforordningen, men gjengis nedenfor.    

I oversikten over forordninger som endrer forordning (EF) nr. 396/2005 i pdf tilføyes følgende i kronologisk 

rekkefølge: 

   

Se her for å lese forordning (EU) nr. 34/2013:    
Uoffisiell oversettelse.    

Se her for å lese forordning (EU) nr. 35/2013:    
Uoffisiell oversettelse.   

13. okt. Nr. 1301 2013   

Forskrift om endring i forskrift om kapitalkrav for forretningsbanker, sparebanker, 

finansieringsforetak, holdingselskaper i finanskonsern, verdipapirforetak og forvaltningsselskaper 

for verdipapirfond mv. (kapitalkravsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 13. oktober 2013 med hjemmel i lov 7. desember 1956 nr. 1 om tilsynet med finansinstitusjoner mv. 

(finanstilsynsloven) § 4, jf. § 1 annet ledd, lov 10. juni 1988 nr. 40 om finansieringsvirksomhet og finansinstitusjoner 
(finansieringsvirksomhetsloven) § 2–9a åttende ledd, § 2–9b sjette ledd, § 2–9c annet ledd og § 2–9e sjette ledd og lov 29. juni 2007 nr. 75 om 

verdipapirhandel (verdipapirhandelloven) § 9–15, § 9–15a, § 9–16 og § 9–17.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg IX nr. 14 (direktiv 2006/48/EF) og nr. 30a (direktiv 2006/49/EF). Kunngjort 15. november 2013 kl. 
14.30.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32013r0034u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32013r0035u.pdf
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I   

I forskrift 14. desember 2006 nr. 1506 om kapitalkrav for forretningsbanker, sparebanker, finansieringsforetak, 

holdingselskaper i finanskonsern, verdipapirforetak og forvaltningsselskaper for verdipapirfond mv. 

(kapitalkravsforskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 13–3 nytt tredje ledd skal lyde:   

 (3) LGD for massemarkedsengasjementer med pant i boligeiendom som ikke er garantert av stater, skal justeres 

opp med én felles faktor dersom dette er nødvendig for å oppnå en EAD-vektet gjennomsnittlig LGD på minst 20 

prosent.    

Overskriften til § 49–2 skal lyde:    

Overgangsordninger mv.    

§ 49–2 femte ledd oppheves.   

II   

Endringene trer i kraft 1. januar 2014.   

6. nov. Nr. 1302 2013   

Forskrift om endring i forskrift om legemidler (legemiddelforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 6. november 2013 med hjemmel i lov 4. desember 1992 nr. 132 om legemidler m.v. 
(legemiddelloven) § 8 og § 10, jf. delegeringsvedtak 8. juni 1995 nr. 521. Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

I   

I forskrift 18. desember 2009 nr. 1839 om legemidler (legemiddelforskriften) gjøres følgende endringer:    

Ny § 2–5 fjerde og femte ledd skal lyde:   

Lege eller tannlege kan på dennes personlige ansvar også rekvirere produkt som er legemiddel i Norge, men som 

er produsert og omsettes som næringsmiddel i EØS-land, Canada eller USA. Statens legemiddelverk kan fastsette i 

egen liste hvilke produkter som ikke omfattes av denne bestemmelsen.   

Hvert apotek melder til Statens legemiddelverk om hver enkelt rekvirering og utlevering etter første, tredje og 

fjerde ledd.    

Nåværende § 2–5 femte og sjette ledd blir nytt sjette og syvende ledd.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

7. nov. Nr. 1303 2013   

Forskrift om endring i forskrift om tilvirkning og import av legemidler   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 7. november 2013 med hjemmel i lov 4. desember 1992 nr. 132 om legemidler m.v. 

(legemiddelloven) § 13, jf. delegeringsvedtak 8. juni 1995 nr. 521. Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

I   

I forskrift 2. november 2004 nr. 1441 om tilvirkning og import av legemidler gjøres følgende endring:    

§ 3–2 skal lyde:   

§ 3–2.   Personlig import   

Privatpersoner kan til personlig bruk og uten hinder av § 3–1 første ledd importere:   

  a) et rimelig kvantum legemidler som tilsvarer høyst ett års forbruk ved innreise fra land i EØS,   

  b) et rimelig kvantum legemidler som utgjør høyst tre måneders forbruk ved innreise fra tredjeland.   

Privatpersoner kan til personlig bruk og uten hinder av § 3–1 første ledd ved forsendelse fra EØS, i løpet av en 

tremåneders periode, importere et rimelig kvantum reseptfrie legemidler som utgjør høyst tre måneders forbruk. Slik 

import forutsetter at   

  a) importøren kan dokumenteres overfor myndighetene at legemidlene er til personlig bruk og lovlig ervervet i 

innkjøpslandet,   

  b) forsendelsen er vedlagt dokumentasjon som viser at selger lovlig kan selge og eksportere de aktuelle 

legemidlene,   

  c) legemidlene har markedsføringstillatelse i Norge, og   

  d) importøren er over 18 år.   
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Importøren kan ikke i ettertid fremlegge dokumentasjon som nevnt i forrige ledd bokstav b).   

Import ved forsendelse av legemidler fra tredjeland er ikke tillatt.   

Import ved forsendelse av reseptpliktige legemidler er ikke tillatt. Der legemidlet har ulik reseptstatus i 

eksportlandet og i Norge, er det reseptstatusen i Norge som skal legges til grunn for vurderingen av om legemidlet kan 

importeres etter denne bestemmelse.   

Produkter som inneholder stoffer eller urter som i henhold til forskrift 27. desember 1999 nr. 1565 om 

legemiddelklassifisering (legemiddellisten, unntakslisten og urtelisten) er ansett som legemidler, skal produktet ved 

import etter denne bestemmelse anses for å være et legemiddel. Statens legemiddelverk kan, basert på dokumentasjon 

fremlagt av importøren, likevel bestemme at produktet ikke er å anse som et legemiddel.   

Statens legemiddelverk kan gjøre unntak fra forbudet mot import ved forsendelse når særlige grunner knyttet til 

menneskers eller dyrs liv eller helse taler for det.   

Denne bestemmelsen gjelder ikke for legemidler som omfattes av forskrift 14. februar 2013 nr. 199 om narkotika 

(narkotikaforskriften), eller forskrift 30. april 1993 nr. 318 om hva som skal anses som dopingmidler.   

II   

Forskriften trer i kraft fra det tidspunkt Helse- og omsorgsdepartementet bestemmer.   

8. nov. Nr. 1304 2013   

Forskrift om endring i forskrift om vin (vinforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 8. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 

(matloven) § 9 første ledd, § 10 annet ledd og § 15, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 9 (forordning (EU) nr. 144/2013), nr. 10 (forordning (EU) nr. 144/2013), nr. 11 

(forordning (EU) nr. 579/2012 og forordning (EU) nr. 1185/2012) og nr. 13 (forordning (EU) nr. 172/2013). Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

I   

I forskrift 21. mars 2013 nr. 370 om vin (vinforskriften) gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningene skal lyde:    

EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 8 (forordning (EF) nr. 1234/2007 som endret ved forordning (EF) nr. 491/2009 

og forordning (EU) nr. 52/2013), nr. 9 (forordning (EF) nr. 436/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 144/2013), 

nr. 10 (forordning (EF) nr. 606/2009 som endret ved forordning (EF) nr. 1166/2009, forordning (EU) nr. 53/2011 og 

forordning (EU) nr. 144/2013), nr. 11 (forordning (EF) nr. 607/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 401/2010, 

forordning (EU) nr. 538/2011, forordning (EU) nr. 670/2011, forordning (EU) nr. 579/2012 og forordning (EU) nr. 

1185/2012), nr. 12 (forordning (EU) nr. 1022/2010) og nr. 13 (forordning (EU) nr. 172/2013). 

 

    

§ 2 nytt annet ledd skal lyde:   

EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 13 (forordning (EU) nr. 172/2013) om fjerning av visse eksisterende 

beskyttede vinbetegnelser fra registeret som er omtalt i forordning (EF) nr. 1234/2007 gjelder som forskrift med de 

tilpasningene som følger av protokoll 47, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

§ 3 skal lyde:   

§ 3.   Gjennomføring av forordning (EF) nr. 436/2009   

EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 9 (forordning (EF) nr. 436/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 

144/2013) om fastsettelse av nærmere regler for gjennomføring av rådsforordning (EF) nr. 479/2008 med hensyn til 

vingårdsregisteret, obligatoriske oppgaver og innsamling av opplysninger til overvåking av vinmarkedet, 

følgedokumenter ved forsendelser av vinprodukter og om registre som skal føres i vinsektoren gjelder som forskrift 

med de tilpasningene som følger av protokoll 47, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

§ 4 skal lyde:   

§ 4.   Gjennomføring av forordning (EF) nr. 606/2009   

EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 10 (forordning (EF) nr. 606/2009 som endret ved forordning (EF) nr. 

1166/2009, forordning (EU) nr. 53/2011 og forordning (EU) nr. 144/2013) om fastsettelse av nærmere regler for 

gjennomføring av rådsforordning (EF) nr. 479/2008 med hensyn til kategoriene av vinprodukter, ønologiske 

framstillingsmåter og gjeldende restriksjoner gjelder som forskrift med de tilpasningene som følger av protokoll 47, 

protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig. 
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§ 5 skal lyde:   

§ 5.   Gjennomføring av forordning (EF) nr. 607/2009   

EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 11 (forordning (EF) nr. 607/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 

401/2010, forordning (EU) nr. 538/2011, forordning (EU) nr. 670/2011, forordning (EU) nr. 579/2012 og forordning 

(EU) nr. 1185/2012) om fastsettelse av regler for gjennomføring av rådsforordning (EF) nr. 479/2008 med hensyn til 

beskyttede opprinnelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser, tradisjonelle betegnelser, merking og 

presentasjon av visse vinprodukter gjelder som forskrift med de tilpasningene som følger av protokoll 47, protokoll 1 

til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene som fremgår av punkt I ovenfor trer i kraft 9. november 2013.   

Forordninger    

Endringer som gjøres i avsnittet «Forordninger»:    

Følgende nye punkt med tilhørende innledningstekst legges til etter punktet om konsolidert forordning (EF) nr. 

1234/2007:   

Forordning (EU) nr. 172/2013   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EU) nr. 172/2013. Dette er grunnrettsakten. Alle 

endringer av grunnrettsakten samt de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med 

protokoll 47 tillegg 1 nr. 13 er innarbeidet nedenfor.    

KOMMISJONENS GJENNOMFØRINGSFORORDNING (EU) nr. 172/2013  

 av 26. februar 2013  

 om fjerning av visse eksisterende vinbetegnelser fra registeret omhandlet i rådsforordning (EF) nr. 

1234/2007    

EUROPAKOMMISJONEN HAR –   

under henvisning til traktaten om Den europeiske unions virkemåte,   

under henvisning til rådsforordning (EF) nr. 1234/2007 av 22. oktober 2007 om opprettelse av en felles 

markedsordning for landbruksvarer og om særlige bestemmelser om visse landbruksvarer (forordningen om en felles 

markedsordning),1 særlig artikkel 118s nr. 3 sammenholdt med artikkel 4, og   

ut fra følgende betraktninger:   

 (1) Vinbetegnelser som ble beskyttet i samsvar med artikkel 51 og 54 i rådsforordning (EF) nr. 1493/1999 av 17. 

mai 1999 om den felles markedsordning for vin2 og artikkel 28 i kommisjonsforordning (EF) nr. 753/2002 av 

29. april 2002 om fastsettelse av nærmere regler for gjennomføring av rådsforordning (EF) nr. 1493/1999 med 

hensyn til beskrivelse av, betegnelse på, presentasjon av og beskyttelse av visse vinprodukter,3 ble automatisk 

beskyttet ved forordning (EF) nr. 1234/2007. Nevnte vinbetegnelser («eksisterende beskyttede vinbetegnelser») 

er oppført i registeret over beskyttede opprinnelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser for vin, 

som ble opprettet i samsvar med artikkel 118n i forordning (EF) nr. 1234/2007 («registeret»).   

 (2) For nevnte eksisterende beskyttede vinbetegnelser skulle medlemsstatene senest 31. desember 2011 oversende 

til Kommisjonen den tekniske dokumentasjonen og den nasjonale beslutningen om godkjenning. I samsvar med 

artikkel 118s nr. 3 i forordning (EF) nr. 1234/2007 skal eksisterende beskyttede vinbetegnelser som det ikke er 

innsendt opplysninger om innen nevnte dato, miste beskyttelsen i henhold til nevnte forordning. Nevnte 

betegnelser bør derfor fjernes fra registeret.   

 (3) Fjerningen fra registeret bør ikke omfatte viner som før denne forordning trådte i kraft, har vært bragt i omsetning 

eller vært merket med vinbetegnelser som skal fjernes fra registeret. Nevnte viner bør derfor kunne markedsføres 

til lagrene er tomme.   

 (4) Tiltaket fastsatt i denne forordning er i samsvar med uttalelse fra Forvaltningskomiteen for den felles 

markedsordning for landbruksvarer –   
   1 EUT L 299 av 16.11.2007, s. 1.   

   2 EFT L 179 av 14.7.1999, s. 1.   

   3 EFT L 118 av 4.5.2002, s. 1.    

VEDTATT DENNE FORORDNING:   

Artikkel 1   

Vinbetegnelser oppført i vedlegget til denne forordning skal fjernes fra registeret som ble opprettet i samsvar med 

artikkel 118n i forordning (EF) nr. 1234/2007.   
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Artikkel 2   

Vin som bringes i omsetning eller merkes med vinbetegnelser omhandlet i artikkel 1 før datoen for denne 

forordnings ikrafttredelse, kan markedsføres til lagrene er tomme.   

Artikkel 3   

Denne forordning trer i kraft den tredje dag etter at den er kunngjort i Den europeiske unions tidende.   

Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle medlemsstater.    

Utferdiget i Brussel, 26. februar 2013.   

For Kommisjonen   

José Manuel BARROSO   

President   

VEDLEGG  

 Vinbetegnelser omhandlet i artikkel 1   

Stat  Betegnelser som skal fjernes  

Hellas  Aδριανή  

Bίλιτσα  

Koρωπί  

Moνεμβασία  

Φαιανία  

Φλαγιές  

Φετρωτoύ  

Σύρoς  

Spania  Abanilla  

Frankrike  Aigues  

Allier  

Argens  

Balmes  

Dauphinoises  

Bénovie  

Bérange  

Bessan  

Bigorre  

Blanquette de Limoux  

Blanquette méthode ancestrale  

ordeaux Côtes de Francs  

Bordeaux Haut-Benauge  

Bourbonnais  

Cassan  

Caux  

Cessenon  

Charente  

Charentes Maritimes  

Chaume – Premier Cru des coteaux du Layon  

Cher  

Collines de la Moure  

Comté de Grignan  

Coteaux de Bessilles  

Coteaux de Cèze  

Coteaux de Fontcaude  

Coteaux de la Cabrerisse  

Coteaux de l'Ardèche  

Coteaux de Laurens  

Coteaux de Miramont  

Coteaux de Montélimar  

Coteaux de Murviel  

Coteaux du Grésivaudan  

Coteaux du Layon Chaume  

Coteaux du Littoral Audois  

Coteaux du Salagou  

Coteaux du Verdon  
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Stat  Betegnelser som skal fjernes  

 Coteaux et Terrasses de Montauban  

Coteaux Flaviens  

Côtes de Castillon  

Côtes de Ceressou  

Côtes de Lastours  

Côtes de Montestruc  

Côtes de Pérignan  

Côtes de Prouilhe  

Côtes du Brian  

Côtes du Condomois  

Côtes du Vidourle  

Crépy  

Creuse  

Cucugnan  

Deux-Sèvres  

Dordogne  

Doubs  

Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge  

Haute-Garonne  

Hauterive  

Haute-Saône  

Hautes-Pyrénées  

Hauts de Badens  

Indre  

Indre et Loire  

Languedoc Grès de Montpellier  

Languedoc La Clape  

Languedoc Picpoul-de-Pinet  

Languedoc Terrasses du Larzac  

Loir et Cher  

Loire-Atlantique  

Loiret  

Lot et Garonne  

Maine et Loire  

Meuse  

Mont Baudile  

Monts de la Grage  

Néac  

Nièvre  

Petite Crau  

 Premières Côtes de Blaye  

Principauté d'Orange  

Pyrénées Orientales  

Pyrénées-Atlantiques  

Sainte Baume  

Sarthe  

Seine et Marne  

Tarn  

Tarn et Garonne  

 Terroirs Landais  

Touraine Amboise  

Touraine Azay-le-Rideau  

Touraine Mestand  

Val de Cesse  

Val de Dagne  

Val de Montferrand  

Vaunage  

Vendée  

Vienne  

Vins du Thouarsais  
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Stat  Betegnelser som skal fjernes  

Vistrenque  

Volnay Santenots  

Italia  Alto Tirino  

Cagnina di Romagna  

Condoleo  

Dolcetto delle Langhe Monregalesi  

Dolcetto di Dogliani  

Dolcetto di Dogliani Superiore  

Donnici  

Esaro  

Golfo dei Poeti La Spezia  

Guardia Sanframondi  

Malvasia di Cagliari  

Monica di Cagliari  

Moscato di Cagliari  

Pagadebit di Romagna  

Pietraviva  

Pollino  

Romagna Albana spumante  

Rosso Canosa  

San Vito di Luzzi  

Sangiovese di Romagna  

Sant'Agata de' Goti  

Solopaca  

Trebbiano di Romagna  

Valle del Crati  

Valle Peligna Verbicaro  

Luxembourg  Crémant du Luxembourg  

Ungarn  Alföldi  

Dél-alföldi  

Dél-dunántúli  

Duna melléki  

Egerszóláti Olaszrizling  

Észak-dunántúli  

Nyugat-dunántúli  

 Somlói Arany  

Somlói Nászéjszakák bora  

Tisza melléki  

Tisza völgyi  

Villányi védett eredetű classicus  

Portugal  Moscatel de Setúbal  

Vinho Espumante Beiras  

Vinho Regional Beiras  

Romania  Cernăteşti – Podgoria   

    

I punktet om forordning (EF) nr. 436/2009 gjøres følgende endringer:    

Overskriften endres fra Forordning (EF) nr. 436/2009 til Konsolidert forordning (EF) nr. 436/2009.    

Innledningsteksten med tilhørende konsolideringsoversikt mv. skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 436/2009. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret av forordning (EU) nr. 144/2013. Alle endringer av grunnrettsakten samt de endringer og 

tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med protokoll 47 tillegg 1 nr. 9 er innarbeidet nedenfor.    

►B Forordning (EF) nr. 436/2009    

som endret ved   

►M1 Forordning (EU) nr. 144/2013   

► EØS-tilpasning som følge av EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 9    

I forordning (EF) nr. 436/2009 gjøres følgende endring (endringen angis som ►M1 og ◄M1 henholdsvis før og etter 

endringen):    
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I del B i vedlegg VI til forordning (EF) nr. 436/2009 skal nr. 1.4 bokstav b) punkt 11 lyde:   

►M1   

11 : produktets alkoholinnhold er endret.   

◄M1    

I punktet om forordning (EF) nr. 606/2009 gjøres følgende endringer:    

Overskriften endres fra Forordning (EF) nr. 606/2009 til Konsolidert forordning (EF) nr. 606/2009.    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 606/2009. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret av forordning (EF) nr. 1166/2009, forordning (EU) nr. 53/2011 og forordning (EU) nr. 

144/2013. Alle endringer av grunnrettsakten samt de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten 

i samsvar med protokoll 47 tillegg 1 nr. 10 er innarbeidet nedenfor.    

I konsolideringsoversikten tilføyes følgende:    

►M3 Forordning (EU) nr. 144/2013    

I forordning (EF) nr. 606/2009 gjøres følgende endringer:    

I vedlegg I A til forordning (EF) nr. 606/2009 gjøres følgende endringer (endringene angis som <treknth>M3 og ◄M3 

henholdsvis før og etter den enkelte endringen):    

I tabellen i rad 10 i kolonne 1 insettes følgende strekpunkt:   

►M3   

   – gjærproteinekstrakter   

◄M3    

I tabellen i rad 10 i kolonne 3 innsettes følgende tekst:   

►M3   

Ved behandling av most av hvitviner og roséviner skal grensen for bruk av gjærproteinekstrakter være 30 g/hl og 

ved behandling av rødviner høyst 60 g/hl.   

◄M3    

I kolonne 40 erstattes den ønologiske framstillingsmåten i kolonne 1 med følgende tekst:   

►M3   

Endring av alkoholinnholdet i vin,   

◄M3    

Følgende rader tilføyes:    

  

►

M3 
48  

Syrning ved behandling med 

kationebyttere  

Vilkår og grenseverdier er fastsatt 

i avsnitt C og D i vedlegg XVa til 

forordning (EF) nr. 1234/2007 og 

artikkel 11 og 13 i denne 

forordning. På vilkårene fastsatt i 

tillegg 15.  

 

49  Reduksjon i sukkerinnhold i most 

ved membrankopling  

For produktene oppført i nr. 10 i 

vedlegg XIb til forordning (EF) 

nr. 1234/2007 på vilkårene 

fastsatt i tillegg 16.  

 

50  Avsyrning ved 

elektromembranbehandling  

Vilkår og grenseverdier er fastsatt 

i avsnitt C og D i vedlegg XVa til 

forordning (EF) nr. 1234/2007 og 

artikkel 11 og 13 i denne 

forordning. På vilkårene fastsatt i 

tillegg 17.  

◄M3   

  

Tillegg 10 skal lyde:   

►M3 Tillegg 10  

Krav til behandling for å endre alkoholinnholdet i vin   

Formålet med behandlingen for å endre alkoholinnholdet («behandlingen») er å redusere etanolinnholdet i vin, slik 

at smaksbalansen forbedres.    
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Krav:   

  1) Målet kan nås gjennom separasjonsteknikker som brukes enkeltvis eller i kombinasjon.   

  2) Behandlet vin kan ikke ha noen organoleptiske mangler og må være egnet for direkte konsum.   

  3) Fjerning av alkohol fra vinen kan ikke utføres dersom en av anrikingsprosessene fastsatt i vedlegg XVa til 

forordning (EF) nr. 1234/2007 er blitt anvendt for noen av de vinprodukter som er brukt for å framstille den 

aktuelle vinen.   

  4) Alkoholinnholdet kan høyst reduseres med 20 % og den samlede alkoholstyrken i volumprosent i sluttproduktet 

må være i samsvar med det som er fastsatt i nr. 1 annet ledd bokstav a) i vedlegg XIb til forordning (EF) nr. 

1234/2007.   

  5) Behandlingen skal gjennomføres under ansvar av en ønolog eller kvalifisert tekniker.   

  6) Behandlingen må angis i registeret nevnt i artikkel 185c nr. 2 i forordning (EF) nr. 1234/2007.   

  7) Medlemsstatene kan kreve at vedkommende myndigheter underrettes på forhånd om denne behandlingen.   

◄M3    

I tillegg 14 skal tredje og fjerde strekpunkt lyde:   

►M3   

   – Behandlingen skal gjennomføres under ansvar av en ønolog eller kvalifisert tekniker. Behandlingen må angis i 

registeret nevnt i artikkel 185c nr. 2 i forordning (EF) nr. 1234/2007.   

   – De membranene som brukes, skal oppfylle kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004 og kommisjonsforordning 

(EU) nr. 10/20111 samt nasjonale bestemmelser vedtatt for å gjennomføre disse rettsaktene. De må oppfylle 

kravene i OIVs internasjonale ønologiske regelverk.   
   1 EUT L 12 av 15.1.2011, s. 1.   

◄M3    

Nye tillegg 15, 16 og 17 skal lyde:   

►M3 Tillegg 15  

Krav til syrning ved behandling med kationebyttere   

Formålet med behandling med kationebyttere («behandlingen») er å øke den titrerbare syregraden og faktiske 

syregraden (pH-reduksjon) ved en delvis fysisk ekstraksjon av kationer ved bruk av kationebytter.    

Krav:   

  1) Behandlingen skal utføres ved bruk av kationebytterharpikser som regenereres med syre.   

  2) Behandlingen må begrenses til fjerningen av overskuddet av kationer.   

  3) For å unngå produksjon av fraksjoner av most eller vin skal behandlingen utføres kontinuerlig, og de behandlede 

produktene blandes med originalproduktene.   

  4) Alternativt kan harpiksen blandes direkte i tanken i riktig mengde og deretter skilles ved bruk av en passende 

teknisk metode.   

  5) Alle prosesser skal gjennomføres under en ønolog eller kvalifisert teknikers ansvar.   

  6) Behandlingen må angis i registeret nevnt i artikkel 185c nr. 2 i forordning (EF) nr. 1234/2007.   

  7) Kationiske harpikser som brukes, må være i samsvar med kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004, 

bestemmelser i EU og på nasjonalt plan som er vedtatt i gjennomføringen av denne forordning, og 

analysekravene fastsatt i tillegg 4 til dette vedlegg. Bruken av dem må ikke gi altfor store endringer i mosten 

eller vinens fysikalsk-kjemiske sammensetning eller organoleptiske egenskaper og må overholde grensene 

fastsatt i nr. 3 i monografien om «kationebytterharpikser» publisert i OIVs internasjonale ønologiske regelverk.   

◄M3   

►M3 Tillegg 16  

 Krav til behandling for å redusere sukkerinnholdet i moster ved bruk av membrankopling   

Formålet med behandlingen for å redusere sukkerinnholdet («behandlingen») er å fjerne sukker fra most ved bruk 

av membrankopling som kombinerer mikrofiltrering eller ultrafiltrering med nanofiltrering eller omvendt osmose.    

Krav:   

  1) Behandlingen reduserer volumet avhengig av sukkermengden i sukkerløsningen som fjernes fra den 

opprinnelige mosten.   

  2) Metodene skal bevare mostens innhold av andre bestanddeler som ikke er sukker.   

  3) Reduksjonen i sukkerinnholdet i moster kan ikke kombineres med endring av alkoholinnholdet i vin som 

produseres av mosten.   

  4) Behandlingen kan ikke kombineres med noen av de andre anrikingsprosessene som er fastsatt i vedlegg XVa til 

forordning (EF) nr. 1234/2007.   

  5) Behandlingen skal utføres på et volum som er fastsatt ut fra det ønskede mål om reduksjon av sukkerinnholdet i 

mosten.   

  6) Målet med første trinn er å gjøre mosten klar for neste konsentrasjonstrinn og bevare makromolekylene som er 

for store til å passere gjennom membranen. Dette kan foregå ved ultrafiltrering.   
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  7) Det permeat som oppnås i første trinn konsentreres deretter ved bruk av nanofiltrering eller omvendt osmose.   

Det opprinnelige vannet og de organiske syrene som forsvinner ved nanofiltreringen kan tilsettes mosten på 

nytt etter behandling.   

  8) Behandlingen må gjennomføres under ansvar av en ønolog eller kvalifisert tekniker.   

  9) De membranene som brukes, skal oppfylle kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004 og forordning (EU) nr. 

10/2011 samt nasjonale bestemmelser vedtatt for å gjennomføre disse rettsaktene. De må oppfylle kravene i 

OIVs internasjonale ønologiske regelverk.   

◄M3   

►M3 Tillegg 17  

 Krav til avsyrning ved bruk av elektromembranbehandling   

Elektromembranbehandling («behandlingen») er en fysisk metode for ionekstraksjon av most eller vin under 

påvirkning av et elektrisk felt ved hjelp av membraner som er ugjennomtrengelige for anioner og bipolare membraner. 

Bruk av membraner som er ugjennomtrengelige for anioner og bipolare membraner gjør det mulig å kontrollere 

reduksjonen i det titrerbare syreinnholdet og faktiske syreinnholdet (pH-økning).    

Krav:   

  1) Anionmembranene må disponeres slik at det bare er anionene og særlig de organiske syrene i mosten og vinen, 

som ekstraheres.   

  2) De bipolare membranene skal være ugjennomtrengelige for anioner og kationer fra most og vin.   

  3) Vin som framstilles av most eller vin som er avsyrnet ved denne behandlingen, må inneholde minst 1 g.l-1 

vinsyre.   

  4) Avsyrning ved membranbehandling kan ikke kombineres med syrning av vin.   

  5) Behandlingen skal gjennomføres under ansvar av en ønolog eller kvalifisert tekniker.   

  6) Behandlingen må angis i registeret nevnt i artikkel 185c nr. 2 i forordning (EF) nr. 1234/2007.   

  7) De membranene som brukes, skal oppfylle kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004 og forordning (EU) nr. 

10/2011 samt nasjonale bestemmelser vedtatt for å gjennomføre disse rettsaktene. De må oppfylle kravene i 

OIVs internasjonale ønologiske regelverk.   

◄M3    

I del A, nr. 2 i vedlegg I B til forordning (EF) nr. 606/2009 gjøres følgende endringer:    

I bokstav d) tilføyes følgende strekpunkt:   

►M3   

   – viner fra Italia av typen «aleatico» som har rett til den beskyttede opprinnelsesbetegnelsen «Pergola» og den 

tradisjonelle betegnelsen «passito»,   

◄M3    

I bokstav e) skal sjette strekpunkt lyde:   

►M3   

   – viner fra Ungarn som har rett til en beskyttet opprinnelsesbetegnelse og beskrives i samsvar med ungarske 

bestemmelser som «Tokaji máslás», «Tokaji fordítás», «Tokaji aszúeszencia», «Tokaji eszencia», «Tokaji aszú» 

eller «Töppedt szőlőből készült bor» eller «Jégbor»,   

◄M3    

I del A i vedlegg II til forordning (EF) nr. 606/2009 skal nr. 10 tredje ledd lyde:   

►M3   

Bruk av karbondioksid i prosessen med omstikking ved mottrykk skal være tillatt under tilsyn og forutsatt at den 

uunngåelige gassutvekslingen med karbondioksid fra alkoholgjæringen i vinblandingen ikke øker trykket av 

karbondioksid i musserende viner.   

◄M3    

I del B i vedlegg IV til forordning (EF) nr. 606/2009 oppheves bokstav a)–e).    

I punktet om forordning (EF) nr. 607/2009 gjøres følgende endringer:    

Overskriften endres fra Forordning (EF) nr. 607/2009 til Konsolidert forordning (EF) nr. 607/2009.    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 607/2009. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret av forordning (EU) nr. 401/2010, forordning (EU) nr. 538/2011, forordning (EU) nr. 

670/2011, forordning (EU) nr. 579/2012 og forordning (EU) nr. 1185/2012. Alle endringer av grunnrettsakten samt de 

endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med protokoll 47 tillegg 1 nr. 11 er 

innarbeidet nedenfor. 

    



8. nov. Nr. 1304 2013 2578 Norsk Lovtidend 

I konsolideringsoversikten mv. tilføyes følgende:    

►M4 Forordning (EU) nr. 579/2012   

►M5 Forordning (EU) nr. 1185/2012   

► EØS-tilpasning som følge av EØS-avtalen protokoll 47 tillegg 1 nr. 11    

I forordning (EF) nr. 607/2009 gjøres følgende endringer:    

Endringer i forordning (EF) nr. 607/2009 som følge av forordning (EU) nr. 579/2012 (endringene angis som ►M4 og 

◄M4 henholdsvis før og etter den enkelte endringen):    

Artikkel 51 skal lyde:   

►M4 Artikkel 51  

Anvendelse av visse overgripende bestemmelser   

  1. Ved angivelse av ingrediensene som omhandles i artikkel 6 nr. 3a i direktiv 2000/13/EF skal ordene i vedlegg 

X del A om sulfitter, melk og melkebaserte produkter og egg og eggbaserte produkter brukes.   

  2. Ordene i nr. 1 kan ledsages av et av piktogrammene i del B i vedlegg X.   

◄M4    

Vedlegg X skal lyde:   

►M4 VEDLEGG X   

DEL A   

Ordene omhandlet i artikkel 51 nr. 1   

Språk  Ord som gjelder sulfitter  Ord som gjelder egg og 

eggbaserte produkter  

Ord som gjelder melk og 

melkebaserte produkter  

på bulgarsk  «cyлфити» eller «ceрeн 

диoкcид»  

«яйцe», «яйчeн прoтeин», 

«яйчeн прoдyкт», «яйчeн 

лизoзим» eller «яйчeн 

албyмин»  

«млякo», «млeчни 

прoдyкти», «млeчeн 

казeин» eller «млeчeн 

прoтeин»  

på spansk  «sulfitos» eller «dióxido de 

azufre»  

«huevo», «proteína de 

huevo», «ovoproducto», 

«lisozima de huevo» eller 

«ovoalbúmina»  

«leche», «productos 

lácteos», «caseína de 

leche» eller «proteína de 

leche»  

på tsjekkisk  «siřičitany» eller «oxid 

siřičitý»  

«vejce», «vaječná 

bílkovina», «výrobky z 

vajec», «vaječný lysozym» 

eller «vaječný albumin»  

«mléko», «výrobky z 

mléka», «mléčný kasein» 

eller «mléčná bílkovina»  

på dansk  «sulfitter» eller 

«svovldioxid».  

«æg», «ægprotein», 

«ægprodukt», «æglysozym», 

eller «ægalbumin»  

«mælk», «mælkeprodukt», 

«mælkecasein» eller 

«mælkeprotein»,  

på tysk  «Sulfite» eller 

«Schwefeldioxid»  

«Ei», «Eiprotein», 

«Eiprodukt», «Lysozym aus 

Ei» eller «Albumin aus Ei»  

«Milch», «Milcherzeugnis», 

«Kasein aus Milch» eller 

«Milchprotein»  

på estisk  «sulfitid» eller 

«vääveldioksiid»  

«muna», «munaproteiin», 

«munatooted», 

«munalüsosüüm» eller 

«munaalbumiin»  

«piim», «piimatooted», 

«piimakaseiin» eller 

«piimaproteiin»  

på gresk  «θειώδη», «διoξείδιo τoυ 

θείoυ» eller «ανυδρίτης τoυ 

θειώδoυς oξέoς»  

«αυγó», «πρωτεΐνη αυγoύ», 

«πρoϊóν αυγoύ», «λυσoζύμη 

αυγoύ» eller «αλβoυμίνη 

αυγoύ»  

«γάλα», «πρoϊóντα 

γάλακτoς», «καζεΐνη 

γάλακτoς» eller «πρωτεΐνη 

γάλακτoς»  

på engelsk  'sulphites', 'sulfites', 

'sulphur dioxide' eller 

'sulfur dioxide'  

'egg', 'egg protein', 'egg 

product', 'egg lysozyme' 

eller 'egg albumin'  

'milk', 'milk products', 'milk 

casein' eller 'milk protein'  

på fransk  «sulfites» eller «anhydride 

sulfureux»  

«œuf», «protéine de l'œuf», 

«produit de l'œuf», 

«lysozyme de l'œuf» eller 

«albumine de l'œuf»  

«lait», «produits du lait», 

«caséine du lait» eller 

«protéine du lait»  

på italiensk  «solfiti», eller «anidride 

solforosa»  

«uovo», «proteina 

dell'uovo», «derivati 

«latte», «derivati del latte», 

«caseina del latte» eller 

«proteina del latte»  
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Språk  Ord som gjelder sulfitter  Ord som gjelder egg og 

eggbaserte produkter  

Ord som gjelder melk og 

melkebaserte produkter  

dell'uovo», «lisozima da 

uovo» eller «ovoalbumina»  

på latvisk  «sulfīti» eller «sēra 

dioksīds»  

«olas», «olu 

olbaltumviela», «olu 

produkts», «olu lizocīms» 

eller «olu albumīns»  

«piens», «piena produkts», 

«piena kazeīns» eller 

«piena olbaltumviela»  

på litauisk  «sulfitai» eller «sieros 

dioksidas»  

«kiaušiniai», «kiaušiniu̧ 

baltymai», «kiaušiniu̧ 

produktai», «kiaušiniu̧ 

lizocimas» eller «kiaušiniu̧ 

albuminas»  

«pienas», «pieno 

produktai», «pieno 

kazeinas» eller «pieno 

baltymai»  

på ungarsk  «szulfitok» eller «kén-

dioxid»  

«tojás», «tojásból származó 

fehérje», «tojástermék», 

«tojásból származó lizozim» 

eller «tojásból származó 

albumin»  

«tej», «tejtermékek», 

«tejkazein» eller 

«tejfehérje»  

på maltesisk  «sulfiti», eller «diossidu tal-

kubrit»  

«bajd», «proteina tal-bajd», 

«prodott tal-bajd», 

«liżożima tal-bajd» eller 

«albumina tal-bajd»  

«ħalib», «prodotti tal-

ħalib», «kaseina tal-ħalib» 

eller «proteina tal-ħalib»  

på nederlandsk  «sulfieten» eller 

«zwaveldioxide»  

«ei», «eiproteïne», 

«eiderivaat», «eilysozym» 

eller «eialbumine»  

«melk», «melkderivaat», 

«melkcaseïne» eller 

«melkproteïnen»  

på polsk  «siarczyny», «dwutlenek 

siarki» eller «ditlenek 

siarki»  

«jajo», «białko jaja», 

«produkty z jaj», «lizozym z 

jaja» eller «albuminę z 

jaja»  

«mleko», «produkty 

mleczne», «kazeinę z 

mleka» eller «białko mleka»  

på portugisisk  «sulfitos» eller «dióxido de 

enxofre»  

«ovo», «proteína de ovo», 

«produto de ovo», 

«lisozima de ovo» eller 

«albumina de ovo»  

«leite», «produtos de leite», 

«caseína de leite» eller 

«proteína de leite»  

på rumensk  «sulfiţi» eller «dioxid de 

sulf»  

«ouă», «proteine din ouă», 

«produse din ouă», 

«lizozimă din ouă» eller 

«albumină din ouă»  

«lapte», «produse din 

lapte», «cazeină din lapte» 

eller «proteine din lapte»  

på slovakisk  «siričitany» eller «oxid 

siričitý»  

«vajce», «vaječná 

bielkovina», «výrobok z 

vajec», «vaječný lyzozým» 

eller «vaječný albumín»  

«mlieko», «výrobky z 

mlieka», «mliečne 

výrobky», «mliečny kazeín» 

eller «mliečna bielkovina»  

på slovensk  «sulfiti» eller «žveplov 

dioksid»  

«jajce», «jajčne 

beljakovine», «proizvod iz 

jajc», «jajčni lizocim» eller 

«jajčni albumin»  

«mleko», «proizvod iz 

mleka», «mlečni kazein» 

eller «mlečne beljakovine»  

på finsk  «sulfiittia», «sulfiitteja» 

eller «rikkidioksidia»  

«kananmunaa», 

«kananmunaproteiinia», 

«kananmunatuotetta», 

«lysotsyymiä 

(kananmunasta)» eller 

«kananmuna-albumiinia»  

«maitoa», «maitotuotteita», 

«kaseiinia (maidosta)» eller 

«maitoproteiinia»  

på svensk  «sulfiter» eller 

«svaveldioxid»  

«ägg», «äggprotein», 

«äggprodukt», 

«ägglysozym» eller 

«äggalbumin»  

«mjölk», «mjölkprodukter», 

«mjölkkasein» eller 

«mjölkprotein»  

►EØS-tilpasning 

som følge av EØS-

avtalen protokoll l 

47 tillegg 1 nr. 11  
på norsk  

«sulfitter» eller 

«svoveldioksid»  

«egg», «eggprotein», 

«eggprodukt», 

«egglysozym» eller 

«eggalbumin»  

«melk», «melkeprodukt», 

«melkekasein» eller 

«melkeprotein»  

◄EØS-tilpasning som 

følge av EØS-avtalen 

protokoll l 47 tillegg 1 nr. 

11   
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DEL B   

Piktogrammer nevnt i artikkel 51 nr. 2    

    
◄M4    

Endringer i forordning (EF) nr. 607/2009 som følge av forordning (EU) nr. 1185/2012 (endringene angis som ►M5 

og ◄M5 henholdsvis før og etter den enkelte endringen):    

I artikkel 56 nr. 3 andre ledd skal bokstav b) lyde:   

►M5   

  b) å tillate at uttrykkene «produsent» eller «produsert av» erstattes av uttrykkene oppført i vedlegg Xa til denne 

forordning.   

◄M5    

Vedlegg Xa skal lyde:   

►M5 Vedlegg Xa  

Uttrykk omhandlet i artikkel 56 nr. 3 bokstav b)   

Språk  Uttrykk som er tillatt istedenfor «produsent»  Uttrykk som er tillatt istedenfor «produsert av»  

BG  «прeрабoтватeл»  «прeрабoтeнo oт»  

ES  «elaborador»  «elaborado por»  

CS  «zpracovatel» eller «vinař»  «zpracováno v» eller «vyrobeno v»  

DA  «forarbejdningsvirksomhed» eller 

«vinproducent»  

«forarbejdet af»  

DE  «Verarbeiter»  «verarbeitet von» eller «versektet durch»  

ET:  «töötleja»  «töödelnud»  

EL  «oινoπoιóς»  «oινoπoιήθηκε απó»,  

EN  «processor» eller «winemaker»  «processed by» eller «made by»  

FR  «élaborateur»  «élaboré par»  

IT  «elaboratore» eller «spumantizzatore»  «elaborato da» eller «spumantizzato da»  

LV  «izgatavotājs»  «vīndaris» eller «ražojis»  

LT  «perdirbėjas»  «perdirbo»  

HU  «feldolgozó:»  «feldolgozta:»  

MT  «proċessur»  «ipproċessat minn»  

NL  «verwerker» eller «bereider»  «verwerkt door» eller «bereid door»  

PL  «przetwórca» eller «wytwórca»  «przetworzone przez» eller «wytworzone przez»  

PT  «elaborador» eller «preparador»  «elaborado por» eller «preparado por»  

RO  «elaborator»  «elaborat de»  

SI  «pridelovalec»  «prideluje»  

SK  «spracovateľ»  «spracúva»  

FI  «valmistaja»  «valmistanut»  

SV  «bearbetningsföretag»  «bearbetat av»'  

►EØS-

tilpasning 

som følge 

av EØS-

avtalen 

protokoll 

47 tillegg 1 

nr. 11  
NO  

«bearbeidingsvirksomhet» eller «vinprodusent»  «bearbeidet av»  

◄EØS-tilpasning som følge av EØS-avtalen 

protokoll 47 tillegg 1 nr. 11   

 

◄M5   
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8. nov. Nr. 1305 2013   

Forskrift om endring i forskrift om alkoholsterke og aromatiserte drikker mv.   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 8. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 

(matloven) § 9 første ledd, § 10 annet ledd og § 30 første ledd, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 
nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XXVII nr. 9 (forordning (EU) nr. 164/2012). Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

I   

I forskrift 11. oktober 2006 nr. 1148 om alkoholsterke og aromatiserte drikker mv. gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningene skal lyde:   

EØS-avtalen vedlegg II kap. XXVII nr. 3 (forordning (EØF) nr. 1601/91 som endret ved forordning (EØF) nr. 

3279/92, forordning (EØF) nr. 2061/96 og forordning (EF) nr. 1334/2008), nr. 4 (forordning (EØF) nr. 3664/91 som 

endret ved forordning (EØF) nr. 351/92, forordning (EØF) nr. 1914/92, forordning (EØF) nr. 3568/92 og forordning 

(EØF) nr. 1791/93), nr. 5 (forordning (EØF) nr. 1238/92), nr. 6 (forordning (EØF) nr. 2009/92), nr. 7 (forordning (EF) 

nr. 2215/96), nr. 8 (forordning (EF) nr. 2870/2000 som endret ved forordning (EF) nr. 2091/2002) og nr. 9 (forordning 

(EF) nr. 110/2008 som endret ved forordning (EF) nr. 1334/2008 og forordning (EU) nr. 164/2012). EØS-avtalen 

vedlegg II kap. XIX nr. 1 (direktiv 98/34/EF som endret ved direktiv 98/48/EF).    

§ 2 skal lyde:   

§ 2.   Gjennomføring av forordning (EF) nr. 110/2008   

EØS-avtalen vedlegg II kapittel XXVII nr. 9 (forordning (EF) nr. 110/2008 som endret ved forordning (EF) nr. 

1334/2008 og forordning (EU) nr. 164/2012) om definisjon av, betegnelse på og presentasjon, merking og beskyttelse 

av geografiske betegnelser på alkoholsterke drikker, og om oppheving av rådsforordning (EØF) nr. 1576/89 gjelder 

som forskrift med de tilpasningene som følger av vedlegg II, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene som fremgår av punkt I ovenfor trer i kraft 9. november 2013.   

Forordninger   

I den konsoliderte versjonen av forordning (EF) nr. 110/2008 gjøres følgende endringer:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 110/2008. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret av forordning (EF) nr. 1334/2008 og forordning (EU) nr. 164/2012. Alle endringer av 

grunnrettsakten og de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med vedlegg II 

kapittel XXVII er innarbeidet nedenfor.    

I konsolideringsoversikten tilføyes følgende:    

► M2 Forordning (EU) nr. 164/2012.    

I forordning (EF) nr. 110/2008 gjøres følgende endringer:    

I vedlegg III til forordning (EF) nr. 110/2008 gjøres følgende endringer (endringene angis som ► M2 og ◄ M2 

henholdsvis før og etter den enkelte endringen):    

1) I produktkategori 10 «Eplesiderbrennevin og pæresiderbrennevin» skal ny post lyde:   

► M2  Somerset Cider Brandy2  Det forente kongerike  

◄ M2   

 
► M2 2 Den geografiske betegnelsen «Somerset Cider Brandy» må følges av salgsbetegnelsen «eplesiderbrennevin». ◄ M2    

2) I produktkategori 15 «Vodka» utgår sjette post.    

3) Etter produktkategori 30 «Alkoholsterk drikk med bitter smak/bitter» innføyes ny post 31 «Aromatisert vodka»:   

► M2 31. Aromatisert vodka     

 Urtevodka fra nordlige Podlasie-

lavlandet aromatisert med et ekstrakt 

av marigress/Wódka ziołowa z Niziny 

Północnopodlaskiej aromatyzowana 

ekstraktem z trawy żubrowej  

Polen  

◄ M2   

  

4) I del 32 skal posten for «Irish Cream» lyde:   
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► M2  Irish Cream3  Irland  

◄ M2   

 
► M2 3 Den geografiske betegnelsen Irish Cream omfatter den tilsvarende likøren produsert i Irland og Nord-Irland. ◄  M2   

8. nov. Nr. 1306 2013   

Forskrift om studier og eksamen ved Forsvarets etterretningshøgskole   
Hjemmel: Fastsatt av skolesjefen ved Forsvarets etterretningshøgskole 8. november 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter 

og høyskoler (universitets- og høyskoleloven) § 3–2, § 3–3, § 3–4, § 3–5, § 3–6, § 3–8, § 3–9, § 3–11, § 4–7, § 5–3, forskrift 16. desember 2005 nr. 

1574 om grader og yrkesutdanninger, beskyttet tittel og normert studietid ved universiteter og høyskoler og forskrift 16. desember 2005 nr. 1575 
om delvis innlemming av Forsvarets høyskoler under lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler. Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

§ 1.   Formål og virkeområde   

Forskriften gjelder alle studenter som er opptatt til studier eller emne(r), eller er i studieopphold knyttet til 

Forsvarets etterretningshøgskole (FEH).   

Forskriften gjelder alle studier og eksamener ved FEH.   

§ 2.   Tildeling av graden bachelor og tilleggsbetegnelse   

Graden bachelor oppnås på grunnlag av eksamener i studieprogram med 180 studiepoengs omfang. Av disse må 

eksamener med minst 60 studiepoengs omfang være avlagt ved FEH.   

Tilleggsbetegnelsen for graden bachelor på grunnlag av treårig studieprogram ved FEH skal være Bachelor i 

etterretning/Bachelor of Arts in Intelligence Studies.   

§ 3.   Krav til sammensetning av graden bachelor   

Grunnlaget for graden bachelor skal omfatte ett av følgende:   

  a) Integrert utdanning eller studieprogram av 180 studiepoengs omfang etter studieplan fastsatt av FEH.   

  b) Integrert utdanning av 120 studiepoengs omfang kombinert med emnegruppe på 60 studiepoengs omfang 

godkjent av FEH.   

  c) Selvvalgt studieløp der det inngår en integrert utdanning eller faglig fordypning tilsvarende minimum 80 

studiepoeng og en integrert utdanning tilsvarende minimum 40 studiepoeng. De resterende studiepoengene kan 

bestå av frittstående emner eller eksamensenheter.   

§ 4.   Studier og studiestruktur   

Ved FEH skal studiene organiseres i studieprogram og emner.   

For hvert studieprogram fastsetter skolesjef FEH en studieplan. Studieplanen er en beskrivelse av 

studieprogrammet, med eventuelle studieretninger, som gjør greie for hvordan programmet er bygd opp og hvordan 

emnene faglig hører sammen, og som angir regler for studieprogrammet i samsvar med denne forskriften.   

En studieplan skal inneholde:   

   – Programbeskrivelse for studieprogrammet   

   – Eventuell beskrivelse av studieretninger innen studieprogrammet   

   – Emnebeskrivelser for emner som inngår i studieprogrammet   

   – De fagspesifikke opptakskravene for studieprogrammet.   

I den enkelte emnebeskrivelse skal det nedfelles:   

   – Hvilke obligatoriske aktiviteter som skal være godkjent før eksamen eller vurdering kan avlegges   

   – Hvilke eksamener eller vurderinger som skal være bestått før oppmelding til eller gjennomføring av den enkelte 

eksamen eller vurdering   

   – Hvilke hjelpemidler som er tillatt til eksamen eller vurdering   

   – Hvordan eksamensdeler og/eller vurderinger vektes   

   – Organisering og gjennomføring av sensuren og sensurordningen.   

Endringer i studieplan, emner eller i pensum skal normalt ikke tre i kraft før ved nytt studieår/ eller nytt opptak til 

emnet. Mindre endringer i pensum kan foretas underveis i studiet.   

§ 5.   Opptak og studierett   

En student ved FEH er en person som er tatt opp til et studiepoenggivende studieprogram.   

En enkeltemnestudent ved FEH er en person med eller uten militært eller sivilt ansettelsesforhold til Forsvaret. 

Enkeltemnestudenten skal fylle kravene i relevante opptaksprøver og eventuelle krav til øvrige kvalifikasjoner. En 

enkeltemnestudent har kun studierett til det studiepoenggivende emnet vedkommende er tatt opp til.   

§ 6.   Tap av studierett   

En student eller enkeltemnestudent mister studieretten dersom ett eller flere av følgende tilfeller inntreffer:   

  a) ved utilfredsstillende faglig progresjon i første semester etter opptak   

  b) ved ikke-bestått krav til egnethet som militær leder   

  c) stryk på ny eksamen eller vurdering   

  d) ved stryk på to eller flere ordinære eksamener eller vurderinger.   
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Ved stryk i emner i siste semester i bachelorprogrammet gis normalt frist til utgangen av påfølgende semester for 

å avlegge ny eksamen eller vurdering.   

§ 7.   Studieåret   

Ved FEH er studieåret delt inn i høst- og vårsemester. I løpet av et semester skal ordinær undervisning, obligatoriske 

aktiviteter, eksamen og vurdering være avviklet. Dette gjelder ikke sensur.   

§ 8.   Vilkår for å avlegge eksamen eller vurdering   

Med eksamen menes en avsluttende prøve eller vurdering i ett emne eller del av emne, eller for flere emner sammen 

som gir grunnlag for fastsettelse av karakterer eller delkarakterer som skal angis på vitnemål eller karakterutskrift.   

Et emne som består av flere eksamener eller vurderingsdeler er ikke bestått før alle delene er bestått. Alle eksamener 

eller vurderingsdeler må gjennomføres i det/de semestre som er angitt i studieplanen. Ny eller utsatt eksamen eller 

vurdering arrangeres så snart som mulig etter at ordinær eksamen eller vurdering er avholdt.   

§ 9.   Gjennomføring av eksamen eller vurdering   

Ordinær eksamen er den første eksamenen eller vurderingen som gjennomføres i ett emne eller for flere emner. 

Utsatt eksamen er eksamen eller vurdering for studenter som hadde gyldig fravær ved ordinær eksamen. Ny eksamen 

er eksamen eller vurdering for studenter som ikke fikk bestått karakter ved ordinær eksamen.   

Studentene blir kollektivt oppmeldt til eksamener eller vurderinger som inngår i studieprogrammet, herunder ny 

eller utsatt eksamen. Vilkår for å melde seg opp til eksamen skal fremgå av studieplanen eller emnebeskrivelse.   

Ved FEH kan det normalt ikke gis adgang til mer enn to forsøk til eksamen eller vurdering i ett og samme emne.   

Skolesjef FEH avgjør etter søknad om en student har adgang til å annullere oppmelding til eksamen eller vurdering. 

Dersom det gis adgang til å annullere oppmeldingen, er fristen 14 dager før eksamen eller vurderingen påbegynnes.   

Gyldig fravær på grunn av sykdom eller sterke velferdsgrunner samt avbrutt eksamen på grunn av sykdom skal 

dokumenteres. Dokumentasjonen skal leveres/poststemples så raskt som mulig, og senest tre virkedager etter 

eksamen/vurderingen/innleveringsdato. Dokumentasjonen leveres/sendes skolesjef FEH.   

Skolesjef FEH kan gi nærmere instruks om gjennomføring av eksamen og vurdering.   

§ 10.   Tilrettelegging av eksamen eller vurdering   

En student som på grunn av sykdom, skade eller funksjonsnedsettelse har vanskelighet med å gjennomføre eksamen 

eller vurdering på vanlig måte, kan søke skolesjef FEH om tilrettelagt eksamen eller vurdering.   

Tilretteleggingen skal ha som formål å oppveie de ulempene som sykdommen, skaden eller funksjonsnedsettelsen 

medfører. Samtidig skal studentene i størst mulig utstrekning vurderes likt.   

Tilretteleggingen kan være:   

  a) utvidet tid   

  b) praktisk tilrettelegging eller   

  c) utsatt eksamen eller vurdering.   

Tilretteleggingen er individuell og avhenger av eksamens- eller vurderingsordningen. Gruppeeksamen 

tilrettelegges ikke.   

Fristen for å søke tilrettelegging er 14 dager før eksamen eller vurdering. Fristen kan fravikes dersom sykdom, 

skade eller funksjonsnedsettelse oppstår etter fristens utløp, eller hvis andre særlige grunner tilsier det. Søknad med 

dokumentasjon sendes skolesjef FEH.   

Søknaden om tilrettelegging av eksamen eller vurdering må dokumenteres enten med legeattest eller attest fra 

annen sakkyndig. Attesten skal inneholde de opplysninger som er nødvendig for å avgjøre studentens behov for 

tilrettelegging. Behovet må dokumenteres hver gang en student melder seg til eksamen eller vurdering. For varige 

behov for tilrettelegging kan det gjøres et unntak fra dette.   

§ 11.   Karaktersystem   

Ved FEH kan følgende karakterskalaer benyttes:   

  a) Bestått/ikke-bestått (engelsk pass/fail) eller   

  b) Den graderte skalaen med fem trinn fra A til E for bestått og F for ikke bestått.   

§ 12.   Klageadgang   

Klage over formelle feil ved eksamen og klage over karakterfastsetting fremsettes skriftlig til skolesjef FEH. 

Klagen skal være datert, og studentens navn og kandidatnummer skal være påført.   

Krav om begrunnelse for karakterfastsetting av skriftlig eksamen eller vurdering rettes til skolesjef FEH.   

Det er ikke klageadgang på karakterfastsettelse ved muntlige eksamen eller vurdering, eller ved bedømmelse av 

praktiske ferdigheter. Krav om karakterbegrunnelse må fremsettes umiddelbart etter at karakteren er meddelt.   

§ 13.   Vitnemål, Diploma Supplement og karakterutskrift   

FEH utsteder vitnemål for fullført og bestått studieprogram som fører frem til graden bachelor. Samtidig skal det 

utstedes vitnemålstillegget Diploma Supplement.   

Av vitnemål og karakterutskrift skal det fremgå hvilket semester eksamen eller vurdering er avlagt.   

Fritak for eksamen i ett eller flere emner skal fremgå av vitnemålet og karakterutskrift, med merknad om grunnlaget 

for fritaket.   
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§ 14.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 1. desember 2013.   

8. nov. Nr. 1307 2013   

Opphevelse av instruks for Luftfartsverket   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 8. november 2013. Fremmet av Samferdselsdepartementet. Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.    

Instruks fastsatt ved kongelig resolusjon 10. desember 1999 nr. 1266 for Luftfartsverket oppheves.   

12. nov. Nr. 1308 2013   

Forskrift om endring i forskrift om godkjenning av bil og tilhenger til bil   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 12. november 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, § 14, § 15 

og § 16, jf. delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. I nr. 45zx (direktiv 2007/46/EF som endret ved forordning (EU) nr. 1229/2012). Kunngjort 15. 
november 2013 kl. 14.30.   

I   

I forskrift 5. juli 2012 nr. 817 om godkjenning av bil og tilhenger til bil gjøres følgende endring:    

Vedlegg 1 skal lyde:   

Vedlegg 1 til forskrift om godkjenning av bil og tilhenger til bil.   

De endringsrettsakter til listen over rettsakter i direktiv 2007/46/EF vedlegg IV med senere endringer, som framgår 

av kolonne 3 i tabellen nedenfor, gjelder som norsk rett.    

Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

1: Støy  70/157/EØF  2007/34/EF  06.07.2008  X  X  X  X  X  X      

2: Utslipp (Euro 5 

og 6)  

EF 715/2007  EU 566/2011  15.09.2012  X
(1)  

X
(1)  

 X
(1)  

X
(1)  

     

3: Drivstofftanker/ 

bakre 

verneinnretninger  

70/221/EØF  2006/20/EF  20.04.2007  X
(2)  

X
(2)  

X
(2)  

X
(2)  

X
(2)  

X
(2)  

X  X  X  X  

3A: Forebygging 

av brannrisiko 

(drivstofftanker 

for flytende 

drivstoff)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 34  ECE 34.02  16.07.2003  X  X  X  X  X  X      

3B: Bakre 

verneinnretninger  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 58  ECE 58.02  11.07.2008  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

4: Bakre 

kjennemerke  

70/222/EØF   12.08.1993  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

4A: Flate for 

montering av 

bakre kjennemerke  

EF 661/2009  EU 1003/2012  15.09.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

5: Styring  70/311/EØF  1999/7/EF  27.11.1999  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

5A: 

Styreinnretninger  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 79  ECE 79.01  14.08.1995  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

6: Dørlåser og -

hengsler  

70/387/EØF  2001/31/EF  20.04.2002  X    X  X  X      
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

6A: Adgang til 

kjøretøy og 

manøvrerings-

egenskaper  

EF 661/2009  EU 130/2012  10.10.2012  X  X  X  X  X  X      

6B: Dørlåser og 

oppbevaringsrom i 

dør  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X    X        

 ECE 11  ECE 11.03  11.06.2007  X    X        

7: Signalhorn  70/388/EØF   12.08.1993  X  X  X  X  X  X      

7A: Signalhorn og 

typer lydsignal  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 28  ECE 28.00  30.10.1972  X  X  X  X  X  X      

8: Speil og 

ryggekamera 

(indirekte 

synsinnretninger)  

2003/97/EF  2005/27/EF  19.10.2005  X  X  X  X  X  X      

8A: Speil og 

ryggekamera 

(indirekte 

synsinnretninger) 

Innretning for 

indirekte sikt 

(speil, 

ryggekamera, mm)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 46  ECE 46.03  26.07.2012  X  X  X  X  X  X      

9: Bremser  71/320/EØF  2002/78/EF  17.05.2003  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

9A: Bremser  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

 ECE 13  ECE 13.11  11.07.2008   X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

X
(3)  

9B: Bremser  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X
(4)  

  X
(4)  

      

 ECE 13H  ECE 13H.00  15.10.2008  X
(4)  

  X
(4)  

      

10: Radiostøy  72/245/EØF  2010/19/EF  03.01.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

10A: 

Elektromagnetisk 

kompatibilitet  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 10  ECE 10.04  28.10.2011  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

12: Innvendig 

utstyr  

74/60/EØF  2000/4/EF  01.12.2000  X           

12A: Innvendig 

utstyr  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X           

 ECE 21  ECE 21.01  08.10.1980  X           

13: Tyverisikring 

og startsperre  

74/61/EØF  95/56/EF  29.09.1997  X  X  X  X  X  X      

13A: Beskyttelse 

mot uautorisert 

bruk  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X
(4

A)  

X
(4

A)  

 X
(4

A)  

X
(4

A)  

    

 ECE 18  ECE 18.03  23.06.2005   X
(4

A)  

X
(4

A)  

 X
(4

A)  

X
(4

A)  

    



12. nov. Nr. 1308 2013 2586 Norsk Lovtidend 

Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

13B: Beskyttelse 

mot uautorisert 

bruk  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X    X        

 ECE 116  ECE 116.00  06.04.2005  X    X        

14: Styre-

mekanismens 

oppførsel ved 

sammenstøt  

74/297/EØF  91/662/EF  01.01.1995  X    X        

14A: Førers 

beskyttelse mot 

styremekanismen  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X    X        

 ECE 12  ECE 12.04  23.06.2011  X    X        

15: Setestyrke  74/408/EØF  2005/39/EF  08.07.2006  X  X  X  X  X  X      

15A: Seter, 

setefester og 

nakkestøtter  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X
(4

B)  

X
(4

B)  

X  X  X      

 ECE 17  ECE 17.08  22.07.2009  X  X
(4

B)  

X
(4

B)  

X  X  X      

15B: Seter 

(busser)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X  X         

 ECE 80  ECE 80.03  26.07.2012   X  X         

16: Utvendig 

utstikkende deler  

74/483/EØF  2007/15/EF  06.02.2009  X           

16A: Utvendig 

utstikkende deler  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X           

 ECE 26  ECE 26.03  23.06.2005  X           

17: 

Hastighetsmåler 

og reversgir  

75/443/EØF  97/39/EF  01.08.1998  X  X  X  X  X  X      

17A: Adgang til 

kjøretøy og 

manøvrerings-

egenskaper  

EF 661/2009  EU 130/2012  10.10.2012  X  X  X  X  X  X      

17B: 

Hastighetsmåler-

utstyr, herunder 

montering  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 39  ECE 39.00  18.07.1988  X  X  X  X  X  X      

18: Lovfestede 

kjennemerker  

76/114/EØF  78/507/EØF  04.10.1994  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

18A: Understells-

nummer og 

fabrikasjonsplate  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 EU 19/2011  EU 249/2012  15.09.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

19: Bilbeltefester  76/115/EØF  2005/41/EF  08.07.2006  X  X  X  X  X  X      

19A: Bilbeltefester 

og ulike Isofix 

forankrings-

systemer  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 14  ECE 14.07  22.07.2009  X  X  X  X  X  X      

20: Lysmontering  76/756/EØF  2008/89/EF  25.04.2009  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

20A: 

Lysmontering  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 48  ECE 48.06  18.11.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

21: Refleks  76/757/EØF  97/29/EF  28.08.1998  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

21A: Refleks for 

bil og tilhenger  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 03  ECE 03.02  18.01.1998  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

22: Markerings-, 

stopp-, bak- og 

kjørelys  

76/758/EØF  97/30/EF  26.06.1998  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

22A: 

Markeringslys 

foran og bak, 

stopplys og 

toppmarkeringslys  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 07  ECE 07.02  02.02.2007  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

22B: Kjørelys for 

bil  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 87  ECE 87.00  01.11.1990  X  X  X  X  X  X      

22C: 

Sidemarkeringslys 

for bil og tilhenger  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 91  ECE 91.00  15.10.1993  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

23: Retningslys  76/759/EØF  1999/15/EF  27.11.1999  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

23A: Retningslys 

for bil og tilhenger  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 06  ECE 06.01  11.07.2008  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

24: 

Kjennemerkelys  

76/760/EØF  97/31/EF  26.06.1998  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

24A: 

Kjennemerkelys  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 04  ECE 04.00  18.01.1998  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

25: Frontlykter 

(herunder pærer)  

76/761/EØF  1999/17/EF  27.11.1999  X  X  X  X  X  X      

25A: Forseglet 

halogenpære 

(asymmetrisk)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

Forseglet 

halogenlykt 

(sealed beam)  

ECE 31  ECE 31.02  30.03.1988  X  X  X  X  X  X      

25B: Glødepære i 

godkjent lykt  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 37  ECE 37.03  01.06.1984  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

25C: Xenonlykt  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 98  ECE 98.01  09.12.2010  X  X  X  X  X  X      

25D: Xenonpære i 

godkjent lykt  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 99  ECE 99.00  15.04.1996  X  X  X  X  X  X      

25E: Asymmetrisk 

glødepære eller 

LED  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 112  ECE 112.01  09.12.2010  X  X  X  X  X  X      
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

25F: Adaptivt 

frontlys  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 123  ECE 123.01  09.12.2010  X  X  X  X  X  X      

26: Lykter for 

kurve-/tåkelys 

foran  

76/762/EØF  1999/18/EF  27.11.1999  X  X  X  X  X  X      

26A: Kurve-/ 

tåkelys foran på 

bil  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 19  ECE 19.04  09.12.2010  X  X  X  X  X  X      

27: 

Slepeinnretninger  

77/389/EØF  96/64/EF  14.02.1998  X  X  X  X  X  X      

27A: 

Slepeinnretninger  

EF 661/2009  EU 1005/2010  15.09.2012  X  X  X  X  X  X      

28: Lykter for 

tåkelys bak  

77/538/EØF  1999/14/EF  27.11.1999  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

28A: Tåkelys bak  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 38  ECE 38.00  05.05.1991  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

29: Lykter for 

ryggelys  

77/539/EØF  97/32/EF  26.06.1998  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

29A: Ryggelys  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 23  ECE 23.00  22.03.1977  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

30: Lykter for 

parkeringslys  

77/540/EØF  1999/16/EF  27.11.1999  X  X  X  X  X  X      

30A: 

Parkeringslys for 

tettbygd strøk 

(ensidig)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 77  ECE 77.00  05.05.1991  X  X  X  X  X  X      

31: Bilbelter  77/541/EØF  2005/40/EF  08.07.2006  X  X  X  X  X  X      

31A: Bilbelter, 

sikkerhets-

systemer, 

barnesikrings-

utstyr (herunder 

Isofix)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

ECE 16  ECE 16.06  22.07.2009  X  X  X  X  X  X       

32: Sikt forover  77/649/EØF  90/630/EØF  04.10.1994  X           

32A: Synsfelt 

forover  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X           

 ECE 125  ECE 125.00  09.11.2007  X           

33: Merking av 

betjenings-

innretninger  

78/316/EØF  94/53/EF  10.11.2001  X  X  X  X  X  X      

33A: Lokalisering 

og merking av 

betjenings-

innretninger  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

ECE 121  ECE 121.00  18.01.2006  X  X  X  X  X  X       

34: Avising/ 

avdugging  

78/317/EØF   12.08.1993  X  (5)  (5)  (5)  (5)  (5)      

34A: Avisings-/ EF 661/2009  EU 672/2010  15.09.2012  X  (5)  (5)  (5)  (5)  (5)      
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

avduggingsanlegg  

35: 

Vindusvisker/vind

usspyler  

78/318/EØF  94/68/EF  20.02.1996  X  (6)  (6)  (6)  (6)  (6)      

35A: Vindus-

visker/ 

vindusspyler-

anlegg  

EF 661/2009  EU 1008/2010  15.09.2012  X  (6)  (6)  (6)  (6)  (6)      

36: Varmeanlegg  2001/56/EF  2006/119/EF  30.09.2007  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

36A: Varmeanlegg  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 122  ECE 122.00  18.01.2006  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

37: 

Hjulavskjerming  

78/549/EØF  94/78/EF  20.02.1996  X           

37A: 

Hjulavskjerming  

EF 661/2009  EU 1009/2010  15.09.2012  X           

38: Nakkestøtter  78/932/EØF   04.10.1994  X           

38A: Nakkestøtter 

(uansett om de er 

integrert i 

kjøretøyets seter 

eller ikke)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 25  ECE 25.04  15.01.1997  X  X  X  X  X  X      

40: Motoreffekt  80/1269/EØF  1999/99/EF  29.06.2000  X
(7)  

X
(7)  

X
(7)  

X
(7)  

X
(7)  

X
(7)  

    

41: Utslipp (Euro 

IV og V) fra tunge 

kjøretøy  

2005/55/EF  2008/74/EF  01.11.2011  X
(8)  

X
(8)  

X  X
(8)  

X
(8)  

X      

41A: Utslipp 

(Euro IV og V) fra 

tunge kjøretøy  

EF 595/2009  EU 582/2011  15.09.2012  X
(9)  

X
(9)  

X  X
(9)  

X
(9)  

X      

42: Sidevern  89/297/EØF   04.10.1994      X  X    X  X  

42A: Sidevern på 

lastebiler og store 

tilhengere  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012      X  X    X  X  

 ECE 73  ECE 73.01  09.12.2010      X  X    X  X  

43: Innretninger 

mot vannsprut  

91/226/EØF  2011/415/EU  15.09.2012     X  X  X  X  X  X  X  

43A: Innretninger 

mot vannsprut  

EF 661/2009  EU 109/2011  15.09.2012     X  X  X  X  X  X  X  

44: Masser og 

dimensjoner (M1 )  

92/21/EØF  95/48/EF  29.09.1997  X           

45: 

Sikkerhetsglass  

92/22/EØF  2001/92/EF  01.06.2002  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

45A: 

Sikkerhetsglass  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 43  ECE 43.01  28.10.2011  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

46: Dekk  92/23/EØF  2005/11/EF  31.12.2005  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

46A: Montering 

av dekk  

EF 661/2009  EU 458/2011  15.09.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

46B: Luftfylte 

dekk (klasse C1)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X    X    X  X    

 ECE 30  ECE 30.02  15.03.1981  X    X    X  X    
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

46C: Luftfylte 

dekk (klassene C2 

og C3)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X  X  X  X  X    X  X  

 ECE 54  ECE 54.00  18.08.1991   X  X  X  X  X    X  X  

46D: 

Rullemotstand, 

støy og veggrep på 

våt vegbane 

(klassene C1, C2, 

C3)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

 ECE 117  ECE 117.02  30.01.2011  X  X  X  X  X  X  X  X  X  X  

46E: Reservehjul, 

punkteringsfrie 

dekk/systemer og 

dekktrykks-

overvåking  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X
(9

A)  

  X
(9

A)  

      

 ECE 64  ECE 64.02  19.08.2010  X
(9

A)  

  X
(9

A)  

      

47: Hastighets-

begrensere  

92/24/EØF  2004/11/EF  09.02.2005   X  X   X  X      

47A: Hastighets-

begrensning  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X  X   X  X      

 ECE 89  ECE 89.00  01.10.1992   X  X   X  X      

48: Masser og 

dimensjoner 

(utenom M1 )  

97/27/EF1   01.08.1998   X  X  X  X  X  X  X  X  X  

49: Utvendig 

utstikkende deler 

på førerhus  

92/114/EØF   01.01.1995     X  X  X      

49A: Utvendig 

utstikkende deler 

på førerhus  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012     X  X  X      

 ECE 61  ECE 61.00  15.07.1984     X  X  X      

50: Koblinger  94/20/EF   01.06.1995  X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X  X  X  X  

50A: Mekaniske 

koblingsdeler  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X  X  X  X  

 ECE 55  ECE 55.01  16.09.2001  X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X
(1

0)  

X  X  X  X  

50B: CCD-kobling  EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012      X
(1

0)  

X
(1

0)  

  X
(1

0)  

X
(1

0)  

 ECE 102  ECE 102.00  13.12.1996      X
(1

0)  

X
(1

0)  

  X
(1

0)  

X
(1

0)  

51: Brennbarhet  95/28/EF   29.09.1997    X         

51A: 

Brannegenskaper 

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012    X         
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

for materialer 

brukt i innvendige 

konstruksjoner  

 ECE 118  ECE 118.02  26.07.2012    X         

52: Busser  2001/85/EF   09.11.2002   X  X         

52A: Generell 

konstruksjon  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X  X         

 ECE 107  ECE 107.05  26.07.2012   X  X         

52B: Karosseriets 

styrke  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012   X  X         

 ECE 66  ECE 66.02  19.08.2010   X  X         

53: Kollisjon 

forfra  

96/79/EF  1999/98/EF  03.10.2000  X
(1

1)  

         

53A: Beskyttelse 

av passasjerer ved 

kollisjon forfra  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X
(1

1)  

         

 ECE 94  ECE 94.02  23.06.2011  X
(1

1)  

         

54: Kollisjon fra 

siden  

96/27/EF   25.11.1997  X
(1

2)  

  X
(1

2)  

      

54A: Beskyttelse 

av passasjerer ved 

kollisjon fra siden  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X
(1

2)  

  X
(1

2)  

      

 ECE 95  ECE 95.03  23.06.2011  X
(1

2)  

  X
(1

2)  

      

56: Kjøretøy for 

transport av farlig 

gods  

98/91/EF   06.11.1999     X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

56A: Kjøretøy for 

transport av farlig 

gods  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012     X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

 ECE 105  ECE 105.05  23.06.2011     X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

X
(1

3)  

57: Beskyttelse 

mot underkjøring 

foran  

2000/40/EF   24.02.2001      X  X      

57A: 

Verneinnretninger 

mot underkjøring 

foran  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012      X  X      

 ECE 93  ECE 93.00  27.02.1994      X  X      

58: Fotgjenger-

beskyttelse  

EF 78/2009   15.09.2012  X    X        

59: Gjenbruk/ 

gjenvinning  

2005/64/EF  2009/1/EF  01.11.2011  X    X        
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Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endrings-

rettsakt eller 

gjennom-

føringsrettsakt 

(direktiv/ 

forordning/ 

regulativ)  

Ikrafttredelse i 

Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N

1  

N

2  

N

3  

O

1  

O

2  

O

3  

O

4  

61: Klimaanlegg  2006/40/EF  EF 706/2007  05.01.2008  X    X
(1

4)  

      

62: 

Hydrogensystem  

EF 79/2009   15.09.2012  X  X  X  X  X  X      

63: Generell 

sikkerhet  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

X
(1

5)  

64: 

Gearskiftindikator  

EF 661/2009  EU 65/2012  09.10.2012  X           

65: Avansert 

nødbremsesystem  

EF 661/2009  EU 347/2012  09.11.2012   X  X   X  X      

66: 

Kjørefeltvarsler  

EF 661/2009  EU 351/2012  09.11.2012   X  X   X  X      

67: LPG-kjøretøy 

og komponenter  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 67  ECE 67.01  13.11.1999  X  X  X  X  X  X      

68: Alarmsystemer 

(VAS)  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X    X        

 ECE 97  ECE 97.01  13.01.2000  X    X        

69: Elektrisk 

sikkerhet  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 100  ECE 100.01  04.12.2010  X  X  X  X  X  X      

70: CNG-kjøretøy 

og komponenter  

EF 661/2009  EU 523/2012  11.12.2012  X  X  X  X  X  X      

 ECE 110  ECE 110.00  28.12.2000  X  X  X  X  X  X       

 
   1 Ved enkeltgodkjenning er det gitt nasjonalt unntak fra direktiv 97/27/EF gjennom direktiv 96/53/EF når det gjelder høydebegrensning, 

lengde av tømmervogntog, tilhengere for transport av udelbart gods og mobilkran/betongpumpebil/liftbil.   

 (1) Gjelder kjøretøy med referansemasse inntil 2 610 kg. På fabrikantens begjæring kan det også benyttes på kjøretøy med referansemasse inntil 

2 840 kg.   
 (2) For kjøretøy med LPG- eller CNG-installasjon kreves en typegodkjenning etter ECE 67 eller ECE 110.   

 (3) Montering av elektronisk stabilitetskontrollsystem er påkrevd i henhold til forordning (EF) nr. 661/2009 artikkel 12. Kravene definert i ECE 
13 vedlegg 21 må derfor tilfredsstilles for å kunne typegodkjenne nye kjøretøy samt registrere, selge og ta i bruk nye kjøretøy. 

Implementeringsdatoene definert i forordning (EF) nr. 661/2009 artikkel 13 gjelder som erstatning for datoene definert i ECE 13.   

 (4) Montering av elektronisk stabilitetskontrollsystem er påkrevd i henhold til forordning (EF) nr. 661/2009 artikkel 12. Kravene definert i ECE 
13H vedlegg 9 del A må derfor tilfredsstilles for å kunne typegodkjenne nye kjøretøy samt registrere, selge og ta i bruk nye kjøretøy. 

Implementeringsdatoene definert i forordning (EF) nr. 661/2009 artikkel 13 gjelder som erstatning for datoene definert i ECE 13H.   

(4A) Dersom beskyttelsesanordning er montert skal den tilfredsstille kravene i ECE 18.   
(4B) Dette regulativet gjelder for seter som ikke faller inn under ECE 80.   

 (5) Kjøretøy i denne klassen skal ha passende avisings-/avduggingsanlegg installert.   

 (6) Kjøretøy i denne klassen skal ha passende vindusvisker-/vindusspyleranlegg installert.   
 (7) Kjøretøy med elektrisk drivverk må det være typegodkjent etter ECE 85.   

 (8) Gjelder kjøretøy med referansemasse over 2 610 kg hvor muligheten i note (1) ikke er benyttet.   

 (9) Gjelder kjøretøy med referansemasse over 2 610 kg som ikke er typegodkjent (på fabrikantens begjæring og forutsatt at referansemassen 

ikke overstiger 2 840 kg) etter forordning (EF) nr. 715/2007.   

(9A) Gjelder kun når kjøretøyet har montert utstyr som dekkes av ECE 64. Dekktrykksovervåking for kjøretøy i gruppe M1 er obligatorisk i 

henhold til forordning (EF) nr. 661/2009 artikkel 9 (2).   
(10) Gjelder kun kjøretøy med koblingsanordning.   

(11) Gjelder kjøretøy med tillatt totalvekt inntil 2 500 kg.   

(12) Gjelder kun kjøretøy hvor setets referansepunkt (R-punktet) for det laveste setet befinner seg mindre enn 700 mm fra bakken.   
(13) Gjelder kun når fabrikanten søker om typegodkjenning for kjøretøy som er ment for å transportere farlig gods.   

(14) Gjelder kun kjøretøy i klasse N1, gruppe I, som vist i første tabell i direktiv 70/220/EØF, bilag I, punkt 5.3.1.4.   

(15) På fabrikantens forespørsel kan typegodkjenning gis under dette kravområdet som et alternativ til typegodkjenning under kravområdene 
hvor forordning (EF) nr. 661/2009 er nevnt som basisrettsakt.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   
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12. nov. Nr. 1309 2013   

Endringer i Stortingets forretningsorden og reglementet for åpne kontrollhøringer   
Hjemmel: Vedtatt av Stortinget 12. november 2013, jf, Innst.20 S (2013–2014). Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

I   

I Stortingets forretningsorden 7. juni 2012 nr. 518 gjøres følgende endringer:    

§ 6 første ledd skal lyde:   

Ved begynnelsen av en ny stortingssesjon velger Stortinget president, første visepresident, annen visepresident, 

tredje visepresident, fjerde visepresident, femte visepresident, sekretær og visesekretær.    

§ 17 sjette ledd siste punktum skal lyde:   

Bestemmelsene i § 16 åttende ledd annet til og med siste punktum gjelder tilsvarende.    

§ 22 sjuende ledd annet og nytt tredje punktum skal lyde:   

Komiteene kan likevel inntil to ganger i hver stortingssesjon ta opp et tema som faller innenfor komiteens 

saksområde til debatt i Stortinget, også utenom konkrete saker komiteen har fått til behandling. Under en slik debatt 

kan det ikke fremsettes forslag.    

§ 27 første ledd nytt femte punktum skal lyde:   

Bestemmelsen i fjerde punktum gjelder ikke for kontroll- og konstitusjonskomiteen.    

§ 48 annet ledd første punktum skal lyde:   

Representantforslag og søknader som er fremsatt i forrige stortingssesjon i samme valgperiode, men ikke avgjort 

der, står fremdeles for tur til å bli behandlet, med mindre forslagsstilleren har tatt forbehold om det motsatte.   

II   

I reglement 11. juni 2001 nr. 4957 for åpne kontrollhøringer gjøres følgende endringer:    

§ 1 første ledd første punktum skal lyde:   

Komiteenes åpne høringer i kontrollsaker skal avholdes i henhold til Stortingets forretningsorden § 27, samt etter 

dette reglement.    

§ 2 første ledd oppheves.    

Nåværende § 2 annet ledd blir første ledd.    

Nåværende § 2 tredje ledd blir annet ledd.    

§ 4 første ledd annet punktum skal lyde:   

Komitéleder har ansvaret for å fordele ordet mellom komitémedlemmene og for at høringen gjennomføres i henhold 

til forretningsordenen § 27, og dette reglement.    

§ 4 sjuende ledd første punktum skal lyde:   

Etter forretningsordenen § 27 femte ledd kan et medlem av komiteen kreve at høringen avbrytes, for at komiteen 

skal behandle den videre fremdrift, herunder forslag om at høringen skal avsluttes eller fortsette for lukkete dører.   

III   

Endringene trer i kraft straks.   

12. nov. Nr. 1310 2013   

Delegering av kontrollmyndighet og myndighet til å gi påbud vedrørende visse regler i 

vegtrafikkloven med forskrifter.   
Hjemmel: Fastsatt av Samferdselsdepartementet 12. november 2013 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 10 

annet ledd. Kunngjort 15. november 2013 kl. 14.30.   

I   

Samferdselsdepartementet delegerer med dette myndighet til Tollvesenet til å foreta kontroll av og gi påbud 

vedrørende kjøretøy med tillatt totalvekt over 3 500 kg hva angår overholdelse av forskrift 25. januar 1990 nr. 92 om 

bruk av kjøretøy § 1–4 nr. 1 bokstav a annet ledd og nr. 2.   

Delegeringen begrenses til å gjelde reglene om krav til mønsterdybde i dekk, krav til vinterdekk og plikten til å 

medbringe kjettinger.   
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Tollvesenet delegeres også myndighet til å nedlegge bruksforbud etter lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk 

(vegtrafikkloven) § 36 nr. 1, bokstavene c og d, ved overtredelse av bestemmelsene om krav til mønsterdybde i dekk, 

krav til vinterdekk og plikten til å medbringe kjettinger.   

Tollvesenets vedtak etter disse delegeringene kan påklages til Vegdirektoratet.   

II   

Delegeringene trer i kraft straks. Vedtak 11. mars 2002 nr. 236 om delegering av kontrollmyndighet og myndighet 

til å gi påbud vedrørende visse regler i vegtrafikkloven med forskrifter oppheves fra samme tid.   

14. okt. Nr. 1311 2013   

Forskrift om endring i forskrift om offentlig kontroll med etterlevelse av regelverk om fôrvarer, 

næringsmidler og helse og velferd hos dyr (kontrollforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 14. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 
(matloven) § 23 og § 33, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884 og lov 19. juni 2009 nr. 97 om 

dyrevelferd § 19, § 30 og § 38, jf. delegeringsvedtak 11. juni 2010 nr. 814.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 1.1 nr. 11, del 3.2 nr. 41 og del 4.2 nr. 90 (forordning (EU) nr. 72/2013). Kunngjort 19. 
november 2013 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 22. desember 2008 nr. 1621 om offentlig kontroll med etterlevelse av regelverk om fôrvarer, 

næringsmidler og helse og velferd hos dyr (kontrollforskriften) gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:   

EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 1.1 nr. 11, kap. II nr. 31j, nr. 31o (forordning (EF) nr. 152/2009 som endret ved 

forordning (EU) nr. 278/2012 og forordning (EU) nr. 51/2013), nr. 47, vedlegg II kap. XII nr. 54zzzi (forordning (EF) 

nr. 882/2004 endret ved forordning (EF) nr. 776/2006, forordning (EF) nr. 180/2008, forordning (EF) nr. 301/2008, 

forordning (EF) nr. 737/2008, forordning (EF) nr. 1029/2008, forordning (EU) nr. 87/2011, forordning (EU) nr. 

208/2011, forordning (EU) nr. 880/2011, forordning (EU) nr. 563/2012 og forordning (EU) nr. 72/2013), nr. 54zzzzo 

(forordning (EF) nr. 669/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 212/2010, forordning (EU) nr. 878/2010, forordning 

(EU) nr. 1099/2010, forordning (EU) nr. 187/2011, forordning (EU) nr. 433/2011, forordning (EU) nr. 799/2011, 

forordning (EU) nr. 1277/2011 og forordning (EU) nr. 294/2012), vedlegg I kap. I del 7.1 nr. 13, kap. II nr. 41 og 

vedlegg II kap. XII nr. 54zzzc (forordning (EU) nr. 514/2012, forordning (EU) nr. 889/2012, forordning (EU) nr. 

1235/2012, forordning (EU) nr. 91/2013, forordning (EU) nr. 270/2013, forordning (EU) nr. 618/2013 og forordning 

(EU) nr. 925/2013).    

§ 1 første ledd skal lyde:   

EØS-avtalen vedlegg I kapittel I del 1.1 nr. 11, vedlegg I kapittel II nr. 31j og vedlegg II kapittel XII nr. 54zzzi 

(forordning (EF) nr. 882/2004 som endret ved forordning (EF) nr. 776/2006, forordning (EF) nr. 180/2008, forordning 

(EF) nr. 301/2008, forordning (EF) nr. 737/2008, forordning (EF) nr. 1029/2008, forordning (EU) nr. 87/2011, 

forordning (EU) nr. 208/2011, forordning (EU) nr. 880/2011, forordning (EU) nr. 563/2012 og forordning (EU) nr. 

72/2013) om offentlig kontroll for å sikre at fôrvare- og næringsmiddelregelverket samt bestemmelsene om dyrs helse 

og velferd overholdes (kontrollforordningen) gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg I og II, 

protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Mellom avsnittet «Konsolidert forordning (EF) nr. 882/2004» og «Konsolidert forordning (EF) nr. 152/2009» settes 

følgende inn:   

Konsolidert forordning (EF) nr. 180/2008 (Engelsk)   

Nedenfor gjengis til informasjon EØS-avtalen vedlegg I kapittel I del 1.1 nr. 11 og kap. I del 4.2 nr. 90 (forordning 

(EF) nr. 180/2008 som endret ved forordning (EU) nr. 208/2011 og forordning (EU) nr. 72/2013) med de endringer og 

tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med vedlegg I til EØS-avtalen.   

Forordning (EF) nr. 180/2008 er konsolidert til og med endringer gjennomført ved forordning (EU) nr. 72/2013.    

► B Kommisjonsforordning (EF) nr. 180/2008 av 28. februar 2008   

som endret ved:   

► M1 Kommisjonsforordning (EU) nr. 208/2011 av 2. mars 2011   

► M2 Kommisjonsforordning (EU) nr. 72/2013 av 25. januar 2013     
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COMMISSION REGULATION (EC) No 180/2008  

 of 28 February 2008  

 concerning the Community reference laboratory for equine diseases other than African horse sickness 

and amending Annex VII to Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council    

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,   

Having regard to the Treaty establishing the European Community,   

Having regard to Council Directive 90/426/EEC of 26 June 1990 on animal health conditions governing the 

movement and import from third countries of equidae,1 and in particular Article 19(iv) thereof,   

Having regard to Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 

on official controls performed to ensure the verification of compliance with feed and food law, animal health and 

animal welfare rules,2 and in particular Article 32(5) thereof,   

Whereas:   

 (1) Directive 90/426/EEC lays down animal health conditions for the movement between Member States and 

importation into the Community from third countries of live equidae.   

 (2) In accordance with Article 19(iv) of Directive 90/426/EEC, the Commission may designate a Community 

reference laboratory for one or more of the diseases of equidae listed in Annex A to that Directive. In addition, 

it provides for the functions, tasks and procedures regarding collaboration with laboratories responsible for 

diagnosing infectious diseases of equidae in the Member States to be stipulated by the Commission.   

 (3) Following the completion of a selection procedure, the successful laboratory, Agence Française de Sécurité 

Sanitaire des Aliments (AFSSA), with its research laboratories for animal pathology and zoonoses, Maisons-

Alfort and for equine pathology and diseases, Dozulé, France, should be designated as the Community reference 

laboratory for equine diseases other than African horse sickness, for a period of five years from 1 July 2008.   

 (4) Regulation (EC) No 882/2004 lays down the general tasks, duties and requirements for Community reference 

laboratories for food and feed and for animal health. The Community reference laboratories for animal health 

and live animals are listed in Chapter II of Annex VII to that Regulation. The designated Community reference 

laboratory for equine diseases other than African horse sickness should be included in that list.   

 (5) Regulation (EC) No 882/2004 should therefore be amended accordingly.   

 (6) The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee of 

the Food Chain and Animal Health,   
   1 OJ L 224, 18.8.1990, p. 42. Directive as last amended by Directive 2006/104/EC (OJ L 363, 20.12.2006, p. 352).   

   2 OJ L 165, 30.4.2004, p. 1, as corrected by OJ L 191, 28.5.2004, p. 1. Regulation as last amended by Council Regulation (EC) No 1791/2006 

(OJ L 363, 20.12.2006, p. 1).    

HAS ADOPTED THIS REGULATION:   

Article 1   

► M1   

► M2   

  1. Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, de l'environnement et du travail (ANSES) with its 

laboratories for animal health and equine diseases, France, is hereby designated as the EU Reference Laboratory for 

equine diseases other than African horse sickness from 1 July 2008 to 30 June 2018.   

◄ M2   

  2. The functions, tasks and procedures regarding collaboration with laboratories responsible for diagnosing 

infectious diseases of equidae in the Member States of the EU Reference Laboratory referred to in paragraph 1 are set 

out in the Annex to this Regulation.   

◄ M1   

Article 2   

In Chapter II of Annex VII to Regulation (EC) No 882/2004, the following point 14 is added:   

'14. Community reference laboratory for equine diseases other than African horse sickness AFSSA – Laboratoire 

d'études et de recherches en pathologie animale et zoonoses/Laboratoire d'études et de recherche en pathologie 

équine F-94700 Maisons-Alfort France.'   

Article 3   

This Regulation shall enter into force on the 20th day following its publication in the Official Journal of the 

European Union.   

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.    

Done at Brussels, 28 February 2008.    

For the Commission   

Markos KYPRIANOU   

Member of the Commission   
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ANNEX  

 Functions, tasks and procedures of the Community reference laboratory for equine diseases other than 

the African horse sickness regarding collaboration with laboratories responsible for diagnosing infectious 

diseases of equidae in the Member States   

Without prejudice to the general functions and duties of Community Reference Laboratories in the animal health 

sector pursuant to Article 32(2) of Regulation (EC) No 882/2004, the Community reference laboratory (CRL) for 

equine diseases other than African horse sickness shall have the following duties and functions:   

  1. The CRL shall ensure liaison between the national/central laboratories of the Member States for equine 

diseases, or with branches of diagnostic laboratories dealing with individual pathogens or groups of pathogens of the 

equine diseases listed in Annex A to Directive 90/426/EEC and referred to in Annex D(II)(A) to Directive 92/65/EEC, 

with the exception of African horse sickness, where necessary, specifically by:   

 (a) being at the forefront of the equine industry in close contact with the relevant structures for race and competition 

horses, in order to:   

 (i) ensure an early warning, estimate and where possible predict the risk evolving from emerging diseases 

and particular epidemiological situations;   

(ii) monitor the disease situation globally and regionally by regularly receiving field samples from Member 

States and third countries geographically or commercially linked to the Community in terms of trade in 

equidae or products derived from such animals;   

 (b) typing and antigenic and genomic characterisation of pathogens, where relevant and necessary, for example for 

epidemiological follow-ups or verification of diagnosis, from the samples referred to in point (a)(ii), and   

 (i) communicating without delay the results of such investigations to the Commission, the Member State and 

the national/central laboratory concerned;   

(ii) determining the identity of the causative pathogens, where necessary in close collaboration with regional 

reference laboratories designated by the World Organisation for Animal Health (OIE);   

 (c) building up and maintaining an up-to-date collection of pathogens and their strains and an up-to-date collection 

of specific sera against equine diseases;   

 (d) being entrusted to carry out an inventory of the currently used techniques in the various laboratories in 

order to:   

 (i) propose standardised tests and test procedures or reference sera for internal quality control;   

(ii) develop new diagnostic procedures to make imports of equidae safer and exports of equidae more 

competitive;   

 (e) advising the Commission on all aspects related to equine diseases listed in Annex A to Directive 90/426/EEC or 

referred to in Annex D(II)(A) to Directive 92/65/EEC or subject to other Community animal health legislation; 

that task includes advising on possible vaccination, on the most appropriate health tests required for trade and 

imports, or the evaluation of newly developed vaccines and on questions pertaining to the epidemiology of the 

various equine diseases.   

  2. The CRL shall support the functions of national/central laboratories, in particular by:   

 (a) storing and supplying national/central laboratories with reagents and materials for use in diagnosis of equine 

diseases such as virus or other pathogens and/or inactivated antigens, standardised sera, cell lines and other 

reference reagents;   

 (b) retaining expertise on equine diseases, including emerging disease, to enable rapid differential diagnosis;   

 (c) promoting harmonisation of diagnosis and ensuring proficiency of testing within the Community by organising 

and operating periodic comparative trials and external quality assurance exercises on equine disease diagnosis 

at Community level and by periodic transmission of the results of such trials to the Commission, the Member 

States and national/central laboratories;   

 (d) gradually introducing and then continuing to carry out inter-laboratory proficiency tests;   

 (e) carrying out research studies with the objective of developing improved methods of disease control in 

collaboration with national/central laboratories and as agreed in its annual work plan and providing optimal 

methods for the diagnosis and differential diagnosis.   

  3. The CRL shall provide information and carry out further training, in particular by:   

 (a) gathering data and information on the methods of diagnosis and differential diagnosis used in national/central 

laboratories and the distribution of such information to the Commission and the Member States;   

 (b) making and implementing the necessary arrangements for the further training of experts in laboratory diagnosis 

with a view to harmonising diagnostic techniques;   

 (c) keeping abreast of developments in equine disease epidemiology;   

 (d) organising an annual meeting where representatives of the national/central laboratories may review diagnostic 

techniques and the progress of coordination.   

  4. The CRL shall also:   

 (a) perform experiments and field trials in consultation with the Commission directed towards an improved control 

of specific equine diseases;   
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 (b) review at the annual meeting of national/central reference laboratories the relevant requirements for testing laid 

down in the OIE Terrestrial Animals Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines;   

 (c) assist the Commission in reviewing the recommendations of the OIE (Terrestrial Animal Health Code and 

Manual of Standards for tests and vaccines).     

Konsolidert forordning (EF) nr. 737/2008   

Nedenfor gjengis til informasjon EØS-avtalen vedlegg I kapittel I del 1.1 og kap. I del 3.2 nr. 41 (forordning (EF) 

nr. 737/2008 som endret ved forordning (EU) nr. 208/2011 og forordning (EU) nr. 72/2013) med de endringer og 

tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med vedlegg I til EØS-avtalen.   

Forordning (EF) nr. 737/2008 er konsolidert til og med endringer gjennomført ved forordning (EU) nr. 72/2013.    

► B Kommisjonsforordning (EF) nr. 737/2008 av 28. juli 2008   

som endret ved:   

► M1 Kommisjonsforordning (EU) nr. 208/2011 av 2. mars 2011   

► M2 Kommisjonsforordning (EU) nr. 72/2013 av 25. januar 2013     

KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 737/2008  

 av 28. juli 2008  

 om utpeking av Fellesskapets referanselaboratorier for krepsdyrsykdommer, rabies og bovin tuberkulose, 

om fastsettelse av ytterligere ansvarsområder og oppgaver for Fellesskapets referanselaboratorier for 

rabies og bovin tuberkulose og om endring av vedlegg VII til europaparlaments- og rådsforordning (EF) 
nr. 882/2004    

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP HAR –   

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske fellesskap,   

under henvisning til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 882/2004 av 29. april 2004   

om offentlig kontroll for å sikre at fôrvare- og næringsmiddelregelverket samt bestemmelsene om dyrs helse og 

velferd overholdes,1 særlig artikkel 32 nr. 5 og 6, og   

under henvisning til rådsdirektiv 2006/88/EF av 24. oktober 2006 om dyrehelsekrav til akvakulturdyr og produkter 

av disse, og om forebygging og bekjempelse av visse sykdommer hos vanndyr,2 særlig artikkel 55 nr. 1,   

og ut fra følgende betraktninger:   

  1) I forordning (EF) nr. 882/2004 fastsettes alminnelige oppgaver, plikter og krav for Fellesskapets 

referanselaboratorier for næringsmidler og fôrvarer og for dyrehelse. Fellesskapets referanselaboratorier for 

dyrehelse og levende dyr er oppført på en liste i del II i vedlegg VII til nevnte forordning.   

  2) I direktiv 2006/88/EF er det fastsatt krav til dyrehelse ved omsetning, import og transitt gjennom Fellesskapet 

av akvakulturdyr og produkter av disse og visse forebyggende minstetiltak og minstetiltak for bekjempelse av 

visse sykdommer hos disse dyrene. I henhold til nevnte direktiv skal Fellesskapets referanselaboratorier for 

sykdommer hos vanndyr ivareta de funksjonene og oppgavene som er fastsatt i del I i direktivets vedlegg VI.   

  3) Etter at framgangsmåten for utvelging i en forslagsinnbydelse er avsluttet, bør Centre for Environment, Fisheries 

& Aquaculture Science (Cefas), Weymouth Laboratory i Det forente kongerike utpekes til Fellesskapets 

referanselaboratorium for krepsdyrsykdommer.   

  4) Etter at framgangsmåten for utvelging i en forslagsprosedyre er avsluttet, bør Laboratoire d'études sur la rage et 

la pathologie des animaux sauvages ved Agence Française de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA) i Nancy, 

Frankrike utpekes som Fellesskapets referanselaboratorium for rabies.   

  5) Etter at framgangsmåten for utvelging i en forslagsinnbydelse er avsluttet, bør Laboratorio de Vigilancia 

Veterinaria (VISAVET) ved Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de Madrid i Madrid, Spania 

utpekes til Fellesskapets referanselaboratorium for bovin tuberkulose.   

  6) Fellesskapets referanselaboratorier for krepsdyrsykdommer, rabies og bovin tuberkulose bør i første omgang 

utpekes for et tidsrom på fem år fra 1. juli 2008 slik at deres resultater og overholdelse av bestemmelsene kan 

vurderes.   

  7) I tillegg til de alminnelige funksjonene og oppgavene fastsatt i artikkel 32 nr. 2 i forordning (EF) nr. 882/2004 

bør visse særlige ansvarsområder og oppgaver knyttet til de sykdomsframkallende stoffenes egenskaper ivaretas 

på fellesskapsplan for å sikre bedre samordning. Disse ytterligere særlige ansvarsområdene og oppgavene bør 

fastsettes i denne forordning for Fellesskapets referanselaboratorier for rabies og bovin tuberkulose.   

  8) Del II i vedlegg VII til forordning (EF) nr. 882/2004 bør derfor endres.   

  9) Tiltakene fastsatt i denne forordning er i samsvar med uttalelse fra Den faste komité for næringsmiddelkjeden 

og dyrehelsen –   
   1 EUT L 165 av 30.4.2004, s. 1. Rettet ved EUT L 191 av 28.5.2004, s. 1. Forordningen sist endret ved rådsforordning (EF) nr. 301/2008 

(EUT L 97 av 9.4.2008, s. 85).   

   2 EUT L 328 av 24.11.2006, s. 14. Direktivet endret ved kommisjonsdirektiv 2008/53/EF (EFT L 117 av 1.5.2008, s. 27).    

VEDTATT DENNE FORORDNING:   
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Artikkel 1   

► M2   

Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture Science (Cefas), Weymouth Laboratory i Det forente kongerike 

utpekes til Fellesskapets referanselaboratorium for krepsdyrsykdommer fra 1. juli 2008 til 30. juni 2018.   

◄ M2   

Artikkel 2   

► M1   

Laboratoire de la rage et de la faune sauvage de Nancy ved Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, 

de l'environnement et du travail (ANSES) i Frankrike utpekes til EU-referanselaboratorium for rabies fra 1. juli 2008 

til 30. juni 2013.   

◄ M1   

Visse ansvarsområder og oppgaver for dette laboratoriet fastsettes i vedlegg I.   

Artikkel 3   

Laboratorio de Vigilancia Veterinaria (VISAVET) ved Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de 

Madrid i Madrid, Spania utpekes til Fellesskapets referanselaboratorium for bovin tuberkulose fra 1. juli 2008 til 30. 

juni 2013.   

Visse ansvarsområder og oppgaver for dette laboratoriet fastsettes i vedlegg II.   

Artikkel 4   

I del II i vedlegg VII til forordning (EF) nr. 882/2004 tilføyes nr. 15, 16 og 17:   

«15. Fellesskapets referanselaboratorium for krepsdyrsykdommer   

Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture Science (Cefas)   

Weymouth Laboratory   

The Nothe   

Barrack Road   

Weymouth   

Dorset DT4 8UB   

Det forente kongerike   

 16. Fellesskapets referanselaboratorium for rabies   

AFSSA – Laboratoire d'études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages, Nancy, France   

54220 Malzéville   

Frankrike   

 17. Fellesskapets referanselaboratorium for bovin tuberkulose   

VISAVET – Laboratorio de vigilancia veterinaria, Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de 

Madrid   

Avda. Puerta de Hierro, s/n. Ciudad Universitaria   

28040 Madrid   

Spania».   

Artikkel 5   

Denne forordning trer i kraft den 20. dag etter at den er kunngjort i Den europeiske unions tidende.   

Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle medlemsstater.    

Utferdiget i Brussel, 28. juli 2008.    

For Kommisjonen   

Androulla VASSILIOU   

Medlem av Kommisjonen   

Vedlegg I  

 Visse ansvarsområder og oppgaver for fellesskapets referanselaboratorium for rabies   

I tillegg til de alminnelige funksjonene og oppgavene til Fellesskapets referanselaboratorier i dyrehelsesektoren i 

henhold til artikkel 32 nr. 2 i forordning (EF) nr. 882/2004 skal Fellesskapets referanselaboratorium for rabies ha de 

ansvarsområdene og oppgavene som er fastsatt i nr. 1–5.   

  1. Det skal i samråd med Kommisjonen samordne de metodene som brukes i medlemsstatene for å diagnostisere 

rabies, særlig ved   

  a) å typebestemme, lagre og levere stammer av rabiesvirus,   

  b) å framstille, kontrollere og levere internasjonale standardsera og andre referansereagenser til de nasjonale 

referanselaboratoriene for å standardisere de prøvene og reagensene som brukes i medlemsstatene,   

  c) å validere referanseagenser, herunder antigener og nasjonale standardsera innsendt av de nasjonale 

referanselaboratoriene,   
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  d) å bygge opp og vedlikeholde en serumbank og en samling av rabiesvirus samt vedlikeholde en database over 

stammer som er blitt isolert i hele Fellesskapet, herunder typebestemmelse,   

  e) å tilrettelegge for regelmessige sammenlignende undersøkelser av diagnostiske metoder på fellesskapsplan og 

gjennomføre egnethetsprøving av nasjonale referanselaboratorier,   

  f) å innhente og samordne data og opplysninger om de diagnostiske metodene som brukes, og resultatene av 

undersøkelser som foretas i Fellesskapet,   

  g) å karakterisere rabiesvirus ved hjelp av de nyeste metodene for å oppnå bedre forståelse for sykdommens 

epidemiologi,   

  h) å følge utviklingen i hele verden innenfor overvåking, epidemiologi og forebygging av rabies,   

  i) å tilegne seg inngående kunnskap om framstilling og bruk av immunologiske veterinærpreparater som brukes til 

å utrydde og bekjempe rabies, herunder vurdering av vaksiner.   

  2. Det skal fremme harmonisering av framgangsmåter i Fellesskapet, særlig ved å fastsette standard 

prøvingsmetoder.   

  3. Det skal arrangere seminarer for nasjonale referanselaboratorier i henhold til arbeidsprogrammet og det årlige 

budsjettet nevnt i artikkel 2–4 i kommisjonsforordning (EF) nr. 156/2004,1 herunder opplæring av sakkyndige fra 

medlemsstatene, og eventuelt fra tredjestater, i nye analysemetoder.   

  4. Det skal yte teknisk bistand til Kommisjonen og på anmodning fra Kommisjonen delta i internasjonale fora 

som gjelder rabies, særlig med hensyn til standardisering og bruk av analytiske diagnostiske metoder.   

  5. Det skal drive forskning og om mulig samordne forskning som tar sikte på å bedre bekjempelsen og 

utryddelsen av rabies, særlig ved   

  a) selv eller i samarbeid med nasjonale referanselaboratorier å gjennomføre undersøkelser av prøvingsvalidering,   

  b) å gi Kommisjonen vitenskapelige råd og samle inn opplysninger og rapporter knyttet til 

fellesskapsreferanselaboratoriets virksomhet.   
   1 EUT L 27 av 30.1.2004, s. 5.   

Vedlegg II  

 Visse ansvarsområder og oppgaver for fellesskapets referanselaboratorium for bovin tuberkulose   

I tillegg til de alminnelige funksjonene og oppgavene til Fellesskapets referanselaboratorier i dyrehelsesektoren i 

henhold til artikkel 32 nr. 2 i forordning (EF) nr. 882/2004 skal Fellesskapets referanselaboratorium for bovin 

tuberkulose ha de ansvarsområdene og oppgavene som er fastsatt i nr. 1–5.   

  1) Det skal, i samråd med Kommisjonen, samordne de metodene som brukes i medlemsstatene for å diagnostisere 

bovin tuberkulose, særlig ved   

  a) å typebestemme, lagre og levere stammer av Mycobacterium sp. som fører til tuberkulose hos dyr,   

  b) å framstille, kontrollere og levere referansereagenser til de nasjonale referanselaboratoriene for å 

standardisere de prøvene og reagensene som brukes i medlemsstatene,   

  c) å validere referanseagenser, herunder antigener og tuberkuliner, innsendt av de nasjonale 

referanselaboratoriene for bovin tuberkulose,   

  d) å bygge opp og vedlikeholde en samling av Mycobacterium sp. som fører til tuberkulose hos dyr, samt 

vedlikeholde en database over stammer som er blitt isolert i hele Fellesskapet, herunder typebestemmelse,   

  e) å tilrettelegge for regelmessige sammenlignende undersøkelser av diagnostiske metoder på 

fellesskapsplan og gjennomføre egnethetsprøving av nasjonale referanselaboratorier,   

  f) å innhente og samordne data og opplysninger om de diagnostiske metodene som brukes, og resultatene av 

undersøkelser som foretas i Fellesskapet,   

  g) å karakterisere Mycobacterium sp. som fører til tuberkulose hos dyr, ved hjelp av de nyeste metodene, for 

å oppnå bedre forståelse for sykdommens epidemiologi,   

  h) å følge utviklingen i hele verden innenfor overvåking, epidemiologi og forebygging av bovin tuberkulose,   

  i) å tilegne seg inngående kunnskap om framstilling og bruk av immunologiske veterinærpreparater som 

brukes til å utrydde og bekjempe bovin tuberkulose, herunder vurdering av vaksiner.   

  2) Det skal fremme harmonisering av framgangsmåter i Fellesskapet, særlig ved å fastsette standard 

prøvingsmetoder.   

  3) Det skal arrangere seminarer for nasjonale referanselaboratorier i henhold til arbeidsprogrammet og det årlige 

budsjettet nevnt i artikkel 2–4 i kommisjonsforordning (EF) nr. 156/2004, herunder opplæring av sakkyndige 

fra medlemsstatene, og eventuelt fra tredjestater, i nye analysemetoder.   

  4) Det skal yte teknisk bistand til Kommisjonen og på anmodning fra Kommisjonen delta i internasjonale fora som 

gjelder diagnostisering av bovin tuberkulose, særlig med hensyn til standardisering og bruk av analytiske 

diagnostiske metoder.   

  5) Det skal drive forskning og om mulig samordne forskning som tar sikte på bedre bekjempelsen og utryddelsen 

av bovin tuberkulose, særlig ved   

  a) selv eller i samarbeid med nasjonale referanselaboratorier å gjennomføre undersøkelser av 

prøvingsvalidering,   

  b) å gi Kommisjonen vitenskapelige råd og samle inn opplysninger og rapporter knyttet til 

fellesskapsreferanselaboratoriets virksomhet.      
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I avsnittet «Forordninger i pdf» gjøres følgende endringer:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis forordning (EF) nr. 882/2004, forordning (EF) nr. 776/2006, forordning (EF) nr. 301/2008, 

forordning (EF) nr. 1029/2008, forordning (EU) nr. 87/2011, forordning (EU) nr. 208/2011 og forordning (EU) nr. 

278/2012.    

Forordning (EF) nr. 180/2008 slettes.    

Forordning (EF) nr. 737/2008 slettes.   

12. nov. Nr. 1312 2013   

Forskrift om endring i forskrift om administrative tollnedsettelser for landbruksvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet 12. november 2013 med hjemmel i lov 21. desember 2007 nr. 119 om toll og vareførsel 

(tolloven) § 9–2. Kunngjort 19. november 2013 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 22. desember 2005 nr. 1723 om administrative tollnedsettelser for landbruksvarer gjøres følgende 

endring:    

Vedlegg 1 skal lyde:   

Vedlegg 1. Landbruksvarer som det kan innvilges tollnedsettelse for i henhold til kapittel 2:   

 Representantvare  Tolltariffens posisjon/varenummer 

for tollnedsettelse  

Kjøtt  Slaktegris kl. E og 8 med et gjennomsnitt 

for alle kjøttprosenter og alle varegrupper 

under 85 kg  

02.03  

Meieriprodukter  Melk som oppfyller kravspesifikasjon for 

uforedlet melk i forskrift om 

markedsregulators forsyningsplikt innenfor 

melkesektoren § 2  

04.01.2000  

Frukt og grønt  Poteter over 42 mm  07.01.9011/.9018/.9028  

 Tomater  07.02.0022/.0023/.0030  

 Kepaløk > 70 mm  07.03.1019/.1029  

 Purre  07.03.9003/.9004  

 Blomkål  07.04.1011/.1021  

 Rosenkål  07.04.2010  

 Hvitkål  07.04.9013/.9020  

 Isbergsalat1  07.05.1112/.1122/.1141/.1151/.1161  

 Gulrot  07.06.1011/.1021  

 Knollselleri  07.06.9010  

 Agurker  07.07.0010  

 Epler > 70 mm  08.08.1011   

 
   1 I perioden utenfor målprisperioden beregnes generelle tollnedsettelser med utgangspunkt i gjennomsnittlig målpris.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

12. nov. Nr. 1313 2013   

Forskrift om endring i forskrift om EØS-godkjenning av maritimt radioutstyr   
Hjemmel: Fastsatt av Post- og teletilsynet 12. november 2013 med hjemmel i lov 4. juli 2003 nr. 83 om elektronisk kommunikasjon (ekomloven) 
§ 1–4, § 2–3, § 8–1, § 8–2 og § 10–5, jf. funksjonsfordelingsvedtak 4. juli 2003 nr. 881 del I punkt 2.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XXXII nr. 1 og vedlegg XIII nr. 56d (direktiv 96/98/EF endret ved direktiv 98/85/EF, direktiv 

2001/53/EF, direktiv 2002/75/EF, direktiv 2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU og 
direktiv 2012/32/EU). Kunngjort 19. november 2013 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 15. juni 1999 nr. 709 om EØS-godkjenning av maritimt radioutstyr gjøres følgende endringer: 
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Forskriftens EØS-henvisningsfelt skal lyde:    

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XXXII nr. 1 og vedlegg XIII nr. 56d (direktiv 96/98/EF endret ved 

direktiv 98/85/EF, direktiv 2001/53/EF, direktiv 2002/75/EF, direktiv 2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 

2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU og direktiv 2012/32/EU).    

§ 2 om definisjon av EF-typeprøvingssertifikat skal lyde:    

EF-typeprøvingssertifikat: Dokument utstedt av teknisk kontrollorgan som bekrefter at en utstyrstype er i 

overensstemmelse med krav i direktiv 96/98/EF, direktiv 98/85/EF, direktiv 2001/53/EF, direktiv 2002/75/EF, direktiv 

2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU og direktiv 

2012/32/EU.    

§ 14 annet ledd skal lyde:   

Overtredelsesgebyr etter ekomloven § 10–13 første ledd nr. 2 kan ilegges ved brudd på pliktene etter forskriften § 

3, § 4, § 5, § 6, § 7, § 11 og § 12 annet og tredje ledd.    

§ 17 nytt tredje ledd skal lyde:   

Radioutstyr som omfattes av vedlegg 1, er angitt som «nytt utstyr 2012» eller som «flyttet fra del 2, 2012», er 

produsert før 30. november 2013 i henhold til typegodkjenningsprosedyrer som gjaldt ikke senere enn 29. november, 

kan markedsføres og anbringes om bord frem til 30. november 2015.    

Nytt vedlegg 1 erstatter gammelt vedlegg 1 og skal lyde:   

Vedlegg 1   

Forkortelser brukt i vedlegg 1   

CAT:  Category for radar equipment as defined in section 1.3 of IEC 62388 (2007) (kategori for 

radioutstyr: jf. punkt 1.3 i IEC 62388 (2007))  

Circ.:  circular (rundskriv)  

COMSAR:  IMO's Sub-Committee on Radiocommunication and Search and Rescue (underkomité 

under IMO som behandler saker om radiokommunikasjonsutstyr, søk og redning)  

EN:  European Standard (europeisk standard)  

ETSI:  European Telecommunications Standards Institute (europeisk standardiseringsorganisasjon 

for informasjons- og kommunikasjonsteknologi)  

HSC:  High Speed Craft Code (regler for hurtiggående fartøy)  

ICAO:  International Civil Aviation Organization (internasjonal organisasjon for sivil luftfart under 

FN)  

IEC:  International Electro-technical Commission (internasjonal elektroteknisk 

standardiseringsorganisasjon)  

IMO:  International Maritime Organization (internasjonal sjøfartsorganisasjon under FN)  

ITU:  International Telecommunication Union (internasjonal organisasjon for telekommunikasjon 

under FN)  

MSC:  Maritime Safety Committee (komite under IMO for sikkerhet til sjøs)  

SOLAS:  International Convention for the Safety of Life at Sea (internasjonal konvensjon om 

sikkerhet for menneskeliv til sjøs)  

Reg.:  Regulation (regel)  

Res.:  Resolution (beslutning)  

  

Kommentarer som gjelder for hele vedlegg 1   

  a) Generelt: I tillegg til de nevnte teststandardene som er uttrykkelig nevnt er det i de relevante konvensjoner 

fastsatt visse bestemmelser som skal etterprøves ved typegodkjenningen i henhold til modulene for 

samsvarsvurdering i vedlegg 3.   

  b) Krav som er inntatt i vedlegg 1, kan ikke påberopes som fritaksgrunn for utstyrsinstallasjoner påkrevet i henhold 

til internasjonale konvensjoner (SOLAS/MARPOL) inntatt i gjeldende norsk rett.   

  c) Kolonne 1: Nummereringen av utstyr er overensstemmende med nummereringen i direktiv 2012/32/EU.   

  d) Kolonne 1: Artikkel 2 i direktiv 2010/68/EU kan komme til anvendelse.   

  e) Kolonne 1: Artikkel 2 i direktiv 2011/75/EU kan komme til anvendelse.   

  f) Kolonne 2: Når uttrykket «systemkomponenter» er brukt kan det tenkes at en enkel komponent, en gruppe av 

komponenter eller et helt system må testes for å sikre at internasjonale krav er oppfylt.   

  g) Kolonne 3: Når det vises til at utstyr er «slettet» medfører dette at det ikke lenger er krav til påføring av rattmerke 

for dette utstyret.   

  h) Kolonne 5: Der det er referert til en IMO-resolution (Res.), kommer kun teststandardene inntatt i vedleggene til 

resolusjonen til anvendelse.   
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  i) Kolonne 5: Det er de til enhver tid gjeldende internasjonale konvensjoner og teststandarder som kommer til 

anvendelse. Av hensyn til korrekt identifisering av relevante standarder skal testrapporter, samsvarssertifikater 

og samsvarserklæringer identifisere den anvendte teststandarden og dens versjon.   

  j) Kolonne 5: Når to sett av teststandarder er oppført, men adskilt av «eller», oppfyller hvert sett samtlige 

prøvingskrav for å dekke IMOs prestasjonsnormer. Når teststandardene bare er adskilt med et komma må utstyret 

oppfylle kravene i alle de listede standardene.   

  k) Kolonne 6: Der bokstaven «H» er angitt, betyr dette samsvarsmodul H samt EU-sertifikat for 

designundersøkelse.   

Del 1: Utstyr som det finnes detaljerte prøvingsstandarder for i internasjonale dokumenter   

Navigasjonsutstyr   

Kommentarer som gjelder for navigasjonsutstyr:   

Kolonne 5:  Der det henvises til EN/IEC 61162, skal det kontrolleres at den relevante teststandarden 

omfatter den gjeldende del av EN/IEC 61162.  

  

For å lese tabellen:     

Radiokommunikasjonsutstyr   

Kommentarer som gjelder for tabell Radiokommunikasjonsutstyr:   

Kolonne 5:  I tilfeller der det er motstridende krav mellom IMO MSC/Circ.862 og teststandardene for 

produktet, skal kravene i IMO MSC/Circ.862 ha forrang.  

Kolonne 5:  Der det henvises til EN/IEC 61162, skal det kontrolleres at den relevante teststandard 

omfatter den gjeldende del av EN/IEC 61162.  

  

For å lese tabellen:    

Del 2: Utstyr som det ikke finnes detaljerte prøvingsstandarder for i internasjonale dokumenter   

Navigasjonsutstyr   

Kommentarer som gjelder for navigasjonsutstyr:   

Kolonne 3 og 4:  Referanser til Solas kapittel V er Solas 1974 med endringer ved MSC 73 som trådte i kraft 

1. juli 2002.  

  

For å lese tabellen:     

Radiokommunikasjonsutstyr    

For å lese tabellen:    

II   

Forskriften trer i kraft 30. november 2013.   

12. nov. Nr. 1314 2013   

Forskrift om opphevelse av forskrifter angående Norges veterinærhøgskole   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet 12. november 2013. Kunngjort 19. november 2013 kl. 15.00.   

I   

Følgende forskrifter hjemlet i tidligere lov 2. april 1976 nr. 16 om Norges veterinærhøgskole oppheves:    

Reglement 6. november 1979 nr. 9498 om tilsetting av professor, dosent og avdelingsveterinær ved Norges 

veterinærhøgskole.   

Opptaks- og studiereglement 6. november 1979 nr. 9499 for studenter ved Norges veterinærhøgskole.   

Reglement 6. november 1979 nr. 9503 om tilsetting av vitenskapelig assistent ved Norges veterinærhøyskole.   

Forskrift 6. november 1979 nr. 9504 om tilsetting av førsteamanuensis/amanuensis ved Norges veterinærhøgskole.   

Reglement 6. november 1979 nr. 9505 om undervisningsplikt og tjenestefrihet for embets- og tjenestemenn i 

vitenskapelige stillinger ved Norges veterinærhøgskole.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131112-1313-01-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131112-1313-02-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131112-1313-03-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131112-1313-04-01.pdf
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Reglement 6. november 1979 nr. 9509 for administrasjonsorganene ved Norges veterinærhøgskole.    

Følgende forskrifter hjemlet i tidligere lov 19. juni 1970 nr. 58 om eksamener og grader ved universiteter og høyskoler 

oppheves:    

Reglement 6. november 1979 nr. 9510 om doktorgradsprøven i veterinærmedisin ved Norges veterinærhøgskole.   

Reglement 10. februar 1981 nr. 8621 for graden doctor scientiarum ved Norges Veterinærhøgskole.   

Forskrift 5. juni 1985 nr. 1172 for veterinærmedisinsk embetseksamen ved Norges veterinærhøgskole.   

II   

Forskriftene oppheves straks.   

12. nov. Nr. 1315 2013   

Forskrift om endring i forskrift om tilsetningsstoffer til bruk i fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 12. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 

(matloven) § 9 første ledd, § 16 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. II (forordning (EU) nr. 230/2013, forordning (EU) nr. 306/2013, forordning (EU) nr. 308/2013 og 
forordning (EU) nr. 357/2013). Kunngjort 19. november 2013 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 12. april 2005 nr. 319 om tilsetningsstoffer til bruk i fôrvarer gjøres følgende endringer:    

I hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen tilføyes:   

(forordning (EU) nr. 230/2013, forordning (EU) nr. 306/2013 og forordning (EU) nr. 308/2013)    

I hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen tilføyes også følgende:    

Under punktet om forordning (EF) nr. 255/2005:   

(endret ved forordning (EU) nr. 171/2011)    

under punktet om forordning (EF) nr. 903/2009:   

(endret ved forordning (EU) nr. 373/2011 og forordning (EU) nr. 357/2013),    

I hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen slettes følgende rettsakter, som ikke er ført opp som endringsrettsakter:   

forordning (EU) nr. 171/2011 og forordning (EU) nr. 373/2011    

I § 3 første ledd tilføyes følgende:    

under punktet om forordning (EF) nr. 903/2009:   

(endret ved forordning (EU) nr. 373/2011 og forordning (EU) nr. 357/2013),    

Til slutt i opplistingen i § 3 første ledd skal følgende tilføyes:   

   – forordning (EU) nr. 230/2013,   

   – forordning (EU) nr. 306/2013 og   

   – forordning (EU) nr. 308/2013   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

Tabeller    

Endringer som gjøres under avsnittet «Tabeller»    

Tabell nr. 2 over godkjente tilsetningsstoffer i fôrvarer etter forordning (EF) nr. 1831/2003 erstattes med konsolidert 

tabell:   

For å lese tabellen se her:    

14. nov. Nr. 1316 2013   

Forskrift om endringer i forskrift om import og transitt av fjørfe og visse fjørfeprodukter fra 

tredjestater   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 14. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 

(matloven) § 23 tredje ledd, jf. § 12 og § 19.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I innledende del nr. 7 (forordning (EU) nr. 866/2013). Kunngjort 19. november 2013 kl. 15.00.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131112-1315-01-01.pdf
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I   

I forskrift 19. juli 2010 nr. 1135 om import og transitt av fjørfe og visse fjørfeprodukter fra tredjestater gjøres 

følgende endringer:    

Til sist i EØS-henvisningsfeltet tilføyes forordning (EU) nr. 866/2013.    

I § 2 tilføyes forordning (EU) nr. 866/2013 kronologisk til listen over forordningene.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

I forskriftens informasjonsdel, under overskriften «Forordninger» gjøres følgende endringer:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon EØS-avtalen vedlegg I, kapittel I, innledende del nr. 7 forordning (EF) nr. 

798/2008. Dette er grunnrettsakten. Grunnrettsakten er endret ved forordning (EF) nr. 1291/2008, forordning (EF) nr. 

411/2009, forordning (EU) nr. 215/2010, forordning (EU) nr. 241/2010, forordning (EU) nr. 254/2010, forordning 

(EU) nr. 332/2010, forordning (EU) nr. 925/2010, forordning (EU) nr. 955/2010, forordning (EU) nr. 364/2011, 

forordning (EU) nr. 427/2011, forordning (EU) nr. 536/2011, forordning (EU) nr. 991/2011, forordning (EU) nr. 

1132/2011, forordning (EU) nr. 1380/2011, forordning (EU) nr. 110/2012, forordning (EU) nr. 393/2012, forordning 

(EU) nr. 532/2012, forordning (EU) nr. 1162/2012, forordning (EU) nr. 88/2013, forordning (EU) nr. 191/2013, 

forordning (EU) nr. 437/2013 og forordning (EU) nr. 866/2013. Alle endringene av grunnrettsakten, med unntak av 

endringene som følger av forordning (EU) nr. 866/2013 er innarbeidet i vedlagt konsolidert versjon (dansk utgave).    

Konsolidert forordning (EF) nr. 798/2008 erstattes av ny versjon:    

For å lese forordning (EF) nr. 798/2008 konsolidert til og med endringer gjennomført ved forordning (EU) nr. 437/2013 

(dansk utgave) se her:     

Ny liste over tredjestater, områder eller soner skal lyde:    

Liste over tredjestater, områder eller soner (jf. forordning (EF) nr. 798/2008 sist endret ved forordning (EU) nr. 

866/2013:     

Innledningsteksten til siste del av forskriftens informasjonsdel, om opplisting av de enkelte forordninger, skal lyde 

som følger:   

Nedenfor gjengis forordning (EF) nr. 798/2008, forordning (EF) nr. 1291/2008, forordning (EF) nr. 411/2009, 

forordning (EU) nr. 215/2010, forordning (EU) nr. 241/2010, forordning (EU) nr. 254/2010, forordning (EU) nr. 

332/2010, forordning (EU) nr. 925/2010, forordning (EU) nr. 955/2010, forordning (EU) nr. 364/2011, forordning 

(EU) nr. 427/2011, forordning (EU) nr. 536/2011, forordning (EU) nr. 991/2011, forordning (EU) nr. 1132/2011, 

forordning (EU) nr. 1380/2011, forordning (EU) nr. 110/2012, forordning (EU) nr. 393/2012, forordning (EU) nr. 

532/2012, forordning (EU) nr. 1162/2012, forordning (EU) nr. 88/2013, forordning (EU) nr. 191/2013, forordning 

(EU) nr. 437/2013 og forordning (EU) nr. 866/2013.    

Nederst i listen, under forordning (EU) nr. 437/2013, legges forordning (EU) nr. 866/2013.    

For å lese forordning (EU) nr. 866/2013 (dansk utgave) se her:    

15. nov. Nr. 1317 2013   

Delegering av Kongens myndighet etter lov 10. juni 2005 nr. 40 om Likestillings- og 

diskrimineringsombudet og Likestillings- og diskrimineringsnemnda (diskrimineringsombudsloven) 

§ 8 og § 16   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 15. november 2013 med hjemmel i lov 10. juni 2005 nr. 40 om Likestillings- og diskrimineringsombudet og 
Likestillings- og diskrimineringsnemnda (diskrimineringsombudsloven) § 8 og § 16. Fremmet av Barne-, likestillings- og 

inkluderingsdepartementet. Kunngjort 19. november 2013 kl. 15.00.    

Delegering av Kongens myndighet etter lov 10. juni 2005 nr. 40 om Likestillings- og diskrimineringsombudet og 

Likestillings- og diskrimineringsnemnda (diskrimineringsombudsloven) § 8 og § 16 til Barne-, likestillings- og 

inkluderingsdepartementet.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32008r0798d-k-08.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20131114-1316-01-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32013r0866d.pdf
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1. nov. Nr. 1324 2013   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2013   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 1. november 2013 med hjemmel i forskrift 18. desember 2012 nr. 1297 om regulering av fisket etter torsk, 

hyse og sei nord for 62° N i 2013 § 35. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 18. desember 2012 nr. 1297 om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2013 gjøres 

følgende endringer:    

§ 16 første ledd (endret) skal lyde:   

Kvoteenhet etter hjemmelslengde og største lengde er som følger:   

Hjemmelslengde  Største 

lengde  

Kvoteenhet (garantert 

kvote)  

Kvoteenhet (maksimalkvote)  

Under 11 m  Under 11 m  33,2141  –  

 Over 11 m  28,4693  –  

11–14,9 m  Under 11 m  26,0999  –  

 Over 11 m  24,9135  –  

15–20,9 m  Under 11 m  26,0915  –  

 Over 11 m  24,9055  –  

21 m–5003  Under 11 m  24,1930  –  

 Over 11 m  23,9558  –   

  

§ 16 annet ledd (endret) skal lyde:   

Fartøy med adgang til å delta kan fiske følgende kvanta torsk (tonn):   

Hjemmelslengde  Kvotefaktor  Største lengde under 11 m  Største lengde over 11 m  

  Maksimal-kvote  Herav 

garantert  

Maksimal-kvote  Herav 

garantert  

under 7 meter  1,21  Ubegrenset  40,2  Ubegrenset  34,4  

7–7,9  1,43  Ubegrenset  47,5  Ubegrenset  40,7  

8–8,9  1,70  Ubegrenset  56,5  Ubegrenset  48,4  

9–9,9  2,08  Ubegrenset  69,1  Ubegrenset  59,2  

10–10,9  2,25  Ubegrenset  74,7  Ubegrenset  64,1  

11–11,9  3,06  Ubegrenset  79,9  Ubegrenset  76,2  

12–12,9  3,63  Ubegrenset  94,7  Ubegrenset  90,4  

13–13,9  4,40  Ubegrenset  114,8  Ubegrenset  109,6  

14–14,9  5,01  Ubegrenset  130,8  Ubegrenset  124,8  

15–15,9  5,92  Ubegrenset  154,5  Ubegrenset  147,4  

16–16,9  6,59  Ubegrenset  171,9  Ubegrenset  164,1  

17–17,9  7,27  Ubegrenset  189,7  Ubegrenset  181,1  

18–18,9  8,03  Ubegrenset  209,5  Ubegrenset  200,0  

19–19,9  8,71  Ubegrenset  227,3  Ubegrenset  216,9  

20–20,9  9,31  Ubegrenset  242,9  Ubegrenset  231,9  

21–21,9  8,91  Ubegrenset  215,6  Ubegrenset  213,4  

22–22,9  9,30  Ubegrenset  225,0  Ubegrenset  222,8  

23–23,9  9,67  Ubegrenset  233,9  Ubegrenset  231,7  

24–24,9  10,04  Ubegrenset  242,9  Ubegrenset  240,5  

25–25,9  10,34  Ubegrenset  250,2  Ubegrenset  247,7  

26–26,9  10,73  Ubegrenset  259,6  Ubegrenset  257,0  

27–27,9  11,02  Ubegrenset  266,6  Ubegrenset  264,0   

  

§ 18 tredje ledd (endret) skal lyde:   

Dersom fisket blir stoppet, kan det enkelte fartøy fortsette fisket innenfor de garanterte kvotene. Når fisket er 

stoppet, kan fartøy som har fisket den garanterte kvoten ved fisket etter andre arter ha inntil 30 % bifangst av hyse 

regnet av all fangst i tidsrommet fra og med mandag kl. 00.00 til søndag kl. 23.59.    

§ 18 fjerde ledd (endret) skal lyde:   

Fartøy med hjemmelslengde mellom 11 og 14,99 meter som har fisket maksimalkvoten, kan ved fisket etter andre 

arter ha inntil 30 % bifangst av hyse regnet av all fangst i tidsrommet fra og med mandag kl. 00.00 til søndag kl. 23.59.   

II   

Denne forskrift trer i kraft 4. november 2013.   



12. nov. Nr. 1325 2013 2606 Norsk Lovtidend 

12. nov. Nr. 1325 2013   

Forskrift om endring i forskrift om grenseverdier for legemiddelrester i næringsmidler fra dyr   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 12. november 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. 

(matloven) § 16, jf. delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XIII nr. 13 (forordning (EU) nr. 59/2013, forordning (EU) nr. 115/2013, forordning (EU) nr. 

116/2013, forordning (EU) nr. 394/2013 og forordning (EU) nr. 406/2013) Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 30. mai 2012 nr. 512 om grenseverdier for legemiddelrester i næringsmidler fra dyr gjøres følgende 

endring:    

§ 3 nye bokstaver w til æ skal lyde:   

  w) forordning (EU) nr. 59/2013   

  x) forordning (EU) nr. 115/2013   

  y) forordning (EU) nr. 116/2013   

  z) forordning (EU) nr. 394/2013   

  æ) forordning (EU) nr. 406/2013   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

Forordninger    

I tabell 1 i konsolidert oversettelse av forordning (EU) nr. 37/2010 gjøres følgende endringer:    

Tekst om monensin erstattes med følgende tekst:    

 

        

Monensin  Monensin 

A  

Storfe  2 μg/kg  

10 μg/kg  

50 μg/kg  

10 μg/kg  

2 μg/kg  

Muskel  

Fett  

Lever  

Nyre  

Melk  

Ingen 

angivelse  

Anti-

mikro-

bielle 

legemidler/  

antibiotika  

Forordning 

(EU) nr. 

37/2010, 

endret ved 

forordning 

(EU) nr. 

59/2013  

  

Tekst om diklazuril erstattes med følgende tekst:    

 

        

Diklazuril  Ikke 

relevant  

Alle 

drøvtyggere, 

svin  

Ikke krav 

om MRL  

Ikke 

relevant  

Kun til oral 

bruk  

Ingen 

angivelse  

Forordning 

(EU) nr. 

37/2010, 

endret ved 

forordning 

(EU) nr. 

115/2013        

  Fjørfe  500 μg/kg  

500 μg/kg  

1500 μg/kg  

1 000 

μg/kg  

Muskel  

Hud og fett 

i naturlig 

forhold  

Lever  

Nyre  

Skal ikke 

brukes til dyr 

som 

produserer 

egg til humant 

konsum  

Anti-

parasittære 

legemidler/

midler mot 

protozoer  

 

  

Tekst om eprinomektin erstattes med følgende tekst:    

 

        

Eprino-

mektin  

Eprinomek

tin B1a  

Storfe  50 μg/kg  

250 μg/kg  

1 500 

μg/kg  

Muskel  

Fett  

Lever  

Ingen 

angivelse  

Anti-

parasittære  

legemidler/

midler mot 

Forordning 

(EU) nr. 

37/2010, 

endret ved 
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300 μg/kg  

20 μg/kg  

Nyre  

Melk  

endo- og 

ekto-

parasitter  

forordning 

(EU) nr. 

116/2013        

  Sau, geit  50 μg/kg  

250 μg/kg  

1 500 

μg/kg  

300 μg/kg  

20 μg/kg  

Muskel  

Fett  

Lever  

Nyre  

Melk  

Midlertidig 

MRL utløper 

1. juli 2014  

  

  

Tekst om monepantel erstattes med følgende tekst:    

 

        

Monepantel  Mone-

pantel-

sulfon  

Sau, geit  700 μg/kg  

7 000 

μg/kg  

5 000 

μg/kg  

2 000 

μg/kg  

170 μg/kg  

Muskel  

Fett  

Lever  

Nyre  

Melk  

 Anti-

parasittære 

legemidler/

midler mot 

endo-

parasitter  

Forordning 

(EU) nr. 

37/2010, 

endret ved 

forordning

ene (EU) 

nr. 

362/2011, 

(EU) nr. 

123/2012 

og (EU) 

nr. 

394/2013  

  

Tekst om prednisolon erstattes med følgende tekst:    

 

        

Prednisolon  Predni-

solon  

Storfe  4 μg/kg  

4 μg/kg  

10 μg/kg  

10 μg/kg  

6 μg/kg  

Muskel  

Fett  

Lever  

Nyre  

Melk  

Ingen 

angivelse  

Korti-

koider/  

gluko-

kortikoider  

Forordning 

(EU) nr. 

37/2010, 

endret ved 

forordning 

(EU) nr. 

406/2013        

  Hest  4 μg/kg  

8 μg/kg  

6 μg/kg  

15 μg/kg  

Muskel  

Fett  

Lever  

Nyre  

   

 

14. nov. Nr. 1326 2013   

Forskrift om taksering av formues-, inntekts- og fradragsposter til bruk ved likningen for 

inntektsåret 2013   
Hjemmel: Fastsatt av Skattedirektoratet 14. november 2013 med hjemmel i lov 13. juni 1980 nr. 24 om ligningsforvaltning (ligningsloven) § 7–1 

og delegeringsvedtak 22. januar 1982 nr. 1998. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

Kapittel 1. Generell del (fast eiendom, lønnstakere, private forhold, mv.)   

§ 1–1. Formuessatser   

Er ikke annet bestemt i skatteloven, den enkelte paragraf nedenfor eller i takseringsreglene for øvrig, skal 

formuesobjektenes verdi settes til omsetningsverdien 1. januar i året etter inntektsåret, jf. skatteloven § 4–1 første ledd.   

§ 1–1–1.   Bolig- og fritidseiendommer   

Boligeiendommer (herunder i boligselskap som omfattes av skatteloven § 7–3) formuesverdsettes etter reglene i 

skatteloven § 4–10.   

Bolig- og fritidseiendommer i utlandet og på Svalbard verdsettes etter de regler som gjelder for fritidseiendommer 

i Norge. Om fritidseiendommer leid ut i eierens næringsvirksomhet, se § 2–1–1.   
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For fritidseiendommer (herunder i boligselskap som omfattes av skatteloven § 7–3) skal det ikke foretas noen 

generell økning av likningsverdiene for inntektsåret 2013.   

Har en fritidseiendom i løpet av 2013 steget i verdi pga. påkostninger mv., kan eiendommens likningsverdi heves 

til takstnivået (ligningsverdier) for sammenlignbare eiendommer ellers i kommunen. Dette gjelder også når 

påkostninger mv. er foretatt tidligere uten å være tatt hensyn til pga. manglende eller ufullstendige opplysninger til 

likningsmyndighetene. Omsetning eller endrede eiendomsskattetakster i kommunen gir i seg selv ikke grunnlag for å 

endre likningsverdien.   

Ved første gangs taksering av nybygde fritidseiendommer skal likningsverdien verken overstige 30 prosent av 

eiendommens kostpris inkludert grunn, eller 30 prosent av eiendommens markedsverdi. Samme norm kan benyttes for 

tilbygg og påkostninger.   

Likningsverdien på fritidseiendommer som ligger vesentlig over takstnivået for sammenlignbare eiendommer 

ellers i kommunen, skal settes ned når skattyter krever det.   

§ 1–1–2.   Annen fast eiendom, herunder ubebygde tomter, utenfor virksomhet   

Det skal ikke foretas noen generell økning av likningsverdiene for inntektsåret 2013.   

Ved første gangs taksering skal likningsverdien verken overstige 80 prosent av eiendommens kostpris inkludert 

grunn, eller 80 prosent av eiendommens markedsverdi.   

Likningsverdier som ligger vesentlig over takstnivået for sammenlignbare eiendommer ellers i kommunen, skal 

settes ned når skattyter krever det.   

Omsetning av en eiendom eller endrede eiendomsskattetakster i kommunen gir i seg selv ikke grunnlag for endring 

av likningsverdien.   

Etablerte likningsverdier som overstiger 80 prosent skal settes ned når skattyter har dokumentert markedsverdien. 

Likningsverdien skal i slike tilfeller settes til maksimalt 80 prosent av dokumentert markedsverdi.   

§ 1–1–3.   Private biler/motorsykler/snøscootere   

Private biler/motorsykler/snøscootere verdsettes med utgangspunkt i hovedimportørs listepris ved registrering som 

ny:   

Registreringsår som ny   

2013  75 prosent  

2012  65 prosent  

2011  55 prosent  

2010  45 prosent  

2009  40 prosent  

2008  30 prosent  

2007  20 prosent  

1998 t.o.m. 2006  15 prosent  

1984 t.o.m. 1997  1000 kr  

 

Årsmodell 1983 eller eldre anses som veterankjøretøy og verdsettes til antatt salgsverdi.   

Har kjøretøyet av spesielle grunner gått særskilt ned i verdi, kan verdien settes lavere enn hva som følger av skalaen 

ovenfor.   

§ 1–1–4.   Campingvogner   

Campingvogner verdsettes med utgangspunkt i campingvognens listepris som ny etter skalaen i § 1–1–3.   

§ 1–1–5.   Lystfartøy   

Båt med antatt salgsverdi (medregnet motor og fast utstyr) på kr 50 000 eller høyere, regnes som lystfartøy. 

Salgsverdien kan i utgangspunktet settes til 75 prosent av forsikringssummen. Er båten ikke forsikret, settes verdien 

til antatt salgsverdi.   

§ 1–1–6.   Innbo og annet løsøre som ikke gir inntekt   

Innbo og annet løsøre (unntatt motorkjøretøy, campingvogn og lystfartøy, som omfattes av bestemmelsene 

ovenfor) kan vanligvis verdsettes i forhold til forsikringssummen slik:   

Av de første kr 1 000 000 settes likningsverdien til 10 prosent = kr 100 000   

Av de neste kr 400 000 settes likningsverdien til 20 prosent = kr 80 000   

Fra kr 1 400 001 settes likningsverdien til 40 prosent.   

Er forsikringssummen ikke kjent, for eksempel ved kollektiv hjemforsikring, eller når innbo og løsøre ikke er 

forsikret, kan antatt gjenanskaffelsesverdi tre i stedet for forsikringssummen ved beregningen ovenfor.   

Båt, unntatt lystfartøy som nevnt i § 1–1–5, som ikke er forsikret eller som er særskilt forsikret (dvs. ikke inngår i 

en ordinær innbo- eller løsøreforsikring), holdes utenfor verdsettelsesberegningen ovenfor. Er båten særskilt forsikret, 

kan den vanligvis verdsettes til 75 prosent av forsikringssummen. Er båten ikke forsikret, settes verdien til antatt 

salgsverdi.   

Formue som faller inn under § 1–1–6, er bare skattepliktig med den del av samlet verdi som overstiger kr 100 000, 

jf. skatteloven § 4–20 (1) bokstav b.   
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§ 1–1–7.   Festeavgift til bolig- og fritidsformål   

Formuesverdien av bortfesters krav på festeavgift beregnes ved å multiplisere den årlige festeavgiften med en 

kapitaliseringsfaktor, se § 2–1–6.   

Fester har krav på fradrag for beregnet festeavgift. Gjeldsfradraget beregnes ved å multiplisere den årlige 

festeavgiften med en kapitaliseringsfaktor, se § 2–1–6.   

§ 1–2. Inntektssatser   

Skattepliktig overskudd på utgiftsgodtgjørelser til lønnstakere   

§ 1–2–1.   Kostbesparelse   

Har arbeidstakeren under pendleropphold fri kost eller får kost dekket etter regning, verdsettes kostbesparelsen til 

kr 80 per døgn. Er arbeidstakerens kost dekket etter regning eller ved administrativ forpleining på tjenestereise, skal 

det ikke gjøres tillegg for kostbesparelsen. Der satsene under § 1–2–2 og § 1–2–3 anvendes, skal det ikke gjøres tillegg 

for kostbesparelse, da dette er tatt hensyn til i satsene.   

§ 1–2–2.   Godtgjørelse til kost og losji ved tjenestereiser/opphold med overnatting – innenlands   

Når godtgjørelse for kost på tjenestereiser med overnatting eller opphold utenfor hjemmet er utbetalt med inntil:   

kr 670 per døgn for skattytere som har bodd på hotell mv., og skattyter i tillegg selv betaler frokosten   

kr 295 per døgn for skattytere som har bodd på pensjonat mv. uten kokemuligheter eller   

kr 192 per døgn for andre skattytere som bor på hybel/brakke med kokemuligheter (privat overnatting),   

kan det med de reservasjoner som følger nedenfor, legges til grunn at godtgjørelsen ikke har gitt noe overskudd. 

Forutsetningen er at skattyteren må dekke de reelle kostnader til kost selv, uten subsidiering mv. fra arbeidsgiver eller 

annen oppdragsgiver. Småutgifter og tillegg for kostbesparelse er inkludert i alle satsene ovenfor.   

Godtgjørelse etter de to høyeste satsene anses bare medgått fullt ut når skattyter kan legitimere å ha bodd på hotell 

eller pensjonat. Ved manglende legitimasjon benyttes laveste sats.   

Godtgjøres det at det ikke er forsvarlig og/eller hensiktsmessig – bl.a. sett i forhold til krav til hygiene mv. – å 

tilberede frokost eller aftens på oppholdsstedet, kan pensjonatsatsen benyttes.   

Er godtgjørelsen utbetalt med høyere satser enn nevnt ovenfor, vil merutbetalingen være skattepliktig med mindre 

full kostnadsdokumentasjon framlegges.   

Har arbeidstaker fri kost og losji (administrativ forpleining) på tjenestereiser med overnatting, og i tillegg får 

utbetalt godtgjørelse til dekning av småutgifter, anses inntil kr 80 per døgn av godtgjørelsen ikke å gi overskudd.   

Nattillegg utbetalt for tjenestereiser med inntil kr 410 per døgn og i samsvar med legitimasjonskrav i 

skattebetalingsforskriften 21. desember 2007 nr. 1766 § 5–6–12 tredje ledd, unntatt opplysning om navn og adresse på 

overnattingssted eller utleier, anses ikke å ha gitt skattepliktig overskudd. Det samme gjelder for skattyter som er på 

rutinemessig fast tjenesteoppdrag, hvor reisen medfører overnatting.   

Dokumenterte faktiske losjiutgifter for tjenestereiser som overstiger kr 410 anses ikke å gi skattepliktig overskudd 

når faktiske losjiutgifter dokumenteres. Utbetales et høyere beløp enn dokumenterte losjiutgifter, vil merutbetalingen 

være skattepliktig.   

Den framlagte legitimasjon må være i samsvar med Skattedirektoratets forskrift 22. november 1999 nr. 1160 § 6–

13 om krav til legitimasjon vedrørende fradrag for merkostnader til kost og losji ved arbeidsopphold utenfor hjemmet.   

§ 1–2–3.   Godtgjørelse til kost og losji ved tjenestereiser/opphold utenfor hjemmet med overnatting – utenlands   

Utbetalt kostgodtgjørelse på tjenestereise med overnatting eller ved opphold utenfor hjemmet kan godkjennes som 

medgått inntil Skattedirektoratets satser (se vedlegg 1) for vedkommende land, når skattyteren gjennom reiseregning 

legitimerer å ha bodd på hotell.   

Kan skattyteren ikke legitimere å ha bodd på hotell, legges innenlandssatsene for pensjonat eller hybel/brakke mv. 

i § 1–2–2 til grunn.   

Dokumenterte faktiske losjiutgifter for tjenestereiser anses ikke å gi skattepliktig overskudd. Utbetales et høyere 

beløp enn dokumenterte losjiutgifter, vil merutbetalingen være skattepliktig.   

Satsene for kostgodtgjørelse reduseres med 25 prosent fom 29. døgn ved lengre sammenhengende opphold på ett 

sted.   

Har arbeidstaker fri kost og losji (administrativ forpleining) på tjenestereiser med overnatting, og i tillegg får 

utbetalt godtgjørelse til dekning av småutgifter, anses inntil kr 90 per døgn av godtgjørelsen ikke å gi overskudd.   

Se vedlegg 1 som viser satser for skattefri kostgodtgjørelse ved tjenestereiser i utlandet.   

§ 1–2–4.   Kost på tjenestereiser uten overnatting   

Godtgjørelse for kost på tjenestereiser på minst 15 km uten overnatting utbetalt med inntil   

  a) kr 175 for reiser inntil 5 timer (legitimert sats)   

  b) kr 195 for reiser fra og med 5 timer inntil 9 timer   

  c) kr 300 for reiser fra og med 9 timer inntil 12 timer   

  d) kr 495 for reiser over 12 timer   

anses ikke å gi skattepliktig overskudd. Med tjenestereiser menes pålagte og/eller godkjente reiser av ikke fast karakter 

i oppdrag for arbeidsgiver/oppdragsgiver. Overstiger godtgjørelsen satsene, vil merutbetalingen utgjøre et skattepliktig 

overskudd med mindre full kostnadsdokumentasjon framlegges.   
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§ 1–2–5.   Langtransportsjåfører – kost ved kjøring i utlandet   

Er godtgjørelse til kost for langtransportsjåfører for kjøring i utlandet utbetalt med inntil kr 300 per døgn, kan det 

normalt legges til grunn at godtgjørelsen ikke har gitt overskudd. Satsen inkluderer småutgifter.   

§ 1–2–6.   Beskatning av overskudd på kilometergodtgjørelse utbetalt etter kilometersatser for bruk av privat bil mv.   

Bilgodtgjørelse etter satser fastsatt av Skattedirektoratet er skattefri, jf. forskrift 19. november 1999 nr. 1158 § 5–

15–8.   

Bilgodtgjørelse som overstiger Skattedirektoratets satser vil gi et skattepliktig overskudd.   

Ved overskuddsberegningen skal bilgodtgjørelsen sammenholdes med følgende satser:   

For de første 10 000 km i inntektsåret: kr 4,05 per km (kr 4,15 per km)   

Over 10 000 km: kr 3,40 per km (kr 3,50 per km).   

(Tallene i parentes gjelder ansatte med arbeidssted i Tromsø.)   

I utlandet er satsen kr 4,05 per km uansett kjørelengde.   

Kravene til legitimasjon i skattebetalingsforskriften 21. desember 2007 nr. 1766 § 5–6–12 sjette ledd, om fritak for 

forskuddstrekk, gis tilsvarende anvendelse her.   

Har skattyter fått tillegg for passasjerer, økes satsene ovenfor med kr 1,00 per km per passasjer. Når skattyter har 

fått særskilt tillegg for kjøring på skogs- og anleggsvei, økes fradragssatsen med kr 1,00 per km. Mottas godtgjørelse 

for å ta med seg utstyr og materiell som på grunn av vekt og/eller beskaffenhet for øvrig ikke er naturlig å plassere i 

bagasjerom eller på takgrind, økes fradragssatsene med kr 0,85 per km (f.eks. tilhenger).   

En skattyter som kjører minst 6 000 km i tjenesten årlig, kan kreve å bli lignet etter regnskap. Samme likningsmåte 

må da fastholdes for en og samme bil, bl.a. av hensyn til avskrivninger og den skattemessige behandling ved salg mv., 

med mindre det gjennomføres uttaksbeskatning.   

Underskudd på godtgjørelse for bruk av bil kan godkjennes til fradrag for yrkesbil som lignes etter regnskap. Ved 

bruk av privatbil i yrket (under 6 000 km), vil differanse som oppstår når godtgjørelsen utgjør et mindre beløp enn et 

fradrag beregnet etter en sats på kr 4,05 per km i yrket (arbeidssted i Tromsø kr 4,15), også komme til fradrag.   

Når det blir utbetalt godtgjørelse for yrkeskjøring med el-bil, kan det ved overskuddsberegningen nyttes en 

fradragssats på kr 4,20 per km. Ved bruk av motorbåt under 50 HK til yrkeskjøring, vil det i alminnelighet kunne nyttes 

en fradragssats på kr 4,00 per km. Ved bruk av motorbåt med motor fra og med 50 HK, kan nyttes en fradragssats på 

kr 7,30 per km. Ved bruk av snøscooter og ATV, kan nyttes en fradragssats på kr 7,50 per km. Ved bruk av moped 

eller lett motorsykkel kan nyttes en fradragssats på kr 1,60 per km. Ved bruk av tung motorsykkel, kan nyttes en 

fradragssats på kr 2,90 per km.   

Se vedlegg 2 for Skattedirektoratets satser for skattefrie utgiftsgodtgjørelser på tjenestereiser.   

§ 1–2–7.   Godtgjørelse ved bruk av egen sykkel i yrket   

Godtgjørelse ved bruk av egen sykkel i yrket som er utbetalt med inntil kr 1,75 per km anses ikke å gi skattemessig 

overskudd.   

§ 1–2–8.   Smusstillegg – skattefri del   

Ved ligningen regnes 1/3 av smusstillegget som skattefritt, men i alminnelighet ikke over kr 2 200.   

§ 1–2–9.   Utstyrsgodtgjørelse til idrettsdommere   

Utstyrsgodtgjørelse til idrettsdommere innen lagidretter hvor det er nødvendig med spesielt utstyr, som f.eks. sko, 

drakt, beskyttelse mv., anses ikke å gi skattepliktig overskudd når godtgjørelsen utgjør inntil kr 240 per oppdrag. 

Vilkåret er at samlet utstyrsgodtgjørelse fra samme oppdragsgiver ikke overstiger kr 2 400 per år. Det er videre en 

forutsetning at dommeren faktisk har kostnader til slikt utstyr, og at slike kostnader ikke blir dekket på annen måte.   

Utstyrsgodtgjørelsen kan utbetales i tillegg til beløp som kan utbetales skattefritt etter sktl. § 5–15 (1) bokstav i, jf. 

forskrift 17. september 2013 nr. 1092 om tredjeparters opplysningsplikt § 5–2–1.   

§ 1–2–10.   Redskaps- og verktøyhold mv.   

Ved likningen kan det legges til grunn at godtgjørelse på kr 28,50 per time som skogsarbeidere mottar til dekning 

av kostnader ved hold av motorsag og annen redskap (avskrivning, vedlikehold og driftskostnader), ikke gir 

skattepliktig overskudd.   

Verdsettelse av naturalytelser   

§ 1–2–15.   Særregler ved fastsettelse av fordel ved privat bruk av arbeidsgivers bil   

Fastsettelse av fordel ved privat bruk av arbeidsgivers bil baseres på listepris etter standardreglene i skatteloven § 

5–13 og forskrift 19. november 1999 nr. 1158 § 5–13.   

I særlige tilfeller hvor listeprisen klart ikke står i forhold til fordelen ved den private bruk, kan fordelen fastsettes 

ved skjønn, jf. forskrift 19. november 1999 nr. 1158 § 5–13–5 annet ledd.   

Er vilkårene oppfylt ved at standardfordelen basert på listepris blir for høy, og firmabilordningen varer hele året, 

skal den skjønnsmessige fordelen settes til minimum kr 49 000.   

Dersom standardfordelen basert på listepris blir for lav, kan man ved fastsettelsen av fordelen benytte en 

hjelpestørrelse som multipliseres med den/de relevante prosentsatsen (-e) i standardreglene nevnt i første ledd. Ved 

fastsettelsen av fordelen kan man normalt benytte markedsverdien som hjelpestørrelse.   
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Ved privat bruk av arbeidsgivers bil som faller utenfor standardreglene iht. forskrift 19. november 1999 nr. 1158 § 

5–13–1 annet ledd, beregnes fordelen etter en sats på kr 3,30 per km. Denne satsen brukes både for arbeidsreiser og 

for annen privatkjøring med unntak av arbeidsreiser og besøksreiser som overstiger 4 000 km. Overstiger 

arbeidsreisene/besøksreisene 4 000 km til sammen i inntektsåret, brukes en sats på kr 1,50 per km for overskytende 

antall kilometer med slik kjøring.   

§ 1–2–16.   Fordel ved erverv av datautstyr og mobiltelefon brukt i arbeidsforhold   

Fordel ved erverv av datautstyr og mobiltelefon brukt i arbeidsforhold, settes til differansen mellom markedsverdi 

og det vederlag den ansatte har betalt for datautstyret/mobiltelefonen. Kan ikke annen verdi spesifikt påvises, legges 

følgende markedsverdi til grunn:   

Utstyr som er mindre enn 1 år gammelt:  80 prosent av opprinnelig kostpris  

Utstyr som er mellom 1 og 2 år gammelt:  50 prosent av opprinnelig kostpris  

Utstyr som er mellom 2 og 3 år gammelt:  20 prosent av opprinnelig kostpris  

Utstyr som er 3 år eller eldre:  kr 500 (inklusive merverdiavgift)  

 

Med opprinnelig kostpris menes arbeidsgivers faktiske anskaffelseskostnader inklusive merverdiavgift og 

fratrukket eventuelle rabatter.   

§ 1–2–17.   Fordel ved kost og losji når fordelen ikke er fastsatt etter tariff   

Etter skatteloven § 5–12 tredje ledd settes fordelen ved helt eller delvis fri kost og losji til den verdien som er 

fastsatt for beregning av forskuddstrekk etter skattebetalingsloven § 5–8.   

Med hjemmel i skattebetalingsloven § 5–8, jf. skattebetalingsforskriften § 5–8–10, har Skattedirektoratet fastsatt 

følgende satser for kost og losji:   

Fritt opphold (kost og losji)  kr 110 per dag  

Fri kost (alle måltider)  kr 80 per dag  

Fri kost (to måltider)  kr 63 per dag  

Fri kost (ett måltid)  kr 41 per dag  

Fritt losji (eget eller delt rom)  kr 30 per dag  

 

Det skal bare regnes med det antall dager som arbeidstakeren faktisk mottar slike ytelser.   

§ 1–2–18.   Leieverdi av kårbolig/-leilighet utenfor jord- og skogbruk   

Dersom en boligeiendom ved kjøpekontrakt er påheftet fri borett, skal denne ytelsen fastsettes etter reglene i § 3–

2–4.   

Verdsettelse av særskilte ytelser   

§ 1–2–20.   Tariffestet brenselstilskudd til prester   

Tilskudd til lys og brensel i prestebolig regnes ikke å gi skattepliktig overskudd når utbetalingen er i samsvar med 

reglene om utgiftsrefusjon fastsatt av Kulturdepartementet.   

Presteboliger nord for polarsirkelen:   

Overstiger utgiftene til lys og brensel kr 11 420 per år, betaler staten 75 % av de overskytende utgifter.   

Presteboliger sør for polarsirkelen:   

Overstiger utgiftene til lys og brensel kr 22 025 per år, betaler staten 75 % av de overskytende utgifter.   

§ 1–2–21.   Drikkepenger/Tips   

Drikkepenger/tips til serveringspersonale (bortsett fra prosentlønnet serveringspersonale), drosjesjåfører mv. settes 

skjønnsmessig til 3 prosent av innberettet lønn når dette ikke er tatt med i selvangivelsen eller oppgitt med et mindre 

beløp.   

Avkastning av kapital   

§ 1–2–30.   Fordringer   

Avkastning av fordringer fastsettes på bakgrunn av fordringens art, men likevel ikke under 3 prosent når det 

mangler oppgaver fra skattyter.   

§ 1–3. Fradragssatser   

Fradrag for merkostnader ved fravær fra hjemmet   

§ 1–3–1.   Fradrag for losji ved opphold i brakke/campingvogn   

Bor skattyter under arbeidsopphold utenfor hjemmet i egen brakke/campingvogn, som ikke anses som driftsmiddel, 

fastsettes fradraget til kr 55 per døgn.   

§ 1–3–2.   Fradrag for kost ved opphold på hybel/brakke og privat overnatting   

Skattytere som har bodd på hybel/brakke o.l. med kokemulighet og privat overnatting, gis fradrag for merkostnader 

til kost med kr 192 per døgn fra og med første døgn.   
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§ 1–3–3.   Merkostnader til kost ved pensjonatopphold o.l.   

Skattytere som har bodd på pensjonat eller hybel/brakke o.l. uten kokemulighet, gis fradrag for merkostnader til 

kost med kr 295 per døgn regnet fra og med første døgn.   

§ 1–3–4.   Merkostnader til kost på tjenestereiser/opphold utenfor hjemmet som varer ett døgn eller mer – 

hotellopphold   

Skattytere som har overnatting på hotell og frokost ikke er inkludert i romprisen, gis fradrag for merkostnader til 

kost med kr 670 per døgn. Når kostnader til frokost er inkludert i romprisen eller disse kostnadene blir refundert etter 

regning, settes fradragssatsen til kr 603.   

Ved tjenestereiser i utlandet innrømmes fradrag for kost etter satser som tilsvarer skattefri kostgodtgjørelse for 

vedkommende land, jf. § 1–2–3. Se vedlegg 1 for satser for kostgodtgjørelse ved tjenestereiser i utlandet.   

Kan ikke skattyteren godtgjøre å ha bodd på hotell, innrømmes fradrag etter pensjonatsatsen i § 1–3–3 eller hybel-

/brakkesatsen i § 1–3–2.   

§ 1–3–5.   Fradrag for kost på besøksreiser for skattyter som har fri kost på arbeidsstedet   

Fradrag for merkostnader til kost når besøksreisen mellom sted for arbeidsopphold og hjem ikke medfører 

overnatting, men varer i 6 timer eller mer, settes til kr 82 hver vei. Slikt fradrag skal bare innrømmes skattytere som 

faktisk kjøper mat på reisen og når kostnadene ikke er dekket av arbeidsgiver.   

§ 1–3–6.   Merkostnader til ett måltid for skattytere som daglig reiser mellom hjem og arbeidssted   

For skattytere som reiser daglig mellom hjem og arbeidssted, men som har så langt fravær at de må spise ett måltid 

ekstra om dagen utenfor hjemmet, settes fradraget til kr 82 per dag. Slikt fradrag skal i alminnelighet bare innrømmes 

skattytere som faktisk kjøper mat og har et sammenhengende fravær fra hjemmet på 12 timer eller mer. For lønnstagere 

inngår fradraget i minstefradraget.   

§ 1–3–7.   Fradrag for småutgifter   

Skattytere som av hensyn til arbeidet må bo utenfor hjemmet, og som enten krever fradrag for faktiske kostnader 

til kost eller har helt eller delvis fri kost eller hyretillegg, gis i tillegg fradrag for «småutgifter» (kostnad til telefon, 

avis o.l.) med kr 80 per døgn.   

§ 1–3–8.   Langtransportsjåfører – fradrag for merkostnader til kost i utlandet   

For langtransportsjåfører på turer i utlandet settes merkostnadene til kr 300 per døgn. Satsen inkluderer småutgifter.   

§ 1–3–9.   Beregning av antall fraværsdøgn   

Fradragene ovenfor beregnes på grunnlag av det antall døgn skattyteren faktisk har vært fraværende fra sitt hjem 

av hensyn til arbeidet, inklusive selve reisen til og fra arbeidet. For skattytere som bor utenfor hjemmet hele året og 

som reiser hjem hver uke, kan en som norm legge til grunn følgende fraværsdøgn:   

Uten lørdagsfri  280 dager  

Fri annenhver lørdag  255 dager  

Fri hver lørdag  240 dager  

 

Ved færre hjemreiser enn hver uke, må antall fraværsdøgn forhøyes.   

Reiser mellom hjem og fast arbeidssted   

§ 1–3–10.   Fradrag for daglig reise mellom hjem og fast arbeidssted (arbeidsreise) og pendleres besøksreiser til 

hjemmet   

For samlet reiselengde i året opp til 50 000 km, settes fradraget til kr 1,50 per km.   

For samlet reiselengde over 50 000 km settes fradraget til kr 0,70 per km.   

Forskjellige arbeidskostnader mv.   

Nedenfor følger fradragssatser til bruk for arbeidstakere som har kostnader som overstiger minstefradraget. Dersom 

kostnadene ikke overstiger minstefradraget, skal minstefradraget benyttes.   

§ 1–3–20.   Fradragssatser for privatbil og andre framkomstmidler som brukes noe i virksomhet/yrke   

For bil som ikke lignes som yrkesbil, gis fradrag for bruk i yrket med kr 4,05 per km (arbeidssted i Tromsø kr 

4,15).   

For andre framkomstmidler gis fradrag etter satsene i § 1–2–6, nest siste avsnitt.   

§ 1–3–21.   Fradragssats for redskaps- og verktøyhold for bygningsarbeidere   

Når bygningsarbeidere selv må holde verktøy i sitt arbeid uten særskilt godtgjørelse, settes fradraget for 

håndverktøy til kr 2 400 per år.   

§ 1–3–22.   Fradrag for uniformskostnader for drosjesjåfører   

Fradrag for uniform for drosjesjåfører godkjennes ved likningen med kr 2 400 per år.   

§ 1–3–23.   Fradrag for faglitteratur   

Når vilkårene for fradrag er oppfylt, gis fradrag for faglitteratur med inntil kr 1 600 per år uten nærmere 

spesifikasjon.   
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§ 1–3–24.   Spesielle fradragssatser for journalister mv.   

Kostnader til bøker, tidsskrifter, aviser mv. for journalister mv. godtas uten spesifikasjon til fradrag med inntil kr 

1 600 i inntektsåret. Kostnader til internasjonalt pressekort godkjennes med kr 500 når pressekort er utstedt i 

inntektsåret. Når kostnadene til reise i yrket ikke kan sannsynliggjøres, gis fradrag etter skjønn med kr 2 400 per år 

samlet for reiser med egen bil og offentlig kommunikasjonsmiddel.   

§ 1–3–25.   Fradragssats ved bruk av eget hjem til møte-/kursvirksomhet   

Ved avholdelse av møte/kurs i hjemmet som ledd i inntektsgivende arbeid, gis det fradrag med kr 7 per deltaker 

per møte til dekning av kostnadene til strøm, fyring, rengjøring, slitasje o.l.   

§ 1–3–26.   Standardfradrag for bruk av bolig i ervervsvirksomhet (hjemmekontor mv.)   

Benytter eieren minst halvparten av eiendommen til egen bolig regnet etter utleieverdien, gis det standardfradrag 

med kr 1 600 for de kostnader som knytter seg til den del av eiendommen som brukes i eierens ervervsvirksomhet.   

I stedet for standardfradrag kan eieren kreve fradrag for faktiske kostnader knyttet til ervervsdelen av boligen.   

For lønnstakere inngår kostnadene i minstefradraget.   

Andre kostnader   

§ 1–3–30.   Fradrag for kostnader til doktormiddag   

Dersom høyere beløp ikke kan dokumenteres, gis det fradrag for kostnader til middag for opponenter, veiledere 

mv. inntil kr 22 940, begrenset til kr 1 147 per kuvert. Fradrag gis ikke for bespisning av familie og venner.   

§ 1–3–40.   Fradragssats for barnepassere   

Den som passer andres barn i eget hjem, herunder driver familiebarnehage som næringsvirksomhet i eget hjem, 

kan istedenfor fradrag for faktiske kostnader, kreve standardfradrag. Standardfradraget skal utgjøre 50 prosent av 

vederlaget for barnepass, men høyst kr 1 057 per måned for hvert barn til dekning av kostnader til kosthold, ekstra 

kostnader til vask, oppvarming mv. Har skattyter valgt standardfradrag, er valget bindende for de neste 5 inntektsår 

såfremt forholdene ikke endres vesentlig.   

Kapittel 2. Innenfor virksomhet   

§ 2–1. Formuessatser   

Er ikke annet bestemt nedenfor eller i takseringsreglene for øvrig, skal formuesobjektenes verdi settes til 

omsetningsverdien 1. januar i året etter inntektsåret, jf. skatteloven § 4–1.   

§ 2–1–1.   Næringseiendom   

Utleid næringseiendom i Norge og utlandet, samt ikke-utleid næringseiendom i Norge verdsettes etter reglene i 

skatteloven § 4–10 fjerde ledd og FSFIN § 4–10–2 til § 4–10–9.   

Som næringseiendom regnes bl.a kontorlokaler, butikker, lager, verksteder, fabrikker, hotell, parkeringshus, samt 

tomter. Fritidseiendommer som leies ut i eierens næringsvirksomhet skal formuesverdsettes etter reglene for utleid 

næringseiendom.   

Ved første gangs taksering av ikke-utleid næringseiendom i utlandet skal likningsverdien verken overstige 60 

prosent av eiendommens kostpris inkludert grunn, eller 60 prosent av eiendommens markedsverdi.   

Omsetning av eiendommen gir i seg selv ikke grunnlag for endring av likningsverdien.   

Kraftverk: Bestemmelsene over gjelder ikke kraftanlegg som verdsettes etter skatteloven § 18–5.   

Skogbrukseiendommer: Disse følger reglene i § 3–1–1.   

Jordbrukseiendommer: Disse følger reglene i § 3–1–2.   

§ 2–1–2.   Driftsløsøre   

Formuesverdien for driftsløsøre settes til den likningsmessig nedskrevne verdien ved utgangen av inntektsåret. Er 

saldoen negativ, settes formuesverdien til kr 0. Positiv saldoverdi reduseres dersom skattyter påviser at den samlede 

faktiske verdien av driftsmidlene er lavere enn nedskrevet verdi.   

Fast teknisk utstyr som inngår i saldogruppe j, skal formueslignes sammen med bygningen (driftsmidlet). Dette 

gjelder også den delen av det faste tekniske utstyret som inngår i saldogruppe d. Vanligvis skal likevel ikke verdien på 

saldogruppe d reduseres ved formuesberegningen. Slik reduksjon skal bare foretas dersom det kan dokumenteres at 

samlet salgsverdi på driftsmidlene i saldogruppe d, ikke medregnet det faste tekniske utstyret, er lavere enn gruppens 

saldoverdi.   

§ 2–1–3.   Innkjøpt varelager   

Innkjøpt varelager verdsettes til anskaffelsesverdien, jf. skatteloven § 14–5 annet ledd, bokstav a.   

§ 2–1–4.   Tidsbegrensede rettigheter   

Avskrivbare tidsbegrensede rettigheter skal verdsettes til skattemessig nedskrevet verdi.   

§ 2–1–5.   Verdsetting av skip, fiskefartøyer, borefartøyer mv.   

  a) Skip – med kjent kostpris   

Verdsettingsreglene gjelder alle typer skip, borefartøyer, boligrigger, fiskefartøyer, taubåter mv. (jf. 

Ot.prp.nr.1 1997–1998 punkt 6.4).   
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Nybygde skip skal i leveringsåret (år 1) verdsettes til 85 prosent av kostpris uansett når i året de leveres. Fra 

år 2 til og med år 15 skal gjenværende formuesverdi årlig reduseres med 15 prosent. Avrundet uten desimaler 

vil formuesverdien utgjøre i prosent av kostpris som ny:    

Leveringsår:   

 År 1  85 prosent av kostpris  

 År 2  72 prosent av kostpris  

 År 3  61 prosent av kostpris  

 År 4  52 prosent av kostpris  

 År 5  44 prosent av kostpris  

 År 6  37 prosent av kostpris  

 År 7  31 prosent av kostpris  

 År 8  26 prosent av kostpris  

 År 9  22 prosent av kostpris  

 År 10  19 prosent av kostpris  

 År 11  16 prosent av kostpris  

 År 12  14 prosent av kostpris  

 År 13  12 prosent av kostpris  

 År 14  10 prosent av kostpris  

 År 15  10 prosent av kostpris  

 

Skip levert i 1998 eller tidligere, verdsettes til 10 prosent av kostpris. Dersom det på grunn av spesielle 

markedsforhold mv. godtgjøres at salgsverdien for et skip vil være lavere enn den beregnede formuesverdien, 

kan salgsverdien legges til grunn, jf. skatteloven § 4–1 første ledd. Med «salgsverdien» menes her verdien uten 

justering opp eller ned for påhvilende certepartier/konsesjoner.   

Selv om et skip skifter eier, skal skipets kostpris som nytt legges til grunn for beregningen.   

  b) Skip – med ukjent kostpris   

Ved kjøp av skip hvor det ikke er mulig å fastslå byggeprisen, kan det tas utgangspunkt i 85 prosent av 

kjøpers kostpris. Det gis videre 15 prosent årlig reduksjon av gjenværende formuesverdi inntil skipet har nådd 

en alder på 15 år fra det var ferdigbygd. Restverdien blir stående videre som formuesverdi.   

Dersom det på grunn av spesielle markedsforhold mv. godtgjøres at salgsverdien for et skip vil være lavere 

enn den beregnede formuesverdien, kan salgsverdien legges til grunn, jf. skatteloven § 4–1 første ledd. Med 

«salgsverdien» menes her verdien uten justering opp eller ned for påhvilende certepartier/konsesjoner.   

  c) Påkostninger   

Betydelige påkostninger skal vurderes for seg og verdsettes særskilt. Påkostninger over 20 prosent av skipets 

kostpris som nytt eller brukt, anses som betydelige. Slike påkostninger skal verdsettes til 85 prosent i år 1 med 

en årlig reduksjon på 15 prosent av gjenværende verdi i 15 år. Verdien kan ikke settes lavere enn 10 prosent av 

påkostningens kostpris. En betydelig påkostning vil etter dette behandles tilsvarende anskaffelsen av et nytt skip, 

jf. § 2–1–5 a.   

Formuesverdien av det «opprinnelige» skipet må reduseres med eventuell forholdsmessig verdi av utstyr 

som tas ut i forbindelse med en ombygging.   

Påkostninger på under 20 prosent av skipets kostpris vil ikke bli gjenstand for særskilt verdsettelse. Slike 

mindre påkostninger vil dermed ikke ha innvirkning på formuesfastsettelsen. Påkostninger fordelt over flere år 

vil kunne ses i sammenheng ved anvendelse av 20-prosentgrensen.   

  d) Kontrakter   

Nybyggingskontrakter for skip skal verdsettes til 85 prosent av kontraktsprisen.   

§ 2–1–6.   Kapitaliseringsfaktor   

Kapitaliseringsfaktoren for 2013 er fastsatt til 10. Denne skal nyttes ved beregningen av formuesverdien på varige 

rettigheter, utleierettigheter (jf. § 3–1–1 og § 3–1–2), formuesverdien på retten til å kreve festeavgift (jf. § 1–1–7 og § 

3–1–3) og gjeldsfradrag (jf. § 1–1–7).   

§ 2–2. Inntektssatser   

§ 2–2–1.   Uttak   

Uttak av varer eller tjenester fra et foretak til egen bruk eller gaveoverføring verdsettes til det beløp foretaket ville 

oppnådd ved salg av de uttatte varer/tjenester.   

§ 2–3. Fradragssatser   

Regnskapspliktige skattytere gis fradrag for faktiske kostnader, dokumentert ved bilag, med mindre annet er 

bestemt nedenfor.   
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§ 2–3–1.   Fradrag for småutgifter ved yrkesopphold utenfor hjemmet   

I tillegg til dokumenterte merkostnader til kost, kan det kreves fradrag for småutgifter som skattyter har ved 

opphold utenfor hjemmet pga. reise i virksomhet, med kr 80 per døgn.   

§ 2–3–2.   Kostnader til kost og losji til ansatte (når disse ikke er fastsatt etter tariff)   

Satsene er oppført under § 1–2–17 «Fordel ved kost og losji når fordelen ikke er fastsatt etter tariff».   

§ 2–3–3.   Lønn til hjemmeværende barn som samtidig går på skole   

Normalsatser for arbeid utført av barn:   

 1.1.–31.3.2013  1.4.–31.12.2013  

Alder  Timesats  Timesats  

17 år  kr 106  kr 108  

16 år  kr 101  kr 103  

15 år  kr 89  kr 91  

14 år  kr 78  kr 80  

13 år  kr 70  kr 71  

 

Det kan bare unntaksvis bli tale om å fradragsføre lønn til egne barn under 13 år.   

For barn mellom 13 og 16 år er timesatsene redusert skjønnsmessig i forhold til satsene for barn i alderen 16–18 

år. Eventuell overgang til høyere sats gjelder fra og med den måneden vedkommende fyller år.   

Satsene bør normalt legges til grunn uansett til hvilke tider arbeidet er utført. Kost til forsørgede barn kan ikke ses 

på som betaling for arbeid.   

§ 2–3–4.   Eierens private campingvogn brukt av ansatte i virksomheten   

For campingvogn, som er anskaffet til privat bruk, som også brukes til spisebrakke/overnattingsbrakke for ansatte 

i eierens virksomhet, kan det bare innrømmes fradrag for den ekstra verdiforringelse som skyldes bruken i 

virksomheten. Slik ekstra verdiforringelse settes skjønnsmessig til kr 110 per døgn. Det årlige fradrag begrenses oppad 

til 10 prosent av vognens kostpris som ny dersom skattyteren eier den, eller til den årlige leie dersom campingvognen 

leies.   

§ 2–3–5.   Diverse satser vedrørende bruk av private formuesobjekter i virksomhet   

Der skattyter benytter egne private formuesobjekter i virksomhet, gis fradrag etter samme satser som for 

lønnstakere, se kapittel 1.   

  a) Bruk av privat bil/båt i virksomheten:   

Satsene er oppført under § 1–3–20, ev. under § 1–2–6, nest siste avsnitt.   

  b) Campingvogn brukt av eieren til overnatting – i egen virksomhet:   

Satsen er oppført under § 1–3–1.   

  c) Bruk av eget hjem til møte- og kursvirksomhet:   

Satsen er oppført under § 1–3–25.   

  d) Bruk av bolig i ervervsvirksomhet (hjemmekontor):   

Satsen er oppført under § 1–3–26.   

§ 2–3–6.   Avgrensning av representasjonskostnader   

Jf. Skattedirektoratets forskrift til skatteloven 22. november 1999 nr. 1160 § 6–21.   

Fradrag for kostnader til uteservering, som nevnt i forskriftens § 6–21–2 (1) 4. punktum, kan ikke overstige kr 421 

per person.   

Fradrag for kostnader til gavegjenstand med firmamerke og/eller firmanavn knyttet til gjenstanden, som nevnt i 

forskriftens § 6–21–5 (1), kan ikke overstige kr 235 per gjenstand.   

Fradrag for oppmerksomheter overfor forretningsforbindelser, etter forskriftens § 6–21–6 1. punktum, kan ikke 

overstige kr 235 per tilfelle.   

§ 2–3–7.   Kostnader til sjøhyre mv. for ikke bokføringspliktige fiskere   

Foreligger ikke dokumentasjon, kan fradrag for merkostnad til sjøhyre mv. godtas med inntil kr 2400 for 

helårsfiskere og kr 1600 for sesongfiskere. Fradraget inngår i et ev. minstefradrag.   

Kapittel 3. Spesielle verdsettingsregler og satser for primærnæringene   

§ 3–1. Formuessatser   

Er ikke annet bestemt nedenfor eller foran i denne forskrift, skal formuesobjektenes verdi settes til 

omsetningsverdien 1. januar i året etter inntektsåret, jf. skatteloven § 4–1.   

§ 3–1–1.   Skogbrukseiendommer   

Formuesverdien på skogeiendommer skal settes til skogens avkastningsverdi, jf. skatteloven § 4–11, annet ledd.   

Fastsettelsen av formuesverdiene på skogbrukseiendommer er hjemlet i ligningsloven § 7–1, nr. 3 og i forskrift 19. 

desember 2006 nr. 1514 til ligningsloven. Generell revisjon av formuesverdiene skal skje når Skattedirektoratet 

bestemmer.   
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Formuesverdien for 2013 vil fremgå av forhåndsutfylt selvangivelse.   

Har skogverdien endret seg vesentlig i året (f.eks. pga. tilkjøp, frasalg, fredning, naturskade eller lignende), må 

verdien beregnes på nytt, og innberettes på skjema RF-1016.   

Skogfaktor som skal nyttes ved beregningen er satt til 5, jf. forskrift 19. desember 2006 nr. 1514 for verdsetting av 

skog § 9.   

For å beregne formuesverdien av rettigheter (jakt-, fiske- og fallrettigheter) knyttet til skogeiendommen, 

kapitaliseres brutto leieverdi med kapitaliseringsfaktor 10, se § 2–1–6.   

Om bortfestede tomter til bolig- og fritidsformål, se § 3–1–3.   

Formuesverdien på jaktrettighet utnyttet av skattyteren selv, beregnes ved at antall felte dyr innen de forskjellige 

kategoriene som er nevnt under § 3–2–5, multipliseres med de verdiene som er angitt der. Det totale produktet 

multipliseres med kapitaliseringsfaktoren, se § 2–1–6.   

§ 3–1–2.   Jordbrukseiendommer   

Jordbrukseiendommer skal verdsettes under ett med bygninger og rettigheter som hører til eiendommen, jf. 

skatteloven § 4–11 første ledd.   

For disse eiendommene skal det ikke foretas noen generell økning av likningsverdiene per 1. januar 2014. 

Enkeltstående eiendommer som har vesentlig lavere likningsverdi enn sammenlignbare eiendommer, kan likevel økes. 

Har en eiendom steget i verdi fra 1. januar 2013 pga. vesentlige påkostninger mv., skal likningsverdien økes. Det 

samme gjelder for påkostninger mv. foretatt tidligere år, men som pga. manglende eller ufullstendige opplysninger 

først er blitt kjent for likningsmyndighetene på et senere tidspunkt.   

Likningsverdien på eiendommer som ligger vesentlig over takstnivået for sammenlignbare eiendommer ellers i 

kommunen, skal settes ned når skattyter krever det.   

Omsetning av en eiendom gir i seg selv ikke grunnlag for endring av likningsverdien. Retningslinjene ovenfor 

gjelder selv om det er fastsatt endrede eiendomsskattetakster i kommunen.   

Ved første gangs taksering av en jordbrukseiendom skal likningsverdien verken overstige 80 prosent av 

eiendommens kostpris (for nybygg inkludert grunn) eller 80 prosent av eiendommens markedsverdi.   

Tidligere fastsatte likningsverdier som overstiger 80 prosent av markedsverdien, skal settes ned når skattyter har 

dokumentert markedsverdien. Likningsverdien skal i slike tilfeller settes til maksimalt 80 prosent av dokumentert 

markedsverdi.   

Formuesverdien på jakt-, fiske- og fallrettigheter skal inngå i jordbrukseiendommens totale formuesverdi, jf. 

skatteloven § 4–11, første ledd. Om beregning av verdiene, se § 3–1–1 «Skogbrukseiendommer».   

Om bortfestede tomter til bolig- og fritidsformål, se § 3–1–3.   

For driftsløsøre vises til § 2–1–2.   

§ 3–1–3.   Bortfestede tomter til bolig- og fritidsformål   

Formuesverdien av kravet på festeavgift beregnes ved å multiplisere den årlige festeavgiften med 

kapitaliseringsfaktor 10, se § 2–1–6.   

§ 3–1–4.   Varelager, buskap og oppdrettsfisk   

Varebeholdning settes til anskaffelsesverdi, eller tilvirkningsverdi for egentilvirkede varer, jf. skatteloven § 14–5 

(2), bokstav a. Som tilvirkningsverdi regnes kostpris for råstoff, halvfabrikata, hjelpestoffer og produksjonslønn.    

a. Buskap   

Reglene om verdsetting av buskap er gitt i forskrift til ligningsloven forskrift 12. april 2011 nr. 390 om videreføring 

av § 3 og § 4 i tidligere regnskapsforskrift for skattepliktige som driver jordbruk, gartneri eller skogbruk fastsatt av 

Skattedirektoratet.    

1) Storfe   

 Ordinære satser  I prosent av voksne 

dyr  

Kyr tilført i året (har kalvet)  kr 5 200   

Kviger over 12 måneder (ikke kalvet)  kr 3 600  70  

Kviger under 12 måneder  kr 1 600  30  

Okser over 12 måneder  kr 3 600  70  

Okser under 12 måneder  kr 1 600  30  

  

2) Griser   

Avlsgriser tilført i året (over 6 måneder)  kr 1 700   

Slakteferdige griser  kr 1 200  100  

Slaktegriser ca. 4 måneder  kr 950  80  

Slaktegriser ca. 3 måneder  kr 700  60  

Smågriser ca. 2 måneder  kr 480  40  

Smågriser under 2 måneder  kr 240  20  
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3) Småfe   

Sauer tilført i året (over 12 måneder)  kr 400   

Sauer under 12 måneder  kr 240  60  

Geiter tilført i året (over 9 måneder)  kr 220   

Geiter under 9 måneder  kr 70  30  

  

4) Fjørfe   

Etter FSFIN § 14–5–3 skal verpehøner og kyllinger som skal settes inn i eggproduksjon verdsettes til slakteverdi. 

Slakteverdien settes til:   

Verpehøner  per stk.  kr 4  

Kyllinger  per stk.  kr 4  

 

Innkjøpte dyr (kyllinger) til oppfôring skal settes til innkjøpsprisen med tillegg av medgåtte fôrkostnader mv. fram 

til årsskiftet.   

Satsene for verdsetting av avlsdyr av gjess, kalkuner og ender av eget oppal, og/eller innkjøpte, fastsettes til 

tilvirkningsverdien. Tilvirkningsverdien settes til:   

Gjess, kalkuner  per stk.  kr 80  

Ender  per stk.  kr 50  

  

5) Pelsdyr   

Satsene nedenfor skal nyttes ved fastsetting av formuesverdier på levende dyr og usolgte skinn.   

Aksjeselskaper skal ved inntektslikningen bruke satsene både på levende dyr og skinn som ikke er solgt. 

Enkeltpersonforetak og ansvarlige selskaper skal ved inntektslikningen bare bruke satsene på markedsførte skinn som 

ikke er solgt.   

Sølvrev  kr 350  

Blårev og annen rev  kr 310  

Mink  kr 135  

  

6) Hester    

I. Hester som nyttes eller skal nyttes i trav- og galoppsport   

Trav- og galopphester føres opp med antatt salgsverdi. Hester av eget oppal under 1 år bør normalt settes til minst 

kr 17 000. Denne verdi økes for hvert år inntil 3 år. Hester som har nådd denne alder i 2013, skal verdsettes til minst 

kr 40 000. Er hesten forsikret og 15 prosent av forsikringssummen overstiger satsene foran, legges 15 prosent av 

forsikringssummen til grunn. Verdien for slike hester eid utenfor næringsvirksomhet, kan ikke settes ned før det er 

sannsynlig at vedkommende hest har en lavere salgsverdi.    

II. Andre innkjøpte hester verdsettes til salgsverdi.    

III. Hester av eget oppal og innkjøpte hester til bruk i virksomhet (unntatt hester under romertall I), fastsettes til 

tilvirkningsverdien ved eget oppal.   

Satser for eget oppal:   

 Fjording  Dølahest  

Hester inntil 1 år  kr 1 400  kr 1 900  

Hester inntil 2 år  kr 3 400  kr 4 800  

Hester inntil 3 år  kr 5 400  kr 7 600  

Hester over 3 år  kr 6 800  kr 9 500  

 

Verdien av voksne hester under romertall III blir stående uendret inntil realisasjon.    

7) Andre dyr   

Formuessatsene for rein er fastsatt etter bestemmelsene i skatteloven § 4–11, tredje ledd. Satsene har ingen 

betydning for inntektsansettelsen, jf. skatteloven § 8–1, første ledd, bokstav a.   

Rein over 1 år  Kr 530  

Rein under 1 år 

(fjorårskalver)  

kr 265  

Bifolk (uten kube)  kr 300  

  

b. Korn   

Tilvirkningsverdi i kr per 

kg:  
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Mathvete  kr 1,20  

Fôrhvete  kr 1,20  

Matrug  kr 1,10  

Fôrrug  kr 1,10  

Rughvete  kr 1,10  

Bygg  kr 1,05  

Havre  kr 0,95  

Oljefrø  kr 2,25  

Erter  kr 1,40  

  

c. Poteter   

Tilvirkningsverdi kr per 

kg:  

 

Matpoteter  kr 0,90  

Fabrikkpoteter  kr 0,60  

  

d. Avlingslager til oppfôring på egen buskap   

Tilvirkningsverdi per kg:   

Høy  kr 1,00  

Halm, ubehandlet  kr 0,30  

Halm, 

ammoniakkbehandlet  

kr 0,55  

Kålrot  kr 0,12  

Grassurfôr  kr 0,25  

Byggrøpp  kr 1,20  

Havregrøpp  kr 1,20  

 

Tilvirkningsverdien på andre fôrmidler settes til kr 1,20 per fôrenhet. (FEm)    

e. Lager av skogsvirke (som ikke er levert)   

Tilvirkningsverdien settes til kostnadene ved hogst, kjøring mv. Verdien av eget arbeid skal ikke tas med.    

f. Annet varelager for salg   

Salgsprodukter verdsettes til ca. 40 prosent av netto salgsverdi.   

Planter på friland i planteskoler verdsettes til 20 prosent av netto salgsverdi ved engrossalg.    

g. Oppdrettsfisk, skjell mv.   

På grunn av risikoen for sykdom, skade, svinn etc. settes verdien på oppdrettsfisk og skjell til 65 prosent av 

tilvirkningsverdien. I tilvirkningsverdien inngår kostnader til innkjøp av yngel/smolt/settefisk, til fôr og til leid 

arbeidskraft.   

Beholdning av blåskjell og lignende stående i sjøen, verdsettes ikke.   

§ 3–2. Inntektssatser   

§ 3–2–1.   Veiledende produksjonsmengder når pålitelige oppgaver ikke foreligger, jf. ligningsloven § 8–1   

a) Melk per årsgeit  300 kg  

b) Ull per voksen sau  3,5 kg  

c) Ull per lam  1,5 kg  

d) Egg per høne  14 kg  

e) Honning per kube  30 kg  

 

§ 3–2–2.   Priser per kilo/liter på produkter uttatt til husholdning og føderåd   

a) Poteter  kr 3  

b) Melk  kr 4  

c) Okse  kr 44  

d) Kvige  kr 41  

e) Ku  kr 39  

f) Kalv  kr 50  

g) Lam  kr 49  

h) Sau  kr 21  

i) Geit/Kje   

    Kje  kr 30  
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    Geit  kr 7  

j) Svin   

    Slaktegris  kr 23  

    Purker  kr 15  

k) Rein  kr 58  

l) Fjørfe   

    Høner, pris per stk.  kr 4  

    Kalkun, per kg  kr 23  

    And, per kg  kr 25  

    Kylling, per kg  kr 12  

m) Ull  kr 35  

n) Honning  kr 40  

o) Egg  kr 15  

 

§ 3–2–3.   Normer for verdsetting av uttatte naturalier til eget bruk   

  a) Verdien av uttatt melk per husstandsmedlem: kr 640 per år.   

For personer over 70 år reduseres satsen for melk til det halve.   

  b) Verdien av uttatte poteter per hustandsmedlem: kr 210 per år.   

For barn under 10 år og for personer over 70 år reduseres satsen for poteter til det halve.   

  c) Verdien av uttatt fisk per husstandsmedlem: kr 1 300 per år.   

For barn under 10 år og personer over 70 år reduseres satsen til det halve.   

  d) Verdien av uttatt reinkjøtt settes til kr 2 100 pr. husstandsmedlem.   

For barn under 10 år og personer over 70 reduseres satsen til det halve.   

§ 3–2–4.   Brutto leieverdi av kårbolig på gårdsbruk   

Leieverdiene beregnes etter følgende sjablongverdier:   

Bruksareal  Leieverdi  

Over 100 m2  kr 25 200  

60–100 m2  kr 18 900  

Under 60 m2  kr 12 600  

 

Bruksareal er det areal i boligen som er innredet til boformål. Det inkluderer kott, ganger, vindfang mv., og 

innredede rom i kjeller og loft (for eksempel vaskerom, stue, soverom mv.). Det er bare areal innenfor en takhøyde på 

min. 1,90 m som teller med. Det er uten betydning om bare deler av boligen faktisk benyttes.   

Forefinnes ikke bade-/dusjrom eller wc, reduseres verdien med 25 %. Samme reduksjon gjelder dersom avstanden 

til kommuneadministrasjonen er over 15 km. Oppfylles begge vilkår, er reduksjonen samlet 40 %.   

Dersom kåryter og kårmottaker med borett bor sammen (ikke i hver sin leilighet), anses boligen som «kårbolig», 

og leieverdien er skattepliktig for kårmottaker. Leieverdien beregnes etter sjablongverdiene, men reduseres med 40 %. 

Kåryter gis fradrag for 60 % av kostnadene knyttet til boligen.   

§ 3–2–5.   Fordel ved nettolikning av egen utnyttet jaktrett   

Når den som disponerer en jaktrett selv har utnyttet denne, skal nettofordelen per felte dyr ved likningen settes lik 

satsene som er gjengitt nedenfor:   

 Elg:   

 Eldre okse  Kr 6 500  

 Ungdyr (1½ år) + eldre 

hunndyr  

Kr 5 100  

 Kalv (½ år)  Kr 2 300  

         

 Reinsdyr (voksen)  Kr 1 350  

 Hjort (voksen)  Kr 2 500  

 

§ 3–2–6.   Verdi av uttatt brensel fra egen skog   

Uttak av ved til privat bruk og kårytelse, fra skog som er eller inngår i egen virksomhet, inntektsføres med kr 400 

per løs m3 (kr 1350 per favn).   

Dersom uttaket består av energivirke i form av flis, settes inntekten til kr 150 per løs m3 .   

§ 3–2–7.   Verdien av stallplass og uttatt grovfôr til hester som nyttes utenom jord- og skogbruksnæringen  

Verdien av stallplass og uttatt fôr til hester som nyttes i travsport eller på annen måte utenom jord- og 

skogbruksnæringen, settes til kr 15 000 for voksne trav- og galopphester. For hobbyhester utenom trav- og galoppsport, 

settes uttaket til kr 10 500 og for ponnyer til kr 6 700. Satsene reduseres skjønnsmessig for føll og unghester.   
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§ 3–2–8.   Definisjon av «tre normalårsverk» i Finansdepartementets forskrift til skatteloven § 10–42–3 «Om 

overføring av skjerming mellom virksomheter»   

Tre normalårsverk jf. § 10–42–3 a utgjør i den sammenheng 750 dagsverk eller 5625 arbeidstimer.   

§ 3–3. Fradragssatser   

§ 3–3–1.   Kostnader til kost i forbindelse med gårdsturisme, grønn omsorg og forpleining   

Drives gårdsturisme, grønn omsorg eller forpleining som virksomhet, og virksomheten omfatter bespisning, kan 

det, som alternativ til fradrag for dokumenterte kostnader, gis fradrag for kost tilsvarende satsene i § 1–2–17 med et 

tillegg på 30 prosent.   

§ 3–3–2.   Kostnader til kost mv. for ikke bokføringspliktige lottfiskere   

Ikke bokføringspliktige lottakere som ikke tar del i felles kosthold om bord, gis fradrag for dokumenterte kostnader 

til kost og (i tillegg) for «småutgifter» (kostnader til telefon, avis o.l.) med kr 80 per døgn.   

For hjemmefiskere (overnatting hjemme) som ikke kan dokumentere kostutgifter, må fradraget fastsettes ved 

skjønn. Som veiledning for skjønnet kan nyttes en sats på kr 82 per dag.   

§ 3–3–3.   Kostnader ved bruttolikning av egen utnyttet jaktrett   

Kostnader til gevær, ammunisjon, mv. kan maksimalt føres til fradrag med kr 2 400.   

§ 3–3–4.   Fradrag for fôrkostnader til gjeterhund i sau- og reindriftsnæring   

Hvis høyere kostnader ikke kan dokumenteres med bilag, kan det alternativt nyttes et samlet fradrag for kostnader 

til fôr på kr 2 000,– for hver næringsdrivende (ved deling av næringsinntekt mellom ektefeller anses ektefellene i denne 

sammenheng som én næringsdrivende).   

For lønnet gjeters hundehold inngår kostnadene i minstefradraget.   

§ 3–3–5.   Fradrag for merkostnader til kost i reindriftsnæring   

Hvis høyere kostnader ikke kan dokumenteres med bilag, vil reineiere som må overnatte utenfor sin bolig eller 

sekundærbolig, innrømmes fradrag for merkostnader til kost etter en sats tilsvarende satsen for kostbesparelse i 

hjemmet. Satsen er kr 80,– per døgn.   

Det må godtgjøres at oppholdet har vært nødvendig i forbindelse med reindriften.   

Vedlegg 1. Skattedirektoratets satser for skattefri kostgodtgjørelse på tjenestereiser i utlandet med 

virkning for inntektsåret 2013    

Verdensdel/Land/By  Kostsatser for 2013  

Afrika:   

Algerie  780  

Angola  950  

Benin  400  

Botswana  400  

Burundi  450  

Egypt  620  

Elfenbenskysten  650  

Eritrea  700  

Etiopia  400  

Ghana  450  

Kamerun  560  

Kenya  550  

Lesotho  300  

Madagaskar  300  

Malawi  300  

Marokko  850  

Mauritius  450  

Mosambik  550  

Namibia  350  

Nigeria  650  

Seychellene  500  

Sudan  800  

Swaziland  350  

Sør-Afrika  500  

Sør-Sudan  440  

Tanzania  450  

Togo  430  

Zambia  560  

Zimbabwe  400  
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Øvrige områder  500  

        

Amerika:  Kostsatser i 2013  

Argentina  870  

Bahamas  700  

Barbados  720  

Bolivia  250  

Brasil  620  

    Rio de Janeiro  920  

Canada  900  

Chile  700  

Colombia  660  

Costa Rica  500  

Cuba  500  

El Salvador  400  

Guatemala  480  

Guyana  390  

Honduras  400  

Jamaica  400  

Mexico  800  

Nicaragua  460  

Panama  430  

Paraguay  310  

Peru  630  

Puerto Rico  380  

Surinam  490  

Uruguay  610  

USA  600  

    New York by  950  

    Washington D.C.  1 400  

Venezuela  1 000  

Øvrige områder  650  

        

Asia:  Kostsatser i 2013  

Afganistan  500  

Armenia  450  

Aserbajdsjan  780  

Bahrain  700  

Bangladesh  600  

Brunei Darussalam  370  

Filippinene  700  

Forente Arabiske Emirater  750  

Georgia  650  

India  500  

Indonesia  550  

Iran  550  

Israel  900  

Japan  900  

Jemen  470  

Jordan  850  

Kambodsja  800  

Kasakhstan  670  

Kina  730  

    Hongkong  700  

    Shanghai  900  

Kuwait  550  

Laos  500  

Libanon  870  

Malaysia  1 000  

Maldivene  600  

Myanmar (Burma)  820  

Nord-Korea  450  
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Oman  650  

Pakistan  400  

Palestina  800  

Qatar  650  

Saudi-Arabia  900  

Singapore  1 050  

Sri Lanka  570  

Sør-Korea  650  

    Seoul  1 050  

Taiwan  750  

Thailand  800  

Tyrkia  650  

    Istanbul  650  

Usbekistan  450  

Vietnam  600  

Øst-Timor  450  

Øvrige områder  700  

        

Australia/Oceania:  Kostsatser i 2013  

Australia  900  

Fiji  400  

New Zealand (Auckland)  700  

Papua Ny-Guinea  560  

Øvrige områder  650  

        

Europa:  Kostsatser i 2013  

Albania  560  

Belgia  800  

Bosnia-Hercegovina  450  

Bulgaria  400  

Danmark  700  

    København  800  

Estland  500  

Finland  700  

Frankrike  730  

    Paris  850  

Hellas  550  

Hviterussland  400  

Irland  650  

Island  670  

Italia  900  

Kosovo  350  

Kroatia  800  

Kypros  660  

Latvia  490  

Liechtenstein  1 200  

Litauen  400  

Luxembourg  700  

Makedonia  600  

Malta  720  

Moldova  650  

Monaco  1 000  

Montenegro  500  

Nederland  650  

Polen  450  

Portugal  850  

Romania  650  

Russland  620  

    Moskva  1 150  

    St. Petersburg  1 150  

Serbia  550  

Slovakia  700  
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Slovenia  500  

Spania  800  

Storbritannia  650  

    London  900  

Sveits  980  

    Genève  800  

    Zürich  1 100  

Sverige  630  

Tsjekkiske republikk  550  

Tyskland  600  

    Berlin  850  

Ukraina  550  

Ungarn  550  

Østerrike  800  

Wien  950  

 

For følgende områder/land i Europa gjelder disse satser:   

Andorra: som for Spania   

Azorene: som for Portugal   

Færøyene: som for Danmark   

Gibraltar: som for Storbritannia   

Grønland: som for Danmark   

Guernsey (inkl. Alderney og Sark): som for Storbritannia   

Jersey: som for Storbritannia   

Kanariøyene: som for Spania   

Madeira: som for Portugal   

Man: som for Storbritannia   

Nord-Irland: som for Storbritannia   

San Marino: som for Italia   

Vatikanstaten: som for Italia   

Åland: som for Finland.   

Vedlegg 2. Div. satser   

Skattedirektoratets satser for skattefri utgiftsgodtgjørelse på tjenestereise innenlands, gjeldende for 2013:   

Kostgodtgjørelse for dagsreiser på minst 15 km:    

For reiser inntil 5 timer:  (legitimert)  kr 175,–  

For reiser fra og med 5 timer inntil 9 timer:   kr 195,–  

For reiser fra og med 9 timer inntil 12 timer:   kr 300,–  

For reiser over 12 timer:   kr 495,–  

Kostgodtgjørelse ved overnatting på hotell ved reiser 12 

timer eller mer:  

 kr 670,–  

  

Utgiftsgodtgjørelse ved bruk av egen bil for 2013:   

For inntil 10 000 km i kalenderåret:  kr 4,05 per km  

Over 10 000 km i kalenderåret:  kr 3,40 per km  

For arbeidstakere med arbeidssted i Tromsø:  kr 0,10 per km i tillegg til satsene over.  

For kjøring på skogs- og anleggsveier gis det i tillegg til 

kilometergodtgjørelsen et tillegg på  

kr 1,00 per km  

Når det er nødvendig med tilhenger for å bringe med utstyr 

og materiell som på grunn av sin vekt og beskaffenhet ikke 

er naturlig å plassere i bagasjerom eller på takgrind, gis det 

i tillegg til kilometergodtgjørelsen et tillegg på  

kr 0,85 per km  

Når det i bilen tas med arbeidstakere på oppdrag, gis det i 

tillegg til kilometergodtgjørelsen et tillegg per arbeidstaker 

på  

kr 1,00 per km  

  

Satser for kilometergodtgjørelse ved bruk av andre egne framkomstmidler gjeldende for 2013:   

Motorsykkel over 125 ccm:  kr 2,90 per km  

Moped og motorsykkel opp til og med 125 ccm:  kr 1,60 per km  

Snøscooter og ATV  kr 7,50 per km  

Båt med motor fra og med 50 hk:  kr 7,30 per km  
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Båt med motor inntil 50 hk:  kr 4,00 per km  

El-bil  kr 4,20 per km  

Andre framkomstmidler:  kr 1,75 per km  

 

14. nov. Nr. 1327 2013   

Forskrift om endring i forskrift om legemidler   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 14. november 2013 med hjemmel i lov 4. desember 1992 nr. 132 om legemidler m.v. 

(legemiddelloven) § 8, jf. delegeringsvedtak 8. juni 1995 nr. 521. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 18. desember 2009 nr. 1839 om legemidler (legemiddelforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 5–2 oppheves.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

18. nov. Nr. 1328 2013   

Forskrift om endring i forskrift om gjenvinning og behandling av avfall (avfallsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Miljøverndepartementet 18. november 2013 med hjemmel i lov 13. mars 1981 nr. 6 om vern mot forurensninger og om avfall 

(Forurensningsloven) § 31 og § 33.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XV nr. 12zzi (forordning (EU) nr. 493/2012). Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 1. juni 2004 nr. 930 om gjenvinning og behandling av avfall (avfallsforskriften) gjøres følgende 

endringer:    

I hjemmelsfeltets henvisning til EØS-avtalen tilføyes følgende:    

og nr. 12zzi (forordning (EU) nr. 493/2012).    

§ 3–13 skal nå lyde:   

§ 3–13.   Plikt til å rapportere   

Returselskapene skal rapportere minst årlig til Miljødirektoratet. Rapporten skal omfatte:   

  a) Data om hvilke produsenter som er medlem, om deres mengder av import, eksport og innenlands produksjon av 

batterier samt oversikt over mottakerland ved eksport.   

  b) Data om oppnådd innsamlingsgrad og mengde kasserte batterier som er innsamlet og sendt til gjenvinning.   

  c) Hvilke behandlingsanlegg som er benyttet, deres lokalisering, hvilke mengder som er behandlet av hvem, samt 

hvilken gjenvinningsgrad som er oppnådd. Gjenvinningsgrad skal rapporteres i tråd med § 3–18a.   

Klima- og forurensningsdirektoratet kan fastsette ytterligere krav til innholdet i rapporteringen.    

§ 3–17 nytt fjerde ledd skal lyde:   

Gjenvinningsgraden skal beregnes i tråd med § 3–18a.    

§ 3–18 første ledd skal nå lyde:   

Behandlingsanlegg for batterier skal rapportere årlig til Miljødirektoratet om hvilke mengder som er behandlet og 

gjenvinningsgraden som er oppnådd. Gjenvinningsgrad skal rapporteres i tråd med § 3–18a. Ved videresending av 

batterier eller fraksjoner fra batterier til andre behandlingsanlegg, må anleggets navn, lokalisering og hvilken 

behandlingsmåte som er benyttet, oppgis i rapporten.    

Ny § 3–18a skal lyde:   

§ 3–18a.   Krav til beregning og rapportering av gjenvinningsgrad – gjennomføring av forordning (EU) nr. 493/2012   

EØS-avtalens vedlegg II kapittel XV nr. 12zzi (forordning (EU) nr. 493/2012) om fastsettelse, i henhold til 

europaparlaments- og rådsdirektiv 2006/66/EF, av regler om beregning av effektivitet av prosesser for gjenvinning av 

brukte batterier og akkumulatorer gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg II kapittel XV, 

protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.    
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Forordning   

Nytt vedheng til kapittel 3 skal lyde:   

Forordning   

Nedenfor gjengis EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12zzi (forordning (EU) nr. 493/2012) slik 

Miljøverndepartementet tolker denne delen av EØS-avtalen med de tilpasninger som følger av vedlegg II kapittel XV, 

protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

For å lese forordning (EU) nr. 493/2012 i se her:    

19. nov. Nr. 1329 2013   

Forskrift om endring i forskrift om utlendingers adgang til riket og deres opphold her 

(utlendingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Utlendingsdirektoratet 19. november 2013 med hjemmel i lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres 

opphold her (utlendingsloven) § 13 første ledd, jf. forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her 
(utlendingsforskriften) § 3–14 tredje ledd annet punktum, § 3–15 annet ledd annet punktum, delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260 og 

delegeringsvedtak 16. desember 2009 nr. 1586. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsforskriften) 

gjøres følgende endring: 

 

    

Vedlegg 15 skal lyde:   

Vedlegg 15. Andre Schengenlands utenriksstasjoner med viseringsmyndighet   

Andre Schengenlands utenriksstasjoner med myndighet til å avgjøre søknader om visum (avgjørelsesmyndighet) 

og til å utstede slikt visum pr. 11. november 2013, jf. § 3–14 tredje ledd annet punktum og § 3–15 annet ledd annet 

punktum.   

Norge blir representert av:   

Danmark i:  Syria  Damaskus  

 Zambia  Lusaka  

 Benin  Cotonou  

 Bolivia  La Paz  

 Burkina Faso  Ouagadougou  

 Taiwan  Taipei  

 Singapore  Singapore  

 Albania  Tirana  

 Canada  Ottawa  

 Mali  Bamako  

 Malaysia  Kuala Lumpur  

 Mexico  Mexico by  

 Nepal  Katmandu  

 Irland  Dublin  

Sverige i:  Etiopia  Addis Abeba  

 Colombia  Bogotá1  

 Bangladesh  Dhaka  

 Cuba  Havana  

 Chile  Santiago  

 Sør-Korea  Seoul  

 USA  Washington (D.C.)  

 Sveits  Bern  

 Nord-Korea  Pyongyang  

 Zambia  Lusaka  

Finland i:  Kina  Hongkong  

 Namibia  Windhoek  

 Peru  Lima  

 Tunisia  Tunis  

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32012r0493u.pdf
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Tyskland i:  Bahrain  Manama  

 Kirgisistan  Bisjkek  

 Kuwait  Kuwait  

 Kypros  Nicosia  

 Libya  Tripoli  

 Myanmar  Yangon  

 Qatar  Doha  

 Tadsjikistan  Dusjanbe  

 Turkmenistan  Asjkabad  

Italia i:  Usbekistan  Tasjkent  

Nederland i:  Aruba  Oranjestad  

 Curacao  Willemstad  

 Den dominikanske republikk  Santo Domingo  

 Kasakhstan  Almaty  

 New Zealand  Wellington  

 Oman  Muscat  

 Surinam  Paramaribo  

 Trinidad og Tobago  Port of Spain  

 Uruguay  Montevideo  

Frankrike i:  Armenia  Jerevan2  

 Brunei  Bandar Seri Begawan2  

 Fiji  Suva2  

 Georgia  Tbilisi2  

 Haiti  Port-au-Prince2  

 Hviterussland/Belarus  Minsk2  

 Jamaica  Kingston2  

 Kambodsja  Phnom Penh2  

 Mauritius  Port Louis2  

 Papua Ny-Guinea  Port Moresby2  

 Seychellene  Victoria2  

Portugal i:  Øst-Timor  Dili  

Belgia i:  Kamerun  Yaounde  

 Kongo DR  Kinshasa2  

Ungarn i:  Tyrkia  Istanbul  

Litauen i:  Russland  Kaliningrad  

 
   1 Visumsøknader til Norge fra borgere av Ecuador blir behandlet ved den svenske ambassaden i Bogotá, Colombia.   

   2 Også avslagsmyndighet.   

II   

Endringen trådte i kraft 11. november 2013.   

19. nov. Nr. 1330 2013   

Forskrift om endring i forskrift om rente- og avdragsvilkår for lån i Husbanken   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og regionaldepartementet 19. november 2013 med hjemmel i lov 29. mai 2009 nr. 30 om Husbanken § 8. 

Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 25. mai 2011 nr. 550 om rente- og avdragsvilkår for lån i Husbanken gjøres følgende endring:    

§ 4 første ledd andre punktum skal lyde:   

Fra 1. mars 2014 skal påslaget være 1,0 prosentpoeng for lån med flytende rente og for lån med fast rente hvor 

søknad om fast renteavtale er kommet inn fra og med 8. november 2013.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   
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20. nov. Nr. 1331 2013   

Forskrift om endring i forskrift om dagpenger under arbeidsløshet   
Hjemmel: Fastsatt av Arbeidsdepartementet 20. november 2013 med hjemmel i lov 28. februar 1997 nr. 19 om folketrygd (folketrygdloven) § 4–

6. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 16. september 1998 nr. 890 om dagpenger under arbeidsløshet gjøres følgende endring:    

§ 4–3 andre ledd skal lyde:   

Ved barns eller barnepassers sykdom gis fulle dagpenger de tre første sykedagene. Ved sykdom ut over tre dager 

gis det 75 prosent av full ytelse resten av arbeidsgiverperioden.   

II   

Ikrafttredelse   

Endringen trer i kraft 1. januar 2014.   

20. nov. Nr. 1332 2013   

Forskrift om endring i forskrift om tiltakspenger mv.   
Hjemmel: Fastsatt av Arbeidsdepartementet 20. november 2013 med hjemmel i lov 10. desember 2004 nr. 76 om arbeidsmarkedstjenester 

(arbeidsmarkedsloven) § 13. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 4. november 2013 nr. 1286 om tiltakspenger mv. (tiltakspengeforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 7 første ledd skal lyde:   

Det gis ikke tiltakspenger for samme periode som tiltaksdeltakeren har rett til andre ytelser til livsopphold. En 

tiltaksdeltaker som har barnepensjon etter folketrygdloven kapittel 18 eller introduksjonsstønad etter 

introduksjonsloven kapittel 3, kan likevel få tiltakspenger.   

II   

Endringen trer i kraft 1. januar 2014.   

22. nov. Nr. 1333 2013   

Forskrift om endringer i forskrift 28. februar 1997 nr. 153 om kringkasting og audiovisuelle 

bestillingstjenester (kringkastingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. november 2013 med hjemmel i lov 4. desember 1992 nr. 127 om kringkasting og audiovisuelle bestillingstjenester 

(kringkastingsloven) § 2–1 andre og fjerde ledd, § 2–2 første ledd, § 3–4 syvende ledd og § 10–3 første ledd. Fremmet av Kulturdepartementet. 
Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

I   

I forskrift 28. februar 1997 nr. 153 om kringkasting og audiovisuelle bestillingstjenester gjøres følgende endringer:    

§ 1–4 første ledd skal lyde:   

Konsesjonæren må selv benytte konsesjonen. Dette innebærer blant annet at sendingene skal bestå av 

innholdselementer som viser at konsesjonæren har selvstendig redaksjonell virksomhet og en egen profil. 

Konsesjonæren skal melde fra til konsesjonsorganet når konsesjonen tas i bruk.    

§ 1–8 tredje ledd skal lyde:   

Medietilsynets enkeltvedtak i saker vedrørende tilsyn med konsesjonsvilkår for riksdekkende kringkasting, jf. 

lovens § 2–1, eller riksdekkende anlegg for kringkasting eller videresending av kringkasting, jf. lovens § 2–2, påklages 

til departementet. Øvrige enkeltvedtak truffet av Medietilsynet i medhold av kringkastingsregelverket kan påklages til 

Medieklagenemnda.    

§ 3–10 nytt tredje ledd skal lyde:   

Sponsoridentifiseringen kan likevel inneholde stillbilde eller bevegelige bilder av sponsors produkt eller tjeneste i 

tillegg til navnet på sponsors produkt eller tjeneste forutsatt at formålet med identifiseringen er å informere seeren om 

sponsingen.    

§ 3–10 nåværende tredje og fjerde ledd blir fjerde og femte ledd. 
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§ 3–13 første ledd nytt tredje punktum skal lyde:   

Sponsoridentifiseringen kan ikke inneholde stillbilder eller bevegelige bilder av sponsors produkt eller tjeneste.    

Overskriften til § 3–15 skal lyde:   

Sponsing og reklame rettet mot mindreårige i audiovisuelle bestillingstjenester    

§ 7–5 fjerde ledd oppheves. Nåværende femte ledd blir fjerde ledd.    

§ 7–6 oppheves.    

§ 7–8 andre ledd skal lyde:   

Konsesjonæren skal ved sendingens begynnelse og slutt eller minimum to ganger per døgn opplyse om hvem som 

sender og hvem som er ansvarlig redaktør for sendingen.    

§ 7–10 skal lyde:   

§ 7–10.   Anlegg for lokalkringkasting   

Ved tildeling av konsesjon etter lovens § 2–2 til opprettelse eller drift av anlegg for lokalkringkasting eller 

videresending av lokalkringkasting skal Medietilsynet sette som vilkår at anleggskonsesjonæren så snart som mulig 

stiller anlegget til disposisjon for alle med konsesjon til lokalkringkasting på det aktuelle senderanlegget. Så snart som 

mulig forstås i denne sammenheng som senest innen oppstartsfrist for den enkelte konsesjon til lokalkringkasting. 

Medietilsynet skal også stille som vilkår at partene innen samme frist inngår skriftlig avtale om bruken av anlegget og 

om eventuelt vederlag for bruken av anlegget.    

§ 10–1 skal lyde:   

Ved overtredelse av lovens § 3–1 første ledd, § 3–1 andre ledd første alternativ om sending av reklameinnslag i 

tilknytning til barneprogram, § 3–2 første ledd eller denne forskrift § 3–1, § 3–3, § 3–4 tredje ledd, § 3–6 fjerde ledd, 

§ 3–7 eller § 3–9 kan Medietilsynet ilegge overtredelsesgebyrer etter følgende regler:   

  1. Overtredelsesgebyret beregnes ved at et basisbeløp multipliseres med det antall seere eller lyttere som så/hørte 

programmet eller innslaget i det tidsrom overtredelsen fant sted. Overtredelsesgebyr beregnes pr. påbegynt 30-

sekunders sendeintervall overtredelsen pågikk.   

  2. For kringkastingsselskap som etter lovens § 2–1 har rett til, eller som er konsesjons- eller registreringspliktig 

for, å drive riksdekkende fjernsyn er basisbeløpet kr 0,25 pr. seer. For kringkastingsselskap som etter lovens § 

2–1 har rett til, eller som er konsesjons- eller registreringspliktig for, å drive lokalfjernsyn er basisbeløpet kr 

0,12 pr. seer. For kringkastingsselskap som etter lovens § 2–1 har rett til, eller er konsesjons- eller 

registreringspliktig for, å drive lokalradio eller riksdekkende radiosendinger er basisbeløpet kr 0,06 pr. lytter.   

  3. I de tilfeller hvor det ikke foreligger lytter- eller seertall for det tidspunkt overtredelsen fant sted, benyttes 

kringkastingsselskapets gjennomsnittlige lytter- eller seertall på det tilsvarende sendetidspunkt i den måned 

overtredelsen fant sted. For kringkastingsselskaper som ikke omfattes av de ordinære lytter- eller 

seerundersøkelser, innhentes anslag over lytter- eller seertall på annen måte.   

  4. Gebyr etter denne bestemmelse skal ikke settes lavere enn 2R, og begrenses oppad til kr 2 000 000. R er det til 

enhver tid gjeldende rettsgebyr.   

  5. Medietilsynet eller klageinstansen kan i særlige tilfeller fravike beregningsmåten i denne bestemmelsen.    

§ 10–2 skal lyde:   

§ 10–2.   Overtredelsesgebyr – skjønnsmessig fastsetting   

Ved overtredelse av andre bestemmelser i lovens kapittel 3 eller andre regler gitt i medhold av kapittel 3 enn de 

nevnt i denne forskrift § 10–1, overtredelse av lovens § 2–11, § 6–4 eller denne forskrift § 1–4, § 2–5, § 2–6 og § 7–6 

nr. 1 kan Medietilsynet ilegge et overtredelsesgebyr som fastsettes etter en skjønnsmessig vurdering. Det samme 

gjelder brudd på konsesjonsvilkår som inneholder klart angitte plikter fastsatt i medhold av lovens § 2–1 andre ledd.   

Ved fastsettingen legges det vekt på overtredelsens art og grovhet mv. Overfor kringkastere legges det videre vekt 

på hva kringkasteren har tjent på regelbruddet og kringkasterens dekningsgrad. Ved brudd på sponsereglene legges det 

vekt på størrelsen på sponsors bidrag til produksjonen. Gebyr etter denne bestemmelse er begrenset oppad til kr 

2 000 000.    

§ 10–3 nr. 4 skal lyde:   

Medietilsynet eller klageinstansen kan i særlige tilfeller fravike beregningsmåten i denne bestemmelsen.    

§ 10–4 skal lyde:   

§ 10–4.   Forhøyet overtredelsesgebyr   

Ved gjentatte overtredelser av regelverket kan gebyrene etter § 10–1 og § 10–2 forhøyes. Med gjentatte 

overtredelser skal forstås mer enn en overtredelse av regelverket innenfor en 36-måneders periode, enten ved flere 

overtredelser av samme bestemmelse eller overtredelser av ulike bestemmelser.   
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II   

Forskriften trer i kraft fra 1. januar 2014.   

22. nov. Nr. 1334 2013   

Forskrift om kvalitet og sikkerhet for humane organer beregnet for transplantasjon   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. november 2013 med hjemmel i lov 9. februar 1973 nr. 6 om transplantasjon, sykehusobduksjon og avgivelse av 
lik m.m. § 13, lov 30. mars 1984 nr. 15 om statlig tilsyn med helse- og omsorgstjenesten m.m. (helsetilsynsloven) § 7, lov 5. august 1994 nr. 55 om 

vern mot smittsomme sykdommer § 4–4 og § 8–1 og lov 18. mai 2001 nr. 24 om helseregistre og behandling av helseopplysninger 

(helseregisterloven) § 6, § 7, § 8, § 9 og § 16. Fremmet av Helse- og omsorgsdepartementet. Kunngjort 22. november 2013 kl. 15.15.   

§ 1.   Formål   

Forskriftens formål er å sikre et sterkt vern av menneskers helse gjennom kvalitets- og sikkerhetsstandarder for 

humane organer beregnet for transplantasjon til mennesker.   

§ 2.   Virkeområde   

Forskriften gjelder donasjon, testing, karakterisering, uttak, preservering, transport og transplantasjon av humane 

organer beregnet for transplantasjon.   

Forskriften omfatter ikke humane organer som kun benyttes i forskning.   

§ 3.   Definisjoner   

  1. Alvorlig uønsket hendelse: enhver utilsiktet eller uønsket hendelse knyttet til ethvert trinn i kjeden fra donasjon 

til transplantasjon, som kan medføre overføring av smittsomme sykdommer, død eller en livstruende eller 

invalidiserende tilstand eller uførhet hos pasienter, eller som utløser sykdom eller forlenger behov for 

sykehusopphold.   

  2. Alvorlig bivirkning: en utilsiktet reaksjon, blant annet smittsom sykdom, knyttet til ethvert trinn i kjeden fra 

donasjon til transplantasjon, som er dødelig, livstruende, invalidiserende eller medfører uførhet, eller som utløser 

sykdom eller forlenger sykehusopphold hos levende donor eller mottaker.   

  3. Donasjon: avgivelse av humane organer for transplantasjon til mennesker.   

  4. Donorsykehus: en virksomhet godkjent for utvelgelse av donorer, testing og karakterisering av donors organer 

samt ivaretakelse av donor fram til uttak av organer.   

  5. Donor: en person som avgir ett eller flere organer til transplantasjon, uavhengig av om avgivelsen skjer mens 

vedkommende person er i live eller etter personens død.   

  6. Donorkarakterisering: innsamling av opplysninger om donor som er nødvendige for å vurdere egnethet som 

donor, for å gjennomføre en grundig risikovurdering, minimere risiko for mottaker og sikre en optimal fordeling 

av organer.   

  7. Europeisk organutvekslingsorganisasjon: en offentlig eller privat nonprofitorganisasjon som driver med 

utveksling av organer på nasjonalt plan og på tvers av landegrenser, der de fleste land er medlem av EU eller 

EØS.   

  8. Mottaker: en person som mottar ett eller flere organer ved transplantasjon.   

  9. Organ: en differensiert og vital del av menneskekroppen, bestående av forskjellige vev som opprettholder dets 

struktur, blodforsyning og evne til å utvikle fysiologiske funksjoner med en betydelig grad av autonomi. En del 

av et organ betraktes også som et organ hvis dets funksjon skal benyttes til samme formål som det hele organet 

i menneskekroppen og opprettholder kravene til struktur og blodforsyning.   

 10. Organkarakterisering: innsamling av opplysninger om organet som er nødvendige for å vurdere dets egnethet, 

for å gjennomføre en grundig risikovurdering, minimere risiko for mottaker og sikre en optimal fordeling av 

organer.   

 11. Preservering: aktiviteter som iverksettes med sikte på å forhindre eller forsinke den biologiske eller fysiske 

forringelsen av organer fra uttaking til transplantasjon.   

 12. Transplantasjon: prosess som har til hensikt å gjenopprette spesifikke funksjoner i menneskekroppen ved å 

overføre et organ fra en donor til en mottaker.   

 13. Transplantasjonsvirksomhet: en virksomhet godkjent for uttak, preservering, transport og transplantasjon.   

 14. Sporbarhet: evne til å lokalisere og identifisere et organ for transplantasjon på et hvert trinn i kjeden fra donasjon 

til transplantasjon eller kassasjon, blant annet   

  a. identifisere donor og donorsykehuset,   

  b. identifisere mottaker(e) ved transplantasjonsvirksomhet(ene),   

  c. lokalisere og identifisere all relevant ikke personlig informasjon om produkter og materialer som kommer 

i kontakt med organet.   

 15. Uttak: prosess der humane organer tas ut av donor og gjøres tilgjengelig for transplantasjon.   

 16. Nasjonal behandlingstjeneste for organtransplantasjon: nasjonal behandlingstjeneste godkjent av 

departementet etter forskrift 17. desember 2010 nr. 1706 § 4–1.   
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§ 4.   Godkjenning av donorsykehus og transplantasjonsvirksomhet   

Utvelgelse og testing av donor, karakterisering av donor og organ, uttak, preservering og transport av organer til 

transplantasjon og transplantasjon kan bare finne sted ved virksomheter som er godkjent av Helsedirektoratet for denne 

type virksomhet.   

Det skal i godkjenningen fremgå hvilke aktiviteter den aktuelle virksomheten kan utføre.   

Godkjenning kan bare gis når virksomheten oppfyller kravene som følger av denne forskriften. Helsedirektoratet 

kan knytte ytterligere vilkår til godkjenningen.   

Helsedirektoratet skal føre et offentlig tilgjengelig register over godkjente donorsykehus og 

transplantasjonsvirksomheter. Det skal fremgå av registeret hvilke aktiviteter donorsykehuset og 

transplantasjonsvirksomheten kan utføre.   

§ 5.   Årsrapport   

Virksomheter som har godkjenning etter § 4 skal innen 1. april hvert år rapportere sine aktiviteter til 

Helsedirektoratet. Rapporten skal informere om antall levende og avdøde donorer og type og antall organer som er 

uttatt, transplantert, kassert og utvekslet med EU- og EØS-medlemsland og tredjeland.   

Helsedirektoratet skal på bakgrunn av rapportene utarbeide en årlig rapport over aktivitetene. Rapporten skal være 

offentlig tilgjengelig.   

§ 6.   Personalets kompetanse   

Utvelgelse av donor, testing og karakterisering av donor og organer beregnet til transplantasjon til mennesker, og 

uttaking, preservering, transport og transplantasjon av slike organer, kan bare utføres av kvalifisert personell med 

tilstrekkelig og oppdatert kompetanse.   

Virksomheten skal ha egnete opplæringsprogrammer for personell som skal delta i arbeidsoppgaver nevnt i første 

ledd.   

§ 7.   Internkontroll   

Virksomhetene skal etablere et internkontrollsystem etter forskrift 20. desember 2002 nr. 1731 om internkontroll i 

helse- og omsorgstjenesten. Internkontrollsystemet skal omfatte:   

  a) Prosedyrer for;   

   – verifisering av donors identitet   

   – verifisering av donors eller pårørendes samtykke, jf. § 9   

   – verifisering av donor- og organkarakterisering, jf. § 11   

   – uttaking, preservering, pakking og merking, jf. § 13 og § 14 andre ledd   

   – transport av organer, jf. § 14 første ledd   

   – sikring av sporbarhet, jf. § 16. Prosedyrene skal klart angi oppgave- og ansvarsforholdet mellom 

donorsykehus, transplantasjonsvirksomheten, og en eventuell europeisk organutvekslingsorganisasjon   

   – sikring av at nødvendig informasjon knyttet til donor- og organkarakterisering kommer frem til 

transplantasjonsvirksomheten i tide.   

  b) Kvalifikasjonskrav til personalet på ethvert trinn i kjeden fra utvelgelse av donor til transplantasjon eller 

kassasjon. Kravene må sikre at personalet får tilstrekkelig opplæring i arbeidsoppgaver og virksomhetens 

internkontrollsystem, blant annet gjeldende prosedyrer og retningslinjer.   

  c) Retningslinjer for etterutdanning, opplæring og gjennomgang av endrede og nye prosedyrer og retningslinjer.   

  d) Instruks og rutiner for melding om alvorlige uønskede hendelser og alvorlige bivirkninger, jf. § 18 og § 19.   

  e) Prosedyrer ved avvik fra de kvalitets- og sikkerhetsstandarder som følger av denne forskriften. Når slike avvik 

oppdages, skal det iverksettes dokumenterte undersøkelser som blant annet omfatter beslutning om eventuelle 

korrigerende og forebyggende tiltak. Korrigerende tiltak skal dokumenteres, iverksettes og gjennomføres 

effektivt og i rett tid. Etter at forebyggende og korrigerende tiltak er gjennomført, skal effekten evalueres.   

Prosedyrer, rutiner og instruks skal være i samsvar med kravene i forskriften, og gjennomgås jevnlig for å sikre at 

de til enhver tid er oppdatert i forhold til gjeldende beslutninger, organisatoriske løsninger mv. Det skal foreligge en 

historisk oversikt over eventuelle endringer i prosedyrer, rutiner og instruks. Den siste versjonen av prosedyrer, rutiner 

og instruks skal være i bruk og tilgjengelig for helsepersonell.   

For å sikre løpende og systematisk forbedring, skal det foreligge prosedyrer for gjennomgang og kontroll av 

internkontrollsystemets effektivitet.   

Tilsynsmyndigheten kan gi pålegg om annen skriftlig dokumentasjon dersom det anses påkrevd.   

§ 8.   Frivillig og vederlagsfri donasjon   

Enhver donasjon av organer skal være frivillig og vederlagsfri. Kompensasjon begrenset til godtgjøring for utgifter 

og tap av inntekt i forbindelse med donasjonen regnes ikke som vederlag.   

Det skal ikke ligge kommersielle formål bak uttak eller annen utnytting av organer.   

Det er ikke tillatt å markedsføre behov for eller tilgang til organer når formålet med slik markedsføring er å oppnå 

økonomisk vinning eller tilsvarende fordeler.   

§ 9.   Samtykke   

Uttak av organer kan bare gjøres i samsvar med bestemmelsene om samtykke i transplantasjonsloven § 1 og § 2.   
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Levende donor må også samtykke til at helseopplysninger knyttet til vedkommende kan behandles i samsvar med 

forskriftens bestemmelser om behandling av helseopplysninger. Samtykket skal være skriftlig og kunne dokumenteres.   

§ 10.   Konfidensialitet   

Den databehandlingsansvarlige for virksomheten skal sørge for at alle opplysninger om donor og mottaker 

behandles i samsvar med gjeldende regler om taushetsplikt og behandling av helseopplysninger, jf. helseregisterloven 

og helsepersonelloven.   

Avdød donors identitet skal ikke gjøres kjent for mottaker eller dennes familie. Mottakers identitet skal ikke gjøres 

kjent for avdøde donors pårørende.   

Det er forbudt å urettmessig tilegne seg informasjon som gjør det mulig å identifisere donor eller mottaker.   

Bruk av systemer eller opplysninger for å spore donor og mottaker for andre formål enn å ivareta personenes helse 

eller for å ivareta sporbarhet etter denne forskrift er forbudt.   

§ 11.   Karakterisering av organ og donor   

Donorsykehuset skal sørge for at kvalifisert lege, med relevant utdannelse eller erfaring, har ansvar for evaluering 

av mulig donor i samarbeid med representant fra transplantasjonsvirksomheten.   

Donorsykehuset skal sørge for at alle donorer og uttatte organer karakteriseres før transplantasjon ved innsamling 

av opplysninger som fremgår av femte ledd.   

Helsepersonellet som deltar i donorkarakterisering av levende donor skal sørge for å fremskaffe alle nødvendige 

opplysninger. Som ledd i dette, skal helsepersonellet informere levende donor på en måte som gjør at vedkommende 

forstår konsekvensene av donasjonen.   

Ved karakterisering av avdød donor skal helsepersonellet søke å fremskaffe nødvendige opplysninger om donor 

og uttatte organer fra donors pårørende eller andre.   

Ved hver donasjon skal følgende minimumsopplysninger innhentes:   

  1. Personentydig og unik kode for donor og det enkelte organ, jf. § 16 andre ledd   

  2. Virksomheten der uttak finner sted   

  3. Donortype   

  4. Blodtype   

  5. Kjønn   

  6. Dødsårsak   

  7. Fødselsår eller antatt alder   

  8. Vekt   

  9. Høyde   

 10. Donors tidligere eller eksisterende intravenøse narkotikamisbruk   

 11. Donors tidligere eller eksisterende ondartete neoplasi   

 12. Donors status over smittsomme sykdommer   

 13. Utførte tester for HIV, HCV og HBV   

 14. Grunnleggende informasjon for å evaluere organets funksjon.   

I tillegg skal det etter en særskilt medisinsk vurdering og etter at det er tatt hensyn til tilgjengeligheten av slike 

opplysninger og det aktuelle tilfellet, innhentes følgende tilleggsopplysninger:   

  1. Den kontaktinformasjon fra uttaksstedet som er nødvendig for koordinering, allokering og sporbarhet fra donor 

til mottaker og omvendt.   

  2. Nødvendige medisinske opplysninger for å sikre riktig tilpasning mellom donor/organ og mottaker.   

Transplantasjonsvirksomhet kan gjøre unntak fra kravene til opplysninger i femte ledd dersom det etter en 

risikoanalyse av det aktuelle tilfelle, herunder livstruende nødssituasjoner, vurderes at de forventede fordeler for 

mottaker oppveier den usikkerhet som følger av ufullstendig informasjon. I slike tilfeller kan et organ vurderes for 

transplantasjon også når ikke alle minimumsopplysninger nevnt i femte ledd er tilgjengelig.   

Når organer sendes andre EU- og EØS-medlemsland, eventuelt tredjeland, skal transplantasjonsvirksomheten i 

Norge sørge for at informasjonen knyttet til donor- og organkarakterisering overføres transplantasjonsvirksomheten i 

mottakerlandet.   

§ 12.   Kvalitets- og sikkerhetskrav knyttet til levende donor og etablering av regionalt samtykkebasert helseregister   

Levende donor skal velges ut etter en vurdering av personens psykiske og fysiske helse og medisinske historie av 

kvalifisert helsepersonell som har relevant utdannelse eller erfaring med slikt arbeid.   

Transplantasjonsvirksomheten skal gjennomføre alle nødvendige tiltak for å sikre full beskyttelse av levende 

donorer slik at kvaliteten og sikkerheten til organer til transplantasjon kan sikres.   

Virksomheten skal ha et system for oppfølging av levende donorer.   

Oslo universitetssykehus HF ved Nasjonal behandlingstjeneste for organtransplantasjon kan etablere et 

samtykkebasert register over levende donorer. Formålet med registeret er å samle inn og behandle helseopplysninger 

for oppfølging av donor etter donasjonen, samt kvalitetssikring og kvalitetsutvikling av donorkarakterisering og 

vurdering av donor, jf. forskriften § 11. Alle opplysninger som er relevante og nødvendige for å nå disse formålene 

kan behandles etter samtykke fra donor. Oslo universitetssykehus HF er databehandlingsansvarlig for behandlingen av 

opplysningene.   
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§ 13.   Kvalitets- og sikkerhetskrav knyttet til uttak og testing   

Virksomhetene skal sørge for at uttaking av organer utføres i hensiktsmessige lokaler og på en måte som sikrer 

organenes kvalitet og sikkerhet. Lokalene skal ha samme standard som en operasjonsstue og skal driftes og 

vedlikeholdes etter tilsvarende standarder.   

Uttakingsmateriale og utstyr skal håndteres på en måte som tar nødvendige hensyn til relevant nasjonalt og 

internasjonalt regelverk, blant annet regler om sterilisering av medisinsk utstyr.   

Tester som er nødvendige for karakterisering av organer og donorer, jf. forskriften § 11, skal utføres i laboratorier 

med nødvendig kvalifisert personell, i egnete lokaler og med egnet utstyr.   

§ 14.   Transport   

Virksomhet som er godkjent for transport av organer skal sørge for at organisasjoner eller virksomheter som 

involveres i transporten har egnete arbeidsprosedyrer for å opprettholde kvaliteten til organene under transporten, og 

at transporttiden er tilfredsstillende.   

Transportbeholderen skal være merket med følgende informasjon:   

   – navn, adresse og telefonnummer til virksomheten der organet er uttatt   

   – navn, adresse og telefonnummer til virksomheten der organet skal transplanteres   

   – teksten «Humane organer», spesifikasjon av organet og «Forsiktig»   

   – anbefalte transport-, temperatur- og posisjonsbetingelser.   

Rapport med donor- og organkarakterisering skal sendes med organet.   

§ 15.   Sikkerhetskrav knyttet til transplantasjonen   

Før transplantasjon igangsettes, skal transplantasjonsvirksomheten verifisere at donor- og organkarakteriseringen 

er dokumentert, jf. § 11, og at kravene knyttet til preservering og transport er ivaretatt, jf. § 13 og § 14.   

§ 16.   Sporbarhet   

Virksomhetene skal innenfor rammen av gjeldende lovregler om taushetsplikt sikre at alle organer som uttas skal 

kunne spores på alle trinn i kjeden fra donor til mottaker eller kassasjon og fra mottaker eller kassasjon tilbake til 

donor.   

Donerte organer skal tildeles en entydig og unik kode som sikrer korrekt identifisering av hver donasjon, hvert 

organ og mottaker av organet. Donors navn eller fødselsnummer skal ikke fremgå av de opplysninger som følger 

organet, jf. § 11 femte ledd.   

Data som er nødvendige for å sikre sporbarhet skal oppbevares i minimum 30 år etter donasjonen.   

I de tilfelle organer overføres mellom EU- og EØS-land, og tredjeland skal virksomheten overføre nødvendig 

informasjon for å sikre sporbarhet og kunnskap om eventuelle alvorlige uønskede hendelser og bivirkninger til 

mottakerlandet.   

§ 17.   Register for meldinger om alvorlige uønskede hendelser og alvorlige bivirkninger   

Helsedirektoratet skal etablere et nasjonalt register over alvorlige uønskede hendelser og alvorlige bivirkninger 

(meldingsregister for humane organer) som nevnt i § 18 og § 19.   

Registerets formål er å samle inn og behandle data fra virksomheter som håndterer humane organer beregnet for 

transplantasjon for å bidra til sporbarhet, kvalitet og sikkerhet ved transplantasjonen.   

Helsedirektoratet kan bare motta og lagre helseopplysninger (datasett) der personens navn og fødselsnummer er 

fjernet. Opplysningene skal lagres i minimum 30 år.   

Helsedirektoratet er databehandlingsansvarlig for registeret.   

§ 18.   Melding om alvorlige uønskede hendelser   

Alvorlige uønskede hendelser som kan påvirke kvaliteten og sikkerheten til organet skal umiddelbart meldes 

transplantasjonsvirksomheten. Tilsvarende gjelder der organer utveksles etter § 21.   

Virksomhetene skal i henhold til etablerte rutiner registrere og straks gi melding til Helsedirektoratet om alvorlige 

uønskede hendelser som kan påvirke kvaliteten og sikkerheten til organet. Meldingen skal ikke innholde pasientens 

navn eller fødselsnummer.   

Virksomheten skal evaluere hendelsen for å identifisere årsaker i prosessen som kan forhindres. Evalueringens 

konklusjoner skal meldes til Helsedirektoratet.   

Virksomheten skal også gi opplysninger til Helsedirektoratet om hvilke tiltak som er truffet for sporing og eventuell 

tilbaketrekking av andre impliserte organer som er distribuert for transplantasjon.   

§ 19.   Melding om alvorlige bivirkninger   

Virksomhetene skal i henhold til etablerte rutiner registrere og straks gi melding til Helsedirektoratet om alvorlige 

bivirkninger observert i løpet av eller etter en transplantasjon. Virksomhetene skal på samme måte registrere og 

rapportere alvorlige bivirkninger hos levende donor som kan knyttes til donasjonen. Meldingene skal ikke innholde 

pasientens navn eller fødselsnummer.   

Bivirkningene skal også meldes mellom donorsykehus og transplantasjonsvirksomhet, herunder der organer 

utveksles etter § 21.   

Virksomheten skal iverksette undersøkelser for å identifisere årsaker og eventuelle konsekvenser av bivirkningene. 

Undersøkelsens konklusjoner og analyse av årsak og konsekvenser skal meldes til Helsedirektoratet.   
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§ 20.   Samtykkebasert register over mottakere og pasienter på venteliste for transplantasjon   

Oslo universitetssykehus HF ved Nasjonal behandlingstjeneste for organtransplantasjon kan etablere et 

samtykkebasert helseregister med oversikt over pasienter på venteliste for transplantasjon og over mottakere. 

Registeret kan bare inneholde opplysninger som er relevante og nødvendige for å sikre forlikelighet mellom mottaker 

og organ. Knyttet til mottaker kan registeret også inneholde en personentydig ikke direkte identifiserbar donorkode, 

jf. § 11 femte ledd nr. 1 og § 16 andre ledd. Oslo universitetssykehus HF er databehandlingsansvarlig for behandlingen 

av opplysningene.   

§ 21.   Utveksling av organer   

Utveksling av organer mellom Norge og de øvrige EU- og EØS-medlemsland og med tredjeland er tillatt når 

organet kan spores fra donor til mottaker og omvendt og tilfredsstiller de kvalitets- og sikkerhetsstandarder som 

fremgår av denne forskriften.   

§ 22.   Europeisk utvekslingsorganisasjon for organer   

Helse Sør-Øst RHF, Oslo universitetssykehus HF ved Nasjonal behandlingstjeneste for organtransplantasjon kan 

inngå avtale med europeisk organutvekslingsorganisasjon om gjennomføring av spesifikke oppgaver knyttet til 

overføring av organer mellom Norge og de øvrige EU- og EØS-medlemsland og med tredjeland, herunder 

databehandleravtale etter helseregisterloven § 18. Det er en forutsetning at organisasjonen tilfredsstiller kravene i 

denne forskriften som gjelder for de oppgavene organisasjonen skal ivareta.   

§ 23.   Tilbaketrekking av godkjenning   

Helsedirektoratet kan inndra eller midlertidig trekke tilbake en godkjenning dersom virksomheten ikke drives i 

samsvar med denne forskriften eller vilkår fastsatt i vedtak etter § 4.   

§ 24.   Tilsyn   

Statens helsetilsyn fører i samsvar med lov 30. mars 1984 nr. 15 om statlig tilsyn med helse- og omsorgstjenesten 

m.m. tilsyn med at bestemmelsene i denne forskriften overholdes, herunder overvåker utveksling av organer etter § 

21.   

Virksomheten skal sørge for at alle nødvendige opplysninger gjøres tilgjengelig for tilsyn.   

Tilsyn med virksomhetene utføres jevnlig.   

Tilsynsmyndigheten kan stoppe aktiviteten i et donorsykehus og i en transplantasjonsvirksomhet dersom 

virksomheten ikke opptrer i samsvar med bestemmelsene i denne forskrift.   

§ 25.   Straff   

Overtredelse av § 8 andre ledd og § 9 første ledd straffes etter transplantasjonsloven § 14.   

Overtredelse av § 14 straffes etter smittevernloven § 8–1.   

§ 26.   Departementets myndighet til å vedta endringer i forskriften   

Departementet kan vedta endringer i denne forskriften med unntak av § 12 fjerde ledd og § 17 og § 20.   

§ 27.   Ikraftsetting   

Forskriften trer i kraft 1. januar 2014. Donorsykehus og transplantasjonsvirksomhet må ha godkjenning etter § 4 

innen 1. juli 2014.   

§ 28.   Endringer i andre forskrifter   

Fra den tid forskriften trer i kraft, gjøres følgende endringer i forskrift 7. mars 2008 nr. 222 om krav til kvalitet og 

sikkerhet ved håndtering av humane celler og vev:    

§ 2 tredje ledd bokstav c skal lyde:   

  c) organer eller deler av organer som er beregnet til å bli anvendt for samme formål som hele organet i 

menneskekroppen, jf. forskrift 22. november 2013 nr. 1334 om kvalitet og sikkerhet for humane organer 

beregnet for transplantasjon.   

Rettelser   
Det som er rettet er satt i kursiv.   

Nr. 13/2012 s. 2272–2273 (i forskrift 7. desember 2012 nr. 1157 om forebyggende sikkerhet og 

beredskap i energiforsyningen (beredskapsforskriften)    

Ved en inkurie har vedlegg 2 til § 5–5 fått dobbelt forekomst av pkt. 2.2.2. Punktene 2.2.2 til 2.2.3 skal lyde:   

2.2.2 Viktige anleggsdeler som driftsbygg, innendørs apparatanlegg, muffeanlegg og anlegg for 

stasjonsstrøm og styring skal ha god skallsikring etter fastsatte normer.   

2.2.3  Driftskontrollrom og andre rom for styring og samband skal være egne adgangskontrollerte soner 

med middels sikringsnivå og brannmotstand etter fastsatte normer.    

Ved nok en inkurie har vedlegg 2 til § 5–5 fått dobbel forekomst av pkt. 2.4.1.1. Punktene 2.4.1.1 til 2.4.1.7 skal lyde:   

2.4.1.1 Driftssentraler skal plasseres i et bygg med god brann- og innbruddssikkerhet.   
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2.4.1.2  Skal ha utstyr og prosedyrer for effektiv og pålitelig deteksjon, alarmer, varsling og rask reaksjon 

ved uønskede hendelser og handlinger.   

2.4.1.3  Skal være en egen fysisk sikret adgangskontrollert sone og utføres som egen branncelle med god 

brannsikkerhet og brannmotstand etter fastsatt norm.   

2.4.1.4  Viktige komponenter og systemer skal ha redundans slik at én enkelt feil eller hendelse ikke kan 

slå ut vitale funksjoner.   

2.4.1.5  Operatørrom og andre bygningsdeler av vesentlig betydning for driftskontrollfunksjonene skal 

være normalt beskyttet etter fastsatte normer for hhv. fysisk sikring og brannmotstand.   

2.4.1.6  Driftssentralens data-, sambands- og øvrige systemer som er nødvendige for driften av 

kraftsystemet, skal forsynes fra to uavhengige strømkurser. Dette inkluderer et nødstrømsanlegg 

med batteribank og avbruddsfri strømforsyning som skal en driftstid på minst seks timer. Dersom 

det ikke er installert permanent nødstrømsaggregat, skal et mobilt nødstrømsaggregat kunne kobles 

til og være tilgjengelig godt innenfor batterikapasiteten. Nødstrømsanlegget skal samlet sett ha 

automatisk start og gangtid på minst to døgn.   

2.4.1.7  Skal ha et alternativt opplegg for utøvelse av alle viktige funksjoner i en ekstraordinær situasjon.    

Vedlegg 3 til § 5–6 pkt. 3.2 skal lyde:   

3.2. For transformatorstasjoner og koblingsanlegg/-stasjoner gjelder følgende krav i tillegg til kravene i 

over nevnte punkt 3.1:   

Nr. 7/2013 s. 1298 (i forskrift 28. mai 2013 nr. 537 om endring i forskrift 17. juni 2008 nr. 819 om 

omsetning av akvakulturdyr og produkter av akvakulturdyr, forebygging og bekjempelse av 

smittsomme sykdommer hos akvatiske dyr)    

Vedlegg 1 liste 2 raden Bløtdyr skal lyde:   

Bløtdyr  Infeksjon med Marteilia refringens  Ostrea angasi (Australsk mudderøsters), O. chilensis 

(Chilensk flatøsters), O. edulis (Europeisk 

flatøsters), O. puelchana (Argentinsk østers), 

Mytilus edulis (Blåskjell) og M. galloprovincialis 

(Middelhavsblåskjell)  

 Infeksjon med Bonamia ostreae  Ostrea angasi (Australsk mudderøsters), O. chilensis 

(Chilensk flatøsters), O. conchaphila (Olympia 

flatøsters), O. denselammellosa (Asiatisk østers), O. 

edulis (Europeisk flatøsters), O. puelchana 

(Argentinsk østers)   

 

Nr. 10/2013 s. 1787–1788 (i forskrift 1. juli 2013 nr. 821 om gebyrer for Norsk Akkrediterings 

tjenester    

I forskriften skal alle forekomster av institusjonsnavnet «Norsk Akkreditering» med unntak av § 13 rettes til «Norsk 

akkreditering».   

Nr. 12/2013 s. 2049 (i forskrift 30. august 2013 nr. 1045 om endring i forskrift 24. mai 2013 nr. 548 

om bachelorgrad ved Atlantis Medisinske Høgskole)    

Hjemmelsfeltet skal lyde:    

Hjemmel: Fastsatt av styret ved Atlantis Medisinske Høgskole 30. august 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler 

(universitets- og høyskoleloven) § 3–3.   

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

____________________________________  
Utgiver:  Justis- og beredskapsdepartementet  



Oversikt over rettelser som er inntatt i 2013-årgangen   

År  Feil i hefte nr.  Side   Gjelder  Se rettelse i nr.  

1989 14 701  Forskrift nr. 562 5 

2003 15 2465  Forskrift nr. 1353 12 

2008 11 1564  Forskrift nr. 1119 7 

2009 11 1877  Forskrift nr. 1286 1 

2010 7 1230  Forskrift nr. 763 9 

2012 11 1968  Forskrift nr. 959 2 

2012 13 2272–2273  Forskrift nr. 1157 15 

2012 15 2529  Forskrift nr. 1329 3 

2012 15 2575  Forskrift nr. 1352 8 

2013 1 38  Forskrift nr. 11 8 

2013 4 639  Forskrift nr. 265 6 

2013 4 720  Forskrift nr. 286 12 

2013 4 756  Forskrift nr. 288 11 

2013 4 763  Forskrift nr. 291 12 

2013 5 892  Forskrift nr. 369 12 

2013 7 1233  Forskrift nr. 481 11 

2013 7 1298  Forskrift nr. 537 15 

2013  7                         1321  Forskrift nr. 551 10 

2013 9 718  Forskrift nr. 718 12 

2013 10 1787–1788  Forskrift nr. 821 15 

2013 12 2045  Forskrift nr. 1038 14 

2013 12 2049  Forskrift nr. 1045 15 

      

      

      

      

      

 



 

 

      

Returadresse: 

Lovdata 

Postboks 2016 Vika 

N-0125 Oslo 

 
 

 

 

 

 

 

NORSK LOVTIDEND  

Avd. I        Lover og sentrale forskrifter 

Avd. II       Regionale og lokale forskrifter 

 

Utgiver: Justis- og beredskapsdepartementet 

Redaksjon: Stiftelsen Lovdata 

 

 

Manuskripter for kunngjøring 

Manuskripter sendes i ett eksemplar med kunngjøringsskjema til Lovdata via nettsiden  

www.lovdata.no/lovtidend/kunngjoring. 

 

 

         Bestilling av abonnement                                                                                                          

                         Med post:  Samme adresse som over.  

                         Elektronisk: Se Lovdatas nettsted. 

 

      Norge  Norden  Verden 

                         Abonnement for 2013 koster     Avd. I kr  1540   kr  2300  kr  3180 

                                                                   Avd. I og II kr  1920    kr  3320  kr  4700 

 

 

Innholdet i heftene vil bli kunngjort fortløpende på Lovdatas nettsted – www.lovdata.no   

 – også en versjon av den trykte utgaven av heftet i PDF-format vil være tilgjengelig.  

                          På samme sted finnes ajourførte versjoner av lovene og sentrale og lokale forskrifter. 

 

                          Samlemapper: Det vil bli sendt ut etiketter for bruk på ringpermer. 

 

                          Alle andre henvendelser om Norsk Lovtidend kan rettes til: 

 

                           Lovdata  

                           Postboks 2016, Vika 

                           0125 Oslo  

    

                          Tlf.   23 11 83 00 

                          Faks   23 11 83 01 

                          E-post: ltavd1@lovdata.no         

 

 

 

 

 

                  

                   07 Xpress AS, Oslo. 12.2013.                    ISSN 0333-0753 (Trykt) 

                 ISSN 1503-8297 (Elektronisk) 

                                  2013115 

 


